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1: Instalace reprosoustav
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2: Pripojeni reprosoustav

Reproduktorovy kabel (neni soucasti prislusenstvi)
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Reproduktorovy kabel (neni soucasti piislusenstvi)
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3: Pripojeni ostatnich zarizeni

Satelitni pfijimac, ‘
. kabelovy pfijimac
S J

L@ —
o P DVD piehravag,
» DVD rekordér
A\

-

J

N

Blu-ray ‘
prehravac

-/

i

Q Kabel HDMI (neni soucasti prislusenstvi)

e Digitalni opticky kabel (neni soucasti prislusenstvi)

* Pokud je vés televizor kompatibilni s funkci Audio Return Channel (ARC)
(Zpétny zvukovy kanal), neni tfeba pripojovat tento kabel.
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V tomto privodci rychlym nastavenim je pro tcely vyobrazeni pouzit model pro USA.
Reprosoustavy jsou na obrézcich v tomto pritvodci oznaceny pismeny [A] a2 [J].

Prfedni reprosoustava (levd) Zadni prostorova reprosoustava (leva) *
Predni reprosoustava (prava) Zadni prostorova reprosoustava (prava) *
Sttedova reprosoustava [H] Ptedni horni reprosoustava (levd) ¥

[D] Prostorové reprosoustava (leva) [1] Ptedni horni reprosoustava (prava) *

|E| Prostorova reprosoustava (prava) Subwoofer

* Zadni prostorové reprosoustavy a prfedni horni reprosoustavy nelze pouzivat soucasné.

1: Instalace reprosoustav

Uvedena vyobrazeni znazornuji priklad konfigurace 7.1kandlového systému reprosoustav
(sedm reprosoustav a subwoofer). Viz ndvod k obsluze dodany s receiverem a dal$i strany
tohoto pravodce.

2: Pripojeni reprosoustav

Pfipojeni reprosoustav provedte podle jejich po¢tu a druhu.

Poznamky k reproduktorovym kabeliim a svorkam

« Pouzijte reproduktorové kabely, které jsou vhodné pro danou $itku mistnosti.

o Reproduktorovy kabel mutize mit riizné barvy nebo oznaceni. Pro zajisténi spravného pfipojeni
nejprve urcete, ktery kabel ma byt pripojen ke kladné (+) svorce a ktery k zdporné (-) svorce
na reprosoustavé. Potom piipojte kladnou (+) svorku na reprosoustavé ke kladné (+) svorce na
receiveru a zdpornou (-) svorku na reprosoustavé k zaporné (-) svorce na receiveru.

« Podrobné informace o pripojeni reproduktorovych kabeli a svorek - viz vyobrazeni nize.

Poznamky k tlac¢itku SPEAKERS (Reprosoustavy)
Mizete vybrat systém prednich reprosoustav. Podrobné informace - viz ¢ast ,Vybér
systému prednich reprosoustav® v ndvodu k obsluze dodaném s receiverem.

3: Pfipojeni ostatnich zafizeni

Tento priklad zndzoriuje zptsob pripojeni vaich zafizeni k tomuto receiveru. Podrobné
informace o jinych zptsobech pfipojeni a jinych zatizenich - viz kroky 3 a 4 v ¢asti
»Pripojeni“ v navodu k obsluze dodaném s receiverem.

Tento receiver je vybaven funkci pro konverzi video signalii. Podrobné informace
najdete v ¢asti ,4a: Pripojeni video zafizeni“ v navodu k obsluze dodaném s receiverem.

4: Pfipojeni sitového kabelu
Pripojte sitovy kabel do sitové zasuvky.
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Méfici mikrofon
(soucast prislusenstvi)

Priklad pouziti zadnich prostorovych reprosoustav
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4 GUI MODE

Video1

Video2

SA-CD:

Auto Calibration

Speaker
Surround

EQ

61/3,

& Auto Calibration

Calibration Start

Calibration Type

Position

RETURN J:EIUS OPTIONS BRIV L YRS

74/%,

&= Auto Calibration

Select items to be measured

B oo s

© Speaker Level

© Frequency Characteristic

Back
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8§1/¥V.5. =

& Auto Calibration

Place the supplied microphone on your preferred seating
position to set auto calibration (auto speaker setup)

RETURN JzEl

9®

& Auto Calibration

10 ¢/9%,

& Auto Calibration
Select calibration type.

Bl Full Flat

Engineer
Front Reference

OFF

RETURN J:ElY
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Automaticka kalibrace vhodného nastaveni reprosoustav
(Auto Calibration) (Automaticka kalibrace)

Pomoci automatické kalibrace miiZete nastavit reprosoustavy tak, abyste dosahli
pozadovaného zvuku ze véech pripojenych reprosoustav.

Pied provedenim automatické kalibrace

1T Umistéte a pfipojte reprosoustavy a televizor.
Podrobné informace - viz predeslé strany.

2 Vyberte typ uspofadani reprosoustav.
Pokud jsou ptipojeny predni horni reprosoustavy, vyberte pti kazdém provadéni
automatické kalibrace typ usporadani reprosoustav obsahujici pfedni horni
reprosoustavy (5/l.H nebo 4/l.W). V opaéném pripadé nebude mozné zmérit

charakteristiky prednich hornich reprosoustav.

3 Piipojte dodany méfici mikrofon do konektoru AUTO

CAL MIC (Mikrofon pro automatickou kalibraci).

Konektor AUTO CAL MIC (Mikrofon pro automatickou kalibraci) je uréen
pouze pro dodany métici mikrofon. Do tohoto konektoru nepfipojujte zadné jiné
mikrofony. Mohlo by dojit k poskozeni receiveru a mikrofonu.

4  Umistéte méfFici mikrofon.
Umistéte métici mikrofon do vaseho poslechového mista. Pouzijte zidli nebo stojan,
aby byl métici mikrofon ve vysce vasich usi.

Nastaveni aktivniho subwooferu

« Pokud je pfipojen subwoofer, zapnéte jej a zvyste hlasitost. Otocte ovlada¢ LEVEL
(Uroven) do polohy tésné pred prostfednim bodem.

« Pokud je pfipojen subwoofer s funkei délici frekvence, nastavte tuto hodnotu na
maximum.

« Pokud je pfipojen subwoofer s funkci automatického pohotovostniho rezimu, vypnéte
tuto funkci.

Provedeni automatické kalibrace [E]

Automaticka kalibrace vim umoziiuje zjistit nasledujici: zda jsou ptipojeny reprosoustavy,
polaritu reprosoustav, vzdalenost reprosoustav, velikost reprosoustav, Groven reprosoustav
a frekven¢ni charakteristiky.

1 Pfipojte televizor k receiveru.
Viz ¢ast ,,3: Pfipojent televizoru® v ndvodu k obsluze.

2 Zapnéte televizor.
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Stisknutim tladitka I/() zapnéte receiver.
Pfepnéte vstup na televizoru tak, aby se zobrazila nabidka.

Stisknéte tlac¢itko GUI MODE (Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON“ (GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka. Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim tlaéitek 4/¥ vyberte nabidku ,&s Settings”
(Nastaveni) a stisknéte tlaéitko & nebo =».
Na obrazovce televizoru se zobrazi seznam nabidek nastaveni.

Opakovanym stisknutim tlac¢itek 4/¥ vyberte nabidku,Auto
Calibration” (Automaticka kalibrace) a stisknéte tlaéitko .

Opakovanym stisknutim tlaéitek 4/¥ vyberte polozku, Calibration
Start” (Spusténi automatické kalibrace) a stisknéte tlaéitko &.
Zobrazi se obrazovka, ve které muzete vybrat polozky uréené pro méfeni.

Opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥ a ® zruste oznaceni u polozek,
které nechcete méfit a stisknéte tlacitko =».
Zobrazi se obrazovka s potvrzenim spusténi méfeni.

Stisknutim tlacitka () vyberte moznost, Start” (Spustit).

Meéfeni se spusti za pét sekund.

Béhem méfeni, které trva asi 30 sekund, je slySet testovaci signal. Pockejte, dokud
neni méfeni dokonéeno.

Po dokonceni méteni zazni zvukovy signal a zobrazi se pfislusnd obrazovka.

Opakovanym stisknutim tla¢itek 4/¥ vyberte polozku,Save” (UloZit)
a stisknéte tlacitko (.

Zobrazi se obrazovka pro vybér typu kalibrace.

Opakovanym stisknutim tlaéitek 4/¥ vyberte typ kalibrace a stisknéte
tlacitko (.

o Full Flat (Zcela bez korekci)
Nastaveni ploché frekven¢ni charakteristiky u kazdé reprosoustavy.
o Engineer (Podle standardu Sony)
Nastaveni frekvence tak, aby odpovidala standardu Sony pro poslechové mistnosti.
« Front Reference (Podle prednich reprosoustav)
Nastaveni charakteristik vSech reprosoustav tak, aby odpovidaly charakteristikdm
prednich reprosoustav.

« OFF (Vypnuto)
Vypnuti ekvalizéru automatické kalibrace.

Vysledky méfeni se uloZi.

Stisknéte tlac¢itko RETURN/EXIT &% (Zpét/ukonéeni).
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Kontrola vysledkii automatické kalibrace

Stisknutim tlacitek 4/% vyberte v kroku 10 polozku ,Warning® (Varovani) a stisknéte
tlacitko ). Pokud se zobrazi varovna zpréva, pre¢téte si ji. Receiver miizete dal normalné
pouzivat bez provedeni jakékoliv zmény. Nebo v pripadé potieby spustte automatickou
kalibraci znovu.

Podrobné informace o varovnych zpravach a chybovych kddech najdete v tabulce
»Seznam zprav zobrazovanych po provedeni méfeni pomoci automatické kalibrace®

v ¢asti ,, Automaticka kalibrace vhodného nastaveni reprosoustav (Auto Calibration)
(Automatickd kalibrace)“ v ndvodu k obsluze.

Velikost reprosoustavy (,,Large®/,,Small“) (Velka/mala) je urcena nizkofrekven¢nimi charakteristikami.
Vysledky méfeni se mohou lisit podle polohy méficiho mikrofonu, reprosoustav a tvaru mistnosti.
Doporucujeme fidit se vysledky méfeni. Tato nastaveni v§ak miizete zménit v nabidce nastaveni
reprosoustav. Nejdrive vysledky méfeni ulozte a potom zkuste zménit poZadovana nastaveni.

Nastaveni ostatnich zarizeni

Jednotliva zafizeni byste méli nastavit tak, aby po spusténi prehravani na pfipojeném
zafizeni vychdzel zvuk z reprosoustav spravné.

Pro vystup vicekandlového digitalniho zvuku zkontrolujte nastaveni digitalniho audio
vystupu na pfipojenych zafizenich.

V ptipadé Blu-ray ptehravace se ujistéte, Ze jsou polozky ,,Audio (HDMI)“ (Audio signal
z HDMI), ,,Dolby Digital (Coaxial/Optical)“ (Dolby Digital - koaxialni/opticky) a ,DTS
(Coaxial/Optical)“ (DTS - koaxialni/opticky) nastaveny na ,,Auto“ (Automaticky), ,Dolby
Digital®, resp. ,DTS® (stav z bfezna 2010).

V ptipadé konzoly ,,PlayStation 3“ zkontrolujte, zda je polozka ,,BD Audio Output
Format® (Vystupni formét zvuku z disku BD) nastavena na ,,Bitstream® (s verzi
systémového softwaru 3.15).

Podrobné informace - viz navody k obsluze ptipojenych zafizeni.

V uvedeném prikladu jsou popisovana zafizeni Sony.

Po provedeni nastaveni

Receiver je nyni pfipraven k pouziti. Stisknutim tla¢itka vstupu na dalkovém ovladaci
vyberte pozadované zatizeni, které chcete pouzit pro prehravani. Podrobné informace
najdete v navodu k obsluze dodaném s receiverem.
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] > BD DVD

Input (Vstup) Video 1-2 SA-CD/CD
J-] » Server My Library (Moje knihovna)
Music (Hudba) Walkman Bluetooth
m » Server My Library (Moje knihovna)
Photo (Fotografie)
H:E »  Server My Library (Moje knihovna)
Video (Video)
=/, (. Rhapsody Music Guide
C) > Search (Vyhledavani) (Hudebni privodce Rhapsody)
Rhapsody %
% »  Seznam piedvoleb Zanr0---9
SHOUTcast
| > Automatické ladéni Piimé ladéni
FM
AM
ﬁ > Rezim kategorii
NE ALL (V3e) Kategorie
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SAT/CATV TV
HDMI 1-4

DMPORT iPod
Mobile Phone

(Mobilni telefon)

iPod

Rhapsody Radio My Library
(Radio Rhapsody) (Moje knihovna)
A---1

Pfedvolba1--- 30

Rezim piredvoleb

Pedvolba 1--- 30

[OPTIONS] (Moznosti)

—E Input Assign (Pfifazeni vstupd) "
Name Input (Zadéni nazvu)

[OPTIONS] (Moznosti)

DMPORT Control (Ovladani DMPORT) "
Seznam funkci "

[OPTIONS] (Moznosti)

m— Seznam funkci

[OPTIONS] (Moznosti)

DMPORT Control (Ovladani DMPORT) "
Seznam funkci "

[OPTIONS] (Moznosti)

m— Seznam funkci

[OPTIONS] (Moznosti)

m— Seznam funkci "

[OPTIONS] (Moznosti)
—E Auto Tuning (Automatické ladéni)

Direct Tuning (Pfimé ladéni)
Name Input (Zadani nazvu) "

[OPTIONS] (Moznosti)

Category Mode (Rezim kategorii) "
Preset Mode (Rezim pfedvoleb) "
Direct Tuning (Pfimé ladéni)

SiriusID

Lock Code (Kéd zéamku) "

Antenna Aiming (Nasmérovani antény)
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A > Auto Calibration Calibration Start (Spusténi automatické kalibrace) se—Auto Calibration
(i

_ Automaticka . o (Automatickd kalibrace) ¥
. Kalibrace) Calibration Type (Typ automatické kalibrace)
Settl ngS Position (Pozice)
(Nastaveni)
Speaker e— Speaker Pattern (Uspofddani reprosoustav)
R t
(Reprosoustavy) pumn  Sur Back Assign (Pifazeni zadnich prostorovyich reprosoustav)
s \Vanual Setup (Ruéni i Level (Uroveri)
s (rossover Freq (Délici frekvence) Distance (Vzdalenost)
Size (Velikost) "
— Test Tone (Testovaci signal) Test Tone (Testovaci signal)
). Range Comp (Komprese dynamického rozsahu) Phase Noise (Fazovy sum)
b Distance Unit (Jednotky vzddlenosti) Phase Audio (Faze zvuku)
Surround  e——— Sound Field (Zvukové pole) Effect Level (Uroven efektd)
(Prostorovy zvuk)

EQ (Ekvalizér) e Gain (Bass/Treble) (Zisk - hloubky/vysky)

Audio (Zvuk) AV Sync (A/V synchronizace)
Dual Mono (Dualni mono)

Decode Priority (Priorita dekédovéni)

Video (Obraz) e Resolution (Rozliseni)

HDMI Control for HDMI (Ovl&dani pres HDMI)
Pass Through (Propust)
Audio Out (Vystup zvuku)
Subwoofer Level (Uroveii subwooferu)

Subwoofer LPF (Dolni propust pro subwoofer)

Network (Sit) Network Setup (Sitové Network ion (Sitové informace)
External Control (Externi ovladani) Internet Setup (Nastaveni internetu)
Controllers (Ovladaci zafizeni) Proxy Setup (Nastaveni proxy serveru)

Device Name (Nazev zafizeni)
Rhapsody Account (U¢et Rhapsody) ?

Network Standby (Sitovy pohotovostni rezim)
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S-AIR S-AIRID
S-AIR Mode (Rezim S-AIR)
RF Change (Zména RF kandlu)
S-AIR Standby (Pohotovostni rezim S-AIR)

Pairing (Sparovani)

System (Systém) L Auto Standby (A icky poh i rezim)

Software Version (Verze softwaru)

Polozky nabidky zobrazené na
obrazovce televizoru se lisi v zavislosti
na aktualnim nastaveni nebo stavu
vybrané ikony.

Sluzba Rhapsody je dostupna pouze
v USA.

Pouze model pro USA.

Pro aktudlné vybranou poslechovou
pozici.

)
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VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pfistroj
desti ani vihkosti.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru,
nezakryvejte vétraci otvory na piistroji novinami,
ubrusy na stil, zavésy, zaclonami a podobné.
Nikdy na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné,
jako napiiklad zapalené svicky.

Abyste piedesli nebezpeci vzniku pozaru nebo Grazu
elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj kapajici
nebo stiikajici vodé a nepokladejte na néj nadoby
naplnéné tekutinou, jako napftiklad vazy.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
naptiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na
podobna mista.

Jelikoz zastrcka sitového kabelu slouzi k odpojeni
pristroje od sitového napéjeni, ptipojte piistroj do
snadno piistupné sitové zasuvky. V piipadé zjisténi
jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu piistroje
ihned odpojte zastr¢ku sitového kabelu ze sitové
zasuvky.

Baterie nebo pfistroje s vlozenymi bateriemi
nevystavujte nadmérnému teplu, jako naptiklad
pfimému slune¢nimu svétlu, ohni atd.

Piistroj neni odpojen od sitového napajeni, dokud je
sitovy kabel ptipojen do sitové zasuvky, a to ani ve
chvilich, kdy je pfistroj vypnuty.

Nadmérna hlasitost ze sluchatek mize zptisobit
poskozeni sluchu.

Tento symbol slouzi jako
upozornéni uzivatele na vyskyt
horkého povrchu béhem
normalniho provozu.

Toto zafizeni bylo testovano
a bylo shledano, ze odpovida omezenim
stanovenym smérnici EMC pii pouziti
propojovaciho kabelu, ktery je kratsi nez 3 metry.

2¢z

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace starych

elektrickych

a elektronickych zafizeni

(plati v zemich Evropské

unie a dalSich evropskych

I zemich se systémem sbéru

tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
znamena, ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem. Misto toho je
tfeba tento vyrobek odnést na piislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace vyrobku piedejdete moznym
negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé projevit
jako dusledek nespravné manipulace pfi likvidaci
tohoto vyrobku. Recyklace materialti ptispiva
k ochran¢ pfirodnich zdroji. Se zadosti
o podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
se prosim obrat'te na mistni ufady, mistni sluzby pro
sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.



Likvidace starych baterii
(plati v zemich Evropské unie
a dalSich evropskych zemich
se systémem sbéru
tridéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu
znamena, ze s baterii dodavanou k tomuto vyrobku
nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem.
U nékterych baterii mize byt tento symbol doplnén
chemickymi symboly. Chemické symboly pro rtut’
(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v ptipadg, ze
baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo
0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii piedejdete
moznym negativnim vliviim na zZivotni prostiedi
a lidské zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace pii
likvidaci baterie. Recyklace materialt pfispiva
k ochrané ptirodnich zdroja.
U vyrobkd, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
vykonu nebo zachovani dat trvalé pfipojeni
k vestavéné baterii, by takova baterie mé¢la byt
vymeénovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem.
Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste
vyrobek na konci jeho Zivotnosti na prislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni.
U vsech ostatnich baterii si prosim piectéte ¢ast
popisujici bezpeéné vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii na piislusné sbérné misto zabyvajici
se recyklaci starych baterii.
Se zadosti o podrobngjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obrat’te na
mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho

odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky: Nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatiujicich
smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Némecko. V ptipadé jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky

se prosim obrat’te na kontaktni adresy uvedené

v samostatné servisni nebo zaruéni dokumentaci.
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Poznamky k tomuto
navodu k obsluze

* Pokyny v tomto navodu k obsluze plati pro model
STR-DN2010. Ové¢ite si ¢islo vaseho modelu
uvedené v pravém dolnim rohu pfedniho panelu.
V tomto navodu k obsluze je pro ucely vyobrazeni
pouzit model pro USA, pokud neni uvedeno jinak.
Jakékoliv odli$nosti v ovladani receiveru jsou
v textu jasné vyznaceny - napiiklad slovy ,,Pouze
model pro Evropu®.

* Pokyny v tomto navodu k obsluze popisuji
ovladaci prvky na dodaném dalkovém ovladaci.
Miizete rovnéz pouzivat ovladaci prvky na
receiveru, pokud maji shodné nebo podobné nazvy
jako ovladaci prvky na dalkovém ovladaci.

Autorska prava

Tento receiver obsahuje technologie Dolby *
Digital, Pro Logic Surround a DTS ** Digital
Surround System.

*  Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic a symbol
dvojitého pismene D jsou obchodni znacky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

** Vyrobeno v licenci podle americkych patentii
U.S. Patent #: 5451942; 5956674; 5974380;
5978762; 6226616; 6487535; 7212872,
7333929; 7392195; 7272567 a dalsich
americkych a celosvétové vydanych patentt
a nahlasenych patentovych prav. DTS je
registrovana obchodni znacka a loga DTS,
Symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio jsou
obchodni znacky spolecnosti DTS, Inc. © 1996~
2008 DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

Tento receiver obsahuje technologii High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti HDMI Licensing LLC
v USA a dalsich zemich.

SIRIUS, XM a v§echna souvisejici loga a symboly
jsou obchodni znacky spoleénosti Sirius XM Radio
Inc. a jejich dcefinych spolecnosti. VSechna prava
vyhrazena. Sluzba neni dostupna na Aljasce a na
Havaji.
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Typ pisma (Shin Go R) instalovany v receiveru je
poskytovan spolecnosti MORISAWA

& COMPANY LTD. Tyto nazvy jsou obchodni
znacky spole¢nosti MORISAWA & COMPANY
LTD. a autorska prava nalezi také spole¢nosti
MORISAWA & COMPANY LTD.

iPod je obchodni znacka spole¢nosti Apple Inc.
registrovana v USA a dalSich zemich.

Veskeré ostatni obchodni znacky a registrované
obchodni znacky jsou majetkem jejich piislusnych
vlastnikd. V tomto navodu k obsluze nejsou
uvadény symboly ™ a ®.

Slovo Bluetooth a pfislusna loga jsou vlastnictvim
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouzivani téchto znacek spolecnosti Sony
Corporation podléha licenci.

Ostatni obchodni znacky a nazvy jsou majetkem
jejich prislusnych vlastniki.

,»X.v.Color (x.v.Colour)“ a logo ,,x.v.Color
(x.v.Colour)* jsou obchodni znacky spole¢nosti
Sony Corporation.

BRAVIA* je obchodni znacka spole¢nosti
Sony Corporation.

»PLAYSTATIONje registrovana obchodni znacka
spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

»3-AIR* a prislusné logo jsou registrované
obchodni znacky spole¢nosti Sony Corporation.

DLNA a DLNA CERTIFIED jsou obchodni znacky
anebo servisni znacky sdruzeni Digital Living
Network Alliance.

VAIO je obchodni znacka spole¢nosti Sony
Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows
Media jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti Microsoft Corporation
v USA anebo jinych zemich.

Intel, Intel Core a Pentium jsou obchodni znacky
nebo registrované obchodni znacky spole¢nosti Intel
Corporation nebo jejich dcefinych spole¢nosti

v USA a jinych zemich.

Rhapsody a logo Rhapsody jsou obchodni znacky
anebo registrované obchodni znacky spole¢nosti
RealNetworks, Inc.

SHOUTcast® je registrovana obchodni znacka
spoleénosti AOL LLC.



TENTO VYROBEK JE LICENCOVAN V RAMCI

LICENCNIHO PATENTOVEHO PORTFOLIA

VC-1 PRO OSOBN{ A NEKOMERCNI POUZITI]

UZIVATELEM ZA UCELEM

(i) KODOVANI OBRAZU V SOULADU SE
STANDARDEM VC-1 (,,VC-1 VIDEO%)

ANEBO

(ii) DEKODOVANI OBRAZU V SOULADU SE
STANDARDEM VC-1, KTERY BYL
ZAKODOVAN UZIVATELEM PRO OSOBN{
A NEKOMERCNI UCELY ANEBO BYL
ZISKAN OD POSKYTOVATELE OBSAHU
VC-1 VIDEO S PRISLUSNOU LICENCH.

LICENCE NENI UDELENA A NEVZTAHUJE SE
NA JAKEKOLIV JINE POUZITI. DALSI
INFORMACE ZI{SKATE U SPOLECNOSTI LA,
L.L.C. VIZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Vlastnikem patentil k technologii kodovani zvuku
MPEG Layer-3 jsou spole¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.

1124



Obsah

Poznamky k tomuto navodu k obsluze.......... 4
Dodavané piislusenstvi.........ccccecevecercnnecnnee 8
Popis a umisténi jednotlivych ¢asti ............... 9
ZACINAME ....c.vnveicieieceiceeceeseee e 18
Pripojeni
1: Instalace reprosoustayv ...........c.cceevuervenene 19
2: Pfipojeni reprosoustayv..........c..ccceceeveecnee 21
3: Pfipojenti televizor ......c..cccoeecvvenenuenncncne. 23
4a: Pripojeni video zafizeni............cccu...... 25
4b: Ptipojeni audio zafizeni..........c.ccceeuee... 35
5: Pripojeni antén.........cceceeeeeverencncreennne 36
6: Vlozeni bezdratového vysilace/
transceiveru (vysila¢ a ptijimac) ............ 37
7: Pripojeni K Siti ....ccceeevevenencneninciceee 38
8: Pfipojeni sitového kabelu...........cc.ccceee 40

Priprava receiveru

Inicializace receiveru........coooverevercrenuennen. 40

Nastaveni reprosoustav..........coceeeverereenens 41

Automaticka kalibrace vhodného nastaveni
reprosoustav (Auto Calibration)
(Automaticka kalibrace) ........c..c.coeeunee. 44

Provedeni sitovych nastaveni receiveru......51

Priprava pocitace pro pouziti jako serveru......... 52
Privodce ovladanim prostiednictvim

nabidky na obrazovce..........c.ccecererueenne 54
Zakladni ovladani
Prehravani........ccooevevenenenininceecee 56

Prehravani zvuku/obrazu ze zatizeni
pripojenych k adaptéru DIGITAL

MEDIA PORT .....ccooiiiiiiiiiciice 58
Pouziti Casovace vypnuti .........ccceeeeuenenene 62
Zaznam prostiednictvim receiveru.............. 62

Ovladani radia

Poslech rozhlasového vysilani v pAsmu FM/

(1124

Ukladani rozhlasovych stanic v pAsmu FM/

AM na ptedvolby

(Preset Tuning) (Ladéni pfedvoleb)....... 65
Piijjem vysilani v systému RDS .................. 66

(Pouze model pro Evropu).........cceccueeee 66
Poslech satelitniho radia ...........ccoeveenenenne. 67

(Pouze model pro USA)......cccceveverenenne 67
Ptipojeni satelitniho radiopfijimace............ 68
Piiprava pro poslech satelitniho radia......... 68
Vybér kandlu satelitniho radia.................... 69
Ukladani kanalt satelitniho radia na

PIedvOoIDY ..o 71

Omezeni ptistupu k ur¢itym kanalim
(Parental Lock) (Rodi¢ovsky zamek) .... 72

Poslech prostorového zvuku

Vybér zvukového pole........ccoevverveeeereennnns 75
Poslech prostorovych efektt pfi nizké
hlasitosti
(NIGHT MODE) (No¢ni poslech)......... 80

Obnoveni vychozich nastaveni zvukovych

Pouzivani sitové funkce

Poznamky k sitové funkci receiveru .......... 81
Piehravani obsahu uloZzeného na serveru.... 81
Pouziti externiho ovladaciho zatizeni......... 84
Pouziti sluzby Rhapsody.........c.ccecueee.

(Pouze model pro USA)
Pouziti sluzby SHOUTcast
Funkce aplikace Setup Manager ................. 91

Funkce ,,BRAVIA* Sync

Co je to ,,BRAVIA® Sync?......ccccoevevennenne. 93
Piiprava pro pouziti funkce ,,BRAVIA*
SYNC et 93

Piehravani ze zatizeni stisknutim jednoho
tlacitka
(One-Touch Play) (Pfehravani
stisknutim jednoho tlacitka)................... 95



Poslech TV zvuku z reprosoustav
ptipojenych k receiveru (System Audio
Control) (Ovladani zvuku systému)....... 95

Soucasné vypnuti receiveru i televizoru
(System Power-Off) (Vypnuti celého
SYSEEIMU) .t 96

Sledovani filma s optimalnim zvukovym
polem (Theater/Theatre Mode Sync)
(Rezim synchronizace doméaciho
KINA) wovieiieiieieeie et 97

Funkce S-AIR

Poznamky k zatizenim

Poslech zvuku z tohoto systému v jiné

TESENOSH o 102
Zména kanalu pro dosazeni lepsiho

PIenosu ZVuKu ......c.evveeevveneereniccnennenenn 104
Zlepseni piijmu S-AlIR... .. 105
Poslech zvuku z S-AIR receiveru, pokud

je hlavni zafizeni S-AIR

v pohotovostnim rezimu ..............c....... 106

DalSi moznosti ovladani
Piepindni mezi digitdlnim a analogovym
zvukem
(INPUT MODE) (Vstupni rezim)........ 107
Piehravani zvuku/obrazu z jinych vstupt
(Input Assign) (Pfifazeni vstuptl)......... 108
Pouziti zapojeni bi-amp .........ccccceeueeuenenne. 110

Uprava nastaveni

Pouziti nabidek nastaveni... .11
Automaticka kalibrace ....... L 112
Nastaveni reprosoustav ............. . 113
Nastaveni prostorového zvuku.................. 117
Nastaveni ekvaliz€ru.........ccocveeverveneennnn. 118
Nastaveni ZzvuKu........cceeeveeeverieneeseenieennen. 118
Nastaveni obrazu........c.cceeveveereerereereenenne. 120
Nastaveni HDMI .......ccccccoevvivievieniiciine. 122
Sitova nastaveni.........ccccceeeeeeveenveneennnenne. 123
Systémova nastavent.........c..ceceeeeeeeennnnen 126
Ovladani bez ptipojeni televizoru............. 127

Pouzivani dalkového
ovladace

Programovani dalkového ovladace ........... 136
Vymazani veskerého obsahu paméti
dalkového ovladace .........ccccoeencennennee 141

Doplnujici informace

Bezpecnostni upozorneni ..........cccceeveeennene 141
Redeni problémi...........o.oovvveeveeveeeeeneen 143
Technické Gdaje.......ccooevieieieieieieienee 152

Rejstiik

V4



Dodavané prislusenstvi

» Navod k obsluze (tato pfirucka)

* Priivodce rychlym nastavenim

* Ptehled GUI nabidky

* Informace o licenci k softwaru (1)

» Aplikace Setup Manager na disku CD-ROM
)

 Aplikace VAIO Media plus na disku
CD-ROM (1)

* Dratova anténa pro pasmo FM (1)

@@@

* Smyckova anténa pro pasmo AM (1)

» Dalkovy ovladac (1)
— RM-AAPO55 (pouze model pro USA)
— RM-AAPO056 (pouze model pro Evropu)

« Baterie typu R6 (velikosti AA) (2)

=

» Meéfici mikrofon (ECM-AC2) (1)

8¢z

Vliozeni haterii do dalkového
ovliadace

Do dalkového ovladace RM-AAPO55

(pouze model pro USA) nebo RM-AAP056
(pouze model pro Evropu) vlozte dvé baterie
typu R6 (velikosti AA).

Pii vkladani baterii dbejte na dodrzeni spravné
polarity.

Poznamky

* Dalkovy ovlada¢ neponechavejte v mistech s velmi
vysokou teplotou nebo vlhkosti.

* Nepouzivejte nové baterie spole¢né se starymi.

* Nepouzivejte alkalické baterie spole¢né s jinymi
druhy baterii.

* Nevystavujte senzor dalkového ovladani pfimému
slune¢nimu svétlu nebo svételnym zdrojim.

V opacném piipad¢ by mohlo dojit k chybné
funkei.

* Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte z néj baterie, abyste predesli
moznému vyteceni elektrolytu a ptipadné korozi.

* Pfi vyméne¢ baterii mize dojit k vymazani
naprogramovanych kodu dalkového ovladace.

V takovém pfipadé dalkovy ovlada¢ znovu
naprogramujte (strana 136).

* Pokud neni mozno receiver dalkovym ovladacem

dale ovladat, vymérite ob¢ baterie za nové.
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Popis a umisténi jednotlivych casti
Predni panel
3] (5] 6 [ [g
= : H =
O 0O 0O O ®
| | I |
[i6] [i5) [i4 A3 {2 01 g [9]

[1] /Y (zapnuti/pohotovostni rezim)
Zapnuti nebo vypnuti receiveru (stana 40, 65, 80).

Senzor dalkového ovladani
Pro pfijem signalt dalkového ovladace.

Bily indikator
Sviti, pokud je receiver zapnuty.

[4] Indikator MULTI CHANNEL DECODING
(Dekédovani vicekanalového signalu)
Rozsviti se, pokud jsou dekodovany
vicekanalové audio signaly (strana 145).

[5] Displej
Zobrazeni aktualniho stavu vybraného zatizeni nebo
seznamu polozek, které je mozno zvolit (strana 10).
[6] INPUT SELECTOR +/— (Vybér vstupu)
Vybeér vstupniho zdroje pro pehravani
(strana 57, 62, 107).

MUTING (Vypnuti zvuku) (strana 57)

MASTER VOLUME (Celkova hlasitost)
Nastaveni urovng hlasitosti vSech reprosoustav
soucasné (strana 57).

[9] Konektory VIDEO 2 IN (Video vstup 2)
(strana 32)

Konektor AUTO CAL MIC (Mikrofon pro
automatickou kalibraci) (strana 45)

DISPLAY (Zobrazeni)
Vybér informaci zobrazovanych na displeji
(strana 133).

DIMMER (Jas displeje)
Nastaveni jasu displeje.

[13] INPUT MODE (Vstupni rezim)
Vybér vstupniho rezimu, pokud jsou stejna
zafizeni pfipojena k digitalnim i analogovym
konektortim (strana 107).

2CH/A.DIRECT (Dvoukanalovy zvuk/
preklenuti korekci), A.F.D. (Automaticky
format), MOVIE (Film), MUSIC (Hudba)
(strana 75, 78)

[15] SPEAKERS (Reprosoustavy) (strana 43)

Konektor PHONES (Sluchatka)
Pro pfipojeni sluchatek (strana 143).
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Indikatory na displeji

(1] 8]
, 7 979

RES LBR

PN [SLEEP] (BI-AMPI[Sp A B]

=+
I
=
@D
=
D=
L L

>

A2 {1 [0

Indikator a popis Indikator a popis

[1]sw (4] Indikatory Dolby Digital Surround
Rozsviti se, pokud audio signal vystupuje Pti dekddovani signalti ve formatu Dolby Digital
z konektoru SUBWOOFER. se rozsviti pfislusny indikator.

Indikatory Dolby Pro Logic mbD Dolby Digital
Pfi zpracovani signali Dolby Pro Logic se m D EX Dolby Digital Surround EX
rozsviti pfislusny indikator. Technologie m D+ Dolby Digital Plus
maticového dekddovani prostorového zvuku M TrueHD Dolby TrueHD
umoziuje zvyseni kvality vstupnich signalt. Poznamka
m PL Dolby Pro Logic Pii piehravani disku ve formatu Dolby Digital
mPLI Dolby Pro Logic I zkontrolujte, zda jste provedli digitalni pfipojeni
M PL lix Dolby Pro Logic IIx azdaneni rezim INPUT MODE (Vstupni rezim)
o PL liz Dolby Pro Logic 11z nastaven na ,,ANALOG" (Analogovy) (strana
Poznamka 107).
V zavislosti na nastaveni usporadani (5] NEO:6
reprosoustav se tyto indikatory nemusi rozsvitit. Rozsviti se, pokud je aktivovan dekodér DTS

Indikatory vstupdi Neo:6 Cinema/Music (Film/hudba) (strana 76).
Rozsviti se podle aktualniho vstupu. (6] Indikatory DTS-HD

Pti dekddovani signalt ve formatu DTS-HD se

ANALOG (Analogovy) rozsviti ptislusny indikator.

Rozsviti se, pokud:
—neni na vstupu zadny digitalni signal,
—je rezim INPUT MODE (Vstupni rezim)

DTS-HD MSTR DTS-HD Master Audio
DTS-HD HI RES DTS-HD High Resolution

nastaven na ,,ANALOG" (Analogovy), DTS-HD LBR g%l_om Low Bit Rate
—je zvukové pole nastaveno na ,,A. DIRECT* Audio

(Pteklenuti koreket).
HDMI S-AIR
Receiver rozpoznal zatizeni pfipojené do Rozsviti se, pokud je vlozen S-AIR vysila¢ (neni
konektoru HDMI IN (Vstup HDMI). soucasti piislusenstvi).
COAX (Koaxialni) SP A/SP B/SP A B

Rozsviti se, pokud digitalni signal vstupuje
prostfednictvim konektoru COAXIAL
(Koaxialni) (strana 107).

OPT (Opticky)

Rozsviti se, pokud digitalni signal vstupuje
prostiednictvim konektoru OPTICAL (Opticky)

Rozsviti se v zavislosti na tom, jaky systém
piednich reprosoustav je pouzivan (strana 43).
Tyto indikatory se vSak nerozsviti, pokud je
vystup audio signalu ze svorek reprosoustav
vypnuty nebo pokud jsou pfipojena sluchatka.

(strana 107). (9] BI-AMP

ARC (Zpétny zvukovy kanal) Rozsviti se, pokud jsou zadni prostorové
Rozsviti se, pokud je vybran vstup TV a jsou reprosoustavy nastaveny na ,,BI-AMP* (strana
rozpoznany signaly funkce Audio Return 110).

Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal).
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Indikator a popis

Indikator a popis

SLEEP (Casovaé vypnuti)

Rozsviti se, pokud je aktivovan ¢asovaé vypnuti.

LPCM

Rozsviti se, pokud receiver dekoduje linearni
PCM signaly.

Indikatory DTS(-ES)

Pii dekodovani signalt ve formatu DTS se
rozsviti pfislusny indikator.

DTS DTS
DTS-ES DTS-ES
DTS 96/24 DTS 96 kHz/24 biti

Poznamka

Pii prehravani disku ve formatu DTS
zkontrolujte, zda jste provedli digitalni pfipojeni
azdaneni rezim INPUT MODE (Vstupni rezim)
nastaven na ,,ANALOG" (Analogovy) (strana
107).

Indikatory radia

Rozsviti se pfi pfijmu rozhlasovych stanic nebo
satelitnich rozhlasovych stanic.

RDS (pouze model pro Evropu)

Je naladéna stanice poskytujici sluzby systému
RDS.

CAT (Kategorie) (pouze model pro USA)
Pii ovladani satelitniho radia je vybran rezim
kategorii.

MEM (Pamét)

Je aktivovéna funkce paméti, jako naptiklad
pamét predvoleb (strana 65) atd.

SIRIUS (pouze model pro USA)

Je ptipojen piijima¢ SiriusConnect Home Tuner
a vybrana funkce ,,SIRIUS*.

ST

Stereofonni vysilani.

Indikatory pfehravanych kanald

Pismena (L, C, R atd.) oznacuji pfehravané
kanaly. Rdmecky kolem pismen se méni podle
toho, jak receiver slucuje zdrojovy zvuk

(na zaklad¢ nastaveni reprosoustav).

LH Levy pfedni - horni
RH Pravy piedni - horni

L Levy pfedni

R Pravy pfedni

C Stiedovy (monofonni)
SL Levy prostorovy

SR Pravy prostorovy

S Prostorovy (monofonni

nebo prostorové slozky
ziskané zpracovanim ve
formatu Pro Logic)

SBL Levy zadni prostorovy
SBR Pravy zadni prostorovy
SB Zadni prostorovy (zadni

prostorové slozky ziskané
dekodovanim 6.1 kanalt)
Priklad:

Uspotadani reprosoustav:
3/0.1

Format zaznamu: 3/2.1
Zvukové pole: A. F. D.
AUTO (Automaticky
format)

(sw]
@ ((CLFEM
SL SR

EQ (Ekvalizér)

Rozsviti se, pokud je aktivovan ekvalizér.

D.RANGE (Dynamicky rozsah)

Rozsviti se, pokud je aktivovana komprese
dynamického rozsahu (strana 117).

((C(LFEW

Rozsviti se, pokud piehravany disk obsahuje
kanal LFE (nizkofrekvenéni efekt) a signal
kanélu LFE je pravé piehravan.
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Zadni panel

Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT
(Digitalni vstup/vystup)

Konektory OPTICAL IN (Opticky
vstup) (strana 23, 29, 30, 31)

Konektor COAXIAL IN (Koaxialni
vstup) (strana 29, 30, 31)

Konektory HDMI IN/OUT (Vstup/
vystup HDMI) * (strana 23, 26)

dl

[2] Cast ANTENNA (Anténa)
Konektor FM ANTENNA (FM
anténa) (strana 36)
Il Svorky AM ANTENNA (AM
- anténa) (strana 36)
Konektor SIRIUS (pouze model
pro USA) (strana 68)
Cast DMPORT

v
@ Konektor DMPORT (strana 35)

(4] Cast NETWORK (Sit)
EE’WE’E LAN konektory (pfepinace) (strana
39)

120z

[5] Cast S-AIR (strana 37)

Sotpro  /.UPOZORNENI

(s krytem) Kryt slotu demontujte pouze
v pfipadg, ze budete chtit vlozit
bezdratovy vysilac.

(6] Cast SPEAKERS (Reprosoustavy)
(strana 21)

+

Cast AUDIO INPUT/OUTPUT (Audio

vstup/vystup)
Konektory AUDIO IN/OUT

Bily (L)
(Audio vstup/vystup) (strana
Cerveny 23, 35)

(R)

Cerny

Konektor AUDIO OUT (Audio
vystup) (strana 21)



Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT
(Video/audio vstup/vystup) (strana
29, 31, 32)

Konektory AUDIO IN/OUT
. (Audio vstup/vystup)
Cerveny

Konektory VIDEO IN/OUT
(Video vstup/vystup) *

[9] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (Komponentni video
vstup/vystup) (strana 23, 29, 30, 31)

Zeleny
v
Modry
(Pe/Ce)
Cerveny
(PR/Cr)
* Obraz z vybraného vstupu muizete sledovat po
pripojeni konektoru MONITOR OUT (Vystup pro

zobrazovaci zatizeni) nebo HDMI TV OUT
(Vystup HDMI pro TV) k televizoru (strana 23).

Konektory Y, Ps/Cs, Pr/Cr IN/
OUT (Vstup/vystup RGB) *

Dalkovy oviadac

Dodany dalkovy ovlada¢ muizete pouzivat

k ovladani receiveru a audio/video zafizeni
Sony, k jejichz ovladani je dalkovy ovladac
nastaven.

Dalkovy ovlada¢ je mozno rovnéz
naprogramovat na ovladani audio/video
zafizeni jiného vyrobce nez Sony. Podrobné
informace - viz ¢ast,,Programovani dalkového
ovladace* (strana 136).

¢ RM-AAP055 (pouze model pro USA)
e RM-AAPO056 (pouze model pro
Evropu)
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Nazev a funkce

Nazev a funkce

[1] /" (zapnuti/pohotovostni rezim)
Zapnuti receiveru nebo piepnuti do
pohotovostniho rezimu.

Uspora energie v pohotovostnim rezimu
Pokud jsou polozky ,,Control for HDMI*
(Ovladani ptes HDMI) (strana 93), ,,Network
Standby** (Sitovy pohotovostni rezim) (strana
126) a,,S-AlIR Standby* (Pohotovostni rezim S-

AIR) (strana 106) nastaveny na ,,OFF* (Vypnuto).

AV 1/(H) @ (zapnuti/pohotovostni rezim)
Zapnuti nebo vypnuti audio/video zafizeni,
k jejichz ovladani je dalkovy ovladac
naprogramovan.
Pro zapnuti nebo vypnuti televizoru stisknéte
tlacitko TV (23)) a potom tlagitko AV I/().
Pokud soucasné stisknete tlacitko /() @,
vypnete receiver i ostatni zafizeni (SYSTEM
STANDBY).

Poznamka
Funkee tlagitka AV 1/ se automaticky méni pfi

kazdém stisknuti ndkterého z tlagitek vstupt (4]).

ENTER (Potvrzeni) 2

Stisknéte tlatitko SHIFT (Zména funkce) (22)
a potom tlacitko ENTER (Potvrzeni) pro
potvrzeni hodnoty po vybéru kanalu, disku nebo
stopy pomoci numerickych tlacitek.

Stisknutim tlagitka TV ([23]) a potom tlaitka
ENTER (Potvrzeni) mtizete potvrdit hodnotu po
vybéru kanalu na televizoru Sony.

MEMORY (Pamét)

Stisknéte tlacitko SHIFT (Zména funkce) (22))
a potom tla¢itko MEMORY (Pamét) pro
uloZzeni stanice béhem ovladani radia.

& 3 (teletext) (pouze RM-AAP056)
Stisknéte tlagitko TV ([28]) a potom tlagitko &)
pro zobrazeni teletextu.

SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
Vybér zvukového pole (strana 75).

AMP (Zesilovag)
Tlacitko se rozsviti a aktivuje se ovladani
receiveru (strana 127).

Barevna tlagitka @

Zobrazeni privodce ovladanim na obrazovce
televizoru, pokud jsou barevna tladitka

k dispozici. Postupujte podle informaci
pruvodce a proved'te pozadovanou operaci.

[4] Tlagitka vstupt (VIDEO 1)
Vybér zafizeni, které chcete pouzivat. Po stisknuti
kteréhokoliv tlacitka vstupu se receiver zapne.
Jednotliva tlacitka jsou z vyroby nastavena na
ovladani zafizeni Sony. Dalkovy ovladac 1ze
zmeénou kodu naprogramovat na ovladani zatizeni
jinych vyrobcli nez Sony, a to postupem uvedenym
v ¢asti,,Programovani dalkového ovladage® (strana
136).

GUI MODE (Rezim GUI)

Zobrazeni GUI nabidky na obrazovce televizoru.

TOOLS/OPTIONS (Nastroje/moznosti) a)
Zobrazeni a vybér polozek v nabidkach moznosti.
Stisknutim tlagitka TV ([28]) a potom tlagitka
TOOLS/OPTIONS (Nastroje/moznosti) mizete
zobrazit nabidku moznosti televizoru Sony.

Numericka tlagitka 2 (tlagitko 5 P))

Stisknéte tlagitko SHIFT (Zména funkce) ([22))

a potom stisknéte numericka tlacitka pro:

—uloZeni rozhlasovych stanic na predvolby/
vybér rozhlasovych stanic na pfedvolbach,

— vybér ¢isel stop. Pro vybér ¢isla stopy 10
stisknéte tlacitko 0/10,

—vybér cisel kanalt.

Stisknutim tlagitka TV ([28]) a potom

numerickych tlacitek mizete vybrat TV kanal.

MENU, HOME (Vychozi nabidka) @
Zobrazeni nabidky pro nastaveni audio/video zafizeni.
Stisknutim tlagitka TV ([28]) a potom tlagitka
HOME (Vychozi nabidka) mtizete zobrazit
nabidku televizoru Sony.

/-3

Stisknéte tlagitko SHIFT (Zména funkce) ([22))
a potom tlacitko -/-- pro vybér rezimu zadavani
kanald (jedna nebo dvé &islice).

Stisknutim tlagitka TV ({28]) a potom tlagitka -/--

muzete vybrat rezim zadavani kanald televizoru.

>102
Stisknéte tlacitko SHIFT (Zména funkce) ([22)
apotom tlacitko >10 pro vybér ¢isel stop vétsich
nez 10.

Iea/>p1 ), <a/pp 3, p-23)b) 12 @3
Provedeni funkci pieskoceni, rychly posun
vzad/vpted, prehravani, pozastaveni, zastaveni.

-f o= a)

Zopakovani pfedchozi scény nebo rychly posun
v aktudlni scéné smérem vpted.

CATEGORY +/- (Kategorie)
(pouze RM-AAP055)
Vybér kategorie pro satelitni radio (strana 135).

CATEGORY MODE (Rezim kategorii)
(pouze RM-AAP055)

Vybér rezimu kategorii pro satelitni radio
(strana 135).

TUNING +/~ (Ladéni) @
Vyhledani stanice.

D.TUNING (Pfimé ladéni)
Vstup do rezimu ptimého ladéni (strana 133).
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Nazev a funkce

Nazev a funkce

TV CH +/- @b) (TV kanal)

(pouze RM-AAP055)

PROG +/- @®) (Program)

(pouze RM-AAP056)

Stisknutim tlacitka TV ([23]) a potom tlagitka
TV CH +/— (TV kanal) nebo PROG +/—
(Program) muzete vybrat TV kanal.

PRESET +/- @) (Pfedvolba)
Vybér rozhlasovych stanic nebo kanalt
na predvolbach.

€2 Y)/EY) (pouze RM-AAP056)

V rezimu teletextu: Stisknutim tlagitka TV ([23))
a potom tlacitek EA/EY) mizete vybrat
nasledujici nebo piedchozi stranku.

F1/F2?
Stisknéte tlagitko BD nebo DVD ([4]) a potom
tlacitko F1 nebo F2 pro vybér zafizeni.
* Kombinované zatizeni DVD/HDD
F1: HDD
F2: disk DVD, Blu-ray
» Kombinované zafizeni DVD/VCR
F1: disk DVD, Blu-ray
F2: Videorekordér

SLEEP (Casovaé vypnuti)

Aktivace funkce ¢asovace vypnuti a nastaveni
doby, po jejimz uplynuti se receiver
automaticky vypne (strana 62).

BD/DVD TOP MENU (Hlavni nabidka BD/
DVD) @, MENU (Nabidka) @

Zobrazeni nabidky nebo privodce na obrazovce
televizoru. Potom muiizete pomoci tladitek 4/%/
«/» ([18)) a ® ([A8]) provadét v nabidce

pozadované operace.

TV INPUT (TV vstup) @ (pouze RM-AAP055)
-5 @ (vybér vstupu) (pouze RM-AAP056)
Stisknutim tladitka TV ([28]) a potom tlagitka
TV INPUT (TV vstup) nebo -&) muzete vybrat
vstupni signal (TV vstup nebo video vstup).

a) (zastaveni teletextu)

(pouze RM-AAP056)

V rezimu teletextu: Stisknutim tlagitka TV (23))
a potom tlacitka muzZete zastavit aktualni
stranku.

WIDE (Sirokouhly rezim) 2

(pouze RM-AAP055)

£3 @ (Sirokouhly rezim) (pouze RM-
AAP056)

Stisknutim tlaitka TV ([23]) a potom
opakovanym stisknutim tlacitka WIDE
(Sirokotihly rezim) nebo FF miizete vybrat
rezim Sirokouhlého obrazu.

MUTING (Vypnuti zvuku) @

(pouze RM-AAP055)

gX @ (pouze RM-AAP056)

Docasné vypnuti zvuku. Po dal$im stisknuti

tlacitka se zvuk obnovi.

Stisknutim tlagitka TV (23)) a potom tlacitka
MUTING (Vypnuti zvuku) nebo X muizete
aktivovat funkci vypnuti zvuku televizoru.

TV VOL +/- (Hlasitost televizoru) @
(pouze RM-AAP055)

=1 +/- @ (pouze RM-AAP056)

Stisknéte tlacitko TV ([23]) a potom stisknutim
tlacitek TV VOL +/— (Hlasitost televizoru) nebo
=1 +/-nastavte troven hlasitosti televizoru.

MASTER VOL +/- (Celkova hlasitost) @
(pouze RM-AAP055)

1 +/-? (pouze RM-AAP056)

Nastaveni tirovné hlasitosti v§ech reprosoustav
soucasng.

DISC SKIP (Pfeskoéeni disku) 2
Pieskoceni disku v piipadé€, Ze pouzivate meéni¢
diska.

RETURN/EXIT &% (Zpét/ukonéeni) a)
Navrat do pfedchozi nabidky nebo ukonceni
nabidky, pokud je nabidka nebo privodce
zobrazen na obrazovce televizoru.

Stisknutim tlaitka TV ([28]) a potom tlagitka
RETURN/EXIT &% (Zpét/ukon&eni) se mizete
vratit do predchozi nabidky televizoru Sony.

a
@ ) 2/%/«/» 3

Stisknutim tlacitek #/¥/«/% vyberte polozku
nabidky a potom stisknéte tlacitko () pro
potvrzeni vybéru.

GUIDE (Pravodce) a) (pouze RM-AAP055)
= @ (pravodce) (pouze RM-AAP056)
Stisknutim tlagitka TV (23)) a potom tlacitka
GUIDE (Priivodce) nebo E] muzete zobrazit
programového pravodce.
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Nazev a funkce

DISPLAY (Zobrazeni) @
Zobrazeni informaci na displeji.
(Pouze RM-AAPO055) Stisknutim tlacitka TV
([23)) a potom tlagitka DISPLAY (Zobrazeni)
mizete zobrazit informace televizoru.

@9, (informace, odkryti textu)
(pouze RM-AAP056)

Stisknutim tlacitka TV ([28]) a potom tlagitka
mizete zobrazit informace, jako naptiklad
¢islo aktualniho kanalu nebo rezim obrazu.

V rezimu teletextu: Stisknutim tlacitka TV ([28])
a potom tlacitka (2) mtzete odkryt skryté
informace (jako napiiklad odpovédi na kviz).

21 NIGHT MODE (Noéni poslech)
Aktivace funkce Night Mode (Noéni poslech)
(strana 80).

SHIFT (Zména funkce)
Tlacitko se rozsviti a aktivuji se funkce tlacitek
s rizovym potiskem.

TV (Televizor)
Tlacitko se rozsviti a aktivuji se funkce tlacitek
se zlutym potiskem.

THEATER (Kino) (pouze RM-AAP055)
THEATRE (Kino) (pouze RM-AAP056)
Automatické provedeni optimalniho nastaveni
obrazu pro sledovani filmu pfi pfipojeni
televizoru Sony, ktery podporuje funkci
THEATER nebo THEATRE (Kino) (strana 97).

RM SET UP (Nastaveni DO)
Nastaveni dalkového ovladace.

2) Podivejte se do tabulky na strané 17, kde najdete
informace o tlacitkach, ktera lze pouzivat pro
ovladani jednotlivych zafizeni.

b) Nasledujici tlacitka jsou opatiena vystupky. Tyto
vystupky pouzijte jako pomucku pfi ovladani
receiveru:

—pouze RM-AAPOSS: numerické tlacitko 5,
VIDEO 1, B, CATEGORY MODE (RezZim
kategorii), TV CH + (TV kanal), PRESET +
(Ptedvolba),

—pouze RM-AAP056: numerické tlacitko 5,
VIDEO 1, -, PROG + (Program), PRESET +
(Pfedvolba), GA).

Poznamky

* Nékteré funkce popisované v této ¢asti nemusi
v zavislosti na modelu pfistroje pracovat.

* Vysvétleni uvedend vySe maji slouzit pouze jako
priklad. Z tohoto diivodu (v zavislosti na zafizeni)
nemusi byt vys$e uvedena operace mozna nebo
miize pracovat odli$né, nez je popisovano.
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Ovladani jinych zafizeni Sony

Nazev

& & EZ§5 FE ot x SE £3 = SiE 28 28 5 g8
s T BES ZE£ 25 % 8% == 8 £E& BE 2 S% ==
= & SER ™% e S £2 ° SE =SE E so EB
= = %E §3 E‘g Eé_ s E 8= EE
AV I/ [ J [ ] [ ] [ J o o [ J [ [ o o
[4] Numericka o o [ ] [ ] [ e o [ J (] (] e 6 o o
tlacitka
/-, >10 e o o ° e o o ° () () ()
ENTER e 6 6 o o o o o o e o o
2 Y (teletext) @ ®
[6] Barevna tlaéitka @ oY @ (] (]
TOOLS/ ® ) ) e o ° ®
OPTIONS
[9] MENU,LHOME @ ® @ ° e o ° [} (] (]
10 rea/>p e 6 o6 o o o o o e°0 o o
/o= [ [ J [ J [ (] [ J [
<<4TUNING-, @ ® @ ® e o o [ e o o o
»»/TUNING +
>, LN e 6 6 o o o o o e o6 o o
PRESET +/-, e o o ® ) oY) @ @ )
TV CH +/- 9,
PROG +/-
[2 FF2 ° [}
BD/DVD TOP ® ® (]
MENU, BD/DVD
MENU
TV INPUT?, [ )
-2® (vybér
vstupu), @Y
(zastaveni
teletextu),
WIDE ¥, #3Y
(Sirokouhly
rezim)
MUTING ¥, ()
X"
[15] MASTER [ )
VOL +/- 9,
TV VOL +/- 9,
A+~
DISC SKIP ) ) [ R )
RETURN/ (] [ J [ J [ o o [ J (] [ [ J
EXIT &
18 +/%/«», D e o o ® e o ° () () ®
GUIDE?Y, =Y @ o9 o e o ° ®
(pravodce)
(20 DISPLAY e o o ° e o o o (] (

3 Pouze RM-AAP055.
 Pouze RM-AAP056.
©) Pouze DVD prehravac.
DPouze LD piehravac.

°) Pouze kazetovy magnetofon B.
) Pouze VCD prehravag.
8 Pouze <4/
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Zaciname
Po provedeni nize uvedenych jednoduchych krokt budete moci piehravat obraz a zvuk z vasich
audio/video zafizeni pfipojenych k receiveru.

Instalace a pfipojeni reprosoustav
Viz ¢ast ,,1: Instalace reprosoustav® (strana 19) a ,,2: Pfipojeni reprosoustav* (strana 21).

-

Zjisténi vhodného zplisobu pfipojeni vasich zafizeni

Pripojeni televizoru a video zafizeni
Kvalita obrazu zavisi na konektoru pouzitém pro pfipojeni. Viz obrazek vpravo.
Vyberte zplsob piipojeni podle konektord, jimiZ jsou vase zafizeni vybavena.

- -
-

Ot.: Je vas televizor vybaven konektorem HDMI?

— Ne:Viz schéma pripojeni televizoru bez konektoru HDMI (strana 23). Digitalni_ Analogové
— Ano:Viz schéma piipojeni televizoru s konektorem HDMI (strana 23). pripojeni pripojeni
I—» Ot.: Je vase video zafizeni vybaveno konektorem Vysoka kvalita obrazu
HDMI?

— Ne:Viz ¢ast ,,Piipojeni zafizeni bez konektoru HDMI* (strana 28).
— Ano:Viz ¢ast ,,Pfipojeni zafizeni s konektorem HDMI* (strana 25).

.

Pripojeni audio zafizeni
Viz ¢ast ,,4b: Piipojeni audio zafizeni“ (strana 35).

I

Nastaveni audio vystupu na pripojenych zafizenich

Pro vystup vicekanalového digitalniho zvuku zkontrolujte nastaveni digitalniho audio vystupu na pfipojenych zafizenich.
V piipadé Blu-ray prehravace se ujistéte, ze jsou polozky ,,Audio (HDMI)* (Audio signal z HDMI), ,,Dolby Digital
(Coaxial/Optical)“ (Dolby Digital - koaxialni/opticky) a ,,DTS (Coaxial/Optical)** (DTS - koaxialni/opticky) nastaveny na
»~Auto“ (Automaticky), ,,Dolby Digital“, resp. ,,DTS* (stav z bfezna 2010).

V piipadé konzoly ,,PlayStation 3“ zkontrolujte, zda je polozka ,,BD Audio Output Format* (Vystupni format zvuku z disku
BD) nastavena na ,,Bitstream® (s verzi systémového softwaru 3.15).

Podrobné informace - viz navody k obsluze pfipojenych zafizeni.

Priprava receiveru

Viz ¢ast ,,8: Piipojeni sitového kabelu® (strana 40) a ,,Inicializace receiveru* (strana 40).

Nastaveni reprosoustav

Vyberte typ uspofadani reprosoustav a potom proved’te automatickou kalibraci. Podrobné informace - viz ¢ast ,,Nastaveni
reprosoustav® (strana 41) a ,,Automaticka kalibrace vhodného nastaveni reprosoustav (Auto Calibration) (Automaticka
kalibrace)“ (strana 44).

Poznamka
Pfipojeni reprosoustav miZete ovétit pomoci funkce ,, Test Tone (Testovaci signal)* (strana 115). Pokud zvuk nevychazi
spravné, zkontrolujte pfipojeni reprosoustav a znovu proved'te vyse uvedena nastaveni.
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Pripojeni

1: Instalace reprosoustav

Tento receiver umoziuje pouzivani
7.1kanalového systému reprosoustav
(7 reprosoustav a subwoofer).

Priklad usporadani
reprosoustav

i

\

| 4

Predni reprosoustava (leva)

Predni reprosoustava (prava)

Stiedova reprosoustava

Prostorova reprosoustava (leva)
Prostorova reprosoustava (prava)

Zadni prostorova reprosoustava (leva) *
Zadni prostorova reprosoustava (prava) *
Predni horni reprosoustava (leva) *
Predni horni reprosoustava (prava) *
Subwoofer

<]-]x]oln|mlojojo]>]

* Zadni prostorové reprosoustavy a predni horni
reprosoustavy nelze pouzivat soucasné.

5.1kanalovy systém
reprosoustav

Abyste si mohli pln€ vychutnat vicekanalovy
prostorovy zvuk jako v king, je tieba pfipojit
pét reprosoustav (dve predni reprosoustavy,
sttedovou reprosoustavu a dvé prostorové
reprosoustavy) a subwoofer (5.1 kanali).

7.1kanalovy systém
reprosoustav s pouzitim
zadnich prostorovych
reprosoustav

Pokud ptipojite jednu piidavnou zadni
prostorovou reprosoustavu (6.1kanalovy
systém) nebo dvé zadni prostorové
reprosoustavy (7.1kanalovy systém), mizete
si vychutnat vysoce vérnou reprodukci zvuku
zaznamenaného na disku DVD nebo Blu-ray
v 6.1kanalovém nebo 7.1 kandlovém forméatu.

7.1kanalovy systém
reprosoustav s pouzitim
prednich hornich reprosoustav
Pii pfipojeni dvou pfednich hornich
reprosoustav (7.1 kanali) a pouziti rezimu
PLIIz si budete moci vychutnat zvukové
efekty ve vertikalni roviné (strana 76).

19z
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Rady

* Pokud pfipojujete 7.1kanalovy systém reprosoustav
se dvéma zadnimi prostorovymi reprosoustavami,
mély by byt viechny thly @ stejné.

R

* Pokud pfipojujete 7.1kanalovy systém
reprosoustav se dvéma piednimi hornimi
reprosoustavami, umistéte pfedni horni
reprosoustavy:

— v thlu 22° a7 45°,
— nejméné 1 metr pfimo nad pfedni reprosoustavy.

22° 22°

* Pokud pfipojujete 6.1kanalovy systém
reprosoustav, umistéte zadni prostorovou
reprosoustavu za poslechové misto.

* Protoze subwoofer nevyzaiuje vysoce smérové
signaly, mtizete jej umistit kdekoliv v mistnosti.

20¢z



2: Pripojeni reprosoustav

Pted pfipojovanim kabell odpojte sitovy kabel.

jusfodud I

| Stfedova | | Prostorova reprosoustava |

Prava Leva

e@e e@e

}@r [+]

SURROUND BACK/
HIGH/
BI-AMP/ FRONT B

o d
Prava Leva Prava Leva % @%

Subwoofer ** Zadni prostorova | Predni reprosoustava A |
reprosoustava/pfedni horni

reprosoustava/bi-amp/
predni reprosoustava B *

O Monofonni audio kabel (neni souéasti pfislusenstvi)
@ Reproduktorovy kabel (neni soudasti pfislusenstvi)
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* Poznamky k pfipojeni ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
FRONT B (Zadni prostorové reprosoustavy/
pfedni horni reprosoustavy/bi-amp/ptedni
reprosoustavy B):

— Pokud chcete pfipojit pouze jednu zadni
prostorovou reprosoustavu, ptipojte ji ke
svorkam L.

— Pokud nepouzivate zadni prostorové
reprosoustavy nebo piedni horni reprosoustavy
a mate dodate¢ny systém prednich
reprosoustav, ptipojte jej k témto svorkam.
Nastavte polozku ,,Sur Back Assign* (Pfitazeni
zadnich prostorovych reprosoustav) v nabidce
nastaveni reprosoustav na ,,SPEAKER B*
(Reprosoustavy B) (strana 42).

Systém prednich reprosoustav, ktery chcete
pouzivat, muizete vybrat tlacitkem SPEAKERS
(Reprosoustavy) na receiveru (strana 43).

— Pokud nepouzivate zadni prostorové
reprosoustavy nebo predni horni reprosoustavy,
muizete pouzit tyto svorky pro pfipojeni pfednich
reprosoustav systémem bi-amp (strana 22).
Nastavte polozku ,,Sur Back Assign (Pfifazeni
zadnich prostorovych reprosoustav) v nabidce

nastaveni reprosoustav na ,,BI-AMP* (strana 42).

** Pokud pfipojite subwoofer vybaveny funkci
automatického pohotovostniho rezimu, vypnéte
tuto funkci pied sledovanim filmut. Pokud je
funkce automatického pohotovostniho rezimu
zapnuta, bude se subwoofer v zavislosti na
arovni signalu vstupujiciho do subwooferu
automaticky pfepinat do pohotovostniho rezimu
a mohlo by se stat, ze se vystup zvuku prerusi.

Poznamky

« Pfed pfipojenim sitového kabelu se ujistéte, Ze se
odizolované kovové vodice reproduktorovych
kabelti po ptipojeni ke svorkam SPEAKERS
(Reprosoustavy) navzajem nedotykaji.

* Po instalaci a pfipojeni reprosoustav nezapomeiite
v nabidce nastaveni reprosoustav vybrat typ
usporadani reprosoustav (strana 41).
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Zapojeni bi-amp

Pokud nepouzivate zadni prostorové
reprosoustavy a predni horni reprosoustavy,
muzete pouzit svorky SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
FRONT B (Zadni prostorové reprosoustavy/
ptedni horni reprosoustavy/bi-amp/ptedni
reprosoustavy B) pro piipojeni pfednich
reprosoustav systémem bi-amp.

Predni Predni
reprosoustava reprosoustava
(prava) (leva)

Hi gé) Hi
e (4] e ()

Lo Q Lo

- — AT

SEAVEAS RS

Konektory oznacené Lo (nebo Hi) na piednich
reprosoustavach pfipojte ke svorkam
SPEAKERS FRONT A (Pfedni reprosoustavy
A) a konektory ozna¢ené Hi (nebo Lo) piipojte
ke svorkam SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B (Zadni
prostorové reprosoustavy/predni horni
reprosoustavy/bi-amp/ptedni reprosoustavy B).

Ujistéte se, Ze byla z reprosoustav odstranéna
kovova ochrana konektorti Hi/Lo. V opa¢ném
ptipadé by mohlo dojit k poruse receiveru.

Po provedeni zapojeni bi-amp nastavte
polozku ,,Sur Back Assign* (Pfitazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) v nabidce
nastaveni reprosoustav na ,,BI-AMP* (strana
110).



3: Pripojeni televizoru

Po ptipojeni konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) nebo MONITOR OUT (Vystup
pro zobrazovaci zafizeni) k televizoru mizete sledovat obraz z vybraného vstupu. Receiver muizete
ovladat prostfednictvim GUI (Graphical User Interface) rozhrani.

Pted pfipojovanim kabell odpojte sitovy kabel.

Televizor s konektorem HDMI
Audio signaly fEm A_udio/video lur
OPTICAL| S|gnaly @
I
N
H
B
(=R (A Je
I

0

Video signaly o M-POE+ o] hebo wim Audio signaly rﬂ

nebo D‘TAL
- [}

0]

&

B

@€

Televizor bez konektoru HDMI

@ Digitalni opticky kabel (neni souéasti ——— Doporuéené pfipojeni
pfisluSenstvi) ~ eeaa. Alternativni pfipojeni
@ Kabel HDMI (neni soucasti prislusenstvi)

Sony doporucuje pouZivat schvaleny kabel
HDMI nebo kabel HDMI znacky Sony.

©® Komponentni video kabel
(neni soucasti pfislusenstvi)
@ Video kabel (neni sougasti pfislusenstvi)
@ Audio kabel (neni soucasti prislusenstvi)
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*  Pokud pomoci kabelu HDMI piipojite receiver
do konektoru HDMI na televizoru
kompatibilnim s funkci ARC (Zpétny zvukovy
kanal), neni tfeba pfipojovat televizor k
receiveru pomoci digitalniho optického kabelu.

** Pokud vas televizor podporuje funkci Audio
Return Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal),
bude TV zvuk prostiednictvim konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV) piehravan pies
reprosoustavy piipojené k receiveru. V takovém
ptipadé nastavte polozku ,,Control for HDMI*
(Ovladani pfes HDMI) v nabidce nastaveni
HDMI na ,,ON* (Zapnuto) (strana 94). Pokud
chcete vybrat jiny audio signal, nez ktery je
piivadén prostfednictvim kabelu HDMI (jako
napiiklad audio signal piivadény
prostednictvim digitalniho optického kabelu
nebo audio kabelu), zménte rezim audio vstupu
stisknutim tlac¢itka INPUT MODE (Vstupni
rezim) (strana 107).

Poslech vicekanalového
prostorového zvuku televizniho
vysilani z reprosoustav
pripojenych k receiveru

Propojte vystupni opticky konektor na
televizoru s konektorem TV OPTICAL IN
(Opticky vstup pro TV) na receiveru. Pokud
vas televizor podporuje funkci ARC (Zpétny
zvukovy kanal), pouzijte HDMI pfipojeni.
Pokud 1ze audio vystup televizoru piepinat
mezi moznostmi ,,Fixed“ (Staly) nebo
,,Variable* (Proménlivy), nastavte jej na
,Fixed* (Staly).

Poznamky

« Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro
prehravani vstupuji do televizoru pies tento
receiver, nezapomeite receiver zapnout. Pokud
neni receiver zapnuty, nebudou video ani audio
signaly pienaSeny.

* Zatizeni pro zobrazeni obrazu, jako je naptiklad
televizor nebo projektor, pfipojte do konektoru
HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) nebo
MONITOR OUT (Vystup pro zobrazovaci
zafizeni) na receiveru. Zaznam nemusi byt mozné
provést ani tehdy, pokud pfipojite zafizeni, ktera
zaznam umoziuji.

* Podle zptisobu pfipojeni antény k televizoru muze
byt televizni obraz zkresleny. V takovém piipadé
umistéte anténu do vétsi vzdalenosti od receiveru.

24¢

« Pi pfipojovani digitalnich optickych kabelti
zasunte zastrcky ptimo do konektor( tak, aby
zacvakly do spravné polohy.

« Digitalni optické kabely neohybejte ani nesvazujte.

Rady

* Vsechny digitalni audio konektory jsou
kompatibilni se vzorkovacimi frekvencemi
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz a 96 kHz.

* Receiver umoznuje konverzi video signalt.
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Funkce pro

konverzi video signalt“ (strana 33).



4a: Pripojeni video zafizeni

Pripojeni zafizeni s konektorem
HDMI

HDMI je zkratka pro High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialni rozhrani
s vysokym rozliSenim). Jedn4 se o rozhrani,
které ptenasi video a audio signaly

v digitalnim formatu.

Pokud pomoci kabeld HDMI pfipojite zatizeni
Sony podporujici funkci ,,BRAVIA“ Sync,
bude ovladani zjednodus§eno. Viz ¢ast ,,Funkce
»BRAVIA*“ Sync* (strana 93).

Prednosti rozhrani HDMI

+ Digitalni audio signal pfenaseny
prostiednictvim rozhrani HDMI lze
poslouchat pomoci reprosoustav
ptipojenych k receiveru. Tento signal
podporuje formaty Dolby Digital, DTS

a linearni PCM. Podrobné informace - viz
éast ,,Digitalni zvukové formaty
podporované timto receiverem* (strana 79).
Receiver podporuje pii pfipojeni pres
rozhrani HDMI piijem vicekanalového
linearniho PCM signdlu (az 8 kanalu) se
vzorkovaci frekvenci 192 kHz nebo niZzsi.
Analogové video signaly vstupujici do
konektoru VIDEO nebo konektori
COMPONENT VIDEO (Komponentni
video) mohou vystupovat jako signaly
HDMI (strana 33). V ptipad¢ konverze
video signalti nebudou z konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV)
vystupovat audio signaly.

Receiver podporuje pfenos High Bitrate
Audio (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD), Deep Color (Deep Colour),
x.v.Color (x.v.Colour) a ptenos 3D obrazu.
Receiver podporuje funkci Control for
HDMI (Ovladani ptes HDMI). Podrobné
informace - viz ¢ast ,,Funkce ,,BRAVIA“
Sync* (strana 93).
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DVD prehrava¢, DVD

Satelitni pfijima¢, kabelovy
rekordér

Blu-ray pfehrava¢

Audio/video
signaly

Audio/video
signaly

pfijima¢
HDOMI
2

Y2

Audio/video
signaly

Y2

0]

)

0]

-
[ ([ Homi— || ssiowsate aweur own)
WA v pon M wa ] o,

O @

0

0} @

Audio/video it

signaly (-

Audio/video i
signaly 2

Al

()

,PlayStation 3“

Televizor atd. *

O Kabel HDMI (neni soudasti pfislusenstvi)
Sony doporuduje pouZivat schvaleny kabel HDMI nebo kabel HDMI zna¢ky Sony.

* Podrobné informace o pfipojeni audio signalu televizoru k receiveru - viz strana 23.

Poznamky

* Vstup HDMI 4 nabizi lepsi kvalitu zvuku. Pokud
cheete dosdhnout vyssi kvality zvuku, pfipojte
zafizeni do konektoru HDMI IN 4 (Vstup HDMI 4)
(pro AUDIO) a jako vstup vyberte HDMI 4.

* Proved'te zménu vychoziho nastaveni tlacitka
vstupu HDMI 14 na dalkovém ovladadi tak,
abyste pomoci tohoto tlac¢itka mohli ovladat vase
zatizeni. Podrobné informace - viz ¢ast
~Programovani dalkového ovladace® (strana 136).

26¢2

* Vstup HDMI muizete také pfejmenovat a zobrazit
jeho nazev na obrazovce televizoru a displeji
receiveru. Podrobné informace - viz ¢ast
»~Pojmenovani vstupii (Name Input) (Zadani
nazvu)“ (strana 57).



Poznamky k propojovacim
kabeltim

Pouzijte vysokorychlostni kabel HDMI. Pii
pouziti standardniho kabelu HDMI nemusi
byt obraz 1 080p, Deep Color (Deep Colour)
nebo 3D obraz zobrazen spravng.
Nedoporucujeme pouzivat konverzni kabel
HDMI-DVI. Pokud k DVI-D zatizeni
ptipojite konverzni kabel HDMI-DVI,
nemusi byt na vystupu zvuk anebo obraz.
Pripojte jiné audio kabely nebo digitalni
propojovaci kabely a pokud potom neni
zvukovy vystup spravny, nastavte polozku
Input Assign (Pfifazeni vstupt) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstupa.

Ped pfipojovanim kabelli odpojte sitovy
kabel.

Poznamky HDMI pfipojeni

Audio signal vstupujici do konektoru HDMI
IN (Vstup HDMI) vystupuje z konektora
SPEAKERS (Reprosoustavy), HDMI TV
OUT (Vystup HDMI pro TV) a PHONES
(Sluchatka). Tento signal nevystupuje

z zadnych jinych audio konektora.

Video signal vstupujici do konektoru HDMI
IN (Vstup HDMI) vystupuje pouze

z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI
pro TV). Tento signal nemize vystupovat

z konektorit VIDEO OUT (Video vystup)
nebo konektorit MONITOR OUT (Vystup
pro zobrazovaci zafizeni).

Audio a video signaly ze vstupu HDMI
nejsou béhem doby, kdy je zobrazena GUI
nabidka, na vystupu z konektoru HDMI TV
OUT (Vystup HDMI pro TV).

Pokud chceete poslouchat zvuk

z reproduktorti televizoru, nastavte polozku
~Audio Out“ (Vystup zvuku) v nabidce
nastaveni HDMI na ,,TV+AMP* (Televizor
a zesilovacd) (strana 122). Nemutizete-li
prehravat vicekanalovy zdznam, nastavte
uvedenou polozku na ,,AMP* (Zesilovac).
Zvuk v§ak nebude vychazet z reproduktor
televizoru.

DSD signaly disku Super Audio CD
nebudou na vstupu ani vystupu.

Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro

prehravani vstupuji do televizoru pies tento -

receiver, nezapomente receiver zapnout.
Pokud nastavite polozku ,,Pass Through*
(Propust) na ,,OFF* (Vypnuto), nebudou
video ani audio signaly pii vypnutém
napajeni pfenaseny.

Audio signaly (format, vzorkovaci
frekvence, bitova délka a podobn¢)
prenasené z konektoru HDMI mohou byt
ptipojenym zafizenim potlaceny. Pokud ze
zatizeni pfipojeného prosttednictvim kabelu
HDMI nevystupuje zadny zvuk nebo je
obraz nekvalitni, zkontrolujte nastaveni
ptipojeného zatizeni.

Béhem ptepinani vzorkovaci frekvence,
poctu kanalti nebo formatu vystupniho audio
signalu ze zafizeni pro prehravani mize byt
zvuk pferusen.

Pokud piipojené zafizeni nepodporuje
technologii ochrany autorskych prav (HDCP),
muiZe byt obraz anebo zvuk z konektoru
HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV)
zkresleny nebo nemusi byt na vystupu viibec.
V takovém ptipad¢ zkontrolujte specifikace
ptipojeného zatizeni.

Formaty High Bitrate Audio (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD) a vicekanalovy
linearni PCM format miizete piehravat pouze
pti pfipojeni pies rozhrani HDMI.

Pro vyuziti formati High Bitrate Audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD)
nastavte rozliSeni obrazu na zatizeni pro
prehravani na vice nez 720p/1 080i.

Pted pouzitim vicekanalového linearniho
PCM formatu miize byt nutné provést urcita
nastaveni rozliSeni obrazu na zatizeni pro
prehravani. Podivejte se do navodu

k obsluze zatizeni pro prehravani.

Pro ptehravani 3D obrazu pfipojte

k receiveru 3D televizor a video zatizeni
(Blu-ray piehravac, Blu-ray rekordér,
,,PlayStation 3 atd.) pomoci
vysokorychlostnich kabelit HDMI, nasad’te
si 3D bryle a spust'te pfehravani 3D obsahu.
V zavislosti na televizoru nebo video
zafizeni nemusi byt 3D obraz zobrazen.
Zkontrolujte formaty 3D obrazu
podporované receiverem (strana 153).
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* Néktera HDMI zatizeni nemusi podporovat
vSechny funkce, které jsou definovany
urcitou verzi HDMI. Napfiklad zafizeni
podporujici HDMI verze 1.4 nemusi
podporovat funkci Audio Return Channel
(ARC) (Zpétny zvukovy kanal).

* Podrobné informace - viz ndvody k obsluze
jednotlivych pfipojenych zafizeni.
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Pripojeni zafizeni hez konektoru
HDMI

Vase zafizeni pfipojte podle nize uvedené
tabulky.

Zatizeni Strana
Blu-ray ptehravac 29
DVD piehravac 30
DVD rekordér 30, 32
Satelitni ptijimac, kabelovy 31
piijimac

Videorekordér 32
Videokamera, videohry atd. 32

Pokud chcete pfipojit nékolik
digitalnich zafizeni, ale
nemuzete najit nepouzity vstup
Viz ¢ast ,,Pfehravani zvuku/obrazu z jinych
vstupl (Input Assign) (Pfitazeni vstupi)*
(strana 108).

Konverze video signalu

Tento receiver je vybaven funkei pro konverzi
video signald. Podrobné informace - viz ¢ast
,.Funkce pro konverzi video signali* (strana
33).

Poznamky

* Pfed pfipojovanim kabeld odpojte sitovy kabel.

* Neni tfeba pfipojovat vSechny kabely. Pfipojeni
proved'te podle konektorti dostupnych na vasich
zafizeni.

« Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro
ptehravani vstupuji do televizoru pies tento
receiver, nezapomeiite receiver zapnout. Pokud
neni receiver zapnuty, nebudou video ani audio
signaly pfenaseny.

« Pi pfipojovani digitalnich optickych kabelti
zasunte zastrcky ptimo do konektor( tak, aby
zacvakly do spravné polohy.

« Digitalni optické kabely neohybejte ani nesvazujte.

Rada

Vsechny digitalni audio konektory jsou
kompatibilni se vzorkovacimi frekvencemi 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz a 96 kHz.



Pripojeni Blu-ray prehravace

Blu-ray pfehravac

d

Video signaly

AUDIO

VIDEO

@

Audio signaly

nebo (S5 nebo [T

1uafoduy

QEBRIER | nebo
QOO
[l
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o o He

OPTICAL

B

)

]

wn | oou_ !

CORXIAL

O Komponentni video kabel (neni
soucasti pfislusenstvi)

0 Video kabel (neni souéasti
pfislusenstvi)

© Audio kabel (neni soudasti
pfislusenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni soucasti
pfislusenstvi)

Poznamky

« Pro pfipojeni Blu-ray prehravace jsou ve vychozim
nastaveni ur¢eny konektory COMPONENT VIDEO
IN 1 (Komponentni video vstup 1). Pokud chcete
piipojit Blu-ray prehrava¢ do konektorti
COMPONENT VIDEO IN 2 nebo IN 3
(Komponentni video vstup 2 nebo 3), nastavte
polozku ,,Input Assign® (Pfifazeni vstuptl) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstupt (strana 108).

* Pro vstup vicekanalového digitalniho audio
signalu z Blu-ray ptehravace proved’te nastaveni
digitalniho audio vystupu na Blu-ray piehravaci.
Viz navod k obsluze Blu-ray piehravace.

@ Digitalni koaxialni kabel
(neni soucasti pfislusenstvi)

Doporucené pripojeni

Alternativni pfipojeni

* Pokud pfipojujete zatizeni vybavené koaxialnim
konektorem, nastavte polozku ,,Input Assign‘
(Ptifazeni vstuptl) v nabidce moznosti pro
nastaveni vstupi (strana 108).
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Pripojeni DVD prehravace, DVD rekordéru

DVD prehrava¢, DVD rekordér

Video signaly

Audio signaly

DIGITAL | DIGITAL
OPTICAL nebo COAX\A

N

[&]
o

skoaviv__ B0l § ovom

@O Komponentni video kabel (neni
soucasti prisluSenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni soucasti
pfisluSenstvi)

@ Digitalni koaxialni kabel (neni
soucasti prislusenstvi)

Poznamky

* Vychozi nastaveni tlacitka vstupu DVD je nasledujici:

— RM-AAPO055: DVD piehravac,

— RM-AAP056: DVD rekordér.

Pro ovladani jinych zatizeni zménte vychozi
nastaveni tlacitka vstupu DVD na dalkovém
ovladaci. Podrobné informace - viz ¢ast
,Programovani dalkového ovladace® (strana 136).

* Vstup DVD muizete také pfejmenovat a zobrazit jeho
nazev na obrazovce televizoru a displeji receiveru.
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Pojmenovani vstupi
(Name Input) (Zadani nazvu)* (strana 57).

* Pro pfipojeni DVD piehravace nebo DVD rekordéru
jsou ve vychozim nastaveni uréeny konektory
COMPONENT VIDEO IN 2 (Komponentni video
vstup 2).
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-~ Doporucené pfipojeni
----- Alternativni pfipojeni

* Pokud pripojujete zafizeni vybavené optickym
konektorem, nastavte polozku ,,Input Assign
(Ptifazeni vstuptl) v nabidce moznosti pro
nastaveni vstupt (strana 108).

Pokud chcete ptipojit DVD piehravac nebo DVD

rekordér do konektordt COMPONENT VIDEO IN 1

nebo IN 3 (Komponentni video vstup 1 nebo 3),

nastavte polozku ,,Input Assign® (Pfitazeni vstupti)

v nabidce moznosti pro nastaveni vstupt (strana 108).
* Pro vstup vicekanalového digitalniho zvuku

z DVD piehravace nebo DVD rekordéru proved'te

nastaveni digitalniho audio vystupu na DVD

ptehravaci nebo DVD rekordéru. Viz navod

k obsluze DVD piehravace nebo DVD rekordéru.
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Pripojeni satelitniho pfijimace, kabelového pfijimace

Satelitni pfijima¢, kabelovy pfijima¢
=
Video signaly Audio signaly 'g
OQUPCHENT VRSS, [ nebof vioo “nebo IO CAL S
[]

oo e o

Il T

r T
|1 IEJ
101 SAT/CATV IN
N~
@O Komponentni video kabel (neni @ Digitalni opticky kabel (neni soucasti
soucasti pfisluSenstvi) pfislusenstvi)
@ Video kabel (neni souéasti —— Doporucené pfipojeni
pfislusenstvi) ~ eeaas Alternativni pfipojeni

© Audio kabel (neni souéasti
pfislusenstvi)

Poznamka

Pro pfipojeni satelitniho pfijimace nebo kabelového
pfijimace jsou ve vychozim nastaveni ureny
konektory COMPONENT VIDEO IN 3
(Komponentni video vstup 3). Pokud chcete ptipojit
konektort COMPONENT VIDEO IN 1 nebo IN 2
(Komponentni video vstup 1 nebo 2), nastavte
polozku ,,Input Assign® (Pfifazeni vstupt) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstuptl (strana 108).
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Pfipojeni zafizeni s analogovymi video a audio konektory
Nasledujici obrazek znazoriuje zplsob pfipojeni zatizeni, které je vybaveno analogovymi

konektory, jako je napfiklad DVD rekordér, videorekordér atd.

DVD rekordér, videorekordér

Audio signaly Video signaly

AUDIO | AUDIO

Videokamera,

™~

(Na pfednim panelu)

—— VIDEO 2 IN ——

AUTO CAL MIC  VIDEO L AUDIO R

(90®

i

videohry

O Audio kabel (neni soudasti pfislusenstvi)
@ Video kabel (neni souéasti pfislusenstvi)
@ Audio/video kabel (neni soucasti pfislusenstvi)

Poznamky
* Vstup VIDEO 1 muzZzete také pfejmenovat

* Proved'te zménu vychoziho nastaveni tlacitka
vstupu VIDEO 1 na dalkovém ovladaci tak, abyste
pomoci tohoto tlac¢itka mohli ovladat vas DVD
rekordér. Podrobné informace - viz ¢ast
~Programovani dalkového ovladace® (strana 136).
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a zobrazit jeho nazev na obrazovce televizoru
a displeji receiveru. Podrobné informace - viz ¢ast
,,Pojmenovani vstupti (Name Input) (Zadani
nazvu)“ (strana 57).



Funkce pro konverzi video signalt
Tento receiver je vybaven funkci pro konverzi video signald.
» Kompozitni video signaly mohou vystupovat jako signaly HDMI (video) a komponentni video

2
signaly. 5
» Komponentni video signaly mohou vystupovat jako signaly HDMI (video) a video signaly. 'r_on'
. . S
VYSTUPNI -
konektor COMPONENT VIDEO
VSTUPNI HDMI TV OUT MONITOR OUT MONITOR VIDEO OUT
konektor
HDMI IN * O - -
VIDEO IN O O O
COMPONENT VIDEO IN O O (@)

O : Video signaly jsou na vystupu.

— : Video signaly nejsou na vystupu.

* Signaly HDMI (video) nelze zkonvertovat na
komponentni video signaly ani video signaly.

Pfi vychozim nastaveni jsou vstupni video signély z pfipojeného zafizeni na vystupu podle vyse
uvedené tabulky. Doporucujeme nastavit funkci pro konverzi video signali tak, aby odpovidala
rozliSeni zobrazovaciho zaftizeni, které pouzivate. Podrobné informace - viz ¢ast ,,Nastaveni

obrazu“ (strana 120).

Poznamky ke konverzi video
signalt

Pii konverzi video signalt z videorekordéru
atd. na tomto receiveru a pii jejich vystupu
do televizoru miize v zavislosti na stavu
vystupniho video signalu dochéazet

k horizontalnimu zkresleni obrazu na
obrazovce televizoru nebo nemusi byt
zobrazen zadny obraz.

Zkonvertované video signaly nevystupuji

z konektoru VIDEO OUT (Video vystup).
Pokud pouzivate pfi piehravani z
videorekordéru obvod pro zlepseni kvality
obrazu, jako je naptiklad TBC, mtize byt
obraz zkresleny nebo se nemusi zobrazovat
viibec. V takovém piipadé tento obvod pro
zlepSeni kvality obrazu vypnéte.

Rozliseni vystupnich signall z konektort
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zafizeni) je zkonvertovano az na 1 0801i.
Rozliseni vystupnich signalt z konektoru
HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) je
zkonvertovano az na 1 080p.

Pokud je zkonvertovano rozliseni video
signalti chranénych technologii na ochranu
autorskych prav, aktivuje se u konektort
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zafizeni) omezeni. Na vystupu z konektorti
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zatizeni) muze byt signal s rozliSenim az
480p/576p. Konektor HDMI TV OUT
(Vystup HDMI pro TV) nema z hlediska
rozliSeni zadné omezeni.

Video signaly, jejichz rozliSeni bylo
zkonvertovano, nemohou soucasné
vystupovat z konektorat COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT (Komponentni
video vystup pro zobrazovaci zafizeni) i
konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI
pro TV). Pokud jsou pfipojeny oba
konektory, budou video signaly vystupovat z
konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI
pro TV).
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Pokud jsou pfipojeny oba konektory,
nastavte pro vystup video signalt

z konektordt MONITOR VIDEO OUT
(Video vystup pro zobrazovaci zatizeni),
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zatizeni) polozku ,,Resolution* (RozliSeni)
v nabidce nastaveni obrazu na ,,Auto*
(Automaticky) nebo ,,480i/576i.

» Zkonvertované vystupni video signaly
HDMI nepodporuji technologie x.v.Color
(x.v.Colour), Deep Color (Deep Colour)
a3D.

Pripojeni zaznamového zarizeni
Pokud chceete pofizovat zdznam, piipojte
zaznamové zatizeni do konektorit VIDEO
OUT (Video vystup) na receiveru. Vstupni

a vystupni zastr¢ky kabell pfipojte na obou
stranach ke stejnému typu konektoru, protoze
konektory VIDEO OUT (Video vystup)
neumoziuji konverzi signalti na vyssi kvalitu.

Poznamka

Signaly vystupujici z konektoru HDMI TV OUT
(Vystup HDMI pro TV) nebo konektord MONITOR
OUT (Vystup pro zobrazovaci zafizeni) nemusi byt
zaznamenany spravne.
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4b: Pripojeni audio zafizeni

Nasledujici obrazek znazoriuje zpisob ptipojeni Super Audio CD piehravace, CD piehravace, CD

rekordéru a adaptéru DIGITAL MEDIA PORT. Pted pfipojovanim kabelii odpojte sitovy kabel.

Super Audio

CD pfehravag,
“ CD prehravag,
» CD rekordér

) @

{

Glex

SA-CD/CD/CD-R

LN

N—"

b
a

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

O Audio kabel (neni soucasti piislugenstvi)

Poznamky k pripojeni adaptéru

DIGITAL MEDIA PORT

* Nepfiipojujte ani neodpojujte adaptér
DIGITAL MEDIA PORT, pokud je receiver
zapnuty.

* Pfi pfipojovani do konektoru DMPORT
zasunite zastrcku pfimym smérem a ujistéte
se, Ze je pripojeni pevné.

* Protoze je zastr¢ka adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT kiehka, postupujte pti

umistovani nebo pfemistovani receiveru

opatrné.

* Pii pfipojovani adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT se ujistéte, ze ptipojujete zastrcku tak,
aby Sipka na zastréce smétovala proti Sipce

na konektoru DMPORT.
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Odpojeni adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT z konektoru
DMPORT

Stisknéte a podrzte ob¢ strany zastrcky
a potom ji vytahnéte z konektoru.
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9: Pripojeni antén

Pfipojte dodanou smyc¢kovou anténu pro
pasmo AM a dratovou anténu pro pasmo FM.
Pted pfipojovanim antén odpojte sitovy kabel.
Dratova anténa pro pasmo FM
(soucast pfislusenstvi)

Smyc¢kova anténa pro pasmo
AM (soucast pfislusenstvi)

M |

0
O
@+
X

750 COMNIAL

Poznamky

* Abyste piedesli vzniku Sumu, umistéte smyckovou
anténu pro pasmo AM v dostatecné vzdalenosti od
receiveru a ostatnich zafizeni.

* Zajistéte, aby byla dratova anténa pro pasmo FM
plné rozvinuta.

* Po pfipojeni dratové antény pro pasmo FM
ji umistéte co nejvice vodorovné.



6: Vlozeni hezdratového
vysilace/transceiveru
(vysilac a prijimac)

Abyste mohli pouzivat funkci S-AlIR, je tfeba
do hlavniho zafizeni S-AIR (tento receiver)
vlozit bezdratovy vysila¢ (neni soucasti
pfislusenstvi) a do vedlejsiho zafizeni S-AIR

je tfeba vlozit bezdratovy transceiver (neni
soucasti prislusenstvi).

Poznamky

« Pfed vlozenim bezdratového vysilade/transceiveru
se ujistéte, ze je odpojen sitovy kabel ze sitové
zasuvky.

* Nedotykejte se konektorl na bezdratovém
vysiladi/transceiveru.

Vlozeni bezdratového vysilace
do hlavniho zarizeni S-AIR

1 Odsroubuijte $rouby a sejméte kryt
slotu.

Poznamky

* Odsroubujte Srouby na krytu slotu oznacené -

symboly <l a I>. Nedemontujte zadné jiné

Srouby. '_-‘u‘

« Ackoliv jiz kryt slotu neni potiebny, po .g
demontaZi jej uschovejte. ©
=

Vlozte bezdratovy vysilac.

Slot pro EZW-T100

Bezdratovy vysila¢

Poznamky

* Bezdratovy vysila¢ vlozte stranou s logem
S-AIR smérem nahoru.

* Bezdratovy vysilac¢ vlozte tak, aby odpovidaly
znacky V.

* Do slotu pro EZW-T100 nevkladejte zadné
jiné zafizeni.

Pomoci Sroubll vySroubovanych v
kroku 1 upevnéte bezdratovy vysilac.

Poznamka
Pro upevnéni bezdratového vysilace
nepouzivejte zadné jiné Srouby.

Vlozeni bezdratového
transceiveru do vedlejSiho
zarizeni S-AIR

P Prectéte si navod k obsluze surroundového
zesilovace a S-AIR receiveru.
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7: Pripojeni k siti

Proved’te pfipojeni DLNA kompatibilnich
zatizeni do vasi domaci sité.

Pokud je vas pocitac ptipojen k internetu,
miiZete tento receiver rovnéz piipojit

k internetu pomoci LAN pfipojeni.

Poznamka

Zpusob piipojeni pocitace k internetu zavisi na
pouzivanych zafizenich, poskytovateli
internetovych sluzeb, pocitaci a routeru.

Systémové pozadavky

Pro pouziti sitové funkce receiveru je
vyzadovano nasledujici systémové prostiedi:
Sirokopasmové pfipojeni

Pro poslech internetového radia Rhapsody®
nebo SHOUTecast a pro pouziti funkce
aktualizace softwaru receiveru je vyZadovano
Sirokopasmové piipojeni k internetu. Sluzba
Rhapsody je dostupné pouze v USA.

Modem

Modem piedstavuje zafizeni, které slouzi pro
pripojeni k Sirokopasmové lince a ke
komunikaci s internetem. Néktera z téchto
zafizeni jsou integrovana s routerem.

Router

* Pro pfenos obsahu pomoci vasi domaci sité
pouzijte router podporujici pfenosovou
rychlost 100 Mb/s nebo vyssi.

» Doporucujeme pouzit router vybaveny
vestavénym DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) serverem.

Tato funkce automaticky ptirazuje IP adresy
v siti LAN.
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Kabel LAN (CAT5)

* Pro sit' LAN doporucujeme pouzit tento typ
kabelu.

Nekteré ploché kabely LAN nejsou odolné
proti ruseni. Doporucujeme pouzit kabel
normalniho typu.

Pokud je receiver pouzivan v blizkosti
elektrickych zatizeni vytvatejicich
elektrické ruSeni nebo v sitovém prostiedi
s vyskytem ruseni, pouzijte stinény kabel
LAN.



Priklad pfipojeni

Nasledujici vyobrazeni znazoruje piiklad pfipojeni receiveru do domaci sité a jeho pouziti 3
spole¢né s pocitacem. 'g'
Pfipojeni doporucujeme provést pomoci kabelu LAN (a nikoliv bezdratove). ©

S

Kabel LAN (neni
soucasti pfislusenstvi)

Internet

Pocitac
LAN | WAN
|
Kabel LAN |
(neni soucasti
pfisluSenstvi)
O
~
=g

Poznamky

« Pti pouziti bezdratového pfipojeni mize na
pocitaci dojit k chvilkovému pieruseni piehravani
obrazu nebo zvuku.

« Pro pfipojeni routeru k nékterému z konektori 1 az
4 na receiveru pouzijte pouze jeden kabel LAN.
Nepfipojujte stejny router k receiveru pomoci vice
nez jednoho kabelu LAN. Mohlo by to zpisobit
poruchu funkce.

39c¢z



|
8: Pripojeni sitového
kabelu

Pripojte sitovy kabel do sitové zasuvky.

Poznamky

« Pfed pfipojenim sitového kabelu se ujistéte, Ze se
odizolované kovové vodice reproduktorovych
kabelli po pfipojeni ke svorkam SPEAKERS
(Reprosoustavy) navzajem nedotykaji.

* Sitovy kabel pfipojte pevné.

Sitovy kabel

<—
g»

Do sitové zasuvky

40z

Priprava receiveru

Inicializace receiveru

Pted prvnim pouzitim receiveru proved’te nize
uvedeny postup pro inicializaci receiveru.
Tento postup je rovnéZ mozno pouzit pro
obnoveni nastaveni, ktera jste zménili, na
vychozi hodnoty.

Pro tento postup je tfeba pouzit tlacitka na
receiveru.

1[0}

o o @ o o o

MUSIC MUTING
1 stisknutim tlagitka /) vypnéte
receiver.

2 Podrite stisknuta tlagitka
MUTING (Vypnuti zvuku)
a MUSIC (Hudba) a potom
stisknéte tlaéitko I/() pro
zapnuti receiveru.

3 Po uplynuti nékolika sekund
uvolnéte tlacitka MUTING
(Vypnuti zvuku) a MUSIC
(Hudba).

Na displeji se na okamzik zobrazi napis
»CLEARING* (Mazani) a potom se
zobrazi napis ,,CLEARED!*
(Vymazano).

Veskera provedena nastaveni se obnovi
na vychozi hodnoty.

Poznamka

Uplné vymazani paméti trva asi 30 sekund.
Nevypinejte receiver, dokud se na displeji nezobrazi
napis ,,CLEARED!* (Vymazano).



Reset receiveru

Pokud tlacitka na receiveru nebo na dalkovém
ovladaci nepracuji kvtli poruse funkce
receiveru, proved’te reset receiveru.

1 Stisknutim tlagitka 1/() vypnéte
receiver.

2 Podrzte stisknuté tladitko 1/(h, dokud
nezacne blikat bily indikator.
Receiver je resetovan.

Nastaveni reprosoustav

s -

Vybér typu usporadani
reprosoustav

Podle pouzivaného systému reprosoustav
vyberte odpovidajici typ uspotadani

reprosoustav.

1 stisknéte tlagitko GUI MODE

(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na

obrazovce televizoru zobrazi GUI

nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Hu|

3

@ I Bo

BD
DVD
SAT/CATV
v

Videol
Video2

SA-CD/CD

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
s Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi

seznam nabidek nastaveni.

Auto Calibration

Speaker

Surround
EQ
Audio
Video

HDMI
v

Me

niaAiasal eaesdid I



3 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»Speaker” (Reprosoustavy)
a stisknéte tlagitko ().

&5 Speaker Settings

‘Speaker Pattern

Sur Back Assign OFF
Manual Setup

Crossover Freq

Test Tone

D.Range Comp AUTO
v

RETURN) Back

4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Speaker Pattern“ (Usporadani
reprosoustav) a stisknéte
tlacitko .

&5 Speaker Pattern

EE

e N —
Eﬂﬂ

i
1

RETURN) Back

5 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/¥ vyberte
pozadované usporadani
reprosoustav a stisknéte
tlacitko .

6 stisknéte tiagitko RETURN/
EXIT &% (Zpét/ukonéeni).

Nastaveni zadnich prostorovych
reprosoustav

Nastaveni reprosoustav pripojenych ke svorkam
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/ptedni horni reprosoustavy/bi-
amp/piedni reprosoustavy B) mizete zménit
podle zamysleného zptisobu pouZiti.
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Poznamky

« Toto nastaveni je k dispozici, pouze pokud je
v poloZce ,,Speaker Pattern“ (Uspotadani
reprosoustav) vybran typ usporadani bez zadnich
prostorovych reprosoustav a ptednich hornich
reprosoustav.

* Polozku ,,Sur Back Assign® (Pfifazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) nastavte pied
provedenim automatické kalibrace.

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»Speaker” (Reprosoustavy)
a stisknéte tlaéitko ().

4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
,»Sur Back Assign“ (P¥irazeni
zadnich prostorovych
reprosoustav) a stisknéte
tlagitko ().

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované nastaveni
a stisknéte tlaéitko (+).

* OFF (Vypnuto)
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/pfedni horni



reprosoustavy/bi-amp/ptedni
reprosoustavy B) pfipojujete zadni
prostorové reprosoustavy nebo piedni
horni reprosoustavy, vyberte moznost
,»OFF“ (Vypnuto).

* BI-AMP
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni
reprosoustavy/bi-amp/ptedni
reprosoustavy B) pfipojujete pfedni
reprosoustavy systémem bi-amp,
vyberte moznost ,,BI-AMP*.

* SPEAKER B (Reprosoustavy B)
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni
reprosoustavy/bi-amp/piedni
reprosoustavy B) pfipojujete dodateény
systém prednich reprosoustav, vyberte
moznost ,,SPEAKER B*
(Reprosoustavy B).

6 stisknéte tiagitko RETURN/
EXIT &% (Zpét/ukonéeni).

Vyheér systému prednich
reprosoustav

Miuzete vybrat pfedni reprosoustavy, které
chcete pouzivat.

Pro tento postup je tfeba pouzit tlacitka na
receiveru.

SPEAKERS

o “—s o o a a o o (e

Opakovanym stisknutim tlacitka
SPEAKERS (Reprosoustavy)
vyberte systém prednich
reprosoustav, ktery chcete
pouzivat.

Vybrany systém piednich reprosoustav miizete
zkontrolovat pomoci indikatoru na displeji.

P¥i vybéru pfednich Sviti
reprosoustav pripojenych ke
svorkam

SPEAKERS FRONT A (Pfedni SP A
reprosoustavy A)

niaAiasal eaesdid I

SPEAKERS SURROUND BACK/  SPB*
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B

(Zadni prostorové reprosoustavy/

pfedni horni reprosoustavy/bi-amp/

ptedni reprosoustavy B)

SPEAKERS FRONT A (Pfedni SPAB*
reprosoustavy A) i SPEAKERS

SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/pfedni horni
reprosoustavy/bi-amp/predni

reprosoustavy B) (paralelni zapojeni)

* Pro vybér moznosti ,,SP B nebo ,,SP A B*
nastavte polozku ,,Sur Back Assign® (Pfitazeni
zadnich prostorovych reprosoustav) v nabidce
nastaveni reprosoustav na ,,SPEAKER B*
(Reprosoustavy B) (strana 42).

Vypnuti vystupu signalu ze
svorek reprosoustav

Opakovaneé stisknéte tlacitko SPEAKERS
(Reprosoustavy) tak, aby zhasly indikatory
»SP A“a ,,SP B“ na displeji. Na displeji se
zobrazi napis ,,SPK OFF* (Reprosoustavy
vypnuty).

Poznamka

Systém piednich reprosoustav nelze stisknutim

tlacitka SPEAKERS (Reprosoustavy) prepinat,
pokud jsou pfipojena sluchatka.
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Automaticka kalibrace
vhodného nastaveni
reprosoustav

(Auto Calibration) (Automaticka
kalibrace)

Tento receiver je vybaven funkci DCAC
(Digital Cinema Auto Calibration)
(Automaticka kalibrace digitalniho domaciho
kina), kterd vdm umoziiuje provadét
automatickou kalibraci, a to nasledujicim
zplisobem:

Kontrola pfipojeni jednotlivych
reprosoustav k receiveru.

Nastaveni trovné reprosoustav.

Zmefeni vzdalenosti jednotlivych
reprosoustav od vaseho poslechového
mista, ¥°)

Zméfeni velikosti reprosoustav. ¥
Zméieni polarity reprosoustav. ®
Zméfeni frekvenénich charakteristik. )

& Vysledky méfeni se neuplatni, pokud je vybrano
zvukové pole ,,A. DIRECT* (Pteklenuti korekei).

b) Vysledky méfeni se neuplatni, pokud jsou
prijimany signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi
nez 96 kHz.

°) Vysledky méfeni se neuplatni, pokud jsou
pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi
nez 48 kHz.

Funkce DCAC je navrzena tak, aby umoznila
dosazeni spravného vyvazeni zvuku

v mistnosti. Urovei reprosoustav viak miizete
rucné upravovat podle vasich pozadavkd.
Podrobné informace - viz ¢ast ,, Test Tone
(Testovaci signal)“ (strana 115).
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Pred provedenim automatickeé
kalibrace

Pfed provedenim automatické kalibrace
zkontrolujte nasledujici polozky:

+ Umistéte a pfipojte reprosoustavy (strana
19, 21).

Pripojte dodany méfici mikrofon do konektoru
AUTO CAL MIC (Mikrofon pro
automatickou kalibraci). Do tohoto konektoru
nepripojujte Zadné jiné mikrofony.

Pfi pouziti zapojeni bi-amp nastavte polozku
»sur Back Assign (Pifazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) v nabidce nastaveni
reprosoustav na ,,BI-AMP* (strana 110).

Pti pouziti systému piednich reprosoustav B
nastavte polozku ,,Sur Back Assign‘
(Ptifazeni zadnich prostorovych
reprosoustav) v nabidce nastaveni
reprosoustav na ,,SPEAKER B*
(Reprosoustavy B) (strana 42).

Pokud chcete pouzivat surroundovy zesilovac,
proved’te sparovani surroundového zesilovace
s hlavnim zafizenim S-AlIR.

Ujistéte se, Ze neni vystup signalu ze svorek
reprosoustav nastaven na ,,SPK OFF*
(Reprosoustavy vypnuty) (strana 43).
Odpojte sluchatka.

Aby nedoslo pii méfeni k chybé, odstrante
veskeré piekazky mezi méficim
mikrofonem a reprosoustavami.

Aby nedoslo ke zkresleni a aby byly
vysledky méfeni presnéjsi, provadéjte
meéfeni v tichém prostedi.

Pro uloZeni vysledkt automatické kalibrace
muzete vybrat nékterou z poslechovych
pozic 1, 2 nebo 3 (strana 112).

Poznamky

* Béhem méfeni je zvuk vychéazejici z reprosoustav
velmi hlasity. Hlasitost zvuku nelze nastavit.
Dbejte na tuto skute¢nost, zejména pokud
se ve vasi blizkosti nachazi déti nebo sousedé.

* Pokud byla pted provedenim automatické
kalibrace aktivovana funkce vypnuti zvuku, tato
funkce se automaticky zrusi.

* Pokud pouzivate specialni reprosoustavy
(naptiklad dipolové reprosoustavy), nemusi byt
méfeni provedeno spravné, ptipadné nemusi byt
mozno provést automatickou kalibraci viibec.



§ = s Nastaveni aktivniho
1: Nastaveni automaticke subwooferu
kalibrace * Pokud je pfipojen subwoofer, zapnéte jej
a zvyste hlasitost. Otocte ovlada¢ LEVEL
(Uroveii) do polohy t&sn& pred prostiednim
‘ M&fici mikrofon bodem. -

\ » Pokud je pfipojen subwoofer s funkci délici =g
- ‘ /b frekvence, nastavte tuto hodnotu na %E
— s maximum. §
‘ @— » Pokud je pfipojen subwoofer s funkci ‘_‘:
automatického pohotovostniho rezimu, 4
Pfiklad pouziti zadnich prostorovych vypnéte tuto funkei. %
reprosoustav c
weve cur oFF FREQ
/ (Crossover frequency)
Cly O
(MIN) (MAX)
- 9
| Poznamka
V zavislosti na charakteristikach pouzivaného
. . subwooferu mize byt hodnota vzdalenosti vétsi, nez
je soucasna poloha subwooferu.

1 Vyberte typ usporadani
reprosoustav (strana 41).
Pokud jsou pfipojeny ptedni horni
reprosoustavy, vyberte pii kazdém
provadéni automatické kalibrace typ
usporadani reprosoustav obsahujici
ptedni horni reprosoustavy (5/H.l nebo
4/M.M). V opaéném ptipadé nebude
mozné zméfit charakteristiky pfednich
hornich reprosoustav.

2 Pripojte dodany méfrici
mikrofon do konektoru AUTO
CAL MIC (Mikrofon pro
automatickou kalibraci).

3 Umistéte mérici mikrofon.

Umistéte métici mikrofon do vaseho
poslechového mista. Pouzijte zidli nebo
stojan, aby byl méfici mikrofon ve vysce
vasich usi.
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. p L s 2 Opakovanym stisknutim
2: Provedeni automaticke tlacitek 4#/% vyberte nabidku

kalibrace »uaa Settings* (Nastaveni)
a stisknéte tlagitko (+) nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

=f==NORCE SV 3

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte nabidku

L] [ | »Auto Calibration“
] = I:S;)tﬁa (Automaticka kalibrace)

a stisknéte tlacitko .

[om) o] 4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
,»Calibration Start” (Spusténi
automatické kalibrace)

a stisknéte tlagitko (3).

— l(\;AngE Zobrazi se obrazovka, ve které muzete
vybrat polozky uréené pro méfeni.
| 2/%/%,
N —)
—— MENU @ Speaker Level >
(] =)  Froquency Characterisic
(«J ] —
CJ [ [@=]
MUTING/ MASTER 5 Opakovanym stisknutim
— L VOL +/~/ s hp .
e tlagitek /¥ a tlagitka (+) zruste
oznaceni u polozek, které
1 stisknéte tiagitko GUI MODE "Ie?!‘ﬁete méfit a stisknéte
(Rezim GUI). tlacitko ».

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON* o
spusténi merent.

(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko o o™
MENU (Nabidka). <

&5 Auto Calibration

(RETURND Back
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6 stisknutim tiagitka (2 vyberte
moznost ,,Start“ (Spustit).

Meéfeni se spusti za pét sekund. Béhem
mefeni, které trva asi 30 sekund, je slySet
testovaci signal. Pockejte, dokud neni
méifeni dokonceno.

Po dokonceni méfeni zazni zvukovy
signal a zobrazi se pfislu$na obrazovka.

&5 Auto Calibration

L1

8 \
@DD

|

0

—

Csae )

Poznamka

Pokud se na obrazovce zobrazi chybovy kod -
viz ¢ast ,,Seznam zprav zobrazovanych po
provedeni méfeni pomoci automatické
kalibrace* (strana 50).

1 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte
pozadovanou polozku

v

a stisknéte tlacitko (+).

Polozka a popis

Retry (Opakovat)
Opétovné provedeni automatické kalibrace.

Save (Ulozit)
Ulozeni vysledki méfeni a ukonceni
nastavovani (strana 48).

Warning (Varovani)

Zobrazeni varovani tykajiciho se vysledki
méfeni. Viz ¢ast ,,Seznam zprav
zobrazovanych po provedeni méfeni pomoci
automatické kalibrace* (strana 50).

Phase (Faze) *
Zobrazeni faze jednotlivych reprosoustav
(ve fazi/mimo fazi).

Distance (Vzdalenost)
Zobrazeni vysledki méfeni vzdalenosti
reprosoustav.

Level (Uroveii)
Zobrazeni vysledkii méfeni urovné reprosoustav.

Exit (Ukongit)

Ukonceni nastavovani bez ulozeni vysledki méfeni.

Pro ulozZeni vysledkti méteni proved'te
kroky uvedené v ¢asti ,,3: Ulozeni
vysledkll méteni* (strana 48).

Pokud cheete zkontrolovat chybovy kod
nebo varovnou zpravu - viz ¢ast ,,Seznam
zprav zobrazovanych po provedeni mefeni
pomoci automatické kalibrace (strana 50).

* Pokud je reprosoustava (reprosoustavy)
mimo fazi, zobrazi se na obrazovce
televizoru napis ,,Out” (Mimo fazi). Svorky
reprosoustavy ,,+* a ,.—“ mohou byt
piipojeny obracené.

Podle typu reprosoustavy se vSak napis
,,0ut™ (Mimo fazi) muze zobrazit na
obrazovce televizoru i tehdy, pokud jsou
reprosoustavy piipojeny spravng, a to kvili
specifikacim reprosoustav. V takovém
piipad¢ mizete receiver normalné pouzivat.

Rady

* Béhem méfeni nelze provadét zadné operace,
kromé zapnuti nebo vypnuti receiveru.

* Jednotky pro zobrazovani vzdalenosti mizete
zménit v polozce ,,Distance Unit* (Jednotky
vzdalenosti) v nabidce nastaveni reprosoustav
(strana 117).

nJaA1a2al eaeidiid

ZrusSeni automatické kalibrace
Automaticka kalibrace se zrusi, jestlize béhem
méfeni provedete néktery z nasledujicich
ukont:

— stisknete tlagitko I/(),

— stisknete nékteré z tlacitek vstupti na
dalkovém ovladaci nebo opakované
stisknete tlacitko INPUT SELECTOR +/—
(Vybér vstupu) na receiveru,

— stisknete tla¢itko MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP055) nebo 8K (pouze RM-
AAP056) na dalkovém ovladaci, stisknete
tlacitko MUTING (Vypnuti zvuku) na
receiveru,

— stisknete tlacitko SPEAKERS
(Reprosoustavy) na receiveru,

— zménite Groven hlasitosti,

— ptipojite sluchatka.
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3: UloZeni vysledkii méfeni

Pro uloZeni vysledkii méteni ziskanych podle
¢asti ,,2: Provedeni automatické kalibrace*
(strana 46) pokracujete nasledujicimi kroky:

1 stisknutim tlagitek +/+ vyberte
v kroku 7 ¢asti ,,2: Provedeni
automatické kalibrace” (strana
47) polozku ,,Save“ (Ulozit)

a stisknéte tlaéitko (3).
Zobrazi se obrazovka pro vybér typu
kalibrace.

&5 Auto Calibration

Select calibration type.
@ (_ Full Flat

®  Engineer

@  Front Reference

® OFF

RETURND Back

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte typ
kalibrace a stisknéte tla¢itko
®-

* Full Flat (Zcela bez korekci)
Nastaveni ploché frekvencni
charakteristiky u kazdé reprosoustavy.
* Engineer (Podle standardu Sony)
Nastaveni frekvencnich charakteristik
tak, aby odpovidaly standardu Sony pro
poslechové mistnosti.
* Front Reference (Podle pfednich
reprosoustav)
Nastaveni charakteristik v§ech
reprosoustav tak, aby odpovidaly
charakteristikdm pfednich reprosoustav.
* OFF (Vypnuto)
Vypnuti ekvalizéru automatické
kalibrace.

Vysledky méfeni se ulozi.
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3 Po dokonéeni odpojte méfici
mikrofon.

Poznamka

Pokud jste reprosoustavu piemistili, doporucujeme
provést automatickou kalibraci znovu, abyste si
mohli vychutnavat prostorovy zvuk.

Rada

Velikost reprosoustavy (,,Large*/,,Small*) (Velka/
mala) je urena nizkofrekvenénimi
charakteristikami. Vysledky méfeni se mohou lisit
podle polohy méticiho mikrofonu, reprosoustav

a tvaru mistnosti. Doporucujeme fidit se vysledky
méfeni. Tato nastaveni vSak mizete zménit

v nabidce nastaveni reprosoustav. Nejdiive
vysledky méfeni ulozte a potom zkuste zménit
pozadovana nastaveni.



Kontrola vysledku automatické
kalibrace

Pro kontrolu chybového kddu nebo varovné
zpravy zobrazené v Casti ,,2: Provedeni
automatické kalibrace* (strana 46) proved'te
nize uvedeny postup.

Stisknutim tlacitek #/¥ vyberte

v kroku 7 ¢éasti ,,2: Provedeni
automatické kalibrace* (strana 47)
polozku ,,Warning“ (Varovani)

a stisknéte tlagitko (3).

Pokud se zobrazi varovna zprava, piectéte siji.
Receiver mizete dal normalné pouzivat bez
provedeni jakékoliv zmény.

Nebo v ptipadé potieby spust’te automatickou
kalibraci znovu.

Pokud se zobrazi napis ,,Error
Code” (Chybovy kod)

Zkontrolujte chybu a proved'te automatickou
kalibraci znovu.

1 Stisknutim tlagitka (+) vyberte moznost
~Enter” (Potvrdit).
Na obrazovce televizoru se zobrazi napis
»~Retry?“ (Opakovat?).

2 Stisknutim tladitek «/#» vyberte
moznost ,Yes“ (Ano) a stisknéte

tlaitko ().

3 Zopakuijte kroky 6 aZ 7 v ¢asti ,2:
Provedeni automatické
kalibrace“(strana 47).

Ulozeni vysledki méreni, které

zpusobily chybu, aniz byste se

pokusili o jeji odstranéni

1 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte v kroku 7 ¢asti ,,2: Provedeni
automatické kalibrace® (strana 47) polozku
»Save® (Ulozit) a stisknéte tlacitko @).

2 Proved'te kroky uvedené v &4sti ,,3: UloZeni
vysledkl méfeni (strana 48) pro ulozeni
vysledkd méfeni.
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Seznam zprav zobrazovanych po provedeni méreni pomoci
automatické kalibrace

Zobrazeni a popis

Error Code 31
Tlacitkem SPEAKERS (Reprosoustavy) neni vybran zadny systém pfednich reprosoustav. Nastavte jinou
moznost a proved’te automatickou kalibraci znovu.

Error Code 32

Nebyla rozpoznana zadna reprosoustava. Ujistéte se, ze je méfici mikrofon spravné pfipojen a proved’te méfeni
Znovu.

Pokud je méfici mikrofon piipojen spravng, ale chybovy kod se stale zobrazuje, miize byt poskozen nebo
nespravné pripojen kabel méticiho mikrofonu.

Error Code 33

 Neni pfipojena zadna ptedni reprosoustava nebo je pfipojena pouze jedna pfedni reprosoustava.

* Me¢tici mikrofon neni pfipojen.

» Leva nebo prava prostorova reprosoustava neni piipojena.

« Jsou piipojeny zadni prostorové reprosoustavy nebo piedni horni reprosoustavy, ackoliv nejsou ptipojeny
prostorové reprosoustavy. Pfipojte prostorovou reprosoustavu (reprosoustavy) ke svorkam SPEAKERS
SURROUND (Prostorové reprosoustavy).

« Zadni prostorova reprosoustava je pripojena pouze ke svorkdim SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B R (Prava zadni prostorova reprosoustava/prava predni horni reprosoustava/bi-amp/
prava ptedni reprosoustava B). Pokud pfipojujete pouze jednu zadni prostorovou reprosoustavu, piipojte ji ke
svorkam SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B L (Leva zadni prostorova
reprosoustava/leva predni horni reprosoustava/bi-amp/leva ptedni reprosoustava B).

« Neni pfipojena bud’ leva, nebo prava piedni horni reprosoustava.

Warning 40

Mgfteni bylo dokon&eno. Uroveii hluku je viak piili§ vysoka. T kdyz méfeni nelze provést za viech podminek,
muze byt méfeni dokonceno spravné, pokud automatickou kalibraci provedete znovu. Pokuste se méfeni
provést v tichém prostiedi.

Warning 41

Warning 42

Vstupni uroven do mikrofonu je pfili$ vysoka.

* Vzdalenost mezi reprosoustavou a mikrofonem mize byt piili§ mala. Zvétsete tuto vzdalenost a proved’te
méfeni znovu.

Warning 43
Nelze zjistit vzdalenost a polohu subwooferu. To miize byt zpisobeno hlukem. Pokuste se méfeni provést
v tichém prostfedi.

No Warning
Neni k dispozici zadna varovna informace.

Rada

Podle polohy subwooferu se mohou vysledky
méfeni polarity lisit. Receiver v§ak muzete klidné
pouzivat i s touto hodnotou.
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Provedeni sitovych

nastaveni receiveru

Pro pouziti sitové funkce receiveru je tfeba
spravné provést sitova nastaveni receiveru.
Pozadovana sitova nastaveni receiveru lze
provést podle postupu uvedeného

v zobrazeném privodci prvnim nastavenim.

V dale uvedeném textu je popsan postup pro
automatické nastaveni IP adresy (DHCP).

V tomto pfipadé musi router pfipojeny

k receiveru nebo poskytovatel internetového
ptipojeni podporovat protokol DHCP.

+/¥/%,

~®

— MENU

[=e]) =] (=] )

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
s Settings* (Nastaveni)

a stisknéte tlagitko (+) nebo ».
3 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku

,Network“ (Sit) a stisknéte
tlagitko ().

4 Opakovanym stisknutim

tlaCitek #/% vyberte polozku
,Network Setup“ (Sitova
r&a)stavem’) a stisknéte tlacitko
Zobrazi se obrazovka ,,Start Network
function Setup Wizard* (Spusténi
pruvodce nastavenim sitové funkce).

D stisknutim tlagitka (®) vyberte

moznost ,,Next“ (Dalsi).

6 stisknutim tlagitka (3) vyberte

moznost ,,Connect
Automatically (DHCP)“
(Automatické pripojeni - DHCP).
Pfi ispésném piipojeni se na obrazovce
televizoru zobrazi zprava ,,Success! The
receiver is now connected to network.
(Dokonceno! Receiver je nyni piipojen
k siti.).

Pokud se zobrazi chybova obrazovka,
provedte po dokonéeni tohoto postupu
kroky uvedené v ¢asti ,,Network Setup
(Nastaveni sité)“ (strana 123).

1 stisknutim tlagitka () vyberte
moznost ,,Finish“ (Dokongit).

Rucéni provedeni sitovych
nastaveni

Viz ¢ast ,,Ruéni zadani IP adresy* (strana 124)
nebo ,,Rucni nastaveni proxy serveru® (strana
124).

Poznamka

Obrazovka pritvodce se na televizoru zobrazi pii
kazdém pouziti sitové funkce, dokud nebude
nastaveni sitové funkce dokonéeno.
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|
Priprava pocitace pro
pouziti jako serveru

Server predstavuje zafizeni, které poskytuje
obsah (hudbu, fotografie a videa) DLNA
kompatibilnimu zafizeni v domaci siti.

Po instalaci softwaru * s funkci serveru DLNA
muzete pfes domaci sit’ piehravat obsah
ulozeny na pocita¢i pomoci tohoto receiveru.

* Pokud pouzivate poéita¢ s operaénim systémem
Windows 7, pouzijte Windows Media Player 12,
ktery je soucasti Windows 7.

Pokud pouzivate pocita¢ s operacnim systémem
Windows XP nebo Windows Vista, nainstalujte
aplikaci VAIO Media plus dodanou s receiverem.
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Pfednosti aplikace
VAIO Media plus* nize. Rovnéz si prectéte
napovédu v aplikaci VAIO Media plus.

Prednosti aplikace VAIO Media
plus

VAIO Media plus je aplikacni software, ktery
vam umoznuje rychle vyhledat obsah ve vasi
domaci siti (jako naptiklad hudbu, fotografie
nebo videa) a prehravat jej na pocitaci.

Pfi pfipojeni jinych zafizeni k aplikaci VAIO
Media plus miizete pomoci domaci sit€ rovnéz
vyhledéavat a pfehravat obsah na piipojenych
zafizenich. Hudbu a fotografie ulozené na
pocitaci tak muizete napiiklad prehravat na
vaSem audio zafizeni a televizoru nebo
zobrazit TV program zaznamenany HDD
rekordérem na vasem pocitaci.

Pokud pouzivate pocita¢ VAIO, mizete
prenaset obsah ulozeny na externim pevném
disku nebo na datovém ulozisti NAS
(Network-Attached Storage).

Poznamka

Pfi pouziti jiného pocitace nez VAIO mizete
prenaset pouze obsah ulozeny na vnitinim pevném
disku pocitace.

B2¢z

Systémové pozadavky

Operaéni systém

Windows XP Home Edition/Professional/
Media Center Edition 2004/Media Center
Edition 2005 (SP3, 32 bitt)

Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP1, 32 bitt/64 bit)

Pocitac
Windows XP Windows Vista
Pocitac  IBM PC/AT kompatibilni

Intel Core Duo
1,33 GHz nebo

Procesor Intel Celeron M
1,40 GHz nebo

rychlejsi rychlejsi
(doporucujeme (doporucujeme
Intel Core 2 Duo  Intel Core 2 Duo
1,80 GHz nebo 2,26 GHz nebo
rychlejsi) rychlejsi)
Pamét’ 512 MB nebo vice 1 GB nebo vice
(doporucujeme (doporucujeme

1 GB nebo vice) 2 GB nebo vice)

Graficka Vybavena grafickym ¢ipem Intel,

karta NVIDIA nebo ATI.
Kompatibilni s DirectX 9.0c
(doporucujeme grafickou kartu 128 MB
s nejnovejsi verzi ovladace a
kompatibilni s DirectX 9.0c).

Rozliseni 800 x 600 nebo vyssi

monitoru

Pevny 500 MB nebo vice

disk

Sit’ 100Base-TX nebo vyssi

Zvukova Kompatibilni s Direct Sound
karta

Poznamka

Spolecnost Sony nezarucuje bezchybnou funkci na
vsech pocitacich, ani pokud spliiuji uvedené
systémové pozadavky. Pokud je na pozadi spustén
jiny software, mtze dojit k ovlivnéni funkce této
aplikace.



Instalace aplikace VAIO Media
plus na pocitac

Pii pouziti aplikace VAIO Media plus jako
serverového softwaru nainstalujte aplikaci
VAIO Media plus z disku CD-ROM dodaného
s receiverem pomoci nize uvedeného postupu.
Pokud je jiz na vasem pocitaci nainstalovana
starsi verze aplikace VAIO Media plus,
odinstalujte tfi nize uvedené programy pomoci
funkce ,,Programs and Features* (Programy

a funkce) (pro Windows Vista) nebo ,,Add or
Remove Programs* (Pfidat nebo odebrat
programy) (pro Windows XP) v okné Control
Panel (Ovladaci panely).

* VAIO Media plus

* VAIO Content Folder Watcher

» VAIO Content Folder Setting

1 Zapnéte poditac a prihlaste se
jako spravce.

2 Vioste dodany disk CD-ROM do
CD-ROM mechaniky vaseho
pocitace.

Automaticky se spusti instala¢ni program
a potom se zobrazi okno pro instalaci
aplikace.

Pokud se instalaéni program automaticky
nespusti, poklepejte na soubor
»SetupLauncher.exe* ulozeny na disku.

CD-ROM (aplikace
VAIO Media plus)
(soucast pfislusenstvi)

3 Postupujte podle pokynl na
obrazovce a nainstalujte
aplikaci VAIO Media plus.

Pouziti napovédy
Pro ovladani aplikace VAIO Media plus si
prectéte napovédu.

Ve vychozim okné klepnéte na nabidku ,,&as

Settings (Nastaveni) a potom vyberte
polozku ,,@ Help“ (Napovéda).
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Priivodce ovladanim
prostrednictvim nabidky
na obrazovce

Pomoci tlacitek #/%/«/% a ) na dalkovém
ovlada¢i miZete na obrazovce televizoru
zobrazit nabidku receiveru a vybrat
pozadovanou funkci.

Pro zobrazeni nabidky receiveru na obrazovce
televizoru se ujistéte, Ze je receiver nastaven do
rezimu ,,GUI MODE* (Rezim GUI) provedenim
krok v ¢asti ,,Zapnuti a vypnuti rezimu ,,GUI
MODE* (Rezim GUI)*“ (strana 54).

— GUI MODE
2/%/«/»,

| TOOLS/
OPTIONS

RETURN/ _|
EXIT &3

— MENU

Pouzivani nahidky

1 Prepnéte vstup na televizoru
tak, aby se zobrazila nabidka.

2 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

£ BD
Input
n bvo
SAT/CATV
(o] ™
Video1
i |
Video2
(<)
v

SA-CD/CD

5407

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte
pozadovanou nabidku
a stisknéte tlagitko (+) nebo »
pro vstup do nabidky.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam polozek nabidky.

Priklad: pti vybéru nabidky ,,£] Input*
(Vstup).

£ BD
Video

ovo Component1

AT/CATV
SATIC Audio :
™v BD OPT

Videot

Video2
SA-CD/CD

v

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
nabidky, kterou chcete nastavit
a stisknutim tlaéitka
potvrdte vybér.

5 Opakovanim kroku 3 a 4
vyberte pozadované nastaveni.

Navrat do predchozi obrazovky
Stisknéte tlatitko RETURN/EXIT &% (Zp&t/
ukonceni).

Ukoncéeni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Zapnuti a vypnuti rezimu ,,GUI
MODE* (Rezim GUI)

Stisknéte tlacitko GUI MODE (Rezim GUI).
V zavislosti na vybraném rezimu se na displeji
zobrazi napis ,,GUI MODE ON* (Rezim GUI
zapnuty) nebo ,,GUI MODE OFF*“ (Rezim
GUI vypnuty).



Pfehled hlavnich nabidek

lkona

Popis

-E Input (Vstup)

Vybér zdrojového zatizeni
pripojeného k receiveru
(strana 56).

n Music (Hudba)

Vybér hudby ze serveru v
domaci siti, seznamu ,,My
Library* (Moje knihovna)
nebo audio zafizeni
pripojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT
(strana 58).

Photo
(Fotografie)

Vybeér fotografii ze serveru
v domaci siti nebo seznamu
.My Library* (Moje
knihovna).

H—H Video (Obraz)

Vybér obrazu ze serveru

v domaci siti, seznamu ,,My
Library* (Moje knihovna)
nebo audio zafizeni
piipojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT
(strana 58).

@ Rhapsody

Vybér rozhlasové sluzby
Rhapsody (strana 86). Sluzba
Rhapsody je dostupné pouze
v USA.

@ SHOUTcast

Vybér rozhlasové sluzby
SHOUTecast (strana 90).

ﬁ FM/AM/SR

Vybér vestavéného FM/AM
radiopfijimace nebo
piipojeného satelitniho
radiopfijimace (strana 63,
67).

& Settings

(Nastaveni)

Nastaveni reprosoustav,
prostorového efektu,
ekvalizéru, zvuku, obrazu
a dalsich vstupnich zdrojt
pfipojenych do konektorti
HDMI (strana 111).

Pouzivani nabidek moznosti

Po stisknuti tlacitka TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti) se zobrazi nabidky
moznosti pro vybranou hlavni nabidku.
Mizete vybrat odpovidajici funkci bez

opétovného vybéru nabidky.

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

B

BD

3
g

DVD
SAT/CATV
v

Video1
Video2

SA-CD/CD

SACHNgN =

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥% vyberte
pozadovanou nabidku
a stisknéte tlaéitko (+) nebo »
pro vstup do nabidky.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam polozek nabidky.

Piiklad: pii vybé&ru nabidky ,,£1 Input“
(Vstup).

2
Video

bvD Componenti

AT/CATV
SATIC Audio

™v BD OPT

Videol

Video2
SA-CD/CD

v
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3 Béhem zobrazeni seznamu

polozek nabidky stisknéte Zakladni ovladani
tlacitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti). Pifehravani
Zobrazi se nabidka moznosti.
] BD 33 O @—— |/(I)
SO e e o g
o EjEajEa
Video2 5 Tlacitka
SA-CD/CD II @—“— VStUpr
4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4/ vyberte SOUND
pozadovanou polozku nabidky e " FIELD +/~
moznosti a stisknéte tlacitko
@ nebo ». — GUI MODE
. B L +/¥/ €/,
5 Opakovanym stisknutim - @
tlacitek 4#/% vyberte
pozadované nastaveni — g‘;?ﬁos(,s
a stisknéte tlagitko (). | vENG
Ukonéeni nabidky moznosti
Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
+[ |+ MASTER
MUT'N[(;K/ — @l . — VOL +/~/
- = = +/-
1T 1
1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tladitko
MENU (Nabidka).

B6¢z



2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»E1 Input“ (Vstup) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam polozek nabidky.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované zafizeni
a stisknéte tlacitko @

Obrazovka nabidky zmizi a zobrazi se

obrazovka piehravani z externiho vstupu.

Podrobné informace o vybraném vstupu
a odpovidajicich pripojenych zafizeni -
viz ¢ast ,,Pfipojeni (strana 19).

4 Zapnéte zafizeni a spustte
prehravani.

D stisknutim tlaéitek MASTER VOL
+/- (Celkova hlasitost) (pouze
RM-AAPO055) nebo 1 +/-
(pouze RM-AAP056) nastavte
hlasitost.

MuiZete rovnéz pouzit ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) na receiveru.

6 stisknéte nékteré z tladitek
SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
pro poslech prostorového zvuku.

Mizete rovnéz pouzit tlacitka 2CH/
A.DIRECT (Dvoukanalovy zvuk/pteklenuti
korekei), A.F.D. (Automaticky format),
MOVIE (Film) nebo MUSIC (Hudba) na
receiveru.

Podrobné informace - viz strana strana 75.

Rady

* Pozadované zafizeni muzete vybrat opakovanym
stisknutim tlacitek INPUT SELECTOR +/—
(Vybér vstupu) na receiveru nebo nékteré¢ho
z tlacitek vstupti na dalkovém ovladaci.

« Urovei hlasitosti se méni podle rychlosti otaceni
ovladate MASTER VOLUME (Celkov4 hlasitost)
na receiveru.

Pro rychlé snizeni nebo zvyseni Grovné hlasitosti:
otacejte ovladacem rychle.

Pro jemné nastaveni hlasitosti: ota¢ejte ovladacem
pomalu.

« Urovei hlasitosti se méni podle délky intervalu
stisknuti tla¢itek MASTER VOL +/— (Celkova
hlasitost) (pouze RM-AAP055) nebo =1 +/—
(pouze RM-AAP056) na dalkovém ovladaci.

Pro rychlé snizeni nebo zvyseni Grovné hlasitosti:
stisknéte tlacitko a podrzte jej stisknuté.

Pro jemné nastaveni hlasitosti: stisknéte tlacitko
a ihned jej uvolnéte.

Aktivace funkce vypnuti zvuku
Stisknéte tlacitko MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP055) nebo 8K (pouze RM-
AAPO056) na dalkovém ovladaci.

Muzete rovnéz pouzit tlacitko MUTING

(Vypnuti zvuku) na receiveru.

Funkce vypnuti zvuku bude zruSena, pokud

provedete néktery z nasledujicich tkont:

* Znovu stisknete tlacitko MUTING (Vypnuti
zvuku) (pouze RM-AAP055) nebo 0¥
(pouze RM-AAPO056).

* Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

* Provedete automatickou kalibraci.

Zabranéni poskozeni
reprosoustav
Nez vypnete receiver, snizte uroven hlasitosti.

Pojmenovani vstupu (Name
Input) (Zadani nazvu)

Vstupim muzete piitadit nazev o délce az 8
znaki a zobrazit jej.

Tento postup je vhodny pro oznaceni
konektorti ndzvy pfipojenych zafizeni.

1 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% v obrazovce ,,£1]
Input” (Vstup) vyberte
pozadovany vstup.

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.
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3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
,Name Input“ (Zadani nazvu)
a stisknéte tlaéitko (+).

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte znak
a stisknéte tlacitko ».
Stisknutim tlacitek «/# mizete kurzor
pro zadani znaku posouvat dozadu
a doptedu.

5 Zopakovanim kroku 4 postupné
zadejte pozadované znaky
a stisknéte tlaéitko (+).

Zadany nazev bude ulozen.

Y124

Prehravani zvuku/obrazu
ze zafizeni pripojenych
k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT

Rozhrani DIGITAL MEDIA PORT umoziiuje
prostiednictvim adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT piehravat zvuk a obraz z pfenosného
audio zafizeni nebo pocitace.

Dostupné adaptéry DIGITAL MEDIA PORT
se 1isi podle oblasti.

Podrobné informace o pfipojeni adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT najdete v ¢asti ,,4b:
Pfipojeni audio zafizeni* (strana 35).

Muzete pouzivat nasledujici adaptéry Sony
DIGITAL MEDIA PORT:

Bezdratovy Bluetooth™ audio adaptér
TDM-BT1/BT10

DIGITAL MEDIA PORT adaptér
TDM-NW10

DIGITAL MEDIA PORT adaptér
TDM-iP10/iP50

DIGITAL MEDIA PORT adaptér
TDM-MP10

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT neni
soucasti dodavaného piislusenstvi.

Poznamky

* Do konektoru DMPORT nepfipojujte jiny adaptér
nez DIGITAL MEDIA PORT.

* Pfed odpojenim adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT vypnéte receiver.

* Neptipojujte ani neodpojujte adaptér DIGITAL
MEDIA PORT, pokud je receiver zapnuty.

* V zavislosti na typu adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT nemusi byt vystup obrazu mozny.

* Nepfipojujte k receiveru adaptér DIGITAL
MEDIA PORT, ktery pouziva sitovou funkci,
jako naptiklad bezdratovy sitovy audio klient
TDM-NCI. Sitovou funkci receiveru mizete
pouzivat, aniz by byl pfipojen adaptér DIGITAL
MEDIA PORT.



— GUI MODE

TOOLS/
" OPTIONS

— MENU

1 stisknéte tlagitko GUI MODE

(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»J JMusic* (Hudba) nebo ,,E—H
Video* (Video) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte vstup ,,DMPORT“
nebo zafizeni pfipojené

k adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT a stisknéte tlagitko (+).
Zatizeni pfipojené k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT bude rozpoznano

a zobrazeny napis ,,DMPORT* se zméni
na nazev piislusného zafizeni.

Pokud nelze ptipojené zatizeni rozpoznat,
bude na obrazovce televizoru zobrazen
napis ,,DMPORT*.

Nazev Pripojené zarizeni

DMPORT Je pfipojeno jiné nez nize
uvedené zafizeni.

iPod Je piipojen rozpoznany model
prehravace iPod.

Walkman Je ptipojen rozpoznany model
prehravace Walkman.

Bluetooth Je piipojeno rozpoznané

Bluetooth zatizeni.

Mobile Phone Je pfipojen rozpoznany
mobilni telefon.

Na zafizeni pfipojeném

k adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT vyberte skladbu, kterou
chcete prehrat.

Stisknutim tlacitek MASTER
VOL +/- (Celkova hlasitost)
(pouze RM-AAP055) nebo 1 +/
— (pouze RM-AAP056) nastavte
hlasitost.

Muzete rovnéz pouzit ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) na
receiveru.

Ovladani adaptéru TDM-iP50
pomoci GUI nabidky receiveru

1

Ujistéte se, Ze je v kroku 4 ¢asti
»Zmeéna obrazovky ovladani pfi
pouzivani adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT" vybran rezim
»System GUI“ (GUI systému)
(strana 61).

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte nabidku
»J I Music* (Hudba) nebo ,,E—H
Video* (Video) a stisknéte
tlaéitko (+) nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte zarizeni
pripojené k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT, ze kterého chcete
provést prehravani a stisknéte
tlagitko ().

Zobrazi se seznam polozek obsahu.

Vyberte pozadovanou polozku
ze zobrazeného seznamu
polozek obsahu a stisknéte
tlagitko (+).

Nasledujici seznam polozek obsahu je
uveden pouze jako piiklad. Podle zatizeni
pripojeného k receiveru se mohou

polozky lisit.
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Hudba —— Seznamy skladeb > Seznam skladeb > Skladba
|— Interpreti > Interpret > Album > Skladba

|— Alba > Album > Skladba

— Skladby > Skladba

|— Zénry > Zanr > Interpret > Album > Skladba

|— Skladatelé > Skladatel > Album > Skladba

'— Audio knihy > Skladba

Video —— Filmy > Obsah
I— TV porady > Epizoda > Obsah
I— Hudebni videoklipy > Interpret > Obsah

L— Video podcasty > Epizoda > Obsah

D stisknutim tlagitek MASTER VOL
+/- (Celkova hlasitost) (pouze
RM-AAP055) hebo 1 +/—
(pouze RM-AAP056) nastavte
hlasitost.

Vybér rezimu prehravani

1 Spustte prehravani pozadované
skladby podle krok( popsanych
v Casti ,,Ovladani adaptéru TDM-
iP50 pomoci GUI nabidky
receiveru” (strana 59).

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
,Repeat* (Opakované
prehravani), ,,Shuffle”
(Nahodné prehravani) nebo
»Audiobook Speed“ (Rychlost
audio knihy) a stisknéte tlacitko

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4/% vyberte pozadovany
rezim a stisknéte tlacitko (+).
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B Repeat (Opakované
prehravani)
Opakované ptrehravani jedné nebo vsech
skladeb.
 Off (Vypnuto)
Vypnuti rezimu opakovaného
prehrévani.
* One (Jedna skladba)
Opakované prehravani jedné skladby.
 All (V8echny skladby)
Opakované prehravani vsech skladeb.

B Shuffle (Nahodné prehravani)
Prehravani vSech skladeb v nahodném
poradi.
 Off (Vypnuto)

Vypnuti rezimu nahodného ptehravani.
* Songs (Skladby)

Prehravani vsech skladeb v seznamu

»Songs*“ (Skladby) v ndhodném portadi.
* Albums (Alba)

Piehravani vsech skladeb v albu

v ndhodném potadi.

B Audiobook Speed (Rychlost
audio knihy)
Nastaveni rychlosti pfehravani audio knihy.
» Low (Nizsi)
Nizsi rychlost ptehravani.
* Normal (Normalni)
Standardni rychlost piehravani.
* High (Vyssi)
Vyssi rychlost pfehravani.

Seznam zprav adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT

Zprava a popis

No Adapter (Zadny adaptér)
Adaptér neni pfipojen.

No Device (Zadné zafizeni)
K adaptéru neni pfipojeno zadné zatizeni.

No Audio (Zadny zvukovy soubor)
Nebyl nalezen zadny zvukovy soubor.

Loading (Nacitani)
Probiha nacitani dat.

No Item (Zadna polozka)
Nebyla nalezena zadna polozka.




Zména obrazovky ovladani pfi
pouzivani adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT

Obrazovku ovladani miizete zménit pomoci
GUI nabidky. Rezim DMPORT Control

(Ovladani DMPORT) je podporovan adaptéry

DIGITAL MEDIA PORT, jako naptiklad
TDM-iP50. Tento rezim neni podporovan
jinymi typy adaptérti.

1 v obrazovce ,,JJMusice
(Hudba) nebo ,.E—H Video*
(Video) vyberte pozadovany
adaptér DIGITAL MEDIA PORT
a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
,»,DMPORT Control“ (Ovladani
DMPORT) a stisknéte tlacitko

Pokud neni polozka ,,DMPORT Control*

(Ovladani DMPORT) zobrazena,
podivejte se do navodu k obsluze
dodaného s piislusnym piipojovanym
zafizenim a vyhledejte podrobné
informace o jeho ovladani.

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte
pozadovany rezim a stisknéte
tlagitko ().

« System GUI (GUI systému)

Seznam skladeb bude zobrazen na GUI

obrazovce receiveru. V jednotlivych
GUI obrazovkach mizete vybrat
pozadovanou skladbu a piehrat ji.

» Adapter GUI (GUI adaptéru)
Nabidka adaptéru bude zobrazena na
obrazovce televizoru.

* iPod

Ovladani adaptéru TDM-iP50
pomoci nabidky adaptéru
Ujistéte se, ze je v kroku 4 ¢asti ,,Zména
obrazovky ovladani pii pouzivani adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT* vybran rezim
~Adapter GUI*“ (GUI adaptéru) (strana 61).
Podrobné informace o ovladani adaptéru
pomoci GUI nabidky adaptéru najdete v
uzivatelské pfiru¢ce dodané s pouzivanym
adaptérem.

Ovladani adaptéru TDM-iP50
pomoci nabidky prehravace
iPod

Ujistéte se, ze je v kroku 4 ¢asti ,,Zména
obrazovky ovladani pfi pouzivani adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT* vybran rezim
,1Pod“ (strana 61).

Podrobné informace o ovladani prehravace
iPod najdete v navodu k obsluze dodaném
s prehravacem iPod.
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Pouziti casovace vypnuti

Receiver miiZete nastavit tak, aby se v zadanou
dobu automaticky vypnul.

— AMP

(<) C=T =] (]
=[]
) G [=J

11 =3 SLEEP

Pokud je receiver zapnuty,
stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)
a potom opakované stisknéte
tladitko SLEEP (Casovaé vypnuti).

Na displeji se zobrazi napis ,,SLEEP*
(Casovag vypnuti). Po kazdém stisknuti
tla¢itka SLEEP (Casovaé vypnuti) se bude
zobrazeni na displeji ménit nasledovné:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF (Vypnuto)

Rada

Pro kontrolu doby zbyvajici do vypnuti receiveru
stisknéte tlagitko SLEEP (Casova¢ vypnuti). Na
displeji se zobrazi zbyvajici doba. Pokud znovu
stisknete tlagitko SLEEP (Casova¢ vypnuti),
nastaveni ¢asovace se zrusi.
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Zaznam prostrednictvim
receiveru

Prostfednictvim receiveru mizete pofizovat
zaznam z video/audio zafizeni. Viz navod
k obsluze dodany se zdznamovym zafizenim.

=230 Q)
 — N e— N —
— Tlacitka
vstupl
— GUI MODE
— AL

®

Zaznam na disk CD-R

Prostednictvim receiveru mizete pofizovat
zaznam na disk CD-R. Viz navod k obsluze
dodany s CD rekordérem.

1 Stisknutim nékterého z tlac¢itek
vstupt vyberte zafizeni pro
prehravani.

Muizete rovnez pouzit tlacitka INPUT
SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na
receiveru.

2 Pripravte zafizeni pro prehravani
ke spusténi prehravani.
Naptiklad nalad’te rozhlasovou stanici, jejiz
vysilani cheete zaznamenat (strana 63).

3 Pripravte zaznamové zafrizeni.

Vlozte prazdny disk CD-R do CD
rekordéru a upravte Groven zaznamu.



4 Spustte zaznam na
zaznamovém zafizeni a potom
spustte pfehravani na zafizeni
pro prehravani.

Poznamka

Nastaveni zvuku nebudou mit vliv na signal
vystupujici z konektori SA-CD/CD/CD-R AUDIO
OUT (Audio vystup pro SA-CD/CD/CD-R).

Zaznam na video zarizeni

1 stisknutim nékterého z tlagitek
vstupl vyberte zafizeni pro
prehravani.

Mizete rovnéz pouzit tlac¢itka INPUT
SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na
receiveru.

2 Pripravte zafizeni pro prehravani
ke spusténi prehravani.
Napriklad vlozte do videorekordéru
videokazetu, ze které budete chtit pofidit
kopii.

3 Pripravte zaznamové zafrizeni.

Do zaznamového zafizeni (pfipojeného do
konektort VIDEO 1 OUT (Video vystup
1)) vlozte prazdnou videokazetu apod.

4 Spustte zaznam na
zaznamovém zafizeni a potom
spustte prehravani na zafizeni
pro prehravani.

Poznamky

« Nékteré zdroje obsahuji ochranu proti kopirovani,
ktera znemoziuje zdznam. V takovém piipadé
nebude mozno ze zdrojového zafizeni pofizovat
zaznam.

« Z analogového vystupniho konektoru (pro
zaznam) vystupuji pouze analogové vstupni
signaly.

« Audio signal HDMI nelze zaznamenat.

« Pti zdznamu pouze kompozitnich video signali se
muze aktivovat funkce automatického
pohotovostniho rezimu a pierusit zdznam.

V takovém piipadé nastavte polozku ,,Auto
Standby* (Automaticky pohotovostni rezim) na
,,OFF*“ (Vypnuto) (strana 126).

Ovladani radia

Poslech rozhlasového
vysilani v pasmu FM/AM

Prostfednictvim vestavéného radia mizete
poslouchat rozhlasové vysilani v pasmech FM
a AM. Pred poslechem radia nezapomeiite

k receiveru pfipojit antény pro pasma FM

a AM (strana 36).

Rada

Krok ladéni pro piimé ladéni je nasledujici:

Oblast FM AM
USA 100 kHz 10 kHz *
Evropa 50 kHz 9 kHz

* Krok ladéni v paAsmu AM je mozno zménit (strana
65).
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Automatické ladeéni stanice (Auto
Tuning) (Automatické ladéni)

1

Stisknéte tlacitko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tladitek #/% vyberte nabidku ,,@
FM“ nebo ,,[ AM“ a stisknéte
tlaéitko nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
nabidka ,,FM* nebo ,,AM*.

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Auto Tuning“ (Automatické
ladéni) a stisknéte tlagitko (+).

Stisknéte nékteré z tlacitek #/%.

Stisknéte tlacitko 4 pro vyhledavani
stanic od nizkych k vysokym frekvencim
nebo tlacitko ¥ pro vyhledavani stanic od
vysokych k nizkym frekvencim.

Jakmile je nalezena stanice, zastavi
receiver vyhledavani.

Pokud je stereofonni pfijem
v pasmu FM spatny
1 Pomoci automatického ladéni, pfimého ladéni

(strana 64) nebo vybérem stanice na predvolbe

(strana 65) nalad’te pozadovanou stanici.
2 Stisknéte tla¢itko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).
3 Opakovanym stisknutim tladitek #/%

vyberte polozku ,,FM Mode® (Rezim FM)

a stisknéte tla¢itko @ nebo ».

4 Opakovanym stisknutim tla¢itek #/%
vyberte moznost ,,Mono* a stisknéte
tlagitko ®.
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Primé ladéni stanice (Direct
Tuning) (PFimé ladéni)

Frekvenci stanice je mozno zadat ptimo
prostiednictvim numerickych tlacitek.

1

Stisknéte tlacitko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tladitek 4/¥ vyberte nabidku ,,@
FM“ nebo ,,@@ AM“ a stisknéte
tlaéitko nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
nabidka ,,FM“ nebo ,,AM*.

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
,»Direct Tuning” (Pfimé ladéni)
a stisknéte tlagitko (3).

Stisknéte tlacitko SHIFT
(Zména funkce) a potom
stisknutim numerickych tlac¢itek
zadejte frekvenci.

Piiklad 1: FM 102,50 MHz

Stisknéte 1 0% 2% 5 (% 0 *)

Piiklad 2: AM 1 350 kHz

Stisknéte 1 & 3% 5% (0

*Numerické tlacitko 0 stisknéte pouze
u modelu pro Evropu.

Rada

Pokud je naladéna stanice v pasmu AM,
nastavte smér smyckové antény pro
pasmo AM tak, abyste dosahli
optimalniho pfijmu.

Stisknéte tlagitko (+).



Pokud nelze stanici naladit
Zobrazi se ,,— — ——— MHz* a potom se op¢t
zobrazi aktualni frekvence.

Zkontrolujte, zda jste naladili spravnou
frekvenci. Pokud ne, zopakujte krok 4. Pokud
nemuiZete stanici stale naladit, jeji frekvence se
ve vasi oblasti nepouziva.

Zmeéna kroku ladéni v pasmu AM

(Pouze model pro USA)

Pomoci tlacitek na receiveru muzZete nastavit
krok ladéni v pAsmu AM bud’ na 9 kHz, nebo
10 kHz.

10}

DISPLAY

1 stisknutim tiaéitka /() vypnéte
receiver.

2 Podrzte stisknuté tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni) a
souéasné stisknéte tlaéitko 1/()
na receiveru.

3 Aktualni krok ladéni v pasmu
AM se zméni na 9 kHz (nebo
10 kH2).

Pro obnoveni kroku ladéni na 10 kHz
(nebo 9 kHz) zopakujte vyse uvedeny
postup.

Poznamka
Pokud zménite krok ladéni, vymazou se v§echny
stanice ulozené na piedvolbach.

Ukladani rozhlasovych
stanic v pasmu FM/AM

na predvolby

(Preset Tuning) (Ladéni predvoleb)
Receiver umoziuje ulozit na ptedvolby az 30
stanic v pasmu FM a 30 stanic v pAsmu AM.
Po ulozeni stanic na pfedvolby budete moci

snadno vyvolat stanice, které casto
poslouchate.

2/¥/ />,
. TOOLS/
OPTIONS

1 Pomoci automatického ladéni
(strana 64) nebo pfimého ladéni
(strana 64) naladte stanici, kterou
chcete ulozit na predvolbu.

V ptipad¢ $patného stereo piijmu v pasmu
FM zmeérite rezim piijmu (strana 64).

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Memory“ (Pamét) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte Cislo predvolby
a stisknéte tlagitko ().
Stanice se ulozi na vybrané ¢islo
piedvolby.
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5 Zopakuijte kroky 1 az 4 pro ulozeni
dalsi stanice na predvolbu.
Stanice mizete ukladat nasledovné:

e Pasmo AM: AM 1 az AM 30
e Pasmo FM: FM 1 az FM 30

Vyhér stanic na predvolbach

1 vVyberte nabidku ,,@ FM* nebo
@ AM* a stisknéte tlagitko
nebo ».

2 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte pozadovanou stanici
na predvolbé.

K dispozici jsou ¢isla predvoleb 1 az 30.

Pojmenovani stanic na predvolbach
(Name Input) (Zadani nazvu)

1 Vv obrazovce ,,@ FM* nebo ,@
AM* vyberte opakovanym
stisknutim tlacitek #/¥ stanici
na predvolbé, kterou chcete
pojmenovat.

2 Stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Name Input” (Zadani nazvu)
a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte znak
a stisknéte tlacitko ».
Stisknutim tlacitek /% mizete kurzor pro
zadani znaku posouvat dozadu a doptedu.

5 Zopakovanim kroku 4 postupné
zadejte pozadované znaky
a stisknéte tlaéitko (+).

Zadany nazev bude ulozen.
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Prijem vysilani v systému
RDS

(Pouze model pro Evropu)

Tento receiver umoziiuje pouzivani systému
RDS (Radio Data System), ktery poskytuje
rozhlasovym stanicim moznost odesilat krom¢é
bézného programového signalu také
dopliujici informace. Tento receiver nabizi
uzite¢né funkce RDS, jako je naptiklad
zobrazeni nazvu programové sluzby (stanice).
Systém RDS je dostupny pouze u stanic
vysilajicich v pasmu FM. *

* Nekteré stanice vysilajici v pasmu FM nemusi
poskytovat sluzby RDS nebo nemusi poskytovat
stejné typy sluzeb. Pokud nejste obeznameni se
systémem RDS ve vasi oblasti, vyzkousejte, které
stanice jej poskytuji.

Pomoci pfimého ladéni (strana 64),
automatického ladéni (strana 64)
nebo vybérem stanice na predvolbé
(strana 65) naladte stanici v pasmu
FM.

Jakmile naladite stanici, ktera poskytuje
sluzby RDS, rozsviti se indikator ,,RDS* a na
displeji a na obrazovce televizoru se zobrazi
nazev programov¢ sluzby (stanice) *.

programové sluzby (stanice) se nezobrazi.

Poznamky

* Systém RDS nemusi pracovat spravné, pokud
naladénd stanice nevysila spravné signal RDS nebo
pokud je signal stanice slaby.

* Néktera pismena zobrazend na obrazovce
televizoru nemusi byt mozné zobrazit na displeji.

Rada

Pokud je zobrazen nazev programové sluzby
(stanice), mizete opakovanym stisknutim tlacitka
DISPLAY (Zobrazeni) zkontrolovat frekvenci
(strana 133).



Poslech satelitniho radia

(Pouze model pro USA)

Pro poslech satelitniho radia je tfeba k vaSemu
receiveru Sirius-Ready pfipojit satelitni
radiopfijima¢ SIRIUS. Satelitni radio SIRIUS
je dostupné pro obyvatele USA (kromé
Aljasky a Havaje) a Kanady.

Satelitni radio poskytuje rozmanité mnozstvi
rozhlasovych stanic, které zcela bez reklam
vysilaji rizné zanry, jako je napiiklad pop,
rock, country, R&B, dance, jazz, klasicka
hudba a mnoho dalsich. Navic jsou k dispozici
1 zivé reportaze ze sportovnich zapast
vybranych lig a tymt hlavnich profesionalnich
a univerzitnich soutézi. Doplitkové programy
nabizi nazory sportovnich experta,
necenzurovanou zabavu, komedialni potady,
porady pro rodiny s détmi, dopravni
zpravodajstvi, informace o pocasi a zpravy od
zdrojt, kterym nejvice davetujete.

Po zakoupeni radiopfijimace SIRIUS si musite
aktivovat a predplatit sluzbu satelitniho radia.
Pokyny pro snadnou instalaci a nastaveni
najdete v pfirucce dodané s radiopfijimacem
SIRIUS. K dispozici jsou rizné programoveé
balicky, v¢etné volitelného balicku ,,The Best
of XM* pro sluzbu SIRIUS. Bali¢ek ,,The Best
of XM* neni v soucasnosti dostupny pro
predplatitele sluzby SIRIUS v Kanad¢. Pro
ziskani jakychkoliv aktudlnich informaci
pouzijte nize uvedena ¢isla a webovou adresu
pro sluzbu SIRIUS v Kanadg.

K dispozici jsou rovnéz balicky urcené pro
rodiny, které neobsahuji kanaly s potady, jez
by mohly byt nevhodné pro déti.

Pro ptedplaceni sluzby SIRIUS mohou
zékaznici v USA a Kanad¢ zavolat na
telefonni ¢islo 1-888-539-SIRI (1-888-539-
7474) nebo navstivit webové stranky
sirius.com (USA) nebo siriuscanada.ca
(Kanada).

SIRIUS a vSechna souvisejici loga a symboly jsou
obchodni znacky spole¢nosti Sirius XM Radio Inc.
a jejich dcefinych spole¢nosti. Viechny ostatni
znacky a loga jsou majetkem jejich pfislusnych
vlastnikd. V8echna prava vyhrazena. Sluzba
SIRIUS je nabizena samostatné a mohou se na ni
vztahovat dafiové poplatky a jednorazovy aktivaéni
poplatek. Pro piijem sluzby SIRIUS je vyzadovéan
radiopfijima¢ SIRIUS (k dostani samostatn¢).
Veskeré poplatky a programy podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Je zakazano kopirovani,
dekompilovani, rozebirani, zpétné inzenyrstvi,
nabouravani systému, manipulace nebo jiné
zpiistupniovani jakychkoliv technologii nebo
softwaru obsazen¢ho v receiverech kompatibilnich
se satelitnim rozhlasovym systémem SIRIUS.
Sluzba neni dostupna na Aljasce a na Havaji.
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Pripojeni satelitniho
radiopfijimace

Pfipojte pfijima¢ SiriusConnect Home Tuner.
Pouzivate-li ptijimac¢ SiriusConnect Home
Tuner s timto receiverem, nezapomeite
pripojit sitovy adaptér dodavany s ptijimacem
do sit'ové zasuvky.

Konektor

N

N—

Poznamka

Ptijimac SiriusConnect Home Tuner, anténu

a sitovy adaptér umistéte mimo reproduktorové
kabely a sitovy kabel, abyste predesli vzniku Sumu.
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Priprava pro poslech
satelitniho radia

— GUI MODE
/%[,
| TooLs/
OPTIONS
— MENU

Kontrola ID cisla

1 stisknéte tiagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tladitek 4/¥ vyberte nabidku ,,@
SR a stisknéte tlac¢itko

nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte moznost
»ALL” (VSe) a stisknéte tlacitko
:

Pokud je zobrazena obrazovka ,,Preset
Mode* (Rezim piedvoleb), zménte rezim
ladéni na ,,Category Mode* (Rezim
kategorii) a potom vyberte moznost
»ALL® (Vse). Stisknéte tlacitko TOOLS/
OPTIONS (Néstroje/moznosti) a potom
vyberte rezim ,,Category Mode* (Rezim
kategorii).



4

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
,,Sirius ID“ a stisknéte tlacitko

Zkontrolujte ID &islo radia
SIRIUS na obrazovce televizoru
a zapiste si jej do nize
uvedeného pole.

SIRIUS ID:

ID ¢islo radia SIRIUS muzete
zkontrolovat také na displeji receiveru.

Kontrola podminek pfijmu
(Antenna Aiming) (Nasmérovani
antény)

1
2

Vyberte nabidku ,,@8 SR“
a stisknéte tlaéitko nebo ».

Stisknéte tla¢itko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Antenna Aiming“
(Nasmérovani antény)

a stisknéte tlagitko ().

Pfi sledovani kvality pFijmu
upravte nasmérovani antény
pro ziskani nejlepsiho pfijmu.

Ukonéeni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Vyheér kanalu satelitniho

I
radia
SHIFT —T1
T [ s Numericka
=] E fasiten
=

— GUI MODE

| TOOLS/
OPTIONS

— MENU

(<] =T =] (7

Vybér kanalu podie kategorie
(Category Mode) (Rezim
kategorii)

Kanal mizete vybirat z jedné kategorie nebo
ze vSech kategorii.

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlagitek 4/% vyberte nabidku ,,&
SR*“ a stisknéte tlacitko

nebo ».
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Opakovanym stisknutim

tlacitek 4#/% vyberte kategorii

a stisknéte tlaéitko (+).

* ALL (Vse): Kanal muzete vybirat ze
vsech kategorii.

* (nazev kategorie): Kanal mizete vybirat
z jedné kategorie.

Poznamka

Pokud je zobrazena obrazovka ,,Preset Mode*
(Rezim pfedvoleb), stisknéte tlacitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti) a potom
opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte
rezim ,,Category Mode* (Rezim kategorii).

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte kanal

a stisknéte tlaéitko (+).
Aktivuje se ptijem vybraného kanalu.
Na obrazovce televizoru se zobrazi
informace o kanalu.

Poznamka

Pokud vybirate kanal v rezimu ,,Category Mode*
(Rezim kategorii), nemusi se vybrany kanal
nachézet v pozadované kategorii. To je zpiisobeno
tim, ze kanal muze byt obsazen ve vice nez jedné
kategorii.
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Vybér kanalu pfimym zadanim
cisla kanalu (Direct Tuning)
(PFimé ladéni)

Cislo kanalu je mozno zadat p¥imo
prostiednictvim numerickych tlacitek.

1

Stisknéte tlacitko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tladitek 4/¥ vyberte nabidku ,,@
SR* a stisknéte tlacitko
nebo ».

Stisknéte tlacitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
,Direct Tuning“ (Pfimé ladéni)
a stisknéte tlagitko ().

Stisknéte tla¢itko SHIFT
(Zména funkce) a potom
stisknutim numerickych tlacitek
zadejte Cislo kanalu.

Stisknéte tlagitko (+).
Vybrany kanal se naladi.



Ukladani kanalu
satelitniho radia na
predvolby

Pozadované kanaly mizete po uloZeni na
jednotliva Cisla predvoleb vybirat piimo.
Lze ulozit az 30 kanalu satelitniho radia
SIRIUS.

/%[>,
—

| TOOLS/
OPTIONS

(o] (] [=] (o]

1 Pomoci rezimu ,,Category
Mode“ (Rezim kategorii) (strana
69) nebo ,,Direct Tuning” (Pfimé
ladéni) (strana 70) vyberte
kanal, ktery chcete ulozit na
predvolbu.

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4/% vyberte polozku
»Memory“ (Pamét) a stisknéte
tlagitko ().

Zobrazi se obrazovka pro vybér ¢isla
predvolby.

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované Cislo predvolby
a stisknéte tlaéitko (+).

K dispozici jsou piedvolby 1 az 30. Pii
zakoupeni receiveru je na vsech
predvolbach ulozen vychozi kanal.
Kanal vybrany v kroku 1 bude ulozen na
predvolbu.

5 Zopakujte kroky 1 az 4 pro
ulozeni dal§iho kanalu na
predvolbu.

Vyhér kanali na predvolbach

1 vyberte nabidku ,,& SR*

a stisknéte tlagitko (+) nebo ».

2 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte Cislo
predvolby ze seznamu
predvoleb a stisknéte tlacitko

Muzete vybirat kanaly uloZzené na
predvolbach od 1 do 30.

Poznamky

* Pokud spole¢nost SIRIUS XM Radio Inc. zméni
frekvence kanalt, miZze byt kanal na pfedvolbé
zménén.

* Pokud je zobrazena obrazovka ,,Category Mode*
(Rezim kategorii), stisknéte tla¢itko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti) a potom
opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte rezim
Preset Mode“ (Rezim piedvoleb).

e
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Omezeni pristupu
k uréitym kanaliim
(Parental Lock) (Rodicovsky zamek)

Pouzitim vlastniho kodu zdmku muizete
omezit pfistup k uréitym kanalim. Ko6d zamku
je z vyroby nastaven na ,,0000%.

Ptfed prvnim pouzitim této funkce zménte kod
zamku. Viz ¢ast ,,Zména kodu zamku (Lock
Code) (Kod zamku)* (strana 72).

SHIFT
& F
] = __{lﬂ;ér}:‘f:cka
2/%/%,
RETURN/ TOOLS/
EXIT™ "~ OPTIONS
(<] =] 1]

1 Pomoci rezimu ,,Category
Mode“ (Rezim kategorii) (strana
69) nebo ,,Direct Tuning“ (Pfimé
ladéni) (strana 70) vyberte
kanal, ktery chcete uzamknout.

2 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Parental Lock“ (Rodicovsky
zamek) a stisknéte tlaéitko (+)
nebo ».
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4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥% vyberte moznost
,»ON“ (Zapnuto) a stisknéte
tlagitko ().

Zobrazi se zprava ,,Enter your 4-digit
lock code.* (Zadejte vas Ctyiciferny kod
zédmku).

D stisknéte tlagitko SHIFT
(Zména funkce) a potom
stisknutim numerickych tlacitek
zadejte vas ¢tyrciferny kéd
zamku.

Zobrazi se zprava ,,The channel has been
locked.” (Kanal byl uzamknut) a funkce
Parental Lock (Rodicovsky zamek) je
nastavena.

Pro vymazani zadanych Cisel se
stisknutim tla¢itka RETURN/EXIT J™»
(Zpé&t/ukonceni) vrat'te ke kroku 2

a potom zopakujte vyse uvedeny postup
od kroku 2.

Zména kédu zamku (Lock Code)
(Kéd zamku)

1 Pomoci rezimu ,Category Mode®
(Rezim kategorii) (strana 69) nebo
LDirect Tuning® (Pfimé ladéni) (strana
70) vyberte kandl, u kterého chcete
zmeénit kéd zamku.

2 Stisknéte tlagitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).
Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim tladitek /%
vyberte polozku ,Lock Code” (Kéd
zamku) a stisknéte tlagitko ().
Zobrazi se zprava ,,Enter your 4-digit lock
code.“ (Zadejte vas Ctytciferny kod
zamku).

4 Stisknéte tlagitko SHIFT (Zména
funkce) a potom stisknutim
numerickych tlacitek zadejte vas
Ctyfciferny kdd zamku.

Zobrazi se zprava ,.Enter a new lock code.*
(Zadejte novy kéd zamku).



5 Pomoci numerickych tlagitek zadejte
novy Ctyfciferny kod zamku.
Zobrazi se zprava ,,To confirm, enter your
new lock code again.” (Znovu zadejte novy
kod zamku pro potvrzeni).

6 Pomoci numerickych tlagitek znovu
zadejte kod zamku.
Zobrazi se zprava ,,The lock code has been
changed.” (K6d zamku byl zménén).

Poslech zamknutych kanalu

1 Pomoci rezimu ,Direct Tuning” (Pfimé
ladéni) (strana 70) vyberte zamknuty
kanal, ktery chcete poslouchat.
Zobrazi se zprava ,,Enter your 4-digit lock
code.” (Zadejte vas ctyfciferny kod
zamku).

2 Stisknéte tlagitko SHIFT (Zména
funkce) a potom stisknutim
numerickych tlacitek zadejte vas
Ctyfeiferny kéd zamku.

Kanal se naladi.

ZrusSeni funkce Parental Lock
(Rodi¢ovsky zamek)

1 Pomoci rezimu ,Direct Tuning” (Pfimé
ladéni) (strana 70) vyberte kanal, ktery
chcete odemknout.

2 Stisknéte tlagitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).
Zobrazi se nabidka moznosti.

3 Opakovanym stisknutim tlacitek /%
vyberte polozku ,Parental Lock"
(RodiCovsky zdmek) a stisknéte
tlacitko nebo ».

4 Opakovanym stisknutim tladitek /%
vyberte moznost ,OFF“ (Vypnuto) a
stisknéte tlagitko ().

Zobrazi se zprava ,,Enter your 4-digit lock
code.” (Zadejte vas Ctytciferny kod
zédmku).

5 Stisknéte tlacitko SHIFT (Zména
funkce) a potom stisknutim
numerickych tladitek zadejte vas
Ctyfciferny kod zamku.

Zobrazi se zprava ,,The channel has been
unlocked.“ (Kanal byl odemknut) a kanal je
odemknut.

Poznamky

* Pokud vybirate kanal pomoci rezimu ,,Category
Mode* (Rezim kategorii), budou zamknuté kanaly
preskoceny.

« Pfi obnoveni vychoziho nastaveni receiveru se kod
zamku vrati na vychozi hodnotu (0000), ale
nastaveni funkce Parental Lock (Rodicovsky
zamek) nebude zruseno.

» Zamknuté kanaly neni mozné ulozit na predvolby.
Pokud nastavite funkci Parental Lock (Rodi¢ovsky
zamek) pro kanal na pfedvolbé, obnovi se vychozi
kanal na ptedvolbé.

* Funkci Parental Lock (Rodi¢ovsky zamek) nelze
nastavit pro kanal 0 nebo 184.

* Na receiveru lze nastavit pouze jeden kod zamku.
Nelze nastavit samostatné kody zamkl pro
jednotlivé kanaly.
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Seznam zprav satelitniho radia

Zprava
zobrazena na
televizoru
[zobrazeni]

Vysvétleni

Opatreni

Chyba antény
[ANTENNA
ERROR]

Neni spravné pfipojena anténa.

Zkontrolujte propojeni mezi pfijimacem
SiriusConnect Home Tuner a anténou.

Ziskavani signalu
[ACQUIRING]

Nejsou dobré podminky piijmu.

Pokuste se pfemistit anténu jinam.

Podrobné informace o umisténi antény naleznete

v pokynech dodavanych s pfijima¢em SiriusConnect
Home Tuner.

Volejte 888-539-
SIRI [CALL 888-
539-SIRI]

Nepiedplatili jste si vybrany kanal.

Zkontrolujte
pfijimac Sirius
Tuner

Pfijimac SiriusConnect Home
Tuner neni spravné pfipojen.

Zkontrolujte v§echna pfipojeni a znovu zapnéte
systém. Zkontrolujte také, ze sitovy adaptér dodavany
s pfijimacem SiriusConnect Home Tuner je pfipojen

[SR TUNER] do sit'ové zasuvky.

Neplatny kanal Zadali jste nespravné ¢islo kanalu. Kanal, ktery se pokousite naladit, je neplatny
[INVALID z diivodu zmény provedené poskytovatelem vysilani
CHANNEL] nebo nejsou dobré podminky piijmu.
Uzamknuty kanal ~Vybrany kanal je uzamknut. —

[LOCKED CH]

Aktualizace Byly aktualizovany informace o —

predplatného predplatném.

[SUB UPDT]

Aktualizace Byly aktualizovany informace o —

[UPDATING] kandlu.

Aktualizace Byl aktualizovan firmware —

firmwaru prijimace SiriusConnect Home

[FW UPDT] Tuner.

Kanal neobsahuje textové
informace.

To nepiedstavuje chybu. Textové informace se nemusi
v zavislosti na podminkach systému zobrazovat
naptiklad ihned po pfijmu kanalu.
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Poslech prostorového zvuku

Vybér zvukového pole

Tento receiver umoziuje vytvofit
vicekanalovy prostorovy zvuk. MiZete vybrat
nékteré z optimalizovanych zvukovych poli
naprogramovanych v paméti receiveru.

SOUND
FIELD +/—

Opakovanym stisknutim tlaitka
SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
vyberte pozadované zvukové pole.

Muzete rovnéz pouzit tlacitka 2CH/A.DIRECT
(Dvoukanalovy zvuk/preklenuti korekei),

A F.D. (Automaticky format), MOVIE (Film)
nebo MUSIC (Hudba) na receiveru.

Rezim dvoukanalového zvuku

MiZete nastavit, aby vystupoval dvoukanalovy
zvuk bez ohledu na format zaznamenaného
zvuku, pripojené zafizeni pro piehravani nebo
nastaveni zvukového pole na receiveru.

H 2CH ST. (Dvoukanalové stereo)
Receiver reprodukuje zvuk pouze z levé

a pravé predni reprosoustavy. Ze subwooferu
nevychazi zddny zvuk.

Standardni dvoukanalové stereofonni zdroje
zcela obchazeji zpracovani zvukového pole
a vicekanalové prostorové formaty jsou
slu¢ovany do dvou kanali.

H A. DIRECT (Preklenuti korekci -
dvoukanalovy zvuk)

Zvuk z vybraného vstupu miZete piepnout do

dvoukanalového analogového vstupu. Tato

funkce vdm umoziuje vychutnat si vysoce

kvalitni zvuk z analogovych zdroju.

Pfi pouziti této funkce je mozno nastavovat
pouze hlasitost a uroven piednich reprosoustav.

Poznamka

Zvukové pole ,,A. DIRECT* (Pteklenuti korekei)
nelze vybrat v nasledujicich piipadech:

— pii pfehravani obsahu na zafizenich v domaci siti,
—pti vybéru vstupu DVD a HDMI 1 - 4.

Rezim Auto Format Direct
(A.F.D.) (Automaticky format)

Rezim Auto Format Direct (A.F.D.)
(Automaticky format) umoziiuje poslech
zvuku s v&tsi vérnosti a vybeér rezimu
dekddovani pro poslech dvoukanalového
stereofonniho zvuku v podobé
vicekanalového zvuku.

B A.F.D. AUTO (Automaticky
format)

Tento rezim reprodukuje zvuk v takové

podobg, v jaké byl zaznamendn/zakodovan,

aniz by k nému byly pfidany jakékoliv

prostorové efekty.

B MULTI ST. (Vicekanalové stereo
A.F.D.)

Ze vsech reprosoustav vystupuji
dvoukanalové signaly (levy/pravy kanal).

Filmovy rezim
Piednosti prostorového zvuku mizete
vyuzivat jednoduchym vybérem nékterého
z ptedprogramovanych zvukovych poli
receiveru. Tato zvukova pole nabizi vzrusujici
a mohutny zvuk jako v kinech a ptenaseji jej
az do vaseho domova.

B C.ST.EX A (Cinema Studio EX A
D C S)

Reprodukuji se zvukové charakteristiky

filmového produkéniho studia Sony Pictures

Entertainment ,,Cary Grant Theater. Toto je

standardni rezim, ktery je vyborny pro

sledovani vétSiny typt filma.
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B C.ST.EX B (Cinema Studio EX B
D C S)
Reprodukuji se zvukové charakteristiky
filmového produkéniho studia Sony Pictures
Entertainment ,,Kim Novak Theater*. Tento
rezim je idealni pro sledovani védecko-
fantastickych nebo akénich filmi se spoustou
zvukovych efekti.

B C.ST.EX C (Cinema Studio EX C
D CS)

Reprodukuji se zvukové charakteristiky studia
pro nahravani filmové hudby Sony Pictures
Entertainment. Tento rezim je idealni pro
sledovani muzikali nebo klasickych filmu,

u kterych je ve zvukovém doprovodu
obsazena orchestralni hudba.

B V.MULTI DIM. (V. Multi
Dimension DY)

Z jediné dvojice skute¢nych prostorovych

reprosoustav se vytvaii mnoho virtualnich

reprosoustav.

H PLII Movie

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic II Movie (Film). Toto nastaveni je idealni
pro filmy zakédované ve formatu Dolby
Surround. Kromé toho je tento rezim schopen
reprodukovat zvuk ve formatu 5.1 kanalt (pro

sledovani dabovaného videa nebo starych filmu).

H PLIIx Movie

Provadi se dekodovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIx Movie (Film). Toto nastaveni
roz$ifuje formaty Dolby Pro Logic II Movie
(Film) nebo Dolby Digital 5.1 na diskrétni
7.1kanalovy zvuk vhodny pro filmy.

H PLIIz (PLIIz Height)

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic I1z. Toto nastaveni umoziuje rozsifeni
5.1kanalového zvuku na 7.1 kanalt. Vertikalni
slozka dodava pocit vétsi piitomnosti

a hloubky zvuku.
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H Neo:6 CIN (Neo:6 Cinema)
Provadi se dekddovani v rezimu DTS Neo:6
Cinema (Film). Zdroj zaznamenany ve
dvoukanalovém formatu je dekddovan do
formatu 7 kanalu.

Hudebni reZim

Pfednosti prostorového zvuku mizete
vyuzivat jednoduchym vybérem nékterého

z pfedprogramovanych zvukovych poli
receiveru. Tato zvukova pole nabizi vzrusujici
a mohutny zvuk jako v koncertnich salech

a prenaseji jej az do vaseho domova.

B HALL (Koncertni sal)
Reprodukuje akustiku klasického koncertniho
salu.

B JAZZ (Jazzovy klub)
Reprodukuje akustiku jazzového klubu.

B CONCERT (Zivy koncert)
Reprodukuje akustiku zivého koncertu
s 300 misty k sezeni.

B STADIUM (Stadion)
Reprodukuje atmosféru velkého otevieného
stadionu.

B SPORTS (Sport)
Reprodukuje atmosféru vysilani sportovniho
prenosu.

B PORTABLE (Pfenosné audio
zarizeni)

Reprodukuje ¢isty obohaceny zvuk

z pfenosného audio zatizeni. Tento rezim je

idealni pro format MP3 a dalsi formaty

s komprimovanou hudbou.

B PLII Music

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic II Music (Hudba). Toto nastaveni je
idealni pro bézné stereo zdroje, jako jsou
napiiklad disky CD.



H PLIIx Music

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIx Music (Hudba). Toto nastaveni je
idealni pro bézné stereo zdroje, jako jsou
naptiklad disky CD.

H PLIIz (PLIIz Height)

Provadi se dekodovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIz. Toto nastaveni umoziuje rozsiteni
5.1kanalového zvuku na 7.1 kanalt. Vertikalni
slozka dodava pocit vetsi pfitomnosti

a hloubky zvuku.

H Neo:6 MUS (Neo:6 Music)

Provadi se dekddovani v rezimu DTS Neo:6
Music (Hudba). Zdroj zaznamenany ve
dvoukanalovém formatu je dekédovan do
formatu 7 kanald. Toto nastaveni je idedlni pro
bézné stereo zdroje, jako jsou naptiklad disky
CD.

Pokud jsou pripojena sluchatka

Toto zvukové pole miiZete vybrat pouze tehdy,
pokud jsou k receiveru pfipojena sluchatka.

B HP 2CH (Sluchatka -
dvoukanalovy zvuk)
Pti pouziti sluchatek je tento rezim vybran
automaticky (neplati pro zvukové pole ,,A.
DIRECT* (Pfeklenuti korekcti)). Standardni
dvoukanalové stereofonni zdroje zcela obchazeji
zpracovani zvukového pole a vicekanalové
prostorové formaty jsou sluc¢ovany do dvou
kanald (kromé signald LFE).

Poznamka

Pokud jsou sluchatka pfipojena k surroundovému
zesilovaci S-AIR, bude zvukové pole automaticky
nastaveno na ,,HP 2CH* (Sluchétka - dvoukanélovy
zvuk).

B HP DIRECT (Sluchatka - pfimy
poslech)

Tento rezim se vybere automaticky pfi pouziti

sluchatek, pokud je vybrano zvukové pole ,,A.

DIRECT* (Pieklenuti korekci).

Analogové signaly jsou odesilany na vystup,
aniz by byly zpracovany ekvalizérem,
zvukovym polem atd.

Poznamky ke zvukovym polim
* V zavislosti na nastaveni uspotradani reprosoustav
nemusi byt néktera zvukova pole k dispozici.
* Rezimy PLIIx a PLIIz nelze vybrat soucasné:
— rezim PLIIX je k dispozici, pouze pokud je
v poloZce pro nastaveni uspotradani
reprosoustav vybrana moznost obsahujici zadni
prostorovou reprosoustavu (reprosoustavy),
— rezim PLIIz je k dispozici, pouze pokud je
v poloZce pro nastaveni uspotradani
reprosoustav vybrana moznost obsahujici predni
horni reprosoustavy.
 Zvukova pole pro hudbu a film nepracuji
v nasledujicich ptipadech:

— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci -

vy$si nez 48 kHz,

— jsou piijimany signaly s v&tSim poctem kanalt

nez 5.1 (kromé PLIIz).

Rezimy ,,PLII Movie* (Film), ,,PLIIx Movie*

(Film), ,,PLII Music** (Hudba), ,,PLIIx Music*

(Hudba), ,,PLIIz*, ,Neo:6 CIN“ (Film) a ,,Neo:6

MUS* (Hudba) rovnéz nepracuji, pokud je vybran

typ uspofadani reprosoustav 2/0 nebo 2/0.1.

Je-li zvoleno nékteré ze zvukovych poli pro hudbu,

nebude ze subwooferu vychazet zadny zvuk,

pokud jsou vSechny reprosoustavy nastaveny

v nabidce nastaveni reprosoustav na ,,Large*

(Velké). Zvuk vsak bude vychéazet ze subwooferu,

pokud:

— digitalni vstupni signal obsahuje signaly LFE

(nizkofrekvencni efekt),

— jsou piedni nebo prostorové reprosoustavy

nastaveny na ,,Small“ (Malé),

— je vybrano zvukové pole pro filmy,

— jevybran rezim ,,PORTABLE* (Pfenosné audio

zafizeni).

« Efekty vytvarené virtualnimi reprosoustavami
mohou zpuisobovat zvySeni Sumu v pfehravaném
signalu.

* Pfi poslechu s pouzitim zvukovych poli, ktera
vyuzivaji virtualni reprosoustavy, nebudete slySet
zadny zvuk vychazejici pfimo z prostorovych
reprosoustav.

* Pokud zvukové pole nastavite béhem piijmu
signalu DTS 96/24, bude se signal piehravat pouze
se vzorkovaci frekvenci 48 kHz.

* V zavislosti na vybraném zvukovém poli mize
dochazet k vyskytu Sumu.
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Rady

* Format kodovani zaznamu na disku DVD muzete
zjistit podle loga na obalu disku.

* Dekodovani Dolby Pro Logic IIx a Dolby Pro
Logic IIz je Gi¢inné pfi vstupu vicekanalovych
signall.

* Zvukova pole ozna¢ena symbolem
pouzivaji technologii DCS.

Vypnuti prostorového efektu
pro filmy/hudbu

Opakovanym stisknutim tlacitka SOUND
FIELD +/— (Zvukové pole) vyberte rezim
,,»2CH ST.“ (Dvoukanalové stereo) nebo
HALE.D. AUTO* (Automaticky format).
Rovnéz muizete opakovanym stisknutim
tlacitka 2CH/A.DIRECT (Dvoukanélovy
zvuk/pteklenuti korekci) na receiveru vybrat
rezim ,,2CH ST.“ (Dvoukanalové stereo) nebo
opakovanym stisknutim tlacitka A.F.D.
(Automaticky format) na receiveru mizete
vybrat rezim ,,A.F.D. AUTO* (Automaticky
format).
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Digitalni zvukové formaty podporované timto receiverem

Digitalni zvukové formaty, které tento receiver dokaze dekodovat, zavisi na digitalnich vstupnich
konektorech, do kterych je zatizeni pfipojeno. Receiver podporuje nasledujici zvukové formaty:

Propojeni zafizeni pro pfehravani

format @

Maximéini podet a receiveru

. . aximalni poée

Zvukovy format Kandle, COAXIAL/OPTICAL
(Koaxialni/opticky HDMI

vstup)

Dolby Digital 5.1 O O

Dolby Digital EX 6.1 O O

Dolby Digital Plus 7.1 x O

Dolby TrueHD @ 7.1 x 0)

DTS 5.1 O O

DTS-ES 6.1 O O

DTS 96/24 5.1 O O

DTS-HD 7.1 « )

High Resolution Audio @

DTS-HD 7.1 « 0o

Master Audio )

Vicekanalovy linearni PCM 7.1 « o

) Pokud zaiizeni pro piehravani nepodporuje dany format, budou audio signaly vystupovat v jiném formatu.
Podrobné informace - viz navod k obsluze zafizeni pro piehravani.

b) Signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi nez 96 kHz se piehravaji s frekvenci 96 kHz nebo 88,2 kHz.
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Poslech prostorovych
efektii pfi nizké hlasitosti
(NIGHT MODE) (Nocni poslech)

Tato funkce umoznuje zachovat prostiedi kina
i pti nizké tirovni hlasitosti. Tuto funkci je
mozno pouzivat s ostatnimi zvukovymi poli.
Pii sledovani filmu pozdé v noci uslysite
dialogy zfetelné i pti nizké hlasitosti.

NIGHT
MODE

(No¢ni
poslech)

/.| .|

O =50

Stisknutim tlacitka N\GHT MODE
(Nocni poslech) vyberte moznost
»NIGHT ON“ (Zapnuto).

Funkce NIGHT MODE (No¢ni poslech) se
aktivuje. Pii kazdém stisknuti tlacitka NIGHT
MODE (No¢ni poslech) se funkce NIGHT
MODE (No¢ni poslech) zapne nebo vypne.

Poznamka

Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich

ptipadech:

—zvukové pole je nastaveno na ,,A. DIRECT*
(Pieklenuti korekef),

— jsou ptijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vy$si nez 48 kHz.

Rada

Pokud je tato funkce zapnuta, zvysi se Groven bast,
vysek a efektl a polozka ,,D.Range Comp*
(Komprese dynamického rozsahu) se automaticky
nastavi na ,, MAX* (Maximalni).
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Obnoveni vychozich
nastaveni zvukovych poli

Pro tento postup je tfeba pouzit tladitka na
receiveru.

1[0)

MUSIC

1 stisknutim tlagitka /) vypnéte
receiver.

2 Podrste stisknuté tlagitko
MUSIC (Hudba) a souéasné
stisknéte tlagitko I/().

Na displeji se zobrazi napis ,,S.F.
CLEAR*® (Nastaveni zvukovych poli
vymazano) a v§echna zvukova pole se
vrati ke svym vychozim hodnotam.



Pouzivani sitové funkce

Poznamky k sitové funkci receiveru

* Muzete ptehravat obsah (hudbu, fotografie a videa), ktery je ulozen na DLNA kompatibilnim
zafizeni (vyrobky DLNA CERTIFIED™) s logem DLNA uvedenym na zafizeni (strana 81).

+ Receiver mizete pouzivat jako zafizeni typu UPnP Media Renderer (zafizeni pro pfehravani
multimedialniho obsahu) ve vasi domaci siti.

* Pfipfipojeni k internetu miZete poslouchat internetové radio Rhapsody a SHOUTcast (strana 86,
90) a aktualizovat software receiveru. Sluzba Rhapsody je dostupna pouze v USA.

* Nastaveni receiveru mizete zménit pomoci pocitace v domaci siti (strana 91).

Poznamky ke standardu DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) je sdruzeni sestavajici z vyrobci rtiznych piistrojt, jako
jsou napiiklad pocitace, AV zafizeni a mobilni telefony, které umoziuji vyménu obsahu (hudby,
fotografii a videi). Sdruzeni DLNA vytvaii standardy a zafizenim podporujicim standardy DLNA
udéluje logo DLNA.

Prehravani obsahu ulozeného na serveru

Server pfedstavuje zafizeni, které poskytuje obsah (hudbu, fotografie a videa) DLNA

kompatibilnimu zafizeni v domaci siti.

Hudbu, fotografie a videa ulozena na serveru muzete piehravat pomoci receiveru.

Pocita¢

M
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Tento receiver
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—— GUI MODE
2/%/ @/,
TOOLS/

" OPTIONS

— MENU

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»J JMusic* (Hudba), ,, 33 Photo*
(Fotografie) nebo ,,H—H Video*
(Video) a stisknéte tlagitko
nebo ».

3 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/¥% vyberte polozku ,,Server*
a stisknéte tlagitko (3).

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam servert.

4 stisknutim tiagitek 4/% a
vyberte server, na kterém je
uloZzen pozadovany obsah pro
prehravani.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam polozek obsahu.

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/%/«/% vyberte
pozadovanou polozku ze
zobrazeného seznamu polozek
obsahu a stisknéte tlagitko (+).
Zobrazi se obrazovka piehravani a spusti
se prehravani vybraného obsahu.
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Vyhledani serveru

Pokud se seznam servert na televizoru
nezobrazi, mtizete pozadovany server
vyhledat ru¢né.

1 Vyberte nabidku J'J Music* (Hudba), £
Photo* (Fotografie) nebo ,,B—H Video*
(Video) a stisknéte tladitko (+) nebo ».

2 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte polozku ,Server” a stisknéte

tlagitko (3.

3 Stisknéte tlacitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).

4 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,Server Search”
(Vyhledani servert)) a stisknéte tladitko (+).
Zobrazi se zprava s potvrzenim.

5 Vyberte moznost ,Yes* (Ano)
a stisknéte tlagitko ().
Zobrazi se aktualizovany seznam serverd.

Ulozeni vaseho oblibeného
obsahu

Oblibeny obsah prehravany prostiednictvim
nabidek ,,J 7 Music* (Hudba), , 8 Photo*
(Fotografie) nebo ,.{—H Video* (Video) miizete
ulozit do seznamu ,,My Library* (Moje knihovna).

1 Béhem prehravani obsahu
stisknéte tlacitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/¥%/«/» vyberte polozku ,,Add
track (picture, movie) to My
Library“ (Pridat skladbu
(obrazek, film) do moji knihovny)
a stisknéte tlagitko (+).

3 Vyberte v seznamu ¢islo, které
chcete pouzit pro ulozeni
obsahu a stisknéte tlagitko (3).
Vybrany obsah bude ulozen do seznamu
,»My Library“ (Moje knihovna).



* 'V zavislosti na pfipojeném serveru nebo typu

Prehravani obsahu uloZeného obsahu nemusi toto tlagitko pracovat.

v seznamu ”Mv Librarv“ (Moie **Toto tlacitko je k.dispozici, pokud jsou fotografie

knihovna) ptehravany v rezimu prezentace nebo ze seznamu
My Library* (Moje knihovna).

1 Vyberte nabidku ,,J] Music*

(Hudba), .l Photo“ (Fotografie)  Vjh&r rezimu prehravani
nebo ,,i—H Video* (Video)

a stisknéte tlaéitko nebo ». Pii pfehravani hudby muizete vybrat rezim
2 prehravani.
Opakovanym stisknutim . -
P y 1 Béhem vybéru hudby ze

tlaCitek #/% vyberte polozku
,»My Library“ (Moje knihovna)
a stisknéte tlaéitko (3).

seznamu nebo béhem poslechu
hudby stisknéte tlacitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti) *.

3 Opakovanym stisknutim tlacitek * Tlagitko TOOLS/OPTIONS (Néstroje/
4/¥% vyberte pozadovanou moznosti) nemusi v zavislosti na typu obsahu
polozku ze zobrazeného pracovat.
seznamu polozek obsahu. 2 Opakovanym stisknutim
Zobrazi se obrazovka piehravani a spusti tladitek 4#/¥ vyberte polozku -
se ptehravani vybraného obsahu. ,Repeat“ (Opakované
Poznamka pFehravani) nebo ,,Shuffle” g
Do seznamu ,,My Library* (Moje knihovna) nelze (Nahodné piehravani) N¢
ulozit obsah pfehravany ze seznamu ,,My Library* a stisknéte tlacitko . )
(Moje knihovna). a
3 Opakovanym stisknutim tlacitek S
- 4/¥% vyberte pozadovany rezim <
- < s s
Pouziti dalkoveho ovladace pro a stisknéte tlaéitko (7). >
ovladani prehravani ohsahu 3
H Repeat (Opakované P

Pomoci nize uvedenych tlacitek na dalkovém

. fehravani
ovladac¢i mizete ovladat prehravani obsahu P )

Opakované prehravani jedné nebo vsech

uloiené,ho’ na serveru. o , skladeb.
Pro ovlvadar.n receiveru pomoci dalkox{eho ) « Off (Vypnuto)
ovladace stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac). Vypnuti rezimu opakovaného prehravani.
Typ I‘J 6 EH * One (Jedna skladba)
obsahu Music Photo Video Opakované prehravani jedné skladby.
(Hudba) (Fotografie) (Video) » All (Vsechny skladby)
Tlagitko B @ P P Opakované prehravani vSech skladeb.
na
dilkoven ™ @ @ hd B Shuffle (Nahodné
ovlada¢i Il @ @ ** [ ] pfehra’vér"’)
>l @ @ ** Ptehravani vSech skladeb v ndhodném
<< ® Py poradi.
* Off (Vypnuto)
>> @ ®* Vypnuti rezimu nahodného piehravani.
<< O ®* * On (Zapnuto)

Zapnuti rezimu nahodného ptehravani.
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Prehravani fotografii spolu
s hudbou na pozadi (BGM)
Fotografie mizete prehravat spolu s hudbou

uloZenou v seznamu ,,My Library* (Moje
knihovna).

1 Spustte piehravani fotografif
prostfednictvim polozky ,Server”
(strana 81) nebo ,My Library” (Moje
knihovna) (strana 83).

Pii ptehravani fotografii prostfednictvim
polozky ,,Server* muizete pfehravat jednu
fotografii nebo prezentaci fotografii
uvedenych na obrazovce.

Pti prehravani fotografii prostfednictvim
polozky ,,My Library* (Moje knihovna)
budou postupné prehravany fotografie
ulozené v seznamu ,,My Library* (Moje
knihovna) ve formé prezentace.

2 Stisknéte tlacitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).

3 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,BGM*“ (Hudba na
pozadi) a stisknéte tlagitko (+).

4 Opakovanym stisknutim tladitek /%
vyberte pozadovany rezim a stisknéte
tlacitko (¥).
 Off (Vypnuto)

Vypnuti ptehravani hudby na pozadi.
* On (Zapnuto)
Opakované piehravani vSech skladeb
ulozenych v seznamu ,,My Library*
(Moje knihovna).
* On (Shuffle) (Zapnuto - nahodné
prehravani)
Opakované prehravani vSech skladeb
v seznamu ,,My Library* (Moje
knihovna) v ndhodném potadi.
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Pouziti externiho
ovladaciho zarizeni

Pomoci zatfizeni, které umoziuje ovladani
ostatnich zafizeni v domaci siti, mizete
provadeét nasledujici ¢innosti:
— ptehravani obsahu ulozeného na serveru
prostiednictvim receiveru,
— ovladani receiveru pomoci pocitace
s operacnim systémem Windows 7
a aplikaci Windows Media Player 12.

Poznamka

Pied ovladanim receiveru pomoci ovladaciho
zafizeni je tieba provést nastaveni daného zatizeni.
Nastavte polozku ,,External Control* (Externi
ovladani) na ,,ON* (Zapnuto) a potom proved’te
nastaveni polozky ,,Controllers* (Ovladaci zatizeni)
v nabidce sitovych nastaveni. Podrobné informace
o nastaveni ovladacich zafizeni - viz ¢ast
,.Controllers (Ovladaci zafizeni)* (strana 125).

Piehravani ohbsahu ulozeného na
serveru

Pomoci ovladaciho zatizeni mizete provést
kontrolu nebo piehravani obsahu (hudby,
fotografii a videa) uloZzeného na serveru.

Jsou podporovany nasledujici operace:

* Prehravani, zastaveni, pozastaveni (pauza)
obsahu a rychly posun obsahu vpied a vzad

+ Pfechod na nasledujici/pfedchozi polozku
obsahu

« Kontrola uplynulé doby pfehravani
aktualniho obsahu

Poznamky

*» Nékteré operace nemusi byt mozné v zavislosti na
ovladacim zafizeni, typu obsahu nebo serveru
provést. Podrobné informace - viz navody
k obsluze jednotlivych zafizeni.

* Pfi ovladani receiveru pomoci dodaného
dalkového ovladace spolu s ovladacim zafizenim
nemusi receiver pracovat spravng.



Pocita¢
(server, ovladaci zafizenf)

/a_:_L.LD‘

1 Pomoci ovladaciho zafizeni
v domaci siti vyberte zafizeni,
které chcete pouzivat jako
server.

2 Pomoci ovladaciho zafizeni
v domaci siti vyberte obsah,
ktery chcete prehrat.

3 Pomoci ovladaciho zafizeni
v domaci siti vyberte receiver
pro prehravani obsahu.

Viz navody k obsluze jednotlivych
zarizeni.

o-° 1 =0

| S— —J
Tento receiver
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Pouziti sluzby Rhapsody

(Pouze model pro USA)

Pii ptipojeni receiveru k internetu miizete
pouzivat digitalni hudebni sluzbu Rhapsody
Digital Music Service.

Sluzba Rhapsody je dostupné pouze v USA.

Digitalni hudebni sluzba
Rhapsody

Diky sluzb& Rhapsody® miizete prehravat
jakoukoliv pozadovanou hudbu.

Tisice interpreti. Miliony skladeb. Sluzba
Rhapsody je uznavana digitalni hudebni
sluzba, ktera vam umoziuje neomezeny
pristup k obrovskému hudebnimu katalogu,
ktery je tvofen miliony skladeb a tisicovkami
interpretti. Budete mit k dispozici nejen
exkluzivni obsah ptizpisobeny vasim
pozadavkim pro poslech rozmanitého vysilani
bez reklam od riznych DJ na kanalech radia
Rhapsody, ale jest¢ mnohem vice.

Vice informaci najdete na:
www.rhapsody.com/sonystr

— GUI MODE
2/%/ @/,
B

___TooLs/
OPTIONS

— MENU

(ea] (o] [e=] (1)

Nastaveni ictu

Pied pouzitim digitalni hudebni sluzby
Rhapsody Digital Music Service je tieba si
prostiednictvim pocitace zaregistrovat
uzivatelsky ucet.

Podrobné informace - viz http://
www.rhapsody.com/sonystr.

Na receiveru se potom piihlaste k vaSemu uctu.
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Stisknéte tla¢itko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings* (Nastaveni)

a stisknéte tlacitko nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
,»Network“ (Sit) a stisknéte

tlagitko (3).

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
»,Rhapsody Account“ (Uéet
Rhapsody) a stisknéte tlacitko
®-

Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka pro potvrzeni zadani tictu.

Opakovanym stisknutim
tlaCitek «/% vyberte moznost
»Yes“ (Ano) a stisknéte tlacitko
Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka pro zadani uctu.

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte pole
s uzivatelskym jménem
a stisknéte tlacitko (%).

Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarové klavesnice.

Stisknutim tlacitek +/%/«/»
a postupné vyberte
pozadované znaky a zadejte
vase uzivatelské jméno.



8 Opakovanym stisknutim

tlacitek 4#/%/«/» vyberte
moznost ,,Finish“ (Dokon¢it)
a stisknéte tlacitko (3).

Opakovanym stisknutim tlacitek
4/¥% vyberte pole s heslem
a stisknéte tlacitko .

10 stisknutim tiagitek 4/4/«/»>

11

a postupné vyberte
pozadované znaky a zadejte
vase heslo.

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/%/«/» vyberte
moznost ,,Finish“ (Dokon¢it)
a stisknéte tlacitko (3).

12 Opakovanym stisknutim

tlacitek #/% vyberte moznost
,»Finish“ (Dokon¢it) a stisknéte

tlacitko .

Poznamka
Pokud se vam nepodafi k uctu ptihlasit, zopakujte
postup od kroku 6.

Kontrola informaci o Gcétu

1

Vyberte nabidku ,&& Settings*
(Nastaveni) a stisknéte tlagitko
nebo ».

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte nabidku ,Network® (Sit)
a stisknéte tlacitko (®).

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,,Rhapsody Account®
(Uget Rhapsody) a stisknéte tladitko .

Stisknéte tlac¢itko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,,Account Information”
(Informace o (¢tu) a stisknéte tlacitko (+).
Na obrazovce televizoru se zobrazi typ tictu
a ID ¢islo zakaznické podpory.

Vymazani uctu

1

Vyberte nabidku ,& Settings*
(Nastaveni) a stisknéte tlacitko
nebo ».

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte nabidku ,Network” (Sif)
a stisknéte tlacitko (3).

Opakovanym stisknutim tlacitek /%
vyberte polozku ,,Rhapsody Account"
(Uget Rhapsody) a stisknéte tladitko ®.

Stisknéte tlacitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti), vyberte polozku
~-Remove Account” (Odstranit ucet)
a stisknéte tlacitko (+).

Opakovanym stisknutim tlacitek «/»
vyberte moznost ,Yes” (Ano)

a stisknéte tlacitko (®).

Uzivatelské jméno a heslo budou
vymazany.

Vyhér stanice ze seznamu stanic
radia Rhapsody

Pozadovanou stanici, ktery chcete poslouchat,
muzete vybrat pomoci seznamu stanic radia
Rhapsody.

1 vyberte nabidku ,, @

Rhapsody*“ a stisknéte tlacitko
nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
,Rhapsody Radio“ (Radio
Rhapsody) a stisknéte tlacitko

nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/¥/«/» vyberte stanici,
kterou chcete poslouchat

a stisknéte tlaéitko ().

Zobrazi se obrazovka pfijmu vybrané
stanice a spusti se jeji pfehravani.

87¢z

29)uny IAOYS IUBAIZNOd I



Vybér skladby pomoci privodce
Music Guide (Hudebni privodce)

Priivodce Music Guide (Hudebni privodce)
nabizi rizné moznosti vybéru hudby, od
ukazek ptes nejoblibengjsi skladby

a interprety az po riizna jina doporuceni.
Pomoci pritvodce Music Guide (Hudebni
privodce) mizete vybirat pozadované zanry,
nove vydané skladby nebo zebticky skladeb
a dale tyto polozky prochazet.

1 Vyberte nabidku,, @) Rhapsody*
a stisknéte tlaéitko nebo ».

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
,Rhapsody Music Guide*
(Hudebni privodce Rhapsody)
a stisknéte tlaéitko nebo ».

3 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/¥% vyberte moznost ,,Genres*
(Zanry), ,,Charts* (ZebFicky
skladeb), ,,New Releases” (Nové
vydané skladby) nebo
»Rhapsody Recommends*
(Doporuceni od Rhapsody)

a stisknéte tlacitko ().

4 stisknutim tlagitek +/4/«/»
vyberte skladbu ze seznamu,
kterou chcete poslouchat
a stisknéte tlacitko ().

Zobrazi se obrazovka prehravani a spusti
se prehravani vybrané skladby.

Vyhledani pozadované skladhby,
alba nebo interpreta

Pomoci funkce vyhledavani mizete vyhledat
skladbu, album nebo interpreta.

1 Vyberte nabidku ,, @
Rhapsody*“ a stisknéte tlacitko

nebo ».
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2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
»Search” (Vyhledavani)

a stisknéte tlaéitko nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte moznost
»Artists” (Interpreti), ,,Albums*
(Alba) nebo ,,Tracks“ (Skladby)
a stisknéte tlacitko (+).

Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarova klavesnice.

4 stisknutim tlagitek +/4/«/»
a postupné vyberte
pozadované znaky a zadejte
jméno nebo nazev, ktery chcete
vyhledat.

D stisknutim tlagitek +/%/«/»
vyberte moznost ,,Finish“
(Dokonéit) a stisknéte tladitko ().
Pockejte, az se zobrazi vysledky
vyhledavani.

6 stisknutim tlaitka » vyberte
vysledky vyhledavani.

1 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/%/«/» vyberte z vysledkl
vyhledavani skladbu, kterou
chcete poslouchat a stisknéte
tlagitko (3.

Zobrazi se obrazovka piehravani a spusti
se pfehravani vybrané skladby.

UloZeni vasi oblibené skladby,
alba nebo stanice

Béhem ptehravani skladby nebo piijmu
rozhlasového vysilani mizete ulozit vasi
oblibenou skladbu, album nebo stanici do
seznamu ,,My Library“ (Moje knihovna).

V polozce ,,My Library* (Moje knihovna)
obsahujici moznosti ,,My Artists*

(Moji interpreti), ,,My Albums* (Moje alba),



My Genres“ (Moje zanry), ,,My Tracks*
(Moje skladby), ,,My Playlists* (Moje
seznamy skladeb) a ,,My Stations* (Moje
stanice) muzete vybrat ulozenou skladbu,
album nebo stanici.

1 B&hem prehravani skiadby
nebo vybéru stanice stisknéte
tlacitko TOOLS/OPTIONS
(Nastroje/moznosti).

2 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
,»Add track to My Library*
(Pridat skladbu do moji
knihovny), ,,Add album to My
Library“ (Pridat album do moji
knihovny) nebo ,,Add station to
My Library“ (P¥idat stanici do
moji knihovny) a stisknéte
tlaéitko (5).

Skladba, album nebo stanice bude

ulozena do seznamu ,,My Library* (Moje
knihovna).

Vymazani skladby, alba nebo
stanice ulozené v seznamu ,,My
Library“ (Moje knihovna)
Skladbu, album nebo stanici ulozenou

v seznamu ,,My Library* (Moje knihovna)
miZete vymazat.

1 Bé&hem prehravani skladby nebo
vybéru stanice stisknéte tlacitko
TOOLS/OPTIONS (Nastroje/
moznosti).

2 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
vyberte polozku ,Delete album from My
Library” (Vymazat album z moji
knihovny), ,Delete track from My
Library” (Vymazat skladbu z moji
knihovny) nebo ,Delete station from My
Library” (Vymazat stanici z moji
knihovny) a stisknéte tladitko ().

Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka pro potvrzeni vymazani.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte moznost ,Yes” (Ano)
a stisknéte tlacitko (®).
Mazani je dokonéeno.

Vybeér skladby, seznamu skladeb
nebo stanice uloZzené v seznamu
»My Library“ (Moje knihovna)

Muzete vybrat skladbu, seznam skladeb nebo
stanici ulozenou v seznamu ,,My Library*
(Moje knihovna).

1 Vyberte nabidku ,, @» Rhapsody*
a stisknéte tlaéitko nebo ».

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4/% vyberte polozku
»My Library“ (Moje knihovna)
a stisknéte tlacitko ().

3 Stisknutim tlacitek #/¥%/«/»
vyberte prostiednictvim
seznamu ,,My Library“ (Moje
knihovna) skladbu, kterou
chcete poslouchat a stisknéte

tlagitko ().

Seznam ,,My Library“ (Moje knihovna)
My Artists (Moji interpreti) > Interpreti* > Alba * > Skladby *
My Albums (Moje alba) > Alba* > Skladby *

My Genres (Moje zanry) > Zénry * > Interpreti* > Alba * >
Skladby *

My Tracks (Moje skladby) > Skladby *

My Playlists (Moje y skladeb) > y skladeb *

My Stations (Moje stanice) > Stanice *

* Moznosti dostupné v seznamu na obrazovce
zavisi na stavu digitalni hudebni sluzby
Rhapsody Digital Music Service, kterou
pouzivate.

Zobrazi se obrazovka ptrehravani a spusti
se pfehravani vybrané skladby.
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Pouziti sluzby SHOUTcast

SHOUTcast je rozhlasova sluzba umoziujici
prenos digitalni hudby.

SHOUTcast piedstavuje seznam stanic
internetového radia umoznujici uzivatelim
bezplatny piistup k tisicim stanic
provozovanych riznymi poskytovateli a DJ po
celém svéte.

Podrobné informace - viz http://
www.shoutcast.com.

— GUI MODE
2/ ¥/ «/>,
B

| TOOLS/
OPTIONS

— MENU

RETURN/

EXIT &%

(<] =T [=] (7

Vyhér stanice SHOUTcast

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
”» ? SHOUTcast“ a stisknéte
tlacitko @ nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Preset List”“ (Seznam
predvoleb), ,,0-9“ nebo A az Z
a stisknéte tlaéitko ().

9Qcz

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte zanr, ktery
chcete poslouchat a stisknéte

tlaéitko .

D stisknutim tladitek #/%/«/» vyberte
stanici, kterou chcete poslouchat
a stisknéte tlaitko (%).
Zobrazi se obrazovka piijmu vybrané
stanice a spusti se jeji prehravani.

Poznamky

* Pokud je pocet stanic velky, 1ze na tomto receiveru

postupné zobrazit az 100 stanic.

* Zvuk ve formatu, ktery tento receiver nepodporuje,
se v seznamu nezobrazi.

UloZeni oblibenych stanic
na predvolby

Oblibené stanice SHOUTcast 1ze ulozit do
pameéti receiveru.

1 Béhem poslechu rozhlasovych
stanic stisknéte tlacitko
TOOLS/OPTIONS (Nastroje/
moznosti).

2 Sstisknutim tlagitka vyberte
polozku ,,Add to Preset List*
(Pridat do seznamu predvoleb).
Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam Cisel predvoleb.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte
pozadované Cislo predvolby
a stisknéte tlacitko ().

Poznamka

Pokud vyberete ¢islo pfedvolby, na kterém je jiz
uloZena jina stanice, bude predchozi ulozena stanice
nahrazena novou stanici.

Navrat do predchozi obrazovky
Stisknéte tlacitko RETURN/EXIT 8™ (Zpét/
ukonceni).



Vyhér stanice na predvolbé

Muzete vybrat pozadovanou oblibenou
stanici, kterou jste ulozili do paméti.

1

Vyberte nabidku ,,}@
SHOUTcast“ a stisknéte
tlaéitko @ nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Preset List“ (Seznam
predvoleb) a stisknéte tlac¢itko

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte
pozadovanou stanici na
predvolbé a stisknéte tlacitko
®.

Zobrazi se obrazovka piijmu vybrané
stanice a spusti se jeji ptehravani.

Funkce aplikace Setup
Manager

Po instalaci aplikace Setup Manager z disku

CD-ROM dodaného s receiverem muzete

zkontrolovat nastaveni receiveru a zménit tato

nastaveni pomoci pocitace nebo receiveru.

Nasledujici nastaveni nelze provést pomoci

pocitace s nainstalovanou aplikaci Setup
Manager.

 Auto Calibration (Automaticka kalibrace)

* Speaker (Reprosoustavy)
— Test Tone (Testovaci signal)
* S-AIR

Systémoveé pozadavky

Operacéni systém
Windows 7 Starter/Home Premium/
Professional/Ultimate (32 bitii/64 biti)

Windows Vista Home Basic/Home Premium/

Business/Ultimate (SP2, 32 bitti/64 bitil)
Windows XP Home Edition/Professional
(SP3, 32 bith)

Pocitac

Procesor: Celeron, Pentium III nebo rychlejsi

Taktovaci frekvence: 1 GHz nebo vyssi
Pamét: 512 MB nebo vice

Pevny disk: 20 MB nebo vice volného mista
(pokud neni nainstalovan NET Framework
2.0, je vyzadovano 280 MB volného mista)
Rozliseni monitoru: 1 024 x 768, High Color

(65 536 barev)
Sit: 100Base-TX nebo vyssi
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Instalace aplikace Setup
Manager na pocitac

1 Zapnéte pocitac a prihlaste se
jako spravce.

2 Vioste dodany disk CD-ROM do
CD-ROM mechaniky vaseho
pocitace.

Automaticky se spusti instalaéni program
a potom se zobrazi okno pro instalaci
aplikace.

Pokud se instala¢ni program automaticky
nespusti, poklepejte na soubor
»SetupLauncher.exe* ulozeny na disku.

CD-ROM (aplikace
Setup Manager)
(soucast pfislusenstvi)

3 Postupujte podle pokynl na
obrazovce a nainstalujte
aplikaci Setup Manager.

Aktualizace softwaru receiveru
pomoci aplikace Setup Manager

Software receiveru mizete rovnéz
aktualizovat pomoci aplikace Setup Manager
dostupné na disku CD-ROM dodaném

s receiverem. Podrobné informace o ovladani
aplikace Setup Manager - viz napoveéda

v aplikaci Setup Manager.

Pred aktualizaci softwaru receiveru zméite
pomoci displeje receiveru nastaveni polozky
,,UPDATE(PC)“ (Aktualizace - PC)

z ,,DENY* (Zakazat) na ,,PERMIT* (Povolit)
tak, aby bylo mozné software receiveru
aktualizovat prostfednictvim pocitace (strana
132).
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1 na pocita¢ s nainstalovanou
aplikaci Setup Manager si
z webovych stranek zakaznické
podpory stahnéte aktualiza¢ni
program.

2 v okné aplikace Setup Manager
na pocitaci klepnéte na polozku
»System” (Systém), potom na
polozku ,,Browse...*
(Prochazet) a zadejte cestu
k aktualizaénimu programu.
Nakonec klepnéte na tlaéitko
»Start Update” (Spustit
aktualizaci).

Indikator MULTI CHANNEL
DECODING (Dekodovani
vicekanalového signalu) na ptednim
panelu bude béhem aktualizace blikat.
Po dokonéeni aktualizace se receiver
automaticky restartuje.

Poznamky

» Béhem aktualizace softwaru nevypinejte receiver
ani neodpojujte sitovy (LAN) kabel. Mohlo by to
zpusobit poruchu funkce.

* Aktualizace softwaru miize trvat az 50 minut.

Zobrazeni napovédy

Pokud cheete zobrazit napovédu k aplikaci
Setup Manager:

Klepnéte na nabidku [Start] — [All Programs]
(Programy) — [Setup Manager] — [Help for
Setup Manager| (Napovéda k aplikaci Setup
Manager) v tomto potadi.



Funkce ,,BRAVIA“ Sync

Co je to ,,BRAVIA“ Sync?

Funkce ,,BRAVIA® Sync je kompatibilni s

televizory, Blu-ray/DVD piehravaci, AV

zesilovaci a jinymi zafizenimi Sony, ktera jsou

vybavena funkci Control for HDMI (Ovladani

ptes HDMI).

Pokud pomoci kabelu HDMI (neni soucasti

ptisluSenstvi) propojite zatizeni Sony, kterad

jsou kompatibilni s funkci ,,BRAVIA* Sync,

bude ovladani zjednoduseno nasledujicim

zplisobem:

* One-Touch Play (Piehravani stisknutim
jednoho tlacitka) (strana 95)

+ System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) (strana 95)

 System Power Off (Vypnuti celého systému)
(strana 96)

* Theater/Theatre Mode Sync (Rezim
synchronizace domaciho kina) (strana 97)

Control for HDMI (Ovladani pfes HDMI) je
standard pro vzajemné ovladani zatizeni
pouzivany protokolem HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) pro HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Doporucujeme pfipojit receiver k vyrobktim
vybavenym funkci ,,BRAVIA* Sync.

Poznamka

Podle pripojeného zafizeni nemusi funkce Control
for HDMI (Ovladani ptes HDMI) pracovat. Viz
navod k obsluze zatizeni.

Priprava pro pouziti
funkce ,,BRAVIA* Sync

Receiver je kompatibilni s funkei ,,Control for
HDMI - Easy Setting* (Ovladani ptes HDMI -
snadné nastaveni).

* Pokud je vas televizor kompatibilni s funkci
,-Control for HDMI - Easy Setting" (Ovladani
ptes HDMI - snadné nastaveni), mtizete funkci
Control for HDMI (Ovladani pfes HDMI)

u receiveru a zafizeni pro prehravani
automaticky aktivovat provedenim nastaveni
na televizoru (strana 93).

Pokud vas televizor neni kompatibilni s funkci
,-,Control for HDMI - Easy Setting" (Ovladani
ptes HDMI - snadné nastaveni), nastavte
funkci Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) na receiveru, zafizenich pro
prehravani a televizoru samostatne (strana 94).

Pokud je vas televizor
kompatibilni s funkci ,,Control for
HDMI - Easy Setting“ (Ovladani
pres HDMI - snadné nastaveni)
Funkeci Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) na receiveru lze aktivovat souc¢asné se
zapnutim funkce Control for HDMI (Ovladani
pfes HDMI) na televizoru.

1 Propojte receiver, televizor a zafizeni
pro pfehravani pomoci kabelu HDMI
(strana 25). (Pfislusna zafizeni musi
byt kompatibilni s funkci Control for
HDMI (Ovladéani pfes HDMI).)

2 Zapnéte receiver, televizor a zafizeni
pro pfehravani.

3 Zapnéte funkci Control for HDMI
(Ovladani prfes HDMI) na televizoru.
Funkce Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) na receiveru a v§ech pfipojenych
zatizenich se soucasné zapne. Po
dokonceni nastaveni se zobrazi napis
»COMPLETE* (Dokonceno).

Podrobné informace o nastaveni televizoru -
viz navod k obsluze televizoru.
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Pokud neni vas televizor
kompatibilni s funkci ,,Control
for HDMI - Easy Setting“
(Ovladani pres HDMI - snadné
nastaveni)

— GUI MODE

A/,

®

MENU

1 Provedte kroky uvedené v ¢asti ,Pokud
je vas televizor kompatibilni s funkci
»Control for HDMI - Easy Setting*
(Ovladani pfes HDMI - snadné
nastaveni)“ (strana 93).

2 Stisknéte tlaéitko GUI MODE (RezZim
GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

3 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte nabidku ,&s Settings*
(Nastaveni) a stisknéte tlacitko
nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi seznam
nabidek nastaveni.

4 Opakovanym stisknutim tladitek /%
vyberte nabidku ,HDMI“ a stisknéte

tlacitko (®).

5 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte polozku ,Control for HDMI*
(Ovladani pfes HDMI) a stisknéte
tla¢itko (£) nebo ».

04cz

6 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte moznost ,ON" (Zapnuto)
a stisknéte tlagitko ().
Funkce Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) se zapne.

7 Stisknutim tlacitka GUI MODE (Rezim
GUI) ukon¢ete GUI nabidku.
Pokud je zobrazena GUI nabidka, nebude
funkce Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) u zafizeni pro piehravani pracovat
spravné.

8 Zapnéte funkci Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI) na pfipojeném
zafizeni.

Pokud je funkce Control for HDMI
(Ovladani ptes HDMI) na pfipojeném
zafizeni jiz zapnuta, neni tieba ménit
nastaveni.

Podrobné informace o nastaveni televizoru
a piipojenych zafizeni - viz ndvody

k obsluze ptislusnych zatizeni.

Poznamky

* Pfed provedenim funkce ,,Control for HDMI -
Easy Setting* (Ovladani pfes HDMI - snadné
nastaveni) na televizoru zapnéte televizor, receiver
a pfipojena zafizeni.

* Pokud zatizeni pro pfehravani nepracuji po
provedeni funkce ,,Control for HDMI - Easy
Setting™ (Ovladani pfes HDMI - snadné nastaveni),
zkontrolujte nastaveni funkce Control for HDMI
(Ovladani pies HDMI) na televizoru.

* Pokud pfipojena zafizeni nepodporuji funkci
,»Control for HDMI - Easy Setting (Ovladani pfes
HDMI - snadné nastaveni), je tfeba zapnout funkci
Control for HDMI (Ovladani pies HDMI)

u piipojenych zatizeni pfed provedenim funkce
,,Control for HDMI - Easy Setting* (Ovladani pres
HDMI - snadné nastaveni) na televizoru.

* Pokud komponentni video vstup pfifadite pomoci
funkce ,,Input Assign® (Pfifazeni vstupit) vstupu
HDMI, nebude mozné nastavit polozku ,,Control
for HDMI* (Ovladani ptes HDMI) na ,,ON*
(Zapnuto).



|
Prehravani ze zarizeni
stisknutim jednoho

tlacCitka
(One-Touch Play) (Prehravani
stisknutim jednoho tlacitka)

Jednoduchou operaci (stisknutim jednoho
tlacitka) se zatizeni ptipojena k receiveru
pomoci kabelu HDMI automaticky zapnou

a spusti se piehravani. Budete si moci
vychutnat zvuk a obraz z pfipojenych zafizeni.
Pokud je polozka ,,Pass Through* (Propust)
nastavena na ,,AUTO* (Automaticky) nebo
,»ON“ (Zapnuto) a receiver je v pohotovostnim
rezimu, 1ze obraz a zvuk ptehravat pouze
prostednictvim televizoru.

Pti spusténi prehravani z ptipojeného zatizeni
bude ovladani receiveru a televizoru
zjednoduseno nasledujicim zpisobem:

Receiver a televizor

Zapnou se (pokud jsou v pohotovostnim rezimu)

'

Piepnou se na ptislusny vstup HDMI.

Poznamky

*V zavislosti na televizoru se nemusi pichrat
pocatecni ¢ast obsahu.

«V zavislosti na nastaveni se receiver nemusi pti
nastaveni polozky ,,Pass Through* (Propust) na
LAUTO* (Automaticky) nebo ,,ON* (Zapnuto)
zapnout.

Rada

Pfipojené zafizeni, jako naptiklad DVD/Blu-ray
prehravaé, mizete rovnéz vybrat pomoci nabidky
televizoru. Receiver i televizor se automaticky
pifepnou na ptislusny vstup HDMI.

Poslech TV zvuku

Z reprosoustav
pripojenych k receiveru
(System Audio Control) (Ovladani
zvuku systému)

Po provedeni jednoduché operace mizete TV
zvuk poslouchat ptes reprosoustavy pripojené
k receiveru.

Funkci System Audio Control (Ovladani
zvuku systému) 1ze ovladat pomoci nabidky
televizoru. Podrobné informace - viz navod

k obsluze televizoru.

Televizor Receiver
Zapne funkci » | * Zapne se (pokud
System Audio je v pohotovost-
Control nim rezimuy).
(Ovladani * Pfepne se na
zvuku ptislusny vstup
systému). HDML

/ l

Snizeni Vystup TV
hlasitosti zvuku.
televizoru na
minimum.

Funkeci System Audio Control (Ovladani
zvuku systému) mizete pouzivat nasledujicim
zpuisobem:

 Pokud zapnete receiver a televizor je

v danou chvili zapnuty, automaticky se
aktivuje funkce System Audio Control
(Ovladani zvuku systému) a TV zvuk bude
prehravan pies reprosoustavy piipojené

k receiveru. Pokud vsak receiver vypnete,
bude zvuk piehravan pies reproduktory
televizoru.

Pti nastavovani hlasitosti televizoru se bude
soucasné meénit hlasitost receiveru.
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Poznamky

* Pokud funkce System Audio Control (Ovladani
zvuku systému) pii daném nastaveni vaseho
televizoru nepracuje, podivejte se do navodu
k obsluze televizoru.

* Pokud je polozka ,,Control for HDMI* (Ovladéni
ptes HDMI) nastavena na,,ON* (Zapnuto), nastavi
se polozka ,,Audio Out“ (Vystup zvuku) v nabidce
nastaveni HDMI automaticky podle nastaveni
funkce System Audio Control (Ovladani zvuku
systému).

« Pokud ptipojite televizor, ktery nepodporuje funkci
System Audio Control (Ovladani zvuku systému),
nebude tato funkce pracovat.

* Pokud zapnete televizor pted zapnutim receiveru,
nebude TV zvuk chvili vystupovat.
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Souc¢asné vypnuti

receiveru i televizoru
(System Power-0ff) (Vypnuti
celého systému)

Pokud vypnete televizor pomoci tlacitka pro
zapnuti/vypnuti napajeni na dalkovém
ovladaci televizoru, receiver i pfipojena
zafizeni se rovnéz automaticky vypnou.

Pro vypnuti televizoru mizete také pouzit
dalkovy ovladac receiveru.

— AVIZO

Stisknéte tlacitko TV a potom
tlagitko AV I/(O.

Televizor, receiver a zafizeni pfipojena pres
rozhrani HDMI se vypnou.

Poznamky

* Pfed pouzitim funkce System Power-Off (Vypnuti
celého systému) nastavte funkci TV Standby
Synchro (Synchronizace pohotovostniho rezimu
televizoru) na ,,ON* (Zapnuto). Podrobné
informace - viz ndvod k obsluze televizoru.

* V nekterych piipadech se nemusi pfipojena
zafizeni automaticky vypnout. Podrobné
informace - viz navody k obsluze pfipojenych
zafizeni.



Sledovani filmii

s optimalnim zvukovym
polem (Theater/Theatre Mode
Sync) (ReZim synchronizace
domaciho kina)

THEATER/
teatre = = O O

I — N —

Nasmeérujte dalkovy ovladac
receiveru, televizoru nebo Blu-ray
prehravace na televizor a stisknéte
tlacitko THEATER nebo THEATRE
(Kino) na dalkovém ovladaci.
Zvukové pole se piepne na ,,C.ST.EX B*.
Pro navrat k pfedchozimu zvukovému poli
znovu stisknéte tlac¢itko THEATER nebo
THEATRE (Kino).

Poznamka
V zavislosti na televizoru se nemusi zvukové pole
pfepnout.

Rada
Pii zméné TV vstupu se muze obnovit predchozi
zvukové pole.

Poznamky k zafizenim
S-AIR

Tento receiver je kompatibilni s funkei S-AIR,
ktera umoznuje bezdratovy prenos zvuku mezi
zatizenimi S-AlIR.

K dispozici jsou dva typy zafizeni S-AIR:

Hlavni zatizeni S-AIR (tento receiver):

Hlavni zatizeni S-AIR slouzi pro vysilani

zvuku.

Muzete pouzivat az tfi hlavni zatizeni S-AIR.

(Pocet hlavnich zafizeni S-AIR, ktera lze

pouzit, zavisi na systémovém prostiedi.)

Vedlejsi zafizeni S-AIR (neni soucasti

ptislusenstvi):

Vedlejsi zatizeni S-AlIR slouzi pro pifjem

zvuku:

— surroundovy zesilova¢: Zvuk do
prostorovych a zadnich prostorovych
reprosoustav muizete pfenaset bezdratove.
Podrobné informace - viz ndvod k obsluze
surroundového zesilovace,

— S-AlIR receiver: Zvuk z tohoto systému si
muzete vychutnat v jiné mistnosti.

Tyto vyrobky S-AIR lze zakoupit jako

volitelné pfislusenstvi (fada vyrobkii S-AIR se

lisi v zavislosti na oblasti prodeje).

Poznamky nebo pokyny tykajici se vedlejsiho

zafizeni S-AIR uvedené v tomto navodu

k obsluze plati, pouze pokud je vedlejsi

zafizeni S-AIR pouzivano.

Poznamky

* Nabidka S-AIR a polozky nabidky jsou dostupné,
pouze pokud je vlozen bezdratovy vysilac.

* Pokud je v polozce pro nastaveni uspofadani
reprosoustav vybrana moznost obsahujici pfedni
horni reprosoustavy, nebude zvuk zadnich
prostorovych reprosoustav vychazet ze
surroundového zesilovace, i kdyz je surroundovy
zesilovac pfipojen.
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Mistnost B g’

Vedlej$i zafizeni S-AIR
(S-AIR receiver)

—

Mistnost A —  Hlavni zafizeni S-AIR
— 7 (tento receiver)

O

Vedlej$i zafizeni S-AIR
(surroundovy zesilovac)

98¢z

Prostiedi pro pouZivani vyrobki
S-AIR (hlavniho a vedlejSiho
zarizeni S-AIR)

Vyrobky S-AIR pouzivaji radiovou frekvenci
2,4 GHz. Néktera elektronicka zafizeni nebo
jiné faktory mohou zptisobovat pieruseni
pfipojeni nebo nestabilitu piijmu S-AIR:
* Vliv elektronickych zatizeni
Nasledujici zatizeni mohou zptisobovat
ruseni:
—mobilni telefony, bezdratové telefony,
—bezdratové sité¢ LAN, osobni pocitace,
—herni zafizeni pouzivajici radiové signaly,
—mikrovlnné trouby.

)]

* Ostatni faktory
Nasledujici faktory mohou zplsobovat
zhor$eni kvality piijmu:
—materialy nebo konstrukce, jako napfiklad

stény a podlahy,

—umisténi vyrobku S-AlR.
Pti pouzivani vyrobkti S-AIR je umistéte co
nejdale od vyse uvedenych elektronickych
zatizeni nebo na takové misto, kde je pfijem
S-AlIR stabilni.



Nastaveni zarizeni S-AIR

Pfed pouzitim zafizeni S-AIR proved'te nize
uvedeny postup pro vytvoreni bezdratového
prenosu zvuku.

* Vlozeni bezdratového vysilace/transceiveru
(vysila¢ a pfijimac) (strana 37).

* Vytvofeni pfenosu zvuku mezi hlavnim
zatizenim S-AlIR a vedlej$im zatizenim
S-AIR (nastaveni ID kodu) (strana 99).

* Sparovani hlavniho zafizeni S-AIR
s pozadovanym vedlej$im zafizenim S-AIR
(sparovani) (strana 100).

— GUI MODE
4/%/«/»,

RETURN/

EXIT % |

— MENU

H
1]
il
i

Vytvoreni prenosu zvuku mezi
hlavnim zafizenim S-AIR

a vedlejSim zarizenim S-AIR
(nastaveni ID kodu)

Pienos zvuku bude probihat po
jednoduchém zadani stejného ID kodu pro
hlavni zatizeni S-AIR a pro vedlejsi zafizeni
S-AlR. Pii nastaveni riznych ID koédia pro
jednotliva hlavni zatizeni S-AIR muzete
pouzivat n€kolik hlavnich zatizeni S-AIR.

Nastaveni ID kédu na hlavnim
zarizeni S-AIR

1 Stisknéte tladitko GUI MODE (Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tladitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte nabidku ,&s Settings®
(Nastaveni) a stisknéte tlacitko
nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi seznam
nabidek nastaveni.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte nabidku ,S-AIR" a stisknéte
tlacitko (.

4 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,S-AIR ID* a stisknéte
tlagitko () nebo ».

5 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
vyberte pozadovany ID kéd (A, B nebo
C) a stisknéte tlagitko (3).

ID koéd hlavniho zatizeni S-AIR je
nastaven. Zobrazi se zprava ,,Set S-AIR ID
of the sub unit to the same as that of the
main unit.* (Nastavte na vedlejSim zafizeni
S-AlIR stejny ID kod jako na hlavnim
zafizeni S-AIR.).

6 Stisknéte tlagitko ().

7 Stisknéte tlacitko GUI MODE (Rezim
GUI).
GUI nabidka se vypne.

Rada

Pro kontrolu aktudlniho ID koédu vyberte

v seznamu nabidek nastaveni nabidku ,,S-AIR*.
Pii sparovani hlavniho zatizeni S-AIR s vedlejsim
zafizenim S-AIR (strana 100) se v GUI nabidce na
televizoru zobrazi vedle ID kédu napis ,,(Pairing)*
(Sparovani).

Nastaveni ID kédu na vedlejSim
zarizeni S-AIR

Na pozadovaném vedlejsim zafizeni S-AIR
nastavte stejny ID kod jako na hlavnim
zatizeni S-AIR.

Podrobné informace o nastaveni ID kédu na
surroundovém zesilovaci a S-AIR receiveru -
viz navod k obsluze surroundového zesilovace
a S-AIR receiveru.
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Pi'enos zvuku bude probihat nasledovné
(priklad):

Hlavni zafizeni S-AIR :
(tento receiver) I Jiné hlavni
- ] | Fi iS-
6. 0 _.O | zafizeni S-AIR
IDA | Efffj|DB
= 7, = | -
! JJ | -
~ -
S 2
= < » T
S
= 4 | —
=3 5 -
[= Jpa [ = ||DA:£ |£|DB
Vedlejsi Vedlejsi | Vedlejsi zafizeni
zafizeni zafizeni | S-AIR
S-AIR S-AIR |
Poznamky

* Zdroje s ochranou autorskych prav nemusi byt
mozné na vedlej$im zafizeni S-AIR piehravat.
« Pfi pfipojeni surroundového zesilovace nebude
prostorovy zvuk vystupovat z hlavniho zafizeni

S-AlR.

Rada

Pfi nastaveni rtiznych ID kodi pro jednotliva hlavni
zafizeni S-AIR mizete pouzivat nékolik hlavnich
zafizeni S-AIR.

Sparovani hlavniho zarizeni S-AIR
s pozadovanym vedlejSim
zarizenim S-AIR (sparovani)

Pro vytvoreni bezdratového pienosu zvuku je
tteba zadat stejny ID kod pro hlavni zatizeni
S-AlIR i pro vedlejsi zafizeni S-AIR.

Pokud vsak maji vasi sousedé rovnéz zatizeni
S-AlIR a pouzivaji stejny ID kod jako vy, je
mozné, ze budou pfijimat zvuk z vaseho
hlavniho zafizeni S-AIR nebo vy budete
prijimat zvuk od vasich sousedt.

Abyste tomu zabranili, mtizete sparovat hlavni
zatizeni S-AIR s pozadovanym vedlejsim
zatizenim S-AlIR.
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B Pred sparovanim
Pied sparovanim je vytvoren bezdratovy
ptenos zvuku podle ID kodu (ptiklad).

Vase mistnost

Sousedé

Hlavni zafizeni S-AIR
(tento receiver)

oo a1 =0

DA = {{j
~ J
~ 4
A

Vedlejsi zafizeni S-AIR

//

/
~ f

Vedlejsi zafizeni S-AIR

M Po sparovani

Po sparovani je vytvoien bezdratovy pienos
zvuku pouze mezi hlavnim zafizenim S-AIR
a vedlejsim(i) zafizenim(i) S-AIR.

Vase mistnost

Sousedé

Hlavni zafizeni S-AIR
(tento receiver)

((CCCcece
g

Zadny prenos

Vedlejsi zafizeni Vedlejsi zafizeni S-AIR
S-AIR
Sparovani

1 Vedlejsi zafizeni S-AIR,
které chcete sparovat,
umistéte do blizkosti hlavniho
zarizeni S-AlR.




Na hlavnim zafizeni S-AIR a na
vedlejSim zarizeni S-AIR
nastavte stejny ID kod.

« Nastaveni ID kodu na hlavnim zafizeni
S-AlR - viz ¢ast ,,Nastaveni ID kodu na
hlavnim zafizeni S-AIR* (strana 99).

* Nastaveni ID kdodu na vedlej$im
zafizeni S-AIR - viz ndvod k obsluze
vedlejsiho zafizeni S-AIR.

Stisknéte tlacitko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»S-AIR“ a stisknéte tladitko (+).

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Pairing“ (Sparovani)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».
Na obrazovce televizoru se zobrazi
zprava ,,Put the S-AIR sub unit near the S-
AIR main unit, and turn on power. Start
pairing.” (Umistéte vedlejsi zatizeni S-
AIR do blizkosti hlavniho zafizeni S-
AIR. Zapnéte napajeni a zahajte
parovani.). Hlavni zafizeni S-AIR je
pripraveno k zahajeni parovani.

1 Opakovanym stisknutim

tlaCitek «/% vyberte moznost
,»Yes“ (Ano) a stisknéte tlacitko
.

Hlavni zatizeni S-AIR zah4ji parovani.
Zobrazi se zprava ,,Pairing. Do the
pairing operation with the S-AIR sub
unit.*“ (Parovani. Proved'te sparovani na
vedlejsim zafizenim S-AIR.).

Provedte sparovani na
vedlejS§im zafizeni S-AIR.

Viz navod k obsluze vedlejsiho zafizeni
S-AIR.

Poznamky

* V kroku 7 proved’te sparovani béhem
S minut. Jinak bude parovani zrugeno
a zobrazi se ptislusna obrazovka. V takovém
pfipadé - viz ¢ast ,,Pokud se sparovani
nezdafi“ (strana 102)“.

* Pokud je vytvoieno piipojeni pro pfenos
zvuku, zobrazi se zprava ,,Pairing complete.
To perform pairing to another unit, select
“Continue®.” (Sparovani dokon¢eno. Pro
sparovani s dal§im zafizenim vyberte
moznost ,,Continue* (Pokracovat).).

Opakovanym stisknutim

tlaitek «/+ vyberte moznost

»Finish“ (Dokon¢it) nebo

»Continue” (Pokracovat)

a stisknéte tlaéitko (+).

« ,,Finish“ (Dokon¢it): Dokoncéeni
sparovani.

« ,,Continue (Pokracovat): Pokracovani
a sparovani s dal$im vedlej$im
zafizenim S-AlIR.

Rada

Dokonceni sparovani nebo aktualni ID kod
muzete zkontrolovat v obrazovce nastaveni
funkce S-AIR. Vedle aktualniho ID kodu bude
zobrazen napis ,,(Pairing)* (Sparovani).
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10 stisknéte tiagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
GUI nabidka se vypne.

Poznamka

Pokud po provedeni sparovani vyberete polozku
,,3-AIR ID*, zobrazi se naposledy pouzité nastaveni
ID kodu (,,A*, ,,B“ nebo ,,C*).

Pokud se sparovani nezdafri
Zobrazi se zprava ,,Pairing failed. Retry?*
(Sparovani se nezdatilo. Opakovat?).

Pro opétovné provedeni sparovani vyberte
moznost ,,Yes“ (Ano).

Pro ukonceni parovani vyberte moznost ,,No*
(Ne).

Ukonéeni parovani béhem
nastavovani

Stisknéte tladitko RETURN/EXIT ™% (Zp&t/
ukonceni).

ZrusSeni sparovani

Proved’te nastaveni ID kodu na hlavnim
zatizeni S-AIR podle postupu uvedeného

v Casti ,,Nastaveni ID kodu na hlavnim
zatizeni S-AIR" (strana 99). Pfi opétovném
nastaveni ID kodu (i pokud vyberete
predchozi pouzity ID kdod) bude sparovani
zru$eno.

102¢2

Poslech zvuku z tohoto
systému v jiné mistnosti

(Pouze pro S-AIR receiver (neni
soucasti prislusenstvi))

Prostfednictvim S-AIR receiveru si mizete
vychutnat zvuk ze systému v jiném mistnosti.
S-AIR receiver Ize umistit kdekoliv, bez
ohledu na umisténi hlavniho zafizeni S-AIR.
Podrobné informace o S-AIR receiveru - viz
navod k obsluze S-AIR receiveru.

— GUI MODE

— MENU

[ee] (=] (=] (o]

1 Nastavte na S-AIR receiveru
stejny ID kéd jako na hlavnim
zafizeni S-AIR.

* Nastaveni ID kodu na hlavnim zafizeni
S-AIR - viz ¢ast ,,Nastaveni ID kodu na
hlavnim zatizeni S-AIR* (strana 99).

* Nastaveni ID kodu na S-AIR receiveru -
viz navod k obsluze S-AIR receiveru.

Poznamky

« Pokud pouzivate jesté dalsi vedlejsi zatizeni
S-AIR, jako naptiklad surroundovy
zesilovac, nemeéiite ID kod hlavniho zafizeni
S-AlIR. Nastavte na S-AIR receiveru stejny
ID kod jako na hlavnim zafizeni S-AIR.

« Pokud sparujete hlavni zafizeni S-AIR a dalsi
vedlejsi zafizeni S-AIR, jako napiiklad
surroundovy zesilovac, je tfeba rovnéz
sparovat hlavni zatizeni S-AIR a S-AIR
receiver. Podrobné informace - viz ¢ast
»Sparovani hlavniho zafizeni S-AIR
s pozadovanym vedlej$im zafizenim S-AIR
(sparovani)* (strana 100).



Stisknéte tla¢itko GUI MODE
(Rezim GUI).

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.

Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tladitko nebo ».
Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku

~S-AIR“ a stisknéte tlagitko (+).

Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte polozku
»S-AIR Mode“ (Rezim S-AIR)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

Opakovanym stisknutim

tlacitek #/% vyberte

pozadované nastaveni

a stisknéte tlaéitko ().

* PARTY (Party rezim): Vystup zvuku
z S-AlIR receiveru probihé podle vstupu
vybraného na hlavnim zafizeni S-AIR.

* SEPARATE (Samostatny rezim):
Mizete nastavit pozadovany vstup na
S-AIR receiveru. Vstup na hlavnim
zatizeni S-AIR se nezméni. Pokud je
vybrana moznost ,,SEPARATE*
(Samostatny rezim), 1ze vybrat pouze
vstup ,,SA-CD/CD*, ,,DMPORT*, ,,FM
TUNER®, ,,AM TUNER*, ,,SIRTUS* *,
»SERVER®, , Rhapsody* *,
»SHOUTcast“ a vstup aktualné vybrany
na hlavnim zafizeni S-AIR.
* Pouze model pro USA.

Poznamka

Pokud je vstup vybrany na S-AIR receiveru
stejny jako na hlavnim zafizeni S-AIR,
zméni se vstup na S-AIR receiveru podle
hlavniho zafizeni S-AIR.

1 stisknéte tlagitko GUI MODE

(Rezim GUI).
GUI nabidka se vypne.

Vyberte na S-AIR receiveru
pozadovany vstup.

B Pokud je vybrana moznost
,»PARTY" (Party rezim)

Pii stisknuti tlac¢itka INPUT SELECTOR

+/— (Vybér vstupu) na receiveru nebo

S-AIR CH (Kanal S-AIR) na S-AIR

receiveru se bude funkce S-AIR receiveru

postupné meénit v pfislusném poradi.

M Pokud je vybrana moznost
,»SEPARATE" (Samostatny
rezim)

Funkce S-AIR receiveru se bude ménit

pti stisknuti tlacitka S-AIR CH (Kanal

S-AIR) na S-AIR receiveru.

Poznamky

* Pokud je na hlavnim zafizeni S-AIR vybrana
funkce ,,FM TUNER* nebo ,,AM TUNER*,
muzete pro radio na S-AIR receiveru vybrat
pouze stejné vinové pasmo. Na S-AIR
receiveru v§ak mizete vybrat jinou funkci
nez TUNER (Radio).

* Pokud je na hlavnim zafizeni S-AIR vybrana
sitova funkce (,,SERVER*, ,,Rhapsody* nebo
»SHOUTcast*), muzete na S-AIR receiveru
vybrat pouze stejnou sitovou funkci jako na
hlavnim zafizeni S-AIR. Na S-AIR receiveru
vSak mizete vybrat jinou nez sitovou funkei.
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9 Nastavte hlasitost na S-AIR
receiveru.

Poznamky

* Vystup zvuku z S-AIR receiveru mize byt
prerusovan ¢innosti hlavniho zatizeni S-AIR.

« Jiny nez dvoukanalovy stereo zvuk (vicekanalovy
zvuk) bude slouéen do 2 kanalu.

« Signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi nez 96 kHz
nemohou vystupovat do S-AIR receiveru.

Ovladani systému z S-AIR
receiveru

Systém muizete ovladat z S-AIR receiveru
pomoci nasledujicich tlacitek:

Stisknéte Ovladani
| AN K Stejné funkce jako u tlagitek na
< />Pl dalkovém ovladaci.

S-AIR CH (Kanal Zména funkce systému.
S-AIR)

Podrobné informace - viz navod k obsluze
S-AIR receiveru.

104¢2

Zmeéna kanalu pro dosazeni
lepSiho prenosu zvuku

Pokud pouzivate nékolik bezdratovych zafizeni
pracujicich ve frekvenénim pasmu 2,4 GHz,
jako jsou napiiklad zatizeni bezdratové sit¢ LAN
nebo Bluetooth zafizeni, miize byt pienos mezi
zatizenimi S-AIR nebo jinymi bezdratovymi
systémy nestabilni. V takovém piipadé lze
prenos zlepsit zmeénou nastaveni polozky ,,RF
Change* (Zména RF kanalu).

— GUI MODE

+/¥/>,

— MENU

() =1 C=] (]

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tla¢itko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tladitko () nebo ».
Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
~S-AIR“ a stisknéte tlacitko ().

4 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte polozku ,,RF
Change“ (Zména RF kanalu)

a stisknéte tlagitko (+) nebo ».



5 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované nastaveni

v

a stisknéte tlagitko ().

* OFF (Vypnuto): Pfenos zvuku probiha
na pevn¢ nastaveném kanalu.

* ON (Zapnuto): Systém vyhleda nejlepsi
prenosovy kanal.

* AUTO (Automaticky): Za normalnich
podminek vyberte tuto moznost. Systém
bude automaticky ménit nastaveni
polozky ,,RF Change* (Zména RF
kanalu) na,,ON* (Zapnuto) nebo ,,OFF*
(Vypnuto).

6 stisknéte tiagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
GUI nabidka se vypne.

7 PFi nastaveni polozky ,,RF
Change* (Zména RF kanalu) na
,»OFF“ (Vypnuto) vyberte
takovy ID kéd, aby byl pfenos
zvuku maximalné stabilni.

Poznamky

« Vétsinou neni tfeba ménit toto nastaveni.

« Pokud je polozka ,,RF Change* (Zména RF
kanélu) nastavena na ,,OFF* (Vypnuto), bude
ptenos zvuku mezi hlavnim zafizenim S-AIR
a vedlejsim zafizenim S-AIR probihat na jednom
z nasledujicich kanala:

—S-AIR ID A: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kanalu 1,

—S-AIR ID B: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kandlu 6,

—S-AIR ID C: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kanalu 11.

* Pfenos lze rovnéz zlepsit zménou pienosového
kanalu (frekvence) na druhém bezdratovém
systému. Podrobné informace - viz navod
k obsluze prislusného bezdratového systému.

Zlepseni pfijmu S-AIR

Pokud je pfijem S-AIR $patny nebo nestabilni,

zkontrolujte nasledujici polozky:

— ujistéte se, ze jsou bezdratové adaptéry
spravné vlozeny (strana 37),

— ujistéte se, Ze je na hlavnim zafizeni S-AIR
a vedlejSim zafizeni S-AIR nastaven stejny
ID kod (strana 99).

Pokud je prijem S-AIR Spatny

Zkontrolujte nasledujici:

» Ved'te kabely pfipojené k vyrobku S-AIR
(sitovy kabel, reproduktorové kabely nebo
jiné kabely) v dostatecné vzdalenosti od
bezdratového adaptéru a jeho slotu.

» Kolem vyrobki S-AIR ponechejte
maximum volného prostoru:
— neumistujte vyrobky S-AIR na nebo pod
jina elektronicka zafizeni,
— neumistujte vyrobky S-AIR do uzaviené
skiiniky, na kovovou polici nebo pod sttl.
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* Vyberte vhodné misto pro instalaci a upravte
umisténi (vysku, orientaci) vyrobkid S-AIR
tak, aby bylo dosazeno maximalné
stabilniho pfenosu:

—umistéte tak, aby byly bezdratové adaptéry
hlavniho zafizeni S-AIR a vedlejsiho
zafizeni S-AIR v blizkosti,

o0 = =0 ))))((“ «

= —

>

—umistéte tak, aby byly vyrobky S-AIR
v dostate¢né vzdalenosti od ostatnich
bezdratovych zafizeni,

@’)»% =

<t =D

—umistéte tak, aby byly vyrobky S-AIR
v dostatecné vzdalenosti od kovovych
dvefti nebo stoli.

1

o

= -0

Pokud nelze pfijem S-AlIR stale zlepsit,
zméite nastaveni polozky ,,RF Change*
(Zména RF kanalu) (strana 104).

1062

&

Poslech zvuku z S-AIR
receiveru, pokud je
hlavni zafizeni S-AIR

v pohotovostnim rezimu

(Pouze pro S-AIR receiver (neni
soucasti prislusenstvi))

Po nastaveni polozky ,,S-AIR Standby*
(Pohotovostni rezim S-AIR) na ,,ON*
(Zapnuto) mtzete poslouchat zvuk z S-AIR
receiveru, i pokud je hlavni zafizeni S-AIR
v pohotovostnim rezimu.

— GUI MODE

— MENU

[ee] (=] (=] (o]

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tladitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tlaéitko () nebo ».
Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

3 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nabidku
~S-AIR“ a stisknéte tlagitko (+).



4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
,»S-AIR Standby“ (Pohotovostni
rezim S-AIR) a stisknéte tlacitko
(*) nebo ».

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte
pozadované nastaveni.

* OFF (Vypnuto): Zvuk z S-AIR
receiveru nemuzete poslouchat, pokud
je hlavni zatizeni S-AIR
v pohotovostnim rezimu.

* ON (Zapnuto): Zvuk z S-AIR receiveru
muzete poslouchat, pokud je hlavni
zatizeni S-AIR v pohotovostnim rezimu
nebo pokud je zapnuté.

Ukonceni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Poznamky

« Pokud je polozka ,,S-AIR Standby** (Pohotovostni
rezim S-AIR) nastavena na ,,ON* (Zapnuto), zvysi
se spotieba energie v pohotovostnim rezimu.

« Pfi vyjmuti bezdratového vysilace z hlavniho
zatizeni S-AIR se polozka ,,S-AIR Standby*
(Pohotovostni rezim S-AIR) automaticky nastavi
na ,,OFF* (Vypnuto).

« Pokud jste na hlavnim zafizeni S-AIR vybrali pted
jeho vypnutim funkci ,,FM TUNER* nebo ,,AM
TUNER* a polozka ,,S-AIR Mode* (Rezim S-AIR) je
nastavena na ,,SEPARATE® (Samostatny rezim),
muzete pro radio na S-AIR receiveru vybrat pouze
stejné vinové pasmo. Na S-AlIR receiveru vak mizete
vybrat jinou funkci nez TUNER (Radio).

« Pokud jste na hlavnim zafizeni S-AIR vybrali pied
jeho vypnutim sit'ovou funkci (,, SERVER®,
,,Rhapsody* nebo ,,SHOUTcast) a polozka ,,S-AIR
Mode* (Rezim S-AIR) je nastavena na
»SEPARATE" (Samostatny rezim), mizete na S-AIR
receiveru vybrat pouze stejnou sitovou funkci jako na
hlavnim zafizeni S-AIR. Na S-AIR receiveru vSak
muizete vybrat jinou nez sitovou funkci.

* Vystup zvuku z S-AIR receiveru mize byt
prerusovan ¢innosti hlavniho zatizeni S-AIR.

« Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu
a polozka ,,S-AIR Standby* (Pohotovostni rezim
S-AIR) je nastavena na ,,ON* (Zapnuto), zobrazi
se na displeji indikator ,,A. STANDBY*
(Automaticky pohotovostni rezim).

-

DalSi moznosti ovladani

Prepinani mezi digitalnim
a analogovym zvukem
(INPUT MODE) (Vstupni rezim)

Pokud piipojite zafizeni k analogovym

i digitalnim audio vstupiim na receiveru, muzete
pevné nastavit vstupni rezim audio signalu na
néktery z téchto vstupl nebo jej prepinat podle
typu zaznamu, ktery budete sledovat.

1 stisknutim tlagitka INPUT
SELECTOR +/- (Vybér vstupu)
na receiveru vyberte
pozadovany vstup.

Muzete rovnéz pouzit tlacitka vstupd na
dalkovém ovladaci.

2 Opakovanym stisknutim
tlaCitka INPUT MODE (Vstupni
rezim) na receiveru vyberte
rezim audio vstupu.

Vybrany rezim audio vstupu se zobrazi na
displeji.

* AUTO (Automaticky)

Pokud je provedeno jak digitalni, tak

i analogové pfipojeni, budou mit prioritu
digitalni signaly.

Pokud nejsou k dispozici zadné digitalni
audio signaly, budou vybrany analogové
audio signaly.

Pokud je vybran vstup TV, budou mit
prioritu signaly funkce Audio Return
Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal).
Pokud neni vas televizor kompatibilni s
funkci Audio Return Channel (ARC)
(Zpétny zvukovy kanal), budou vybrany
digitalni optické audio signaly.

OPT (Opticky)

Zobrazi se, pouze pokud je vybran vstup
TV. Upfednostiuji se digitalni optické
audio signaly vstupujici do konektoru TV
OPTICAL IN (Opticky vstup pro TV).
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* ANALOG (Analogovy)
Upftednostnuji se analogové audio
signaly vstupujici do konektortt AUDIO
IN (L/R) (Audio vstup).

Poznamky

* Nékteré rezimy audio vstupu nemusi byt mozno
v zavislosti na vstupu nastavit.

* Pokud je vybran vstup HDMI 1-4, DMPORT,
SERVER, Rhapsody, SHOUTcast nebo SIRIUS,
zobrazi se na displeji ,,------ “ a nelze vybrat jiné
rezimy. Vyberte jiny vstup a potom nastavte rezim
audio vstupu.

* Pokud pouzivate zvukové pole ,,A. DIRECT*
(Pteklenuti korekcei), je rezim audio vstupu
automaticky nastaven na ,,ANALOG*
(Analogovy). Nelze vybrat jiné rezimy.

* Funkce Audio Return Channel (ARC) (Zpétny
zvukovy kanal) nebude pracovat v nasledujicich
pripadech:

— vas$ televizor nepodporuje funkci Audio Return
Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal),

— polozka ,,Control for HDMI* (Ovladani pies
HDMI) je nastavena na ,,OFF* (Vypnuto),

— receiver neni pripojen pomoci kabelu HDMI do
konektoru HDMI na televizoru kompatibilnim
s funkci ARC (Zpétny zvukovy kanal).
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Prehravani zvuku/obrazu
z jinych vstupi
(Input Assign) (P¥ifazeni vstupii)

Audio anebo video signaly muzete piifadit
jinému vstupu, ktery nepouzivate.

Pokud chcete ptivadet na vstup pouze digitalni
optické audio signaly a komponentni video
signaly z DVD piehravace:

DVD prehravaé

Do konektoru Do konektord COMPONENT
OPTICAL BD VIDEO IN 1 (Komponentni
IN (Opticky video vstup 1) (video signal)
vstup pro BD)

Pfifadte vstupnimu
konektoru DVD pomoci
polozky ,Input Assign“
(Pfifazeni vstupl)

v nabidce moznosti pro
nastaveni vstup(.

(audio signal)

o0 — 3 -0

== —

Tento receiver

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
] Input“ (Vstup) a stisknéte
tlaéitko (+) nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte nazev
vstupu, ktery chcete pfiradit.

4 stisknéte tlagitko TOOLS/
OPTIONS (Nastroje/moznosti).

Zobrazi se nabidka moznosti.



5 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»Input Assign“ (Pfifazeni
vstupli) a stisknéte tlaéitko (+)
nebo ».

Zobrazi se obrazovka ,,Input Assign®
(Ptifazeni vstupi).

Pomoci tlacitek #/¥/«/% vyberte

audio anebo video signaly,

které chcete priradit ke vstupu
vybranému v kroku 3.

Stisknéte tlaéitko (%).

Nazev vstupu BD DVD SAT/ Video 1 Video 2 SA-CD/ HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
CATV CcD
Vstupni  Komponentnil O* O O O O O O*k Q#*x Q** (Q**
Video Kompoenmi2 O O* O O O O O O O Ow
onektory,
které Ize  Komponentni3 O O o* O O @) O#*x QO* QO* QO**
Firadit
pHfadt Kompozitni (@) - O O* O=* — _ _ _ _
HDMI 1 O O O O O O o* - - -
HDMI 2 @) @) @) O O O - o* - -
HDMI 3 @) @) O O O O - - o* -
HDMI 4 O O O O O @] - - - O*
Zadny @) @) @) @) @) o* - - — -
Vstupni DVD COAX O o* O @) O O - - - -
audio (Koaxialni)
i?“?ktory’ BD OPT o* o - O O o - - - -
eré lze Onticky
piitadit _(OPticky)
SAT OPT - O O * O (@) O — - — _
(Opticky)
Analogovy O - O o* O* O* - — _ _

* Vychozi nastaveni

**Pokud komponentni video vstup pfifadite vstupu HDMI v polozce ,,Input Assign® (Ptifazeni vstuptt),
nebudou komponentni video signaly zkonvertovany na video signaly HDMI a nebudou vystupovat

z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV). Komponentni video signaly vystupuji z konektoru
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT (Komponentni video vystup pro zobrazovaci zafizeni). V tomto
pripadé je rozliseni GUI vystupu nastaveno na ,,480p“ pro komponentni video vstup i video vstup HDMI.

Poznamky

« Optickym vstupiim nastavenym z vyroby (vychozi
nastaveni) nelze pfifadit jiny opticky vstup.

« Pti pfitazovani digitalniho audio vstupu se miize
automaticky zmeénit nastaveni rezimu INPUT
MODE (Vstupni rezim).

« Stejnému vstupu nelze pfifadit vice nez jeden vstup
HDMI.

« Stejnému vstupu nelze priradit vice nez jeden
digitalni audio vstup.

« Stejnému vstupu nelze piifadit vice nez jeden
komponentni video vstup.

HDMI nastavte polozku ,,Control for HDMI*
(Ovladani ptes HDMI) na ,,OFF* (Vypnuto).
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Pouziti zapojeni bi-amp

1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI).
Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na
obrazovce televizoru zobrazi GUI
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce

televizoru nezobrazi, stisknéte tlac¢itko
MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte nabidku
.ums Settings“ (Nastaveni)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».
Na obrazovce televizoru se zobrazi
seznam nabidek nastaveni.

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte nabidku
»Speaker” (Reprosoustavy)
a stisknéte tlaéitko (+).

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Speaker Pattern“ (Usporadani
reprosoustav) a stisknéte
tlacitko nebo ».

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte
odpovidajici typ usporadani
bez zadnich prostorovych
reprosoustav a prednich
hornich reprosoustav
a stisknéte tlaéitko (+).

6 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku
»Sur Back Assign“ (Pfirazeni
zadnich prostorovych
reprosoustav) a stisknéte
tlaéitko (+) nebo ».
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1 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥% vyberte moznost
,,BI-AMP* a stisknéte tlac¢itko

.

Stejné vystupni signaly jako ze svorek
SPEAKERS FRONT A (Ptedni
reprosoustavy A) budou vystupovat i ze
svorek SPEAKERS SURROUND
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT
B (Zadni prostorové reprosoustavy/
piedni horni reprosoustavy/bi-amp/
predni reprosoustavy B).

Ukonéeni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Poznamky

* Polozku ,,Sur Back Assign® (Pfifazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) nastavte na ,,BI-AMP*
pfed provedenim automatické kalibrace.

* Pokud nastavite polozku ,,Sur Back Assign*
(Ptifazeni zadnich prostorovych reprosoustav) na
,BI-AMP“, neuplatni se nastaveni tirovné
a vzdalenosti zadnich prostorovych reprosoustav
a pfednich hornich reprosoustav a pouzije se
nastaveni piednich reprosoustav.



) 2 Opakovanym stisknutim
Uprava nastaveni tlagitek #/% vyberte nabidku
.ums Settings“ (Nastaveni)

v

Pouziti nabidek nastaveni a stisknéte tlacitko (1) nebo »
pro vstup do nabidky.

V nabidkach nastaveni mtizete provadét riizna Na obrazovce televizoru se zobrazi
nastaveni reprosoustav, prostorovych efektti seznam nabidek nastaveni.

atd.

Pro zobrazeni nabidky receiveru na obrazovce
televizoru se ujistéte, Ze je receiver nastaven Speatkor

do rezimu ,,GUI MODE* (Rezim GUI) za"

provedenim krokt v ¢asti ,,Zapnuti a vypnuti oo

rezimu ,,GUI MODE* (Rezim GUI)* (strana video

54) = - iDM\

— GUI MODE , . .
3 Opakovanym stisknutim

B tlacitek 4#/¥ vyberte
@ pozadovanou nabidku

RETURN/ _ a stisknéte tlagitko ().
EXIT
Priklad: pfi vybéru nabidky ,,Auto
— MENU Calibration“ (Automaticka kalibrace).
1 stisknéte tlagitko GUI MODE
(Rezim GUI). o

Po kratkém zobrazeni napisu ,,GUI ON*
(GUI nabidka zapnuta) na displeji se na

obrazovce televizoru zobrazi GUI D Back TS Funcion Lt
nabidka.
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru nezobrazi, stisknéte tlacitko 4 Opakovanym stisknutim
MENU (Nabidka). tlacitek #/¥ vyberte
pozadovanou polozku
IEEJI S a stisknéte tlaitko ().
sacATY
a | v Navrat do predchozi obrazovky
= T Stisknéte tlagitko RETURN/EXIT &7 (Zpét/
<% sweoeo ukoncent).
Ukonéeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
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Seznam nabidek nastaveni

Nabidka Popis
nastaveni

Auto Calibration Nastaveni Grovné nebo

(Automaticka vzdalenosti reprosoustav
kalibrace) a automatické provedeni
méfeni (strana 112).
Speaker Rucéni nastaveni polohy
(Reprosoustavy) reprosoustav (strana 113).
Surround Vybér zvukového pole

a nastaveni vybraného
prostorového efektu (strana
117).

(Prostorovy zvuk)

EQ (Ekvalizér) Nastaveni ekvalizéru (basti/

vysek) (strana 118).

Audio (Zvuk) Nastaveni rtiznych polozek
tykajicich se zvuku (strana

118).

Nastaveni rozliSeni
analogovych video signalt
(strana 120).

Video (Obraz)

HDMI Nastaveni zvuku/obrazu ze
zafizeni pfipojenych do
konektord HDMI (strana
122).

Network (Sit) Provedeni sitovych

nastaveni (strana 123).

S-AIR Nastaveni funkce S-AIR
(strana 97).

Provedeni systémovych
nastaveni receiveru (strana
126).

System (Systém)
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Automaticka kalibrace

Calibration Start (Spusténi
automatickeé kalibrace)

Miuzete provést automatickou kalibraci.
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Automaticka
kalibrace vhodného nastaveni reprosoustav
(Auto Calibration) (Automaticka kalibrace)*
(strana 44).

Poznamka

Vysledky méfeni budou prepsany a ulozeny do
paméti na poslechovou pozici vybranou v polozce
,,Position (Pozice).

Calibration Type (Typ
automaticke kalibrace)

Mizete vybrat typ automatické kalibrace pro
jednotlivé poslechové pozice. Podrobné
informace - viz ¢ast ,,3: Ulozeni vysledkt
méfeni® (strana 48).

Poznamka

Tuto polozku muizete vybrat pouze tehdy, jestlize
jste jiz provedli automatickou kalibraci a ulozili
vysledky méfeni.

Position (Pozice)

Podle poslechového mista, poslechového
prostiedi a podminek méfeni mizete ulozit tii
rizné sady nastaveni (Pos. 1, 2 a 3).

Ulozeni nastaveni pro
poslechové prostredi

Mizete vybrat pozadovanou poslechovou
pozici a ulozit vysledky méfeni automatické
kalibrace pro tuto pozici.

1 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte pozici (Pos. 1, 2, 3), na kterou
chcete ulozit vysledky méfeni a
stisknéte tlacitko ().



2 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/% |
vyberte polozku ,Calibration Start" Nastavenl’ reprosousta\l
(Spusténi automatické kalibrace)

a stisknéte tlacitko nebo ». Kazdou reprosoustavu muzete nastavit ruéné.

3 Opakovanym stisknutim tlacitek #/% Urovné reprosoustav mizete rovnéz nastavit
a tladitka zruste oznadéeni po dokonceni automatické kalibrace.
u pqlokzgk, klte[e} I(nechcete mérit Poznamka
a stis Ij]ete tlacitko . i Nastaveni reprosoustav jsou platna pouze pro
Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni aktuslni poslechovou pozici.

spusténi méteni.

4 Stisknutim tlagitka (+) vyberte moZnost v s s
Start* (Spusti), Speaker Pattern (Usporadani
Vysledky méfeni budou uloZeny na pozici reprosouStav)

vybranon v kroku 1. V polozce ,,Speaker Pattern* (Uspotadani

5 Pro uloZeni na dalsi pozici zopakujte reprosoustav) vyberte takovou moznost, ktera
kroky 1 az 4. odpovida pouzivanému systému reprosoustav.
Typ uspotadani reprosoustav vyberte pred

Vybér ulozené poslechové provedenim automatické kalibrace.

pozice

Opakovanym stisknutim tlagitek #/% Sur B’ack Assign (P’rlrazem
vyberte pozadovanou pozici (Pos. 1, 2, 3) zadnich prostorovych

a stisknéte tladitko (. reprosoustav)

Ulozena poslechova pozice bude vybrana.
Pokud pouzivate zapojeni bi-amp nebo systém
prednich reprosoustav B, mtizete provést

Pojmenovani poslechove piislusné nastaveni svorek SPEAKERS

pozice SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
Nazev pozice miZete pfejmenovat. FRONT B (Zadni prostorové reprosoustavy/
1 Vyberte pozadovanou pozici (Pos. 1, 2, predni homni reprosoustavy/bi-amp/pfedni

3) a stisknéte tlagitko (. reprosoustavy B).
2 Stisknéte tlacitko TOOLS/OPTIONS B OFF (Vypnuto)

(Nastroje/moznosti).

H BI-AMP

3 Vyberte polozku ,Name Input” (Zadani

nézvu) a stisknéte tlagitko (3. B SPEAKER B (Reprosoustavy B)
4 Opakovanym stisknutim tladitek 4/% Poznamka

vyberte znak a stisknéte tlacitko ». Pokud chcete zménit ptipojeni z konfigurace bi-amp

Stisknutim tlagitek «/# miizete kurzor pro nebo systému piednich reprosoustav B na pfipojeni

zadnich prostorovych reprosoustav nebo prednich

zadani znaku posouvat dozadu a dopfedu. ;
hornich reprosoustav, nastavte polozku ,,Sur Back

5 Zopakovanim kroku 4 postupné Assign* (P¥ifazeni zadnich prostorovych
zadejte pozadované znaky a stisknéte reprosoustav) na ,,OFF* (Vypnuto) a potom znovu
tladitko _ nastavte reprosoustavy. Viz ¢ast ,,Automaticka

kalibrace* (strana 44) nebo ,,Manual Setup (Ru¢ni

Zadany nazev bude ulozen.
nastaveni)“ (strana 114).
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Manual Setup (Rucni nastaveni)

V obrazovce ,,Manual Setup* (Rucni nastavent)
muiZete ruéné nastavit jednotlivé reprosoustavy.
Urovné reprosoustav miiZete rovnéZ nastavit po
dokonéeni automatické kalibrace.

Nastaveni urovné reprosoustav
Muzete nastavit uroven jednotlivych
reprosoustav (levé/pravé predni, levé/pravé
predni horni, stfedové, levé/pravé prostoroveé,
levé/pravé zadni prostorové a subwooferu).

1 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%/«/
» vyberte na obrazovce
reprosoustavu, u které chcete nastavit
droven a stisknéte tlagitko (3).

2 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte polozku ,Level* (Uroven).

3 Opakovanym stisknutim tlagitek #/4
nastavte uroven vybrané
reprosoustavy a stisknéte tlacitko (+).
Uroveii levé/pravé predni reprosoustavy
muzete nastavit v rozsahu —10,0 dB az
+10,0 dB s krokem 0,5 dB. Uroveii ostatnich
reprosoustav muzete nastavit v rozsahu
—20,0 dB az +10,0 dB s krokem 0,5 dB.

Poznamka

Pokud je vybrano nékteré ze zvukovych poli pro hudbu,

nebude ze subwooferu vychazet zadny zvuk, jestlize jsou

vSechny reprosoustavy nastaveny na ,,Large™ (Velké).

Zvuk vsak bude vychazet ze subwooferu, pokud:

— digitalni vstupni signal obsahuje signaly LFE
(nizkofrekvencni efekt),

—jsou ptedni nebo prostorové reprosoustavy
nastaveny na ,,Small“ (Mal¢),

— je vybrano zvukové pole pro filmy,

—je vybran rezim ,,PORTABLE® (Pfenosn¢ audio
zafizeni).

Nastaveni vzdalenosti
jednotlivych reprosoustav od
poslechového mista

Mizete nastavit vzdalenost jednotlivych
reprosoustav (levé/pravé predni, levé/pravé
ptredni horni, sttedové, levé/pravé prostorove,
levé/pravé zadni prostorové a subwooferu) od
poslechového mista.
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1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%/«/
» vyberte na obrazovce
reprosoustavu, u které chcete nastavit
vzdalenost od poslechového mista
a stisknéte tlagitko ().

2 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte polozku ,Distance”
(Vzdalenost).

3 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
nastavte vzdalenost vybrané
reprosoustavy a stisknéte tlacitko (+).
Vzdalenost mizete nastavit v rozsahu
1,00 m az 10,00 m s krokem 0,01 m.

Poznamky
* V zévislosti na nastaveni usporadani reprosoustav
nemusi byt nékteré polozky k dispozici.
« Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich
ptipadech:
— zvukové pole je nastaveno na ,,A. DIRECT*
(Preklenuti koreket),
— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vyssi nez 96 kHz,

Nastaveni velikosti jednotlivych
reprosoustav

Muzete nastavit velikost jednotlivych
reprosoustav (levé/pravé predni, levé/pravé
predni horni, stfedové, levé/pravé prostoroveé,
levé/pravé zadni prostorové a subwooferu).

1 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%/«/
» vyberte na obrazovce
reprosoustavu, u které chcete nastavit
velikost a stisknéte tlagitko ().

2 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte polozku ,Size” (Velikost).

3 Opakovanym stisknutim tlagitek /%
nastavte velikost vybrané
reprosoustavy a stisknéte tlacitko (+).
* Large (Velké)

Pokud pfipojite velké reprosoustavy,
které budou uc¢inné reprodukovat basové
frekvence, vyberte moznost ,,Large
(Velké). Za normalnich okolnosti vyberte
moznost ,,.Large* (Velké).



¢ Small (Malé) o
Pokud je zvuk zkresleny nebo pokud pii Crossover Freq (nﬂll:l frekvence
prehravani vicekandlového prostorového reprosoustav)
zvuku pocit'ujete nedostatek
prostorovych efektl, vyberte moznost
»Small“ (Malé) pro aktivaci obvodu pro
presmérovani hlubokych téont a pro
vystup basovych frekvenci jednotlivych
kanall ze subwooferu nebo jinych
reprosoustav nastavenych na ,,Large*

Muzete nastavit délici frekvenci bast
reprosoustav, které byly v nabidce nastaveni
reprosoustav nastaveny na,,Small“ (Malé). Po
provedeni automatické kalibrace se

u jednotlivych reprosoustav nastavi zméfena
délici frekvence.

(Velke). 1 Opakovanym stisknutim

Poznamka tlacitek #/% vyberte na

Tato funkce nepracuje, pokud je pouzivano zvukové obrazovce reprosoustavu,

pole ,,A. DIRECT* (Pteklenuti korekef). kterou chcete nastavit

Rady a stisknéte tlaéitko (+).

« Nastaveni ,,Large” (Velké) a ,,Small“ (Malé) pro 2 . B ,
jednotlivé reprosoustavy uréuje, zda bude opakovanym stisknutim
vestavény zvukovy procesor ofezavat basovy tlacitek #/% nastavte hodnotu
signal z tohoto kanalu. a stisknéte tlacitko @ .

Pokud je z kanalu ofezan basovy signal, odesle
obvod pro piesmérovani hlubokych tont
odpovidajici basové frekvence do subwooferu PRI S
nebo do jinych reprosoustav nastavenych na TESt Tone (TeStovacl smnal)
,,Large” (Velké).

Protoze vSak hluboké tony maji ur¢itou smérovost,
je nejlepsi, nebudete-li je ofezavat (pokud je to

V obrazovce ,,Test Tone* (Testovaci signal)
muzete vybrat typ testovaciho signélu.

mozné). Z tohoto diivodu mtizete i malé Poznamka

reprosoustavy nastavit na ,,Large® (Velke), pokud Testovaci signal nevychazi ze sluchatek piipojenych

chcete, aby z nich vystupovaly basové frekvence. k surroundovému zesilovaéi S-AIR.

Na druhé strang, pokud pouzivate velkou

reprosoustavu, ale nepiejete si, aby z této Rady

reprosoustavy vystupovaly basové frekvence, * Pro nastaveni tirovn¢ vSech reprosoustav souc¢asné

vyberte moznost ,,Small“ (Mal¢). stisknéte tla¢itka MASTER VOL +/— (Celkova

Pokud je celkova vystupni troveii zvuku nizsi, nez hlasitost) (pouze RM-AAP055) nebo =1 +/~

jako pozadujete, nastavte v§echny reprosoustavy (pouze RM-AAP056). Miizete rovnéz pouZit

na ,,Large* (Velké). Pokud zvuk neobsahuje ovlada¢ MASTER VOLUME (Celkova hlasitost)

dostatek basovych frekvenci, mizete pro na receiveru.

zdtraznéni jejich urovné pouzit ekvalizér. * V pribéhu nastavovani se na televizoru zobrazuje -
« Pro zadni prostorové reprosoustavy se pouZije nastavovand hodnota.

stejné nastaveni jako u prostorovych reprosoustav. -g '
T e e Vgstup testovaiho signdlu S

” A S ’ z jednotlivych reprosoustav 5

prostorové reprosoustavy a piedni horni ] . o

reprosoustavy rovnéz automaticky nastaveny na Muzete nastavit, aby testovaci signal postupné @

,,Small* (Malé). vychazel z jednotlivych reprosoustav. 2
« Pokud nepouzivate subwoofer, nastavi se predni g

1 Opakovanym stisknutim tladitek «/»
vyberte polozku , Test Tone" (Testovaci
signal) a stisknéte tlagitko ().

reprosoustavy automaticky na ,,.Large” (Velké).
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2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
provedte nastaveni a stisknéte tlacitko
o.

* OFF (Vypnuto)
* AUTO (Automaticky)
Z jednotlivych reprosoustav zacne
postupné vychazet testovaci signal.
*L,C, R, SR, SB * SBR, SBL, SL, LH,
RH, SW
Mizete vybrat, ze kterych reprosoustav
bude vychazet testovaci signal.
* Moznost ,,SB* se zobrazi, pokud je pfipojena
pouze jedna zadni prostorova reprosoustava.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/
nastavte Uroven reprosoustavy
a stisknéte tlacitko ().

Vystup testovaciho signalu ze
sousednich reprosoustav
Muzete nastavit vystup testovaciho signalu ze
sousednich reprosoustav tak, abyste mohli
nastavit vyvazeni téchto reprosoustav.

1 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte polozku ,Phase Noise” (Fazovy
gum) a stisknéte tlagitko (3.

2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
provedte nastaveni a stisknéte tlacitko
o.

* OFF (Vypnuto)

* L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SR/SB *, SBR/SBL, SB/SL *, SBL/SL,
SL/L, L/SR, L/RH, LH/RH, LH/R
Mizete zapnout vystup testovaciho
signalu ze sousednich reprosoustav.
Podle nastaveného uspotradani
reprosoustav nemusi byt nékteré
moznosti zobrazeny.

* Moznosti ,,SR/SB*“ a ,,SB/SL* se zobrazi,
pokud je pfipojena pouze jedna zadni
prostorova reprosoustava.

3 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
nastavte Urover reprosoustavy
a stisknéte tlacitko ().
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Vystup zdrojového zvuku ze
sousednich reprosoustav
Mizete nastavit vystup zdrojového zvuku ze
sousednich reprosoustav tak, abyste mohli
nastavit vyvazeni téchto reprosoustav.

1 Opakovanym stisknutim tladitek «/»
vyberte polozku ,Phase Audio“ (Faze
zvuku) a stisknéte tlagitko (.

2 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
provedte nastaveni a stisknéte tlacitko
®.

* OFF (Vypnuto)

* L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SR/SB *, SBR/SBL, SB/SL *, SBL/SL,
SL/L, L/SR, L/RH, LH/RH, LH/R
Tato funkce umoziuje, aby dvoukanalovy
zdrojovy zvuk (namisto testovaciho
signalu) postupné vychazel ze sousednich
reprosoustav.

Podle nastaveného usporadani

reprosoustav nemusi byt nékteré

moznosti zobrazeny.

* Moznosti ,,SR/SB* a ,,SB/SL* se zobrazi,
pokud je ptipojena pouze jedna zadni
prostorova reprosoustava.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek #/
nastavte Uroven reprosoustavy
a stisknéte tlacitko (3.

Pokud z reprosoustav

nevychazi testovaci signal

 Reproduktorové kabely mozna nejsou
pfipojeny pevné. Zkontrolujte, zda jsou
kabely pevné piipojeny a zda je nelze
odpojit jemnym zatdhnutim.

* Reproduktorové kabely mohou byt
zkratované.

Pokud testovaci signal vychazi
z jiné reprosoustavy, nez ktera
je zobrazena na televizoru

Neni spravné nastaveno usporadani reprosoustav
pro pripojenou reprosoustavu. Zajistéte, aby
piipojeni reprosoustav odpovidalo nastavenému
uspotadani reprosoustav.



D. Range Comp (Komprese
dynamického rozsahu)

Tato funkce umoziuje provadét kompresi
dynamického rozsahu zvukového doprovodu.
To je uzite¢né napiiklad tehdy, cheete-li
sledovat filmy pozd¢ v noci pii nizké
hlasitosti. Komprese dynamického rozsahu je
mozna pouze u zdroji Dolby Digital.

B OFF (Vypnuto)

Dynamicky rozsah neni komprimovan.

B AUTO (Automaticky)

Dynamicky rozsah je komprimovan automaticky.

B STD (Standardni)
Dynamicky rozsah je komprimovan tak, jak to
zamyslel zvukovy inZenyr.

Bl MAX (Maximalni)

Dynamicky rozsah je vyrazné¢ komprimovan.

Rady

* Komprese dynamického rozsahu umoziuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukového
doprovodu, a to v zavislosti na informaci
o dynamickém rozsahu obsazené v signalu Dolby
Digital.

* Moznost ,,STD* (Standardni) pfedstavuje
standardni nastaveni, pfi kterém je vSak pouzita
pouze mirna komprese. Z tohoto duvodu
doporuc¢ujeme pouzit moznost ,, MAX*
(Maximalni). Tim se zna¢n¢ zkomprimuje
dynamicky rozsah, coz umozni sledovat filmy
i pozdé v noci pfi nizké hlasitosti. Na rozdil od
analogovych omezovaci jsou irovné predem dany,
pficemz poskytuji velmi pfirozenou kompresi.

Distance Unit (Jednotky
vzdalenosti)

Muzete vybrat jednotky pro nastaveni
vzdalenosti.

H metr (metry)

Vzdalenost se zobrazuje v metrech.

H feet (stopy)

Vzdalenost se zobrazuje ve stopach.

Nastaveni prostorového
zvuku

V obrazovce ,,Sound Field Setup* (Nastaveni
zvukového pole) mizete vybrat zvukové pole,
provést nastaveni irovné efektd atd.
Podrobné informace o zvukovém poli - viz
cast ,,Poslech prostorového zvuku‘ (strana
75).

Poznamka

Polozky, které¢ je mozno nastavovat v jednotlivych
nabidkach, se mohou li$it v zavislosti na zvukovém
poli.

Vybér zvukového pole

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte pozadované zvukové pole.

2 Stisknéte tlacitko RETURN/EXIT ™
(Zpét/ukonceni).

Nastaveni urovné efekttl pro
zvukova pole Cinema Studio EX
A/B/C

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte zvukové pole ,Cinema St EX
A", ,Cinema St EX B“ nebo ,Cinema St
EX C* a stisknéte tladitko (.

2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte pozadovanou Uroven efekt(l
a stisknéte tladitko .
* 150 %
* 100 %
* 80 %
* 50 %
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Nastaveni ekvalizéru

Pomoci nasledujiciho postupu muzete nastavit
kvalitu zvuku (droven basi/vysek) ptednich
reprosoustav.

Basy Vysky

Urovert ——

(dB)
L]
I I

Frekvence

(H2)
Poznamka
Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich
ptipadech:

—zvukové pole je nastaveno na ,,A. DIRECT*
(Pteklenuti koreket),

— jsou ptijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vy$si nez 48 kHz.

Nastaveni ekvalizéru
v obrazovce EQ (Ekvalizér)

1 Stisknéte tlagitko (3.

2 Opakovanym stisknutim tlagitek </
vyberte polozku ,Bass” (Basy) nebo
»1reble” (Vysky).

3 Opakovanym stisknutim tladitek #/
nastavte zisk a stisknéte tlagitko ().
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Nastaveni zvuku

Muzete provést nastaveni zvuku podle vasich
pozadavkd.

ANV Sync (A/V synchronizace)
(synchronizace vystupu zvuku
a obrazu)

Muzete zpozdit vystup zvuku tak, aby byl
minimalizovan ¢asovy odstup mezi vystupem
zvuku a zobrazenim obrazu.

W0 ms-300 ms

Toto zpozdéni mlizete nastavit v rozsahu 0 az
300 ms s krokem 10 ms.

Poznamky
* Tato funkce je uzite¢na tehdy, pokud pouzivate
velky LCD ¢i plazmovy televizor nebo projektor.
* Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich
piipadech:
— zvukové pole je nastaveno na ,,A. DIRECT*
(Pteklenuti koreket),
— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vy$si nez 96 kHz.

Dual Mono (Dualni mono) (vyhér
jazyka digitalniho vysilani)

Muzete vybrat jazyk, ktery chcete poslouchat
béhem piijmu dvojjazyéného digitalniho
vysilani. Tato funkce je k dispozici pouze

u zdroji ve formatu Dolby Digital.

H MAIN/SUB (Hlavni/vedlejsi)
Zvuk hlavniho jazyka bude reprodukovan

z levé ptedni reprosoustavy a z pravé predni
reprosoustavy bude soucasné reprodukovan
zvuk vedlejsiho jazyka.

B MAIN (Hlavni)

Bude reprodukovan zvuk hlavniho jazyka.

W SUB (Vedlejsi)

Bude reprodukovan zvuk vedlejsiho jazyka.



Decode Priority (Priorita
dekodovani) (priorita
dekodovani digitalniho
vstupniho audio signalu)

Mizete urcit vstupni rezim pro vstup
digitalniho signalu do konektortt DIGITAL IN
(Digitalni vstup) nebo HDMI IN (Vstup
HDMI).

B PCM

Jestlize jsou vybrany signaly z konektoru
DIGITAL IN (Digitalni vstup), budou mit
signaly PCM prioritu (aby nedochazelo

k pterusovani pii spusténi piehravani). Pokud
jsou vsak na vstupu jiné signaly, mize

v zévislosti na formatu dojit k tomu, Ze nebude
reprodukovan zadny zvuk.

V takovém ptipad¢ nastavte tuto polozku na
»~AUTO* (Automaticky).

Jestlize jsou vybrany signaly z konektoru
HDMI IN (Vstup HDMI), budou

z pfipojeného prehravace vystupovat pouze
signaly PCM. Pokud jsou pfijimany signaly
v jiném formatu nez PCM, nastavte tuto
polozku na ,,AUTO* (Automaticky).

B AUTO (Automaticky)

Vstupni rezim se automaticky piepind mezi
formaty DTS, Dolby Digital nebo PCM.

Poznamky

« 1 kdyz je polozka ,,Decode Priority* (Priorita
dekodovani) nastavena na ,,PCM*, mize byt
v zavislosti na pfehravaném CD pferusen vystup
zvuku pii spusténi piehravani prvni skladby.

« Pti pfehravani disku DTS CD nastavte polozku
,,Decode Priority* (Priorita dekodovani) na
~AUTO* (Automaticky), abyste zabranili vystupu
Sumu.
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Nastaveni obrazu

Muzete provést nastaveni obrazu.

Resolution (RozliSeni) (konverze video signalii)

Muzete provést konverzi rozliSeni analogovych vstupnich video signali.

Nastaveni Vystup z| Konektor HDMI Konektory Konektor
polozky TV OUT (Vystup | COMPONENT | MONITOR VIDEO
»Resolution” HDMI pro TV) | VIDEO MONITOR OUT (Video
(RozliSeni) ouT vystup pro
(Komponentni zobrazovaci
video vystup pro zafizeni)
zobrazovaci
Vstup z zafizeni)
M Direct (Bez Konektory VIDEO
konverze) COMPONENT IN - O -
(Komponentni video vstup)
Konektory VIDEO IN _ _ o
(Video vstup)
M Auto Konektory VIDEO
(Automaticky) | COMPONENT IN ov oV
(vychozn/ (Komponentni video vstup) o
nastaveni)
anektory VIDEO IN PO L)
(Video vstup)
W 480i/576i Konektory VIDEO
COMPONENT IN oY ) [
(Komponentni video vstup)
Konektory VIDEO IN 5
(Video vstup) * * ®
W 480p/576p Konektory VIDEO
COMPONENT IN ([ [ -
(Komponentni video vstup)
Konektory VIDEO IN
(Video vstup) ® o O
B 720p Konektory VIDEO
_ COMPONENT IN [ (B -
W 1 080i (Komponentni video vstup)
Konektory VIDEO IN d)
(Video vstup) o b O
M 1 080p Konektory VIDEO
COMPONENT IN o O -
(Komponentni video vstup)
Konektory VIDEO IN
(Video vstup) o o
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@ : Video signaly jsou zkonvertovany a vystupuji ptes video konvertor.
O :Na vystupu je stejny typ signalu jako na vstupu. Video signaly nejsou zkonvertovany.

— : Video signaly nejsou na vystupu.

%) Toto rozligeni je nastaveno automaticky podle
ptipojenc¢ho televizoru.

5 pokud je televizor pfipojen do jinych konektort
nez HDMI, budou vystupovat signaly 480i/576i.

©) I pfi nastaveni moZnosti ,,480i/576i* budou
vystupovat signaly 480p/576p.

9 Video signaly bez ochrany autorskych prav budou
vystupovat v zavislosti na nastaveni polozky.
Video signaly s ochranou autorskych prav budou
vystupovat v rozliSeni 480p/576p.

Poznamky

* Pokud je do konektoru HDMI TV OUT (Vystup
HDMI pro TV) pfipojen televizor atd., nebudou

video signaly vystupovat z konektori
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT

(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zafizeni) nebo MONITOR VIDEO OUT (Video

vystup pro zobrazovaci zafizent).
* Pokud v poloZce ,,Resolution” (Rozliseni)

vyberete takové rozliSeni, které ptipojeny televizor
nepodporuje, nebude vystupni obraz zobrazen na

televizoru spravng.

» Zkonvertované vystupni video signaly HDMI
nepodporuji technologie x.v.Color (x.v.Colour),

Deep Color (Deep Colour) a 3D.
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Nastaveni HDMI

Muzete provést pozadovana nastaveni pro
zafizeni pfipojena do konektoru HDMI.

Control for HDMI (Oviadani pres
HDMI)

Muzete zapnout nebo vypnout funkci Control
for HDMI (Ovladani ptes HDMI). Podrobné
informace - viz ¢ast ,,Pfiprava pro pouziti
funkce ,,BRAVIA® Sync* (strana 93).

H ON (Zapnuto)

B OFF (Vypnuto)

Poznamka

Pokud nastavite polozku ,,Control for HDMI*
(Ovladani pfes HDMI) na ,,ON* (Zapnuto), mize
byt automaticky zménéno nastaveni polozky ,,Audio
Out* (Vystup zvuku).

Pass Through (Propust)

Vystup signald HDMI do televizoru mize
probihat, i pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu.

B OFF (Vypnuto)

Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu,
nebudou signaly HDMI vystupovat.

Pro ptehravani obsahu z pfipojeného zatizeni
na televizoru zapnéte receiver. Oproti
moznosti ,,ON* (Zapnuto) dochazi

v pohotovostnim rezimu k uspote energie.

B AUTO (Automaticky)

Signaly HDMI budou z konektoru HDMI TV
OUT (Vystup HDMI pro TV) na receiveru
vystupovat, pokud je receiver v
pohotovostnim rezimu a televizor je zapnuty.
Sony doporucuje vybrat toto nastaveni, pokud
pouzivate televizor kompatibilni s funkci
-BRAVIA* Sync. Oproti moznosti ,,ON*
(Zapnuto) dochazi v pohotovostnim rezimu

k tispofe energie.
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H ON (Zapnuto)

Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu,
budou z konektoru HDMI TV OUT (Vystup
HDMI pro TV) na receiveru trvale vystupovat
signaly HDMI.

Poznamky

* Tato polozka neni dostupna, pokud je polozka
,,Control for HDMI* (Ovladani pfes HDMI)
nastavena na ,,OFF* (Vypnuto).

* Pfi nastaveni na ,,AUTO® (Automaticky) muze
zahajeni vystupu obrazu a zvuku do televizoru
trvat déle nez pfi nastaveni na ,,ON“ (Zapnuto).

* Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu
a polozka ,,Pass Through* (Propust) je nastavena
na,,AUTO* (Automaticky) nebo ,,ON* (Zapnuto),
zobrazi se na displeji indikator ,,A. STANDBY*
(Automaticky pohotovostni rezim). Jestlize je vSak
polozka ,,Pass Through* (Propust) nastavena na
»AUTO* (Automaticky) a nejsou rozpoznany
zadné signaly, indikator ,,A.STANDBY*
(Automaticky pohotovostni rezim) zhasne.

Audio Out (Vystup zvuku)

Muzete provést nastaveni audio signalt HDMI
ze zatizeni pro prehravani ptipojeného
k receiveru prosttednictvim rozhrani HDMI.

B TV+AMP (Televizor a zesilovac)
Zvuk vychazi z reproduktort televizoru
a reprosoustav pripojenych k receiveru.

Poznamky

* Kvalita zvuku ze zafizeni pro piehravani zavisi na
kvalité zvuku televizoru (naptiklad pocet kanald,
vzorkovaci frekvence atd.). Pokud je televizor
vybaven stereo reproduktory, je zvukovy vystup
z receiveru rovnéz stereofonni (jako vystup
z televizoru), a to i tehdy, pokud prehravate
vicekanalovy zdroj zvuku.

* Pokud ptipojite receiver k video zatizeni (projektor
atd.), nemusi z receiveru vystupovat zvuk.
V takovém pfipadé vyberte moznost ,,AMP*
(Zesilovac).

* Pokud vyberete vstup, kterému jste pfitadili vstup
HDMI, nebude zvuk vychazet z reproduktorti
televizoru.



B AMP (Zesilovac)

Audio signaly HDMI ze zatizeni pro
prehravani jsou pouze na vystupu do
reprosoustav ptipojenych k receiveru.
Vicekanalovy zvuk lze piehravat v originalni
podobgé.

Poznamka

Pokud je polozka ,,Audio Out“ (Vystup zvuku)
nastavena na ,,AMP* (Zesilovac), nebude zvuk
vychazet z reproduktort televizoru.

Subwoofer Level (Uroveii
subwooferu)

Pfi vstupu signaltt PCM prostrednictvim
konektoru HDMI muzete nastavit Groven
subwooferu na 0 dB nebo +10 dB. Urovei
muzete nastavit nezavisle pro kazdy vstup
HDMI.

EO0dB
N +10 dB
B AUTO (Automaticky)

Automatické nastaveni irovné na 0 dB nebo
+10 dB v zavislosti na zvukovém proudu.

Subwoofer LPF (Dolni propust
pro subwoofer) (pro konektor
HDMI)

Mizete aktivovat nebo deaktivovat dolni
propust pro subwoofer. Dolni propust pracuje
pfi vstupu signalti PCM prostfednictvim
konektoru HDMI. Tuto funkci aktivujte pii
ptipojeni subwooferu bez funkce délici
frekvence.

B OFF (Vypnuto)
Délici frekvence dolni propusti neni
nastavena.

H ON (Zapnuto)

Délici frekvence dolni propusti je nastavena
na 120 Hz.

Sitova nastaveni

Muzete provést nastaveni sité.

Network Setup (Nastaveni sité)

Muzete provést sitova nastaveni.

Kontrola sitovych nastaveni

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte nabidku ,Network Setup”
(Sitova nastaveni) a stisknéte tlacitko

2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,Network Information”
(Sitové informace) a stisknéte tlacitko
®.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
informace o sitovych nastavenich
receiveru.

Automaticka konfigurace
sitovych nastaveni

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/
vyberte nabidku ,Network Setup”
(Sitova nastaveni) a stisknéte tlacitko

2 Opakovanym stisknutim tlagitek /%
vyberte polozku ,Internet Setup®
(Nastaveni internetu) a stisknéte

tlacitko (3.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte moznost ,Connect
Automatically (DHCP)“ (Automatické
pfipojeni - DHCP) a stisknéte tlacitko
o.

Na obrazovce televizoru se zobrazi zprava
,.Success! The receiver is now connected to
network.“ (Dokonceno! Receiver je nyni
pripojen k siti.).

4 Stisknutim tla¢itka (+) vyberte moznost
»Finish“ (Dokoncit).
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Ruéni zadani IP adresy

1 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
vyberte nabidku ,Network Setup”
(Sitova nastaveni) a stisknéte tlacitko

2 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,Internet Setup”
(Nastaveni internetu) a stisknéte

tlagitko (®.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek /%
vyberte polozku ,Manual
Configuration” (Rué€ni konfigurace)
a stisknéte tlacitko (+).

Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka pro nastaveni IP adresy.

4 Opakovanym stisknutim tlagitek /%
vyberte IP adresu a stisknéte tlacitko
.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarova klavesnice.

5 Stisknutim tlacitek #/%/«/» a
postupné vyberte pozadované znaky
a zadejte IP adresu.

6 Stisknutim tladitek 4/%/«/» vyberte
moznost ,Finish“ (Dokoncit) a stisknéte

tlagitko (3.

7 Stisknutim tladitka » zobrazte dalsi
obrazovku.

8 Zopakuijte kroky 4 az 7 a nastavte
masku podsité, adresu brany, adresu
DNS serveru 1 a adresu DNS serveru
2.

9 Opakovanym stisknutim tlacitek /%
vyberte polozku ,Test Connection®
(Test pfipojeni) a stisknéte tlacitko .
Na obrazovce televizoru se zobrazi zprava
,.Success! The receiver is now connected to
network.“ (Dokonceno! Receiver je nyni
pripojen k siti.).

10 Stisknutim tlaéitka () vyberte
moznost ,Finish“ (Dokondit).

1242

Ruéni nastaveni proxy serveru

1

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte nabidku ,Network Setup”
(Sitova nastaveni) a stisknéte tlacitko

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,Proxy Setup”
(Nastaveni proxy serveru) a stisknéte

tlagitko ().

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte moznost ,Enable” (Povolit)
a stisknéte tlacitko (¥).

Stisknéte tlacitko (¥).
Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarova klavesnice.

Stisknutim tlacitek #/¥/«/» a
postupné vyberte pozadované znaky
a zadejte adresu proxy serveru.

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%/«/
» vyberte moznost ,Finish“ (Dokongit)
a stisknéte tlacitko ().

Stisknutim tlacitka » vyberte pole pro
zadani ¢isla portu a stisknéte tlacitko
®.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarova klavesnice.

Stisknutim tlacitek #/¥/«/» a
postupné vyberte pozadované znaky
a zadejte Cislo portu.

Opakovanym stisknutim tlacitek #/%/«/
» vyberte moznost ,Finish* (Dokon¢it)
a stisknéte tlacitko (3.

10 Stisknéte tlagitko .

11 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%

vyberte moznost ,Finish“ (Dokoncit)
a stisknéte tlacitko (.



External Control (Externi
ovladani)

Mizete zapnout nebo vypnout funkei, kterd
umoziiuje ovladani receiveru z externich
ovladacich zafizeni v domaci siti.

B OFF (Vypnuto)

H ON (Zapnuto)

Poznamka

Pfi nastavovani polozky ,,Controllers* (Ovladaci
zafizeni) nastavte polozku ,,External Control*
(Externi ovladani) na ,,ON* (Zapnuto).

Controllers (Ovladaci zarizeni)

Sitovym ovladacim zafizeni, ktera se jiz
v minulosti pokusila o pfistup k receiveru, 1ze
umoznit ovladani receiveru.

1 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,Controllers”
(Ovladaci zafizeni) a stisknéte tlacitko
®.

Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka pro nastaveni ovladacich
zatizeni.

2 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
vyberte ze seznamu pozadované
zafizeni, kterému chcete umoznit
ovladani receiveru a stisknutim tlacitka
zaskrtnéte pole.

Pti zaskrtnuti pole u polozky ,,Auto
Permission* (Automatické povoleni) bude
ovladani automaticky umoznéno vsem
nalezenym ovladacim zafizenim.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%/«/
» vyberte moznost ,Finish” (Dokongit)
a stisknéte tladitko (3.

ZrusSeni nastaveni

Opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥ vyberte
v kroku 3 moznost ,,Cancel (Zrusit)

a stisknéte tlacitko (3).

Vymazani nalezenych
ovladacich zafizeni ze seznamu

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte pozadované ovladaci zafizeni,
které chcete vymazat ze seznamu
a stisknutim tlaCitka (+) zaSkrtnéte
pole.

2 Opakovanym stisknutim tlagitek /%
vyberte moznost ,Remove All*
(Vymazat vse) a stisknéte tlacitko (3.

Rada

V seznamu je uvedeno az 10 sitovych ovladacich
zatizeni, ktera se pokusila o pfistup k receiveru

a kazdé z nich mtze ovladat receiver.

Device Name (Nazev zafizeni)

Muzete zadat nazev pro receiver sestavajici az
z 20 znaku, ktery bude zobrazovan v domaci
siti.

Zadani nazvu

1 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte polozku ,Device Name® (Nazev
zafizeni) a stisknéte tlacitko ().

2 Stisknéte tlagitko ().
Na obrazovce televizoru se zobrazi
softwarova klavesnice.

3 Stisknutim tladitek #/%/«/» a ()
postupné vyberte pozadované znaky
a zadejte nazev.

4 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%/«/
» vyberte moznost ,Finish“ (Dokongit)
a stisknéte tlacitko ().
Po provedeni nastaveni se receiver
automaticky restartuje.

Rada
Vychozi nazev je ,,STR-DN2010%.
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Rhapsody Account (Uget
Rhapsody)

Miizete nastavit uéet Rhapsody Account (Uget
Rhapsody) pro poslech internetového radia
prostiednictvim sluzby Rhapsody. Podrobné
informace - viz ¢ast ,,Nastaveni uctu® (strana
86). Sluzba Rhapsody je dostupné pouze

v USA.

Network Standby (Sitovy
pohotovostni rezim)

Muzete zapnout nebo vypnout funkei, ktera
aktivuje prepinace na zadni stran€ receiveru
a umoznuje externim ovladacim zatizenim
ovladat receiver, i pokud je receiver

v pohotovostnim rezimu.

B OFF (Vypnuto)
Pii pfepnuti receiveru do pohotovostniho
rezimu se sitova funkce vypne.

H ON (Zapnuto)

Sitova funkce pracuje, i pokud je receiver
v pohotovostnim rezimu.

Navic se snizi doba potiebna pro aktivaci
sitové funkce po zapnuti receiveru.

Poznamka

Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu a polozka
,,Network Standby* (Sitovy pohotovostni rezim) je
nastavena na ,,ON* (Zapnuto), zobrazi se na displeji
indikator ,,A. STANDBY* (Automaticky
pohotovostni rezim).
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Systémova nastaveni

Muzete provést uzivatelska nastaveni
receiveru.

Auto Standby (Automaticky
pohotovostni rezim)

Muzete nastavit automatické prepnuti
receiveru do pohotovostniho rezimu, pokud
nebyla béhem urc€ité doby provedena zadna
operace nebo pokud nebyly rozpoznany zadné
vstupni signaly.

B OFF (Vypnuto)
Receiver se automaticky nepfepne do
pohotovostniho rezimu.

H ON (Zapnuto)
Piepnuti do pohotovostniho rezimu po
uplynuti pfiblizné 30 minut.

Poznamky
» Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich
ptipadech:

—je vybrana funkce ,,FM TUNER®, ,AM
TUNER®, ,,SIRIUS®, ,,SERVER®, ,,Rhapsody*
nebo ,,SHOUTcast®,

— je pouzivan S-AIR receiver nebo surroundovy
zesilovac.

—polozka ,,External Control“ (Externi ovladani) je
nastavena na ,,ON*“ (Zapnuto).

» Pfi soucasném pouziti funkce automatického
pohotovostniho rezimu a ¢asovace vypnuti bude
mit ¢asovac vypnuti prioritu.

Software Version (Verze
softwaru)

Mizete zkontrolovat verzi softwaru receiveru
a v piipad¢ potieby software aktualizovat.
Software receiveru mizete rovnéz
aktualizovat pomoci aplikace Setup Manager
dostupné na disku CD-ROM dodaném

s receiverem. Podrobné informace - viz Cast
~Aktualizace softwaru receiveru pomoci
aplikace Setup Manager* (strana 92).



Aktualizace firmwaru receiveru
pomoci nabidky

1 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte polozku ,Software Version®
(Verze softwaru) a stisknéte tlacitko

2 Vyberte polozku ,Update via Internet*
(Aktualizovat pfes internet) a stisknéte

tlagitko (3.

Na obrazovce televizoru se zobrazi

aktualni verze a nejnovéjsi verze softwaru.

3 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte moznost ,Update”
(Aktualizovat) a stisknéte tladitko (3).
Na obrazovce televizoru se zobrazi
obrazovka s potvrzenim.

4 Opakovanym stisknutim tlagitek «/»
vyberte moznost ,Start” (Spustit)
a stisknéte tlacitko (.
Zahéji se aktualizace softwaru receiveru.
Indikator MULTI CHANNEL
DECODING (Dekodovani vicekanalového
signalu) na pfednim panelu bude béhem
aktualizace blikat.
Po dokonceni aktualizace se receiver
automaticky restartuje.

Poznamky

* V nasledujicich ptipadech se na obrazovce
televizoru zobrazi zprava a aktualizace softwaru
receiveru se neprovede:

— pokud neni k dispozici nov¢jsi verze,

— pokud receiver nemiize pfijimat data, jako
napiiklad v ptipadé, ze nebyla provedena sitova
nastaveni, pokud je server mimo provoz atd.

« Béhem aktualizace softwaru nevypinejte receiver
ani neodpojujte sitovy (LAN) kabel. Mohlo by to
zpusobit poruchu funkce.

* Aktualizace softwaru mizZe trvat az 50 minut.

Ovladani bez pfipojeni
televizoru

Pokud neni k receiveru pfipojen televizor,
muzete receiver ovladat pomoci displeje.

— AMP
— GUI MODE
2/%/w/»,
RETURN/
EXITS» |
MENU
(<] (1]

PouZivani nabidky na displeji
receiveru

Opakovanym stisknutim tlacitka GUI
MODE (Rezim GUI) vyberte moznost
,»GUI OFF* (Rezim GUI vypnuty).

Receiver se piepne do rezimu zobrazeni na
displeji na pfednim panelu.

1 stisknéte tlagitko AMP
(Zesilovac).

2 stisknéte tlagitko MENU
(Nabidka).
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3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte
pozadovanou nabidku
a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte polozku,
kterou chcete nastavit
a stisknéte tladitko nebo ».

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte
pozadované nastaveni
a stisknéte tlacitko (+).

Navrat k predchozimu zobrazeni
Stisknéte tla¢itko « nebo RETURN/EXIT ™%
(Zpét/ukonceni).

Ukonéeni nabidky
Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Poznamka

Nekteré polozky a nastaveni se mohou zobrazovat
nevyrazné. To znamenad, Ze tyto polozky jsou bud’
nedostupné, nebo pevné nastavené a nelze je tedy

zménit.
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Prehled nabidek

V kazdé nabidce jsou k dispozici nize uvedené polozky. Podrobné informace o pohybu v nabidkach
- viz strana 127.

Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni na [zobrazeni na displeji] nastaveni
displeji]
Nastaveni Spusténi automatické kalibrace
automatické [A.CAL START]
kalibrace . .,
[SAUTO CAL>] Typ automatické kalibrace FULL FLAT (Zcela bez korekci), FULL FLAT
[CAL TYPE] ENGINEER (Podle standardu Sony), (Zcela bez
FRONT REF (Podle piednich korekei)
reprosoustav), OFF (Vypnuto)
Pozice POS. 1, POS. 2, POS. 3 (Pozice 1, 2,3) POS. 1
[POSITION] (Pozice 1)
Pojmenovani pozice Podrobné informace - viz ¢ast
[NAME IN] ,,Pojmenovani poslechové pozice“
(strana 113).
Nastaveni Testovaci signal OFF (Vypnuto), FIX HEE (Pevné OFF
arovné [TEST TONE] nastaveni) ), AUTO Ml (Vypnuto)
[<LEVEL>] (Automaticky) °
Fazovy $um OFF (Vypnuto), LH/FR, LH/RH, FL/  OFF
[P. NOISE] RH, FL/SR, SL/FL, SB/SL, SBL/SL,  (Vypnuto)
SBR/SBL, SR/SB, SR/SBR, SR/SL, FR/
SR, FR/SL, CNT/FR, FL/CNT
Faze zvuku OFF (Vypnuto), LH/FR, LH/RH, FL/  OFF
[P. AUDIO] RH, FL/SR, SL/FL, SB/SL, SBL/SL,  (Vypnuto)
SBR/SBL, SR/SB, SR/SBR, SR/SL, FR/
SR, FR/SL, CNT/FR, FL/CNT
Uroveii levé predni reprosoustavy a) FL -10,0 dB az FL +10,0 dB FL 0 dB
[FL LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii pravé predni reprosoustavy ¥  FR 10,0 dB az FR +10,0 dB FROdB
[FR LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii stfedové reprosoustavy 2) CNT -20,0 dB az CNT +10,0 dB CNT 0 dB
[CNT LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii levé prostorové reprosoustavy ¥  SL —20,0 dB az SL +10,0 dB SL0dB
[SL LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii pravé prostorové SR -20,0 dB az SR +10,0 dB SR 0dB
reprosoustavy 2 (s krokem 0,5 dB)
[SR LEVEL]
Uroveii zadni prostorové SB -20,0 dB az SB +10,0 dB SB0dB
reprosoustavy (s krokem 0,5 dB)
[SB LEVEL]
Urovett levé zadni prostorové SBL -20,0 dB az SBL +10,0 dB SBL 0 dB
reprosoustavy ? (s krokem 0,5 dB)
[SBL LEVEL]
Urovei pravé zadni prostorové SBR -20,0 dB az SBR +10,0 dB SBR 0 dB
reprosoustavy * (s krokem 0,5 dB)
[SBR LEVEL]
Uroveii levé predni reprosoustavy - LH 20,0 dB az LH +10,0 dB LH 0 dB
horni # (s krokem 0,5 dB)
[LH LEVEL]
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni na [zobrazeni na displeji] nastaveni
displeji]
Uroveii pravé predni reprosoustavy - ~ RH —20,0 dB az RH +10,0 dB RH0dB
horni ? (s krokem 0,5 dB)
[RH LEVEL]
Uroveti subwooferu @ SW -20,0 dB az SW +10,0 dB SW 0 dB
[SW LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Komprese dynamického rozsahu COMP. MAX (Maximalni), COMP. COMP.AUTO
[D. RANGE] STD (Standardni), COMP. AUTO (Automaticky)
(Automaticky), COMP. OFF (Vypnuto)
Nastaveni Usporadani reprosoustav 5/2.1 az2/0 3/4.1
reprosoustav [SP PATTERN] (20 moznosti)
[<SPEAKER>]
Velikost pfednich reprosoustav 2) LARGE (Velké), SMALL (Malé) LARGE
[FRT SIZE] (Velké)
Velikost stredové reprosoustavy 2 LARGE (Velka), SMALL (Mala) LARGE
[CNT SIZE] (Velka)
Velikost prostorovych reprosoustav 3 LARGE (Velké), SMALL (Mal¢) LARGE
[SUR SIZE] (Velké)
Velikost pednich hornich LARGE (Velké¢), SMALL (Malé) LARGE
reprosoustav 2 (Velké)
[FH SIZE]
Pfifazeni zadnjch prostorovych SPK B, BI-AMP, OFF (Vypnuto) OFF
reprosoustav © (Vypnuto)
[SB ASSIGN]
Vzdélenost levé piedni reprosoustavy ®  FL 1,00 m az FL 10,00 m FL 3,00 m
[FL DIST.] (s krokem 0,01 m)
Vzdalenost pravé predni FR 1,00 m az FR 10,00 m FR 3,00 m
reprosoustavy 2 (s krokem 0,01 m)
[FR DIST.]
Vzdalenost stiedové reprosoustavy 2 CNT 1,00 m az CNT 10,00 m CNT 3,00 m
[CNT DIST.] (s krokem 0,01 m)
Vzdalenost levé prostorové SL 1,00 m az SL 10,00 m SL 3,00 m
reprosoustavy % (s krokem 0,01 m)
[SL DIST.]
Vzdalenost pravé prostorové SR 1,00 m az SR 10,00 m SR 3,00 m
reprosoustavy ? (s krokem 0,01 m)
[SR DIST.]
Vzdalenost zadni prostorové SB 1,00 m az SB 10,00 m SB 3,00 m
reprosoustavy % (s krokem 0,01 m)
[SB DIST.]
Vzdalenost levé zadni prostorové SBL 1,00 m az SBL 10,00 m SBL 3,00 m
reprosoustavy  [SBL DIST.] (s krokem 0,01 m)
Vzdalenost pravé zadni prostorové SBR 1,00 m az SBR 10,00 m SBR 3,00 m
reprosoustavy ¥ [SBR DIST.] (s krokem 0,01 m)
Vzdalenost levé pfedni reprosoustavy - LH 1,00 m az LH 10,00 m LH 3,00 m
horni ? (s krokem 0,01 m)
[LH DIST.]
Vzdalenost pravé predni reprosoustavy RH 1,00 m az RH 10,00 m RH 3,00 m
- horni ¥ [RH DIST.] (s krokem 0,01 m)
Vzdalenost subwooferu ? SW 1,00 m az SW 10,00 m SW 3,00 m
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni na [zobrazeni na displeji] nastaveni
displeji]
Jednotky vzdalenosti FEET (Stopy), METER (Metry) FEET
[DIST. UNIT] (Stopy) 9
Délici frekvence piednich CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustav °) [FRT CROSS] (s krokem 10 Hz)
Délici frekvence stredové CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustavy © [CNT CROSS] (s krokem 10 Hz)
Délici frekvence prostorovych CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustav °) [SUR CROSS] (s krokem 10 Hz)
Deélici frekvence pfednich hornich CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustav © (s krokem 10 Hz)
[FH CROSS]
Nastaveni Uroveit efekti © EFCT. 150 %, EFCT. 100 %, EFCT. EFCT. 100 %
prostorového [EFFECT] 80 %, EFCT. 50 %
zvuku
[<SURROUND>]
Nastaveni Urovei basti prednich reprosoustav FRT B.-10,0 dB az FRT B. +10,0dB FRT B. 0 dB
ekvalizéru [FRT BASS] (s krokem 0,5 dB)
[<EQ>] ,
Uroven vysek piednich reprosoustav.~ FRT T.-10,0 dB az FRT T. +10,0 dB  FRT T. 0 dB
[FRT TREBLE] (s krokem 0,5 dB)
Nastaveni radia  Rezim pfijmu stanic v pasmu FM STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>] [FM MODE]
Pojmenovani stanic na pfedvolbach Podrobné informace - viz ¢ast
[NAME IN] ,,Pojmenovani stanic na pfedvolbach
(Name Input) (Zadani nazvu)*“ (strana
66).
Rodigovsky zdmek pro radio Sirius®  LOCK ON (Zapnuto), LOCK OFF LOCK OFF
[PARENTAL] (Vypnuto) (Vypnuto)

Zména kodu rodi¢ovského zamku pro
radio Sirius &
[CODE EDIT]

Podrobné informace - viz ¢ast ,,Omezeni
pfistupu k ur¢itym kanaltim (Parental

Lock) (Rodicovsky zamek)“ (strana 72).

0000

Nasmeérovani antény pro radio Sirius 2
[SR ANT AIM]

Podrobné informace - viz ¢ast ,,Kontrola
podminek pifijmu (Antenna Aiming)
(Nasmérovani antény)™ (strana 69).

ID &islo radia Sirius &
[SIRIUS ID]

Podrobné informace - viz ¢ast ,,Kontrola
ID ¢isla® (strana 68).

Nastaveni zvuku
[<AUDIO>]

Synchronizace vystupu zvuku a obrazu 0 ms az 300 ms 0 ms

[A/V SYNC] (s krokem 10 ms)

Vybér jazyka digitalniho vysilani MAIN/SUB (Hlavni/vedlejsi), MAIN ~ MAIN
[DUAL MONO] (Hlavni), SUB (Vedlejsi) (Hlavni)
Priorita dekodovani digitalniho DEC. AUTO (Automaticky), DEC. DEC. AUTO
vstupniho audio signalu PCM (PCM) (Automaticky)

[DEC. PRIO]

Pfifazeni digitalnich audio vstup
[A. ASSIGN]

Podrobné informace - viz ¢ast
,Prehravani zvuku/obrazu z jinych
vstupt (Input Assign) (Ptifazeni
vstuptl)“ (strana 108).
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi

[zobrazeni na [zobrazeni na displeji] nastaveni
displeji]
Nastaveni Rozliseni DIRECT (Bez konverze), AUTO AUTO
obrazu [RESOLUTION] (Automaticky), 480/576i1, 480/576p, (Automaticky)
[<VIDEO>] 720p, 1 080i, 1 080p

Pfifazeni video vstupt Podrobné informace - viz ¢ast

[V. ASSIGN] ,,Prehravani zvuku/obrazu z jinych

vstupti (Input Assign) (Pfifazeni
vstupll)“ (strana 108).

NastaveniHDMI Ovladani pies HDMI CTRL ON (Zapnuto), CTRL OFF CTRL ON

[<HDMI>] [CTRL: HDMI] (Vypnuto) (Zapnuto)
Propust ON (Zapnuto), AUTO (Automaticky), OFF
[PASS THRU] OFF (Vypnuto) (Vypnuto)
Vystup zvuku AMP (Zesilovac), TV+AMP (Televizor AMP
[AUDIO OUT] a zesilovac) (Zesilovac)
Uroveii subwooferu pro HDMI P SW AUTO (Automaticky), SW +10 dB, SW AUTO
[SW LEVEL] SW 0 dB (Automaticky)
Dolni propust subwooferu pro HDMI " LP.F.ON (Zapnuto), L.P.F. OFF L.P.F. ON
[SWL.PF.] (Vypnuto) (Zapnuto)

Nastaveni S-AIRID ! ID: A, ID: B, ID: C ID: A

funkce S-AIR  [S-AIR ID]

[<S-AIR>] ‘ . .
Rezim S-AIR ! PARTY (Party rezim), SEPARATE PARTY
[S-AIR MODE] (Samostatny rezim) (Party rezim)
Zména RF kanalu ) RF AUTO (Automaticky), RF ON RF AUTO
[RF CHANGE] (Zapnuto), RF OFF (Vypnuto) (Automaticky)
Pohotovostni rezim S-AIR ) STBY ON (Zapnuto), STBY OFF STBY OFF
[S-AIR STBY] (Vypnuto) (Vypnuto)
Sparovani ! START (Spusténi), CONDITION (Stav) START
[PAIRING] (Spusténi)

Systémova Pojmenovani vstupt Podrobné informace - viz ¢ast

nastaveni [NAME IN] ~Pojmenovani vstupt (Name Input)

[<SYSTEM>] (Zadani nazvu)“ (strana 57).
Automaticky pohotovostni rezim ON (Zapnuto), OFF (Vypnuto) ON (Zapnuto)

[AUTO STBY]

Zobrazeni verze

[VER. X.XXX]
Aktualizace z PC PERMIT (Povolit), DENY (Zakazat) DENY
[UPDATE (PC)] (Zakazat)

) Zavisi na nastaveni usporadani reprosoustav. Nékteré polozky nebo nastaveni nemusi byt k dispozici.

") mmm ptedstavuje reproduktorovy kanal (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

©) Tuto polozku Ize vybrat, pouze pokud neni polozka ,,SP PATTERN* (Usporadani reprosoustav) nastavena
na systém se zadnimi prostorovymi reprosoustavami nebo pfednimi hornimi reprosoustavami (strana 41).

9 Moznost , METER* (Metry) je dostupna pouze u modelu pro Evropu.

©) Tuto polozku lze vybrat pouze pfi nastaveni reprosoustavy na ,,SMALL* (Mal4).

D Tuto polozku lze vybrat pouze pti pouziti zvukového pole ,,C.ST.EX A“, ,,C.ST.EX B* nebo ,,C.ST.EX C*.

2 Tato polozka je dostupna pouze u modelu pro USA. Tuto polozku Ize vybrat pouze pfi pfipojeni pfijimace
SiriusConnect Home Tuner do konektoru SIRIUS na receiveru.

) Tato polozka je dostupna, pouze pokud je vybran vstup HDMI.

) Tato polozka je dostupna, pouze pokud je vloZen vysila¢ S-AIR (neni soucasti ptislusenstvi) ve slotu EZW-
T100 na receiveru.
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Zobrazeni informaci na d|sp|ej| 2) Informace o datovém toku nemusi byt

zobrazeny.

3 Tato informace se rovnéz zobrazi u FM stanic,
které nevysilaji v systému RDS.

4 Typ pravé vysilaného programu.

3) Textové zprévy odesilané RDS stanici.

Zménou informaci zobrazenych na displeji
mizete zkontrolovat naptiklad zvukové pole
a podobné.

1 Vyberte vstup, u kterého chcete

zkontrolovat informace. Poznamka
2 Stisknéte tladitko AMP (Zesilovad) Znaky nebo symboly se nemust u nékteryeh jazyka

a potom opakované tlacitko DISPLAY
(Zobrazeni).
Po kazdém stisknuti tla¢itka DISPLAY Poslech rozhlasového vvsﬂénl'
(Zobrazeni) se bude zobrazeni na displeji z
postupné ménit nasledovné: v pasmu FM/AM
Podrobné informace o funkci radia najdete
Indexovy nézev vstupu V) — Vybrany vstup v &sti ,,0vladani radia“ (strana 63).
— Aktualné pouzité zvukové pole — Uroven

hlasitosti — Informace o datovém toku 2 Ladéni I'OZhlaSOVVCh stanic
Pfi poslechu rozhlasového vysilani 1 Opakovanym stisknutim tlagitka TUNER
v pasmu FM/AM (Rédio) vyberte pasmo FM nebo AM.
Nézev stanice na predvolbe ! — Miizete rovnéz pouzit tlacitka INPUT
Frekvence — Aktudlné pouzité zvukove SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na receiveru.
pole — Uroven hlasitosti L ..
2 Stisknéte tlagitko TUNING + nebo
P¥i ladéni kanalu radia SIRIUS TUNING — (Ladéni).
(pouze model pro USA) Stisknéte tlagitko TUNING + (Ladéni) pro
Nazev kanalu — Cislo kanalu — Nazev vyhledavani stanic od nizkych k vysokym
kategorie — Jméno interpreta — frekvencim nebo tlac¢itko TUNING —
Nézev skladby/programu — Jméno (Ladéni) pro vyhledavani stanic od
skladatele — Sila signalu — Aktudlné vysokych k nizkym frekvencim. Jakmile je
pouzité zvukové pole — Uroveit hlasitosti nalezena stanice, zastavi receiver
vyhledavani.

Pfi pfijmu RDS vysilani
g’ ouze model p',rolEv‘;mp”) 3 PFimy vybér frekvence (pfimé

azev programové sluzby (stanice) ~/, lad él‘ll')
Nazev predvolby, pasmo nebo ¢islo
piedvolby — Frekvence, pasmo a &islo 1 Po vybéru pasma FM nebo AM stisknéte
piedvolby — Indikace typu programu 4 tlaCitko D.TUNING (Pfimé ladéni).
— Indikace radiotextu > — Hodiny — 9 gpenate tiagitko SHIFT (Zména
Aktl'lélné pouzité zvukové pole — Urovenl funkce) a potom stisknutim
hlasitosti numerickych tladitek zadejte frekvenci.
1 Indexovy nézev se zobrazuje pouze tehdy, 3 Stisknéte tladitko _

pokud jste jej ptifadili vstupu nebo stanici na

predvolbé.

Indexovy nazev se nezobrazuje, pokud byly
zadany pouze mezery nebo pokud je shodny
s ndzvem vstupu.
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Ukladani stanic na predvolby

1 Naladte stanici, kterou chcete
ulozit na predvolbu.
Podrobné informace o ovladani najdete

v Casti ,,Ladéni rozhlasovych stanic*
(strana 133).

2 stisknéte tlagitko SHIFT
(Zména funkce) a potom
tlacitko MEMORY (Pamét).

Na nékolik sekund se zobrazi napis
»~MEM* (Pamét). Proved’te kroky 3 a 4
diive, nez napis ,, MEM* (Pamét) zmizi.

3 stisknutim tlagitka PRESET +
nebo PRESET - (Predvolba)
vyberte éislo predvolby.

K dispozici je 30 ¢isel ptedvoleb v pasmu
FM a 30 cisel pfedvoleb v pasmu AM.
Pokud napis ,, MEM* (Pamét’) zmizi
diive, nez vyberete Cislo predvolby,
zacnéte opét od kroku 2.

4 stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).
Pokud indikator SHIFT (Zména funkce)
zhasne dfive, nez stisknete tla¢itko
ENTER (Potvrzeni), stisknéte tlacitko
SHIFT (Zména funkce).
Stanice se ulozi na vybrané ¢islo
predvolby.
Pokud napis ,, MEM* (Pamét’) zmizi
diive, nez stisknete tla¢itko ENTER
(Potvrzeni), zacnéte znovu od kroku 2.

5 Zopakujte kroky 1 az 4 pro
ulozeni dalSi stanice na
predvolbu.

Vybér stanice na predvolbé

1 Opakovanym stisknutim tladitka
TUNER (Radio) vyberte pasmo FM
nebo AM.
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2 Opakovanym stisknutim tlaéitka
PRESET + nebo PRESET —
(Pfedvolba) vyberte pozadovanou
stanici na pfedvolbé.

Pro vybér pozadované stanice na pedvolbé
miuizete rovnez stisknout tlacitko SHIFT
(Zmena funkce) a numericka tlacitka. Potom
potvrd'te vyber stisknutim tlacitka ().

Poslech satelitniho radia

(Pouze model pro USA)

Podrobné informace o rozhlasové sluzbé
SIRIUS - viz ¢ast ,,Poslech satelitniho radia“
(strana 67) v kapitole ,,Ovladani radia“.

Nasmeérovani antény SIRIUS
Polozku ,,SR ANT AIM* (Nasmérovani
antény SIRIUS) v nabidce nastaveni radia
miZzete pouZzit pro snazsi nasmérovani antény
a dosazeni optimalniho pfijmu signalu.

1 Opakovanym stisknutim tlagitka
TUNER (Radio) vyberte funkci
~SIRIUS™.

Muzete rovnéz pouzit tlacitka INPUT
SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na
receiveru.

2 Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovag).
3 Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).

4 Opakovanym stisknutim tlagitek 4/%
vyberte nabidku ,<TUNER>“ (Radio).

5 Stisknutim tlagitka (+) nebo # vstupte
do nabidky.

6 Opakovanym stisknutim tladitek 4/
vyberte polozku ,SR ANT AIM*
(Nasmérovani antény SIRIUS).

7 Stisknutim tlagitka () nebo » vstupte
do polozky.

8 Orientujte se podle uvedené hodnoty
sily signélu a nasmérujte anténu tak,
abyste dosahli nejlepsiho pfijmu.
Podrobné informace hodnoté sily signélu -
viz ¢ast ,,Sila signalu SIRIUS* nize.



Sila signalu SIRIUS

Sila signalu Typ signalu
Satelitni | Pozemni
EXC (Vyborny) S:3 T:3
GOOD (Dobry) S:2 T:2
WEAK (Slaby) S:1 T:1
NONE (Zadny) S:0 T:0

Kontrola ID cisla

1

Opakovanym stisknutim tlacitka
TUNER (Radio) vyberte funkci
»SIRIUS®.

Mizete rovnéz pouzit tlacitka INPUT
SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na
receiveru.

Stisknutim tlacitka TUNING + nebo
TUNING — (Ladéni) vyberte kanal 0.

Zkontrolujte ID Cislo radia SIRIUS na
displeji a zapiste si jej do nize
uvedeného pole.

SIRIUS ID:

Vybér kanali podle kategorie
(CATEGORY TUNING) (Ladéni
kategorii)

1

Opakovanym stisknutim tlacitka
TUNER (Radio) vyberte funkci
»SIRIUS®.

Mizete rovnéz pouzit tlacitka INPUT
SELECTOR +/— (Vybér vstupu) na
receiveru.

Opakovanym stisknutim tlacitka
CATEGORY MODE (ReZim kategorii)
vyberte moznost ,ONE CAT" (Jedna
kategorie).

* ALL CAT (VSechny kategorie): Kanal
muzete vybirat ze vSech kategorii.
Vychozi nastaveni je ,,ALL CAT*
(Vsechny kategorie).

* ONE CAT (Jedna kategorie): Kanal
muzete vybirat z jedné kategorie. Pti
nastaveni rezimu ,,ONE CAT* (Jedna
kategorie) se na displeji zobrazi napis
,,CAT* (Kategorie).

3 Opakovanym stisknutim tlagitka
CATEGORY + nebo CATEGORY -
(Kategorie) vyberte pozadovanou
kategorii.

Bude vybrana pfislusna kategorie a kanal
s nejniz§im Cislem v dané kategorii.

4 Stisknutim tlagitka TUNING + nebo
TUNING — (Ladéni) vyberte kanal.

Primy vybér ¢isla kanalu (pfimé

ladéni)

1 Po vybéru funkce satelitniho radia
stisknéte tlacitko D.TUNING (Pf{imé
ladéni).

2 Stisknéte tladitko SHIFT (Zmé&na
funkce) a potom stisknutim

numerickych tla¢itek zadejte Cislo
kanalu.

3 Stisknéte tlagitko ().
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Ukladani kanalu satelitniho
radia na predvolby

(Pouze model pro USA)

1 Vyberte kanal, ktery chcete
ulozit na predvolbu.
Podrobné informace o tomto postupu - viz
¢ast ,, Vybér kanalt podle kategorie
(CATEGORY TUNING) (Ladéni
kategorii)* (strana 135).

2 stisknéte tlagitko SHIFT
(Zména funkce) a potom
tlagitko MEMORY (Pamét).

Na displeji se zobrazi napis ,, MEM** (Pamét)).

3 stisknéte tlagitko PRESET +
nebo PRESET - (Pfedvolba) pro
vybér Cisla predvolby.

Cislo predvolby Ize rovnéz vybrat
stisknutim tlacitka SHIFT (Zména
funkce) a potom numerickych tlacitek.
K dispozici jsou ¢isla predvoleb 1 az 30.
Pti zakoupeni receiveru je na piedvolbach
ulozen kanal Channel 1.

4 stisknéte tiagitko ENTER
(Potvrzeni).

Pokud indikator SHIFT (Zména funkce)
zhasne dfive, nez stisknete tlacitko
ENTER (Potvrzeni), stisknéte tlacitko
SHIFT (Zména funkce).

Napis ,, MEM* (Pamét) zmizi z displeje.

D Zopakuijte kroky 1 a2 4 pro ulozeni
dalSiho kanalu na predvolbu.

Vybér kanalu na predvolbé

1 Opakovanym stisknutim tlagitka TUNER
(Radio) vyberte funkci ,SIRIUS".

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
PRESET + nebo PRESET — (Pfedvolba)

vyberte pozadovany kanal na predvolbé.

Pro vybér pozadovaného kanalu na predvolbé
muizete rovnez stisknout tlacitko SHIFT
(Zmena funkce) a numericka tlacitka. Potom
potvrd'te vybér stisknutim tlaitka ().

136

Pouzivani dalkového ovliadace

Programovani dalkového
ovladace

Dalkovy ovlada¢ mtzete nastavit tak, aby
odpovidal zafizenim pfipojenym k vasemu
receiveru. Dalkovy ovladac je dokonce mozno
naprogramovat pro ovladani zatizeni jinych
vyrobci nez Sony a také pro ovladani zafizeni
Sony, kterd neni dalkovy ovlada¢ schopen za
normalnich okolnosti ovladat.
Drive nez zacnete, tak si prosim uvédomte, Ze:
— nastaveni tla¢itek vstuptt TUNER (Radio)
a DMPORT nelze zménit,
— dalkovy ovlada¢ mtize ovladat pouze
zafizeni, kterd piijimaji infraCervené
bezdratové fidici signaly.

P¥i provadéni nasledujiciho
postupu nezapomeiite zapnout
receiver a nasmérovat dalkovy
ovladaé¢ na receiver.

SETUP T W—AV"@
—/
TV
SHIFT

I =@ e e
et (B B

ENTER

!
HDMI 4 -

1 Podrzte stisknuté tlacitko
RM SET UP (Nastaveni DO)
a stisknéte tlaéitko AV I/().
Indikator tla¢itka RM SET UP (Nastaveni
DO) bude pomalu blikat.



2 Stisknutim tlacitka vstupu
vyberte zafizeni, které chcete
ovladat.

Pokud chcete napiiklad ovladat
videorekordér pfipojeny do konektorti
VIDEO 1, stisknéte tlacitko VIDEO 1.
Indikéatory tlacitek RM SET UP (Nastaveni
DO) a SHIFT (Zména funkce) se rozsviti.

3 Stisknutim numerickych
tlacitek zadejte Ciselny kéd
(nebo jeden z kédu, pokud
existuje vice nez jeden kod)
odpovidajici zafizeni a vyrobci
zarizeni, které chcete ovladat
(v€etné tlacitka TV).

Informace o ¢iselnych kodech - viz
tabulky na strana 138-140.

Poznamka
Pro ovladani televizoru jsou platné pouze kody
5XX.

4 stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).
Po ovéfeni ¢iselného kodu indikator
tlacitka RM SET UP (Nastaveni DO)
dvakrat pomalu blikne a dalkovy ovladac

automaticky ukon¢i rezim programovani.

5 Zopakujte kroky 1 az 4 pro
naprogramovani ovladani
dalSich zafizeni.

Poznamky

* Indikator pii stisknuti platného tlacitka zhasne.

« U ¢iselnych kodu jsou platné pouze posledni tii
zadané Cislice.

ZruSeni programovani

V pribéhu kteréhokoliv kroku stisknéte
tlacitko RM SET UP (Nastaveni DO).
Dalkovy ovlada¢ automaticky ukon¢i rezim
programovani.

Aktivace vstupu po
naprogramovani

Pro aktivaci pozadovaného vstupu stisknéte
naprogramované tlacitko.

Pokud nebylo programovani

uspésné, zkontrolujte

nasledujici:

» Pokud se v kroku 1 nerozsviti indikator, jsou
baterie slabé. Vyméite obé baterie.

* Pokud indikator pti zadavani ¢iselného kodu
pétkrat rychle blikne, vyskytla se chyba.
Zac¢néte znovu od kroku 1.

Ciselné kody jednotlivych
zarizeni a vyrobci téchto
zarizeni

Ciselné kody v nasledujicich tabulkéch
pouzijte pro ovladani zafizeni jinych vyrobci
nez Sony a také pro ovladani zafizeni Sony,
ktera neni dalkovy ovlada¢ schopen za
normalnich okolnosti ovladat. Protoze se
signal dalkového ovladace, ktery je zafizeni
schopné piijimat, li$i v zavislosti na modelu
a roku vyroby zafizeni, muze byt zafizeni
pfifazen vice nez jeden Ciselny kod. Pokud se
vam nepodaii dalkovy ovlada¢
prostednictvim nékterého z téchto kodt
naprogramovat, zkuste pouzit jiné kody.

Poznamky

« Ciselné kody vychazeji z nejnovéjsich informaci,
které jsou dostupné pro jednotlivé znacky. Mize se
vSak stat, ze zatizeni nebude na nékteré (nebo na
vSechny) kody reagovat.

* Néktera tlagitka vstupti na tomto dalkovém
ovladaci nemusi byt pti pouziti s konkrétnim
zatizenim dostupna.

137

agepe|ro
luBAIZNOd

oyaAoep



Ovladani CD prehravace Ovladani HDD rekordéru

Vyrobce Kod(y) Vyrobce Kod(y)
SONY 101, 102, 103 SONY 307, 308, 309
DENON 104,123
VC 105, 106, 107 OVIédé’nl’ BIu-ray pl"ehréva(':e/
KENWOOD 108, 109, 110 rekordéru
MAGNAVOX 111, 116 Vyrobce Kod(y)
MARANTZ 116 SONY 310, 311, 312
ONKYO 112, 113, 114 PANASONIC 335
PANASONIC 115 SAMSUNG 336
PHILIPS 116 LG 337
PIONEER 117
TECHNICS 115, 118, 119 Ovladani herni konzoly PSX
YAMAHA 120, 121, 122 Vyrobce Kod(y)
SONY 313, 314, 315
Ovladani DAT magnetofonu
Vyrobce Kod(y) Ovladani DVD prehravace
SONY 203 Vyrobce Kéd(y)
PIONEER 219 SONY 401, 402, 403
BROKSONIC 424
Ovladani kazetového DENON 405
magnetofonu HITACHI 416
Vyrobce Kod(y) Ve 415,423
SONY 201,202 MITSUBISHI 419
DENON 204, 205 ORITRON 417
KENWOOD 206, 207, 208, 209 PANASONIC 406, 408, 425
NAKAMICHI 210 PHILIPS 407
PANASONIC 216 PIONEER 409, 410
PHILIPS 211,212 RCA 414
PIONEER 213,214 SAMSUNG 416, 422
TECHNICS 215,216 TOSHIBA 404, 421
YAMAHA 217,218 ZENITH 418, 420
Ovladani MD rekordéru Ovladani DVD rekordéru
Vyrobce Kod(y) Vyrobce Kod(y)
SONY 301 SONY 401, 402, 403
DENON 302
Ve 303 Ovladani kombinovaného
KENWOOD 304 zafizeni DVD/VCR
Vyrobce Kaod(y)
SONY 411
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Ovladani kombinovaného

zarizeni DVD/HDD
Vyrobce Kod(y)
SONY 401, 402, 403

Ovladani televizoru

Vyrobce Kod(y)

PIONEER 509, 525, 526, 540,
551, 555

PORTLAND 503

QUASAR 509, 535

RADIO SHACK 503, 510, 527, 565,
567

RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529,
544

SAMSUNG 503, 515, 517, 531,
532, 534, 544, 556,
557, 562, 563, 566,
569

SAMPO 566

SABA 530, 537, 547, 549,
558

SANYO 508, 545, 546, 560,
567

SCOTT 503, 566

SEARS 503, 508, 510, 517,
518, 551

SHARP 517, 535, 550, 561,
565

SYLVANIA 503, 518, 566

THOMSON 530, 537, 547, 549

TOSHIBA 535, 539, 540, 541,
551

TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547,
549, 558

TEKNIKA 517, 518, 567

WARDS 503, 517, 566

YORK 566

ZENITH 542, 543, 567

GE 503, 509, 510, 544

LOEWE 515, 534, 556

Ovladani LD pirehravace

Vyrobce Kaéd(y)
SONY 601, 602, 603
PIONEER 606

Ovladani VCD prehravace

Vyrobce

Kéd(y)

Vyrobce Kod(y)

SONY 501, 502

AIWA 501, 536, 539

AKAI 503

AOC 503

CENTURION 566

CORONADO 517

CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567

DAYTRON 517, 566

DAEWOO 504, 505, 506, 507,
515, 544

FISHER 508, 545

FUNAI 548

FUJITSU 528

GOLDSTAR/LG 503,512, 515, 517,
534, 544, 556, 568

GRUNDIG 511, 533,534

HITACHI 503,513,514, 515,
517,519, 544, 557,
571

ITT/NOKIA 521,522

J.C.PENNY 503, 510, 566

JvC 516, 552

KMC 517

MAGNAVOX 503,515,517, 518,
544, 566

MARANTZ 527

MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 544,
566, 568

NEC 503, 517, 520, 540,
544, 554, 566

NORDMENDE 530, 558

NOKIA 521, 522,573,575

PANASONIC 509, 524, 553, 559,
572

PHILIPS 515,518, 557, 570,
571

PHILCO 503, 504, 514, 517,

518

SONY

605
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Ovladani videorekordéru

Vyrobce Kod(y)
Vyrobce Kéd(y) THOMSON 857, 861, 864, 876
SONY 701, 702, 703, 704, PACE 843, 849, 850, 852,
705, 706 862, 863, 864
ATWA * 710, 750, 757, 758 PANASONIC 818, 855
AKAI 707, 708, 709, 759 PHILIPS 856, 857, 858, 859,
BLAUPUNKT 740 860, 864, 874
EMERSON 711,712,713, 714, NOKIA 851,853, 854, 864
715,716, 750 RCA/PROSCAN 866, 871
FISHER 717,718,719, 720 BITA/HITACHI 868
GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730 HUGHES 867
(GE) JVC/Echostar/Dish 873
GOLDSTAR/LG 723,753 Network
HITACHI 722,725,729, 741 MITSUBISHI 872
ITT/NOKIA 717 SAMSUNG 875
vC 726,727,728, 736 TOSHIBA 869, 870
MAGNAVOX 730, 731, 738
MITSUBISHI/MGA 732,733, 734, 735 Ovladani prijimace kabelové
NEC 736 televize
PANASONIC 729, 730, 737, 738, Vyrobce Kéd(y)
739,740 SONY 821, 822, 823
PHILIPS 729,730, 731 HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839,
PIONEER 729 840
RCA/PROSCAN 722,729,730, 731, JERROLD/G.I./ 806, 807, 808, 809,
741,747 MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
SAMSUNG 742,743, 744, 745 814,819
SANYO 717,720, 746 JERROLD 830, 831
SHARP 748, 749 OAK 841, 842, 843
TOSHIBA 747,756 PANASONIC 816, 826, 832, 833,
ZENITH 754 834,835
. : PHILIPS 830, 831
* Pokud videorekordér znacky ATWA nepracuje,
prestoze jste zadali kod pro znaCku AIWA, zadejte PIONEER 828, 829
namisto n&j kod pro znacku Sony. RCA 805
SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817, 844
Ovladani satelitniho pfijimace TOCOM/PHILIPS 830, 831
Vyrobce Kod(y) ZENITH 826, 827
SONY 801, 802, 803, 804,
824, 825, 865
AMSTRAD 845, 846
BskyB 862
GENERAL ELECTRIC 866
(GE)
GRUNDIG 859, 860
HUMAX 846, 847
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Vymazani veSkerého
obsahu pameéti dalkového
ovladace

1

Podrzte stisknuté tlaitko
MASTER VOL - (Celkova
hlasitost) (pouze RM-AAP055)
nebo 1 - (pouze RM-AAP056)
a soucasneé stisknéte a podrzte
tlagitko 1/() a potom stisknéte
tlagitko AV I/(.

Indikator tlacitka RM SET UP (Nastaveni
DO) ttikrat blikne.

Uvolnéte vSechna tladitka.
Veskery obsah paméti dalkového
ovladace (to znamena veskera
naprogramovana data) bude vymazan.

Dopliujici informace

Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnost

Pokud se do skfiiky receiveru dostane
jakykoliv pevny pfedmét nebo tekutina,
odpojte receiver ze sit'ové zasuvky a ptred jeho
dal$im pouzitim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.

Zdroje napajeni

* Pfed zapnutim receiveru zkontrolujte, zda
jeho napajeci napéti odpovida vasemu
mistnimu sitovému napéti.

Napajeci napéti je uvedeno na vyrobnim
Stitku na zadni strané receiveru.

Receiver neni odpojen od sitového napéjent,
dokud je sitovy kabel piipojen do sitové
zasuvky, a to ani ve chvilich, kdy je receiver
vypnuty.

Pokud nebudete receiver delsi dobu
pouzivat, nezapomeiite odpojit sitovy kabel
ze sitové zasuvky. Pfi odpojovani sitového
kabelu vzdy uchopte zastrcku; nikdy
netahejte za samotny kabel.

(Pouze model pro USA)

Z bezpecnostnich divoda je jeden kolik
zastrcky Sir§i nez druhy a zastrcku lze
zasunout do sitové zasuvky pouze jednim
smérem. Pokud neni mozno zastrcku do
sitové zasuvky zasunout, obrat'te se na
vaseho prodejce.

Vyménu sitového kabelu je nutno provadet
vyhradné v kvalifikovaném servisnim stfedisku.

Narust vnitini teploty

To, Ze se receiver pii provozu zahfiva,
nepiedstavuje zadnou poruchu. Pokud budete
receiver pouzivat delsi dobu pii vysoké
hlasitosti, skiiiika receiveru (horni a dolni
plochy a bo¢ni strany) se znacné zahfeje.
Abyste se nepopalili, nedotykejte se skiinky
receiveru.

I aoew.ojul 191inujdog
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Umisténi

» Umistéte receiver na misto, kde bude
zajisténo dostateéné odvétravani, aby se
ptedeslo nartstu teploty uvnitf receiveru

a prodlouzila se jeho provozni zivotnost.
Neumist'ujte receiver do blizkosti zdroju
tepla nebo na mista, kam dopada piimé
slune¢ni svétlo nebo kde se vyskytuje
nadmérna prasnost nebo mechanické otiesy.
Nepokladejte na horni plochu receiveru
zadné predméty, aby nedoslo k zablokovani
vétracich otvort a k porucham funkce
receiveru.

Neumistujte receiver do blizkosti zafizeni,
jako je napiiklad televizor, videorekordér
nebo kazetovy magnetofon. (Pokud budete
receiver pouzivat v kombinaci

s televizorem, videorekordérem nebo
kazetovym magnetofonem, ktery je umistén
prilis blizko receiveru, mtze dojit ke vzniku
Sumu a ke zhorSeni kvality obrazu. To se
muze stat zejména tehdy, pouzivate-li
pokojovou anténu. Z tohoto ditvodu
doporucujeme ptipojit venkovni anténu.)
Pokud budete receiver umistovat na
specialné upravené povrchy (voskované,
olejované, lesténé a podobné), dbejte
zvlastni opatrnosti, protoze mize dojit ke
vzniku skvrn nebo k odbarveni povrchu.

Provoz

Pted ptipojovanim dal$ich zafizeni
nezapomeiite receiver vypnout a odpojit ze
sitové zasuvky.

Cisténi

Povrch skrinky receiveru, panel a ovladaci
prvky Cistéte jemnym hadiikem mirné
navlhéenym ve slabém roztoku ¢isticiho
prostiedku. Nepouzivejte zadné materialy
s brusnym téinkem, Cistici prasek nebo
rozpoustédla, jako je naptiklad 1ih nebo
benzin.
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Funkce S-AIR

+ Jelikoz vyrobky S-AIR ptenasi zvuk pomoci
radiovych vin, mize pti vyskytu prekazek,
které brani pfenosu signalu, dochazet
k pteskakovani zvuku. Tento jev je pro
radiové viny charakteristicky
a nepfedstavuje poruchu funkce.

+ Jelikoz vyrobky S-AIR ptenasi zvuk pomoci
radiovych vin, mohou ptenosu signalu branit
zafizeni, kterd vytvaii elektromagnetické
pole, jako jsou naptiklad mikrovinné trouby.

« Jelikoz funkce S-AIR pouziva stejnou

frekvenci jako ostatni bezdratové systémy

(naptiklad bezdratova LAN nebo Bluetooth

zafizeni), mtize byt pfenos signalu rusen

nebo negativné ovlivnén. V takovém
ptipade proved’te nasledujici kroky:

— neumistujte vyrobky S-AIR do blizkosti
jinych bezdratovych systému,

— nepouzivejte vyrobky S-AIR a jiné
bezdratové systémy soucasné,

— ptenos lze rovnéz zlepsit zménou
ptrenosového kanalu (frekvence) na
druhém bezdratovém systému. Podrobné
informace - viz navod k obsluze
prislusného bezdratového systému.

Prenosova vzdalenost se li$i podle podminek

prostiedi. Najdéte misto, kde je pienos mezi

hlavnim zatizenim S-AIR a vedlejsim

a nainstalujte hlavni zafizeni S-AIR

a vedlejsi zafizeni S-AIR na toto misto.

Umistéte vyrobky S-AlIR na stabilni povrch

(kromé podlahy).

V nasledujicich situacich mtize byt pienos

signalu $patny a muze dojit ke zkraceni

prenosové vzdalenosti:

— pokud se mezi vyrobky S-AIR nachazi
sténa/podlaha zhotovena z vyztuzeného
betonu nebo kamene,

— pokud se mezi vyrobky S-AIR nachazi
zelezna délici pricka/dvete nebo nabytek/
elektrické zatizeni vyrobené z
zaruvzdorného skla, kovu atd.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaseho receiveru, se obracejte na
nejblizsiho prodejce Sony.



ReSeni problémii

Pokud pfi provozu receiveru narazite na
néktery z nasledujicich problémtl, pokuste se
jej s pomoci tohoto privodce vyftesit. Pokud
jakykoli problém pfetrvava, obrat’te se na
vaseho nejblizsiho prodejce Sony.

Obecné problémy

Receiver se automaticky vypnul.

* Polozka ,,Auto Standby“ (Automaticky
pohotovostni rezim) je nastavena na ,,ON*
(Zapnuto) (strana 126).

« Je aktivni funkce ¢asovace vypnuti (strana
62).

* Zkontrolujte, zda jste tlacitky vstupil
vybrali spravné zatizeni (strana 56).

* Zkontrolujte, zda neni aktivovéana funkce
NIGHT MODE (No¢ni poslech) (strana
80).

* Doslo k aktivaci ochranného obvodu
receiveru. Vypnéte receiver, odstraiite
pric¢inu zkratu a opét jej zapnéte.

Zvuk

Neni slySet zadny zvuk nebo pouze
velmi slaby zvuk, a to bez ohledu na
vybrané zafizeni.

* Zkontrolujte, zda jsou pevné pfipojeny
reprosoustavy a zafizeni.

* Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny
vSechny reproduktorové kabely.

* Zkontrolujte, zda jsou receiver i vSechna
zafizeni zapnuta.

* Zkontrolujte, zda neni ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) nastaven do
polohy ,,VOL MIN* (Minimum).

* Zkontrolujte, zda neni tlacitkem
SPEAKERS (Reprosoustavy) nastavena
moznost ,,SPK OFF* (Reprosoustavy
vypnuty) (strana 43).

* Zkontrolujte, zda nejsou k receiveru nebo
surroundovému zesilovaci S-AIR
ptipojena sluchatka.

« Stisknéte tlacitko MUTING (Vypnuti
zvuku) (pouze RM-AAPO055) nebo
tlacitko BX (pouze RM-AAP056) na
dalkovém ovladaci pro zruseni funkce
vypnuti zvuku.

Z prislusného zafizeni neni slySet
zadny zvuk.

* Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné
pripojeno do vstupnich audio konektort
pro dané zafizeni.

* Zkontrolujte, zda jsou kabely pouzité pro
pripojeni zcela zasunuty do konektorti jak
na receiveru, tak i na zafizeni.

* Nastavte rezim INPUT MODE (Vstupni
rezim) na ,,AUTO* (Automaticky) (strana
107).

Z jedné z prednich reprosoustav
nevychazi zadny zvuk.

* Pripojte sluchatka do konektoru PHONES
(Sluchatka), abyste provéfili, zda zvuk
vystupuje ze sluchatek. Pokud ve
sluchatkach slysite pouze jeden kanal,
muiZe to znamenat, Ze zafizeni neni
spravné pfipojeno k receiveru.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
zcela zasunuty do konektort jak na
receiveru, tak i na zafizeni. Pokud ve
sluchatkach slysite oba kanaly, mize to
znamenat, ze pfedni reprosoustava neni
k receiveru spravné pfipojena.
Zkontrolujte pfipojeni pedni
reprosoustavy, ze které nevychazi zvuk.
Ujistéte se, ze jste pripojili oba konektory
(L a R) analogového zatizeni a nikoliv
pouze jeden z nich. Pouzijte audio kabel
(neni soucasti ptislusenstvi). Ze sttedové
reprosoustavy vSak nebude vychazet
zadny zvuk, jestlize je vybrano zvukové
pole (dvoukanalové stereo atd.). Pokud
neni stfedova reprosoustava piipojena,
bude zvuk vychazet pouze z prednich
reprosoustav (levé a pravé).
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P¥i poslechu analogovych
dvoukanalovych zdroji neni slySet
zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze vybrany digitalni audio
vstup neni prostfednictvim polozky ,,Input
Assign® (Pfifazeni vstuptl) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstupii pfifazen
jinym vstupm (strana 108).

P¥i poslechu digitalnich zdroji neni
slySet zadny zvuk (ze vstupniho
konektoru COAXIAL (Koaxialni) nebo
OPTICAL (Opticky)).

* Zkontrolujte, zda neni rezim INPUT
MODE (Vstupni rezim) nastaven na
LANALOG" (Analogovy) (strana 107).

* Zkontrolujte, zda neni pouzivano zvukové
pole ,,A. DIRECT* (Pfeklenuti korekcf).

* Ujistéte se, ze vybrany digitalni audio
vstup neni prostiednictvim polozky ,,Input
Assign® (Pfifazeni vstuptl) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstupil pfifazen
jinym vstuptim (strana 108).

Ze stredové reprosoustavy/
prostorovych reprosoustav/zadnich
prostorovych reprosoustav/prednich
hornich reprosoustav nevychazi zadny,
nebo jen velmi slaby zvuk.

* Vyberte rezim Cinema Studio EX (strana

75, 76).
* Nastavte Groven reprosoustav (strana
114).

« Ujistéte se, ze je stfedova reprosoustava/
prostorova reprosoustava (reprosoustavy)
nastavena bud’ na ,,Small*“ (Mala), nebo
,,Large* (Velka).

Pomoci nabidky automatické kalibrace
nebo polozky ,,Speaker Pattern®
(Usporadani reprosoustav) v nabidce
nastaveni reprosoustav se ujistéte, ze jsou
provedena spravna nastaveni
reprosoustav. Potom pomoci polozky
,,Test Tone* (Testovaci signal) v nabidce
nastaveni reprosoustav zkontrolujte, zda
z jednotlivych reprosoustav vychazi zvuk
spravné.

Zvuk levého a pravého kanalu je
nevyvazeny nebo stranové prevraceny.
* Zkontrolujte, zda jsou reprosoustavy
a zafizeni pfipojena pevné a spravnym
zpisobem.
* Nastavte troven pomoci nabidky
nastaveni reprosoustav.

V reprodukci se vyskytuje znaény brum
nebo Sum.
* Zkontrolujte, zda jsou pevné piipojeny
reprosoustavy a zafizeni.
* Zkontrolujte, zda jsou propojovaci kabely
v dostate¢né vzdalenosti od
transformatoru nebo motoru a zda jsou
vzdaleny alesponi 3 metry od televizoru
nebo zativkového osvétleni.
* Umistéte audio zafizeni do veétsi
vzdalenosti od televizoru.
* Zastréky a konektory jsou znecisténé.
Otfete je hadiikem mirné navlhéenym
v lihu.
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Ze zadnich prostorovych reprosoustav
nevychazi zadny zvuk.
» Nékteré disky neobsahuji informaci
o kodovani Dolby Digital Surround EX,
piestoze jsou na obalu oznaceny logem
Dolby Digital Surround EX.
* Zkontrolujte nastaveni polozky ,,Speaker
Pattern* (Uspofadani reprosoustav)
(strana 41).

Ze subwooferu nevychazi zadny zvuk.

* Zkontrolujte, zda je subwoofer spravné
a pevné piipojen.

* Zkontrolujte, zda je subwoofer zapnuty.
* V zavislosti na vybraném zvukovém poli
nemusi ze subwooferu vychazet zadny

zvuk.

* Pokud jsou vSechny reprosoustavy
nastaveny na ,,Large* (Velké) a je vybrano
zvukové pole ,,Neo:6 CIN“ (Film) nebo
,,Neo:6 MUS* (Hudba), nebude ze
subwooferu vychazet zadny zvuk.

* Zkontrolujte nastaveni polozky ,,Speaker
Pattern* (Uspotadani reprosoustav)
(strana 41).



Nelze dosahnout prostorového efektu.
« Ujistéte se, Ze jste vybrali zvukové pole
pro film nebo hudbu (strana 75 nebo 76).
* Zvukova pole nejsou funkéni pro signaly,
které maji vyssi vzorkovaci frekvenci nez
48 kHz.

Neni reprodukovan vicekanalovy zvuk
Dolby Digital nebo DTS.

* Zkontrolujte, zda je prehravany disk DVD
atd. zaznamenan ve formatu Dolby Digital
nebo DTS.

* Pokud je k digitalnim vstupnim
konektorim tohoto receiveru pfipojen
DVD piehravac atd., zajistéte, aby bylo
provedeno spravné nastaveni digitalniho
audio vystupu na pfipojeném zafizeni.
Naptiklad pti pfipojeni konzoly
,PlayStation 3“ nastavte vystupni format
zvuku z disku BD/DVD na konzole
,»PlayStation 3 na ,,Bitstream®.

* Nastavte polozku ,,Audio Out“ (Vystup
zvuku) v nabidce nastaveni HDMI na
»AMP® (Zesilovac).

Nelze provést zaznam.
* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni spravné
pripojena.
* Pomoci tlacitek vstupti vyberte zdrojové
zafizeni (strana 56).

Indikator MULTI CHANNNEL
DECODING (Dekédovani
vicekanalového signalu) se nerozsviti
modre.

* Zkontrolujte, zda je zafizeni pro
prehravani pfipojeno k digitalnimu
konektoru a zda je na tomto receiveru
vybran spravny vstup.

* Zkontrolujte, zda ptehravany obsah
odpovida vicekanalovému formatu.

« Zkontrolujte, zda je zafizeni pro ptehravani
nastaveno na vicekanalovy zvuk.

« Ujistéte se, ze vybrany digitalni audio
vstup neni prostiednictvim polozky ,,Input
Assign® (Pfifazeni vstuptl) v nabidce
moznosti pro nastaveni vstupt pfifazen
jinym vstuptim (strana 108).

Ze zarizeni pripojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT neni
reprodukovan zadny zvuk.

* Nastavte hlasitost na receiveru.

+ Adaptér DIGITAL MEDIA PORT anebo
zatizeni nejsou pfipojeny spravné.
Vypnéte receiver a odpojte a znovu
pfipojte adaptér DIGITAL MEDIA PORT
anebo zafizeni.

« Ujistéte se, Ze adaptér DIGITAL MEDIA
PORT anebo pfislusné zatizeni podporuji
tento receiver.

Na obrazovce televizoru neni zobrazen
zadny, nebo jen nejasny obraz.

» Pomoci tlacitek vstupti vyberte piislusny
vstup.

* Prepnéte televizor do ptislusného
vstupniho rezimu.

» Umistéte audio zafizeni do vétsi
vzdalenosti od televizoru.

* Prifad’te komponentni video vstup
spravné.

* Pokud prostiednictvim tohoto receiveru
provadite konverzi vstupniho signalu na vyssi
kvalitu, mél by vstupni signal odpovidat
vybrané vstupni funkci (strana 33).

* V zavislosti na adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT nemusi byt vystup obrazu
mozny.

* Pfi pouziti konverzniho kabelu HDMI-
DVI nemusi byt obraz zobrazen spravné.

Obraz z konektoru COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT (Komponentni
video vystup pro zobrazovaci zafizeni)
neni zobrazen spravné.

* RozliSeni vystupnich signal z konektort
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro
zobrazovaci zafizeni) nemusi byt
podporovano vasim televizorem.

V takovém ptipad¢ nastavte na receiveru
vhodné rozliseni (strana 120).
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Nelze provést zaznam.
* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni spravné
pfipojena.

Obraz ze zafizeni pfipojeného do
konektoru HDMI neni zobrazen na
televizoru nebo je zkresleny nebo
pferusovany.

» Pomoci tla¢itek vstupt vyberte zdrojové
zafizeni (strana 56).

Na obrazovce televizoru se
nezobrazuje GUI nabidka.

* Opakovanym stisknutim tlacitka GUI
MODE (Rezim GUI) vyberte moZnost
»GUI ON“ (Rezim GUI zapnuty).
Pokud se GUI nabidka na obrazovce
televizoru piesto nezobrazi, stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka).

* Zkontrolujte, zda je televizor spravné
pripojen.

* Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné
a pevné pripojeny ke vSem zafizenim.

* V zavislosti na zafizeni pro pfehravani
muze byt nutné provést nastaveni zafizeni.
Postupujte podle navodu k obsluze
dodanych s jednotlivymi zafizenimi.

* Pfi pfehravani zvuku nebo obrazu
s pouzitim technologie Deep Color (Deep
Colour), rozlisenim 1 080p nebo pfi
piehravéani 3D obrazu pouZijte
vysokorychlostni kabel HDMI

Zvuk ze zdroje pripojeného do
konektoru HDMI IN (Vstup HDMI) na
receiveru nevychazi z reprosoustav
pfipojenych k receiveru nebo
reproduktort televizoru.

* Zkontrolujte nastaveni polozky ,,Audio
Out* (Vystup zvuku) v nabidce nastaveni
HDMI (strana 122).

* Zkontrolujte, zda je zatizeni spravné
pripojeno do piislusného konektoru HDMI.

* Pti pfipojeni pies rozhrani HDMI nelze
ptehravat zvuk z diskti Super Audio CD.

* V zavislosti na zatizeni pro prehravani
muze byt nutné provést nastaveni zafizeni.
Postupujte podle navodu k obsluze
dodanych s jednotlivymi zafizenimi.

* Pfi prehravani zvuku nebo obrazu
s pouzitim technologie Deep Color (Deep
Colour), rozlisenim 1 080p nebo pfi
prehravani 3D obrazu pouzijte
vysokorychlostni kabel HDMI.

» Zvuk nemusi vystupovat z receiveru,
pokud je na obrazovce televizoru
zobrazena GUI nabidka. Stisknutim
tlacitka GUI MODE (Rezim GUI) vyberte
moznost ,,GUI OFF* (Rezim GUI

vypnuty).
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Na televizoru se nezobrazuje 3D obraz.

* V zavislosti na televizoru nebo video
zatizeni nemusi byt 3D obraz zobrazen.
Zkontrolujte formaty 3D obrazu
podporované receiverem (strana 153).

Funkce Control for HDMI (Ovladani
pres HDMI) nepracuje.

« Zkontrolujte HDMI pfipojeni (strana 25).
« Ujistéte se, ze je polozka ,,Control for
HDMI* (Ovladéani pfes HDMI) v nabidce
nastaveni HDMI nastavena na ,,ON*
(Zapnuto).
Ujistéte se, Ze piipojené zafizeni
podporuje funkci Control for HDMI
(Ovladani pies HDMI).
Zkontrolujte nastaveni funkce Control for
HDMI (Ovladani ptes HDMI) na
pfipojeném zafizeni. Viz navod k obsluze
ptipojeného zafizeni.
Pokud je polozka ,,Control for HDMI*
(Ovladani pfes HDMI) nastavena na
,»OFF* (Vypnuto), nebude funkce
-BRAVIA* Sync pracovat spravné, ani
pokud je zatizeni pfipojeno do konektoru
HDMI IN (Vstup HDMI).
Typy a pocet zafizeni, ktera 1ze ovladat
pomoci funkce ,,BRAVIA* Sync, jsou
omezeny podle standardu HDMI CEC
nasledovneé:
— zaznamova zafizeni (Blu-ray rekordér,
DVD rekordér atd.): az 3 zafizeni,



— zafizeni pro ptehravani (Blu-ray
ptehravac, DVD piehravac atd.): az 3
zafizeni,

— zafizeni s tunerem: aZ 4 zafizeni,

— AV receiver (audio systém): az 1
zatizeni.

PFi pouziti funkce System Audio
Control (Ovladani zvuku systému)
nevychazi z reprosoustav pfipojenych
k receiveru a reproduktori televizoru
Zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze televizor podporuje funkci
System Audio Control (Ovladani zvuku
systému).

* V opacném ptipad¢ nastavte polozku
»Audio Out* (Vystup zvuku) v nabidce
nastaveni HDMI na:

— ,,TV+AMP* (Televizor a zesilovag),
pokud chcete poslouchat zvuk
z reproduktort televizoru
a reprosoustav receiveru,

— ,,AMP* (Zesilovac), pokud chcete
poslouchat zvuk z reprosoustav
receiveru.

* Pokud pripojite receiver k video zafizeni
(projektor atd.), nemusi z receiveru
vystupovat zvuk. V takovém ptipadé
vyberte moznost ,,AMP* (Zesilovac).

* Pokud pfi vybéru TV vstupu na receiveru
nemuzete poslouchat zvuk ze zafizeni
ptipojeného k receiveru:

— zméite vstup na receiveru na HDMI,
pokud chcete sledovat program ze
zatizeni pripojeného k receiveru pies
rozhrani HDMI,

— zméite TV kanal, pokud chcete
sledovat TV vysilani,

— vyberte pozadované zatizeni nebo
vstup, ktery chcete sledovat, pokud
sledujete program ze zafizeni
ptipojeného k televizoru. Viz navod
k obsluze televizoru.

P¥i pouziti funkce Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI) nelze pomoci
dalkového ovladace televizoru ovladat
pfipojené zafizeni.
* V zavislosti na pfipojeném zafizeni
a televizoru bude mozna potieba provést
nastaveni téchto zatizeni. Postupujte podle
navodi k obsluze dodanych s jednotlivymi
zatizenimi.
» Zméiite vstup receiveru na vstup HDMI,
ktery je pouzit pro pfipojeni zatizeni.

Pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu, neni na televizoru prehravan
zvuk nebo obraz.

* Pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu, bude obraz a zvuk vystupovat
z HDMI zatizeni naposledy vybraného
pfed vypnutim receiveru. Pro pfehravani
z jiného zatizeni spust'te piehravani
pomoci funkce One-Touch Play
(Ptehravani stisknutim jednoho tlacitka)
nebo zapnéte receiver a vyberte
pozadované HDMI zafizeni.

* Pfi pfipojeni zatizeni, kterd nepodporuji
funkci ,,BRAVIA* Sync k receiveru, se
ujistéte, ze je polozka ,,Pass Through*
(Propust) v nabidce nastaveni HDMI
nastavena na ,,ON* (Zapnuto) (strana
122).

Funkce S-AIR

S-AIR pfipojeni nebylo vytvoieno
(prfenos zvuku neprobiha). Napriklad
indikator na vedlejSim zafizeni S-AIR
nesviti, blika nebo sviti Cervené.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni zatizeni
S-AIR, umistéte jej dale nez 8 metri od
tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

* Ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni
S-AIR a vedlejsim zafizeni S-AIR
nastaven stejny ID kod (strana 99).

* Provedli jste sparovani hlavniho zafizeni
S-AIR ajiné¢ho vedlejsiho zafizeni S-AIR.
Proved'te sparovani s pozadovanym
vedlejsim zafizenim S-AIR (strana 100).
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» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zatizeni.

* Ukoncete pouzivani jiného bezdratového
zafizeni.

* Vedlejsi zafizeni S-AIR je vypnuté.
Ujistéte se, Ze je piipojen sitovy kabel
a zapnéte vedlejsi zatizeni S-AIR.

Z S-AIR receiveru neni slySet zadny
zvuk.
* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni pfipojena
k receiveru.

Ze zarizeni S-AIR neni slySet Zadny
zvuk.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni zafizeni
S-AIR, umistéte jej dale nez 8 metrti od
tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

« Ujistéte se, ze je na hlavnim zatizeni
S-AIR a vedlejsim zatizeni S-AIR
nastaven stejny ID kod (strana 99).

* Ujistete se, ze jste sparovani provedli
spravné (strana 100).

* Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR bliz k sobé.

» Nepouzivejte zatizeni vytvarejici
elektromagnetické viny, jako je napiiklad
mikrovlnna trouba.

» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zatizeni.

* Ukoncete pouzivani jiného bezdratového
zafizeni.

» Zméiite nastaveni polozky ,,RF Change*
(Zména RF kanalu) (strana 104).

» Zmeéiite nastaveni ID kodu na hlavnim
zafizeni S-AIR a vedlejsim zafizeni
S-AIR.

* Vypnéte systém a vedlejsi zafizeni S-AIR
a potom je opét zapnéte.

* Zkontrolujte, zda nejsou k vedlejSimu
zafizeni S-AIR pfipojena sluchatka.
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Dochazi k vyskytu Sumu nebo zvuk
preskakuje.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni zafizeni
S-AIR, umistéte jej dale nez 8 metrii od
tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

* Zdroje s ochranou autorskych prav nemusi
byt mozné na vedlejs$im zatizeni S-AIR
prehravat.

» Umistéte hlavni zatizeni S-AIR a vedlejsi
zatizeni S-AIR bliz k sobé¢.

* Nepouzivejte zafizeni vytvarejici
elektromagnetické viny, jako je naptiklad
mikrovlnna trouba.

» Umistéte hlavni zatizeni S-AIR a vedlejsi
zatizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zatizeni.

* Ukoncete pouzivani jiného bezdratového
zafizeni.

» Zmeéiite nastaveni polozky ,,RF Change*
(Zména RF kanalu) (strana 104).

» Zméite nastaveni ID kodu na hlavnim
zatizeni S-AIR a vedlejSim zafizeni
S-AlR.

Na displeji se stfidavé zobrazuji napisy
,»HP NO LINK“ (Zadny signal pro
sluchatka) a ,,vOL MIN“ (Minimalni
hlasitost) a hlasitost receiveru se snizi
na minimum.
* Pokud vypnete surroundovy zesilovac¢
a jsou pripojena sluchatka nebo pokud je
piijem rozhlasového vysilani $patny, snizi
se hlasitost na minimalni Groven.
V takovém ptipade€ zkontrolujte stav
piijmu rozhlasového vysilani a znovu
nastavte hlasitost pro obnoveni vystupu
zvuku ze sluchatek.

Radi

Pfijem v pasmu FM je Spatny.

» Pomoci koaxialniho kabelu s impedanci
75 ohmi (neni soucasti ptislusenstvi)
pripojte k receiveru venkovni anténu pro
pasmo FM (viz nize). Pokud budete
k receiveru pfipojovat venkovni anténu,



uzemnéte ji, aby byla chranéna pied
ucinky atmosférické elektiiny. Abyste
ptedesli nebezpeci vybuchu plynu,
nepfipojujte uzemnovaci vodic k rozvodu
plynu.

Venkovni anténa pro pasmo FM

Uzemnovaci
vodi¢ (neni
soucasti
pfislusenstvi)

K uzemnéni

Nelze naladit Zadné rozhlasové stanice.

* Zkontrolujte, zda jsou antény spravné
ptipojeny. Nasmérujte antény a pokud je to
nutné, pfipojte externi anténu.

* Anténu satelitniho radia umistéte mimo
reproduktorové kabely a sitovy kabel,
abyste se vyhnuli vzniku Sumu. *

« Signal stanic je prilis slaby (pfi ladéni
prostiednictvim automatického ladéni).
Pouzijte piimé ladéni.

« Ujistéte se, Ze je spravné nastaven krok
ladéni (pfi ladéni stanic v pAsmu AM
prostiednictvim pfimého ladéni).

* Na ptedvolbach nejsou ulozeny zadné
stanice nebo doslo k vymazani stanic
z piedvoleb (pifi vybéru stanic na
ptedvolbach). Ulozte stanice na piedvolby
(strana 65).

* Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)

a potom opakovang stisknéte tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni) na dalkovém
ovladaci tak, aby se na displeji zobrazila
frekvence.

* Zkontrolujte, zda jste si pfedplatili
pozadovanou sluzbu satelitniho radia
(strana 67).

Receiver nepfijima zadné satelitni
kanaly. *
* Nejsou dobré podminky piijmu.
Premistéte anténu do mista s dobrymi
podminkami piijmu.

Systém RDS nepracuje. **
* Zkontrolujte, zda je naladéna stanice
v pasmu FM, kterd vysila signal RDS.
* Vyberte stanici v pasmu FM, kterd ma

iy

silng&j$i signal.

Nezobrazuji se informace RDS, které
pozadujete. **

* Zjistéte si podrobnosti o dané rozhlasové
stanici a ujistéte se, ze skutecné vysila
vami pozadovanou sluzbu. Pokud ano,
muze to znamenat, ze je tato sluzba
docasné mimo provoz.

*  Pouze model pro USA.
** Pouze model pro Evropu.

Dalkovy oviladac

Dalkovy ovlada¢ nepracuje.

* Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na senzor
dalkového ovladani na receiveru.

* Odstrante pfipadné piekazky, které jsou
mezi ddlkovym ovladacem a receiverem.

* Pokud jsou baterie v dalkovém ovladaci
slabé, vymeénite ob¢ baterie za nové.

» Ujistete se, ze jste na dalkovém ovladaci
vybrali spravny vstup.

* Ovladate-1i naprogramované zafizeni,
které neni vyrobkem znacky Sony, nemusi
dalkovy ovlada¢ v zévislosti na modelu
a na vyrobci zatizeni pracovat spravné.

Sit

Nelze nalézt server.
* Vyhledejte server pomoci funkce ,,Server
Search* (Vyhledani serverti) (strana 82).
* Zkontrolujte nasledujici:
— Je router zapnuty?
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— Pokud je mezi timto zafizenim
a routerem piipojeno jesté jiné zafizeni,
zkontrolujte, zda je zapnuté.

— Jsou vSechny kabely spravné a pevné
pfipojeny?

— Ujistéte se, ze provedena nastaveni
odpovidaji nastavenim routeru (DHCP
nebo pevna IP adresa).

* Pii pouzivani pocitace zkontrolujte
nasledujici:

— nastaveni firewallu pouzivaného
operacnim systémem na pocitaci,

— nastaveni firewallu pouzivaného vasim
bezpeénostnim softwarem. Podrobné
informace o kontrole nastaveni
firewallu vaseho bezpecnostniho
softwaru - viz napovéda
v bezpecnostnim softwaru.

* Zaregistrujte toto zafizeni na serveru.
Podrobné informace najdete v piiruc¢ce
dodané se serverem.

* Chvili pockejte a potom se zkuste piipojit
k serveru znovu.

* Dostupnost uré¢itého obsahu se mtize lisit
v zavislosti na serverovém softwaru.
Pokud neni obsah zobrazen nebo jej nelze
piehrat, zkuste jako vas serverovy
software pouzit dodanou aplikaci VAIO
Media plus.

Pomoci aplikace Setup Manager se
nelze pfipojit k receiveru.

» Neni na pocitaci spustén antivirovy
software, firewall nebo sitovy paketovy
filtr?

Docasné vypnéte takovy software nebo
zméfite nastaveni tak, aby bylo mozné
ptijimat vSechny ptichozi TCP nebo UDP
pakety z receiveru.

Nelze nalézt nebo prehrat obsah ze

serveru.

* V ramci standardu DLNA zobrazuje
receiver v obrazovce ,,n Music* (Hudba),
B9 Photo* (Fotografie) a ,,AH Video“
(Video) pouze obsah ulozeny na serveru,
ktery lze ptehrat prostiednictvim
receiveru.

Obsah bez symbolu [*] pfed nazvem je
poskytovan serverem tak, jak je
definovano ve standardu DLNA a 1ze jej
prehrat prostiednictvim receiveru.

Obsah se symbolem [*] pfed ndzvem neni
poskytovan serverem tak, jak je
definovano ve standardu DLNA a jeho
spravné piehravani prosttednictvim
receiveru neni zaruceno.

K dispozici miize byt i obsah, ktery
nebude zobrazen, piestoze je mozné jej
piehrat prostfednictvim receiveru, avSak
neni definovan ve standardu DLNA.
Receiver ale nemusi byt schopen piehrat
obsah, i kdyz odpovida standardu DLNA.
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Receiver nelze ovladat prostrednictvim
sitového ovladaciho zafizeni.

« Ujistéte se, ze polozka ,,External Control*
(Externi ovladani) v nabidce sitovych
nastaveni je nastavena na ,,ON“
(Zapnuto).

« Je sitové ovladaci zafizeni uvedeno

Vv seznamu na obrazovce pro nastaveni

ovladacich zafizeni a je zaskrtnuto pole

u polozky ,,Permit* (Povolit)?

Pokud neni pole zaskrtnuto, zaskrtnéte

pole u polozky ,,Auto Permission‘

(Automatické povoleni) a vrat'te se do

nabidky. Potom jednou proved’te ovladani

receiveru prosttednictvim sitového
ovladaciho zafizeni a zruste zaskrtnuti
pole u polozky ,,Auto Permission‘

(Automatické povoleni).

Pokud je sitovym ovladacim zafizenim

pocitacovy software, nejedna se

o software filtrovany antivirovym

softwarem nebo firewallem?

Povolte UPnP komunikaci mezi

softwarem a receiverem.

V polozce ,,Controllers* (Ovladaci

zatizeni) mize byt uvedeno az 10

sitovych ovladacich zatizeni. Pokud neni

pozadované sitové ovladaci zatizeni

v seznamu uvedeno, vymazte n¢ktera

ovladaci zatizeni a zkuste provést operaci

Znovu.



Pokud se jedna o jiny nez vySe popsany
problém, ktery nelze vyfiesit, ani pokud chvili
pockate, proved’te nékterou z nize uvedenych
operaci.

+ Stisknutim tla¢itka I/ na dalkovém
ovladaci vypnéte receiver a op¢t jej
zapnéte.

« Podrzte stisknuté tlagitko /() na
receiveru, dokud nezac¢ne blikat bily
indikator. Receiver bude resetovan.

Chyhové zpravy

Dojde-li k poruse funkce, zobrazi se na displeji
zprava. Podle této zpravy muzete posoudit
provozni stav receiveru. Prectéte si informace
nize, které uvadi mozné feseni problému.
Pokud jakykoli problém pfetrvava, obratte se
na vas$eho nejblizsiho prodejce Sony.

PROTECTOR (Ochrana)
Do reprosoustav je pfivadén nepravidelny
proud nebo je horni panel receiveru zakryty
néjakym predmétem. Receiver se za nékolik
sekund automaticky vypne. Zkontrolujte
piipojeni reprosoustav a opét receiver
zapnéte.

Dalsi zpravy - viz ¢ast ,,Seznam zprav
zobrazovanych po provedeni méfeni pomoci
automatické kalibrace® (strana 50), ,,Seznam
zprav adaptéru DIGITAL MEDIA PORT*
(strana 60) a ,,Seznam zprav satelitniho radia
(strana 74).

113

Pokud problém pretrvava

Obrat'te se na nejblizs§iho prodejce Sony.
Mg¢jte na paméti, ze pokud servisni technik
vymeéni pii opravé nekteré soucastky, mize si
tyto soucastky ponechat.

V ptipadé problému s funkci S-AIR by mél
prodejce Sony zkontrolovat cely systém (hlavni
zafizeni S-AIR a vedlejsi zafizeni S-AIR).

e &4

Referenéni ¢asti pro vymazani
paméti receiveru

Pro vymazani Viz
Vsech nastaveni ulozenych v strana 40
paméti

Uzivatelsky nastavenych strana 80

zvukovych poli

Informace zakaznické podpory

i

najdete na nize uvedenych webovych
strankach.

Pro zakazniky v USA:
http://www.sony.com/essupport

Pro zédkazniky v Evropé:

http://support.sony-europe.com/quickjump/
STR
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Technické udaje

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNI VYKON A CELKOVE
HARMONICKE ZKRESLENI:

(Pouze model pro USA)

Pri zat€zi 8 ohmi, oba kanaly buzeny, frekvencni
rozsah 20 Hz — 20 000 Hz; minimalni jmenovity
vykon RMS 100 W na kanal, s celkovym
harmonickym zkreslenim méné nez 0,09 %

v rozsahu od 250 mW po jmenovity vykon.

Cast zesilovaée
Model pro USA D
Minimélni vystupni vykon RMS
(8 ohmti, 20 Hz — 20 kHz, celkové harmonické
zkresleni (THD) 0,09 %)
100 W + 100 W
Vystupni vykon v rezimu stereofonniho zvuku
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 1 %)
IIOW+ 110 W
Vystupni vykon v rezimu prostorového zvuku
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 10 %)
150 W na kanal

2)

Model pro Evropu !
Vystupni vykon v rezimu stereofonniho zvuku
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 1 %)
100 W+ 100 W
Vystupni vykon v rezimu prostorového zvuku
(8 ohmui, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 10 %)
140 W na kanal

2)

Frekvencni rozsah

10 Hz — 70 kHz,

+0,5 dB/-2 dB (s
vypnutym zvukovym
polem a ekvalizérem)

Analogovy

Vstup
Citlivost: 500 mV/50
kiloohmti
Odstup signal/sum (S/N) 3
96 dB
(A, 500 mV )
Digitalni (koaxialni)
Impedance: 75 ohmi
Odstup signal/sum (S/N):
100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opticky) Odstup signal/Sum (S/N):
100 dB
(A, 20 kHz LPF)

Analogovy

Vystup (analogovy)
AUDIO OUT (Audio vystup)
Napéti: 500 mV/10
kiloohmt
SUBWOOFER  Napéti: 2 V/1 kiloohm
Ekvalizér

Urovné zisku +10 dB, krok 0,5 dB

3) ZKRATOVANY VSTUP (s vypnutym zvukovym
polem a ekvalizérem).
4) Zatizena sit, vstupni trover.

Cast FM tuneru

Rozsah ladéni 87,5 MHz — 108,0 MHz

Anténa Dratova anténa pro pasmo
FM

Anténni konektor 75 ohmi (nesymetrickych)

Mezifrekvence 10,7 MHz

Cast AM tuneru
Rozsah ladéni

D Megteno v nasledujicich podminkach: Oblast Rozsah ladéni
Oblast PozZadavky na napajeni Krok 10 kHz Krok 9 kHz
USA 120 V stiidavych, 60 Hz USA 530kHz—- 531 kHz -
Evropa 230 V stiidavych, 50 Hz 1710kHz  1710kHz
Evropa - 531 kHz -

2) Referencni vystupni vykon pro predni 1602 kHz

reprosoustavy, sttedovou reprosoustavu, prostorové

reprosoustavy, zadni prostorové reprosoustavy Anténa Smyc¢kova anténa pro

a predni horni reprosoustavy. V zavislosti na pasmo AM

nastaveni zvukového pole a na zdroji nemusi byt Mezifrekvence 450 kHz

k dispozici zadny zvukovy vystup.
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Cast zpracovani video signalu
Vstupy/vystupy
Video: 1 Vs8-8, 75 ohmu
COMPONENT VIDEO (Komponentni
video):
Y: 1Vs-§, 75 ohmu
Ps/Cs: 0,7 V3-8, 75 ohmi
Pr/Cr: 0,7 V3-8, 75 ohmu
80 MHz HD propust

HDMI video
Vstup/vystup (HDMI opakovac)

640 x 480p pfi 60 Hz

720 % 480p pfi 59,94/60 Hz

1 280 x 720p pii 59,94/60 Hz
1920 x 1 080i pii 59,94/60 Hz
1920 x 1 080p pti 59,94/60 Hz
720 x 576p pii 50 Hz

1 280 x 720p pii 50 Hz

1920 x 1 080i pti 50 Hz

1920 x 1 080p pii 50 Hz
1920 x 1 080p pfi 24 Hz

HDMI video (3D)
Vstup/vystup (HDMI opakovac)
1 280 x 720p pii 59,94/60 Hz Frame packing
1 280 x 720p pti 59,94/60 Hz Top-and-Bottom
1920 x 1 0801 pti 59,94/60 Hz Frame packing
1920 x 1 080i pii 59,94/60 Hz

Side-by-Side (polovi¢ni)
1920 x 1 080p pii 59,94/60 Hz

Side-by-Side (polovi¢ni)
1 280 x 720p pii 50 Hz Frame packing
1 280 x 720p pii 50 Hz Top-and-Bottom
1 920 x 1 0801 pti 50 Hz Frame packing

1920 x 1 080i pii 50 Hz Side-by-Side (polovi¢ni)

1 920 x 1 080p pii 50 Hz Side-by-Side (polovi¢ni)
1 920 x 1 080p pii 24 Hz Frame packing
1920 x 1 080p pii 24 Hz Top-and-Bottom

Podporované formaty pro prehravani
Aby bylo mozné piehravat obsah ze zafizeni
v domaéci siti na tomto receiveru, musi byt

v nasledujicim formatu:

Typ Format DalSi podminky
obsahu
Hudba Linearni  Format LPCM definovany
PCM ve standardu DLNA 1.0
Vzorkovaci frekvence:
44,1 kHz, 48 kHz
Kanaly: 1,2
Kvantizace: 16 biti
MPEG-1 Format MPEG definovany
Layer3  ve standardu DLNA 1.0
(MP3) Datovy tok: 32, 40, 48, 56,

64, 80, 96, 112, 128, 160,
192, 224, 256, 320 kb/s
Vzorkovaci frekvence:

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Kanaly: 1,2

Koédovani: CBR, VBR

Windows Formaty WMA_FULL
Media a WMA_BASE
Audio definované ve standardu
(WMA) DLNA 1.0
Maximalni datovy tok:
385 kb/s
Vzorkovaci frekvence: az
48 kHz
Kanaly: 2
Nekompatibilni se
soubory WMA Pro.

Format AAC_ISO
definovany ve standardu
DLNA 1.0

AAC profil rovné Level
1, Level 2

Vzorkovaci frekvence: 8,
11,025, 12, 16, 22,05, 24,
32,44,1, 48 kHz
Maximalni datovy tok:
576 kb/s

Kanaly: 1,2

Nekteré soubory nemusi
byt mozné prehrat.

AAC

WAV Odpovida linedrnimu
PCM formatu.
Nekteré soubory nemusi

byt mozné piehrat.
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Typ Format DalSi podminky Typ Format DalSi podminky

obsahu obsahu

Fotografie JPEG Format JPEG_SM, Obraz MPEG-2 FormatMPEG PS NTSC
JPEG_MED nebo (NTSC)  definovany ve standardu

JPEG_LRG definovany
ve standardu DLNA 1.0
Maximalni rozliseni:
4096 x 4 096

Nikoliv progresivni
format JPEG.

BMP

Odpovida formatu JPEG.

Nekteré soubory nemusi
byt mozné prehrat.

PNG

Odpovida formatu JPEG.

Neékteré soubory nemusi
byt mozné piehrat.

1542

DLNA 1.0

Maximalni rozliSeni:

720 x 480

Maximalni systémovy

datovy tok: 10,08 Mb/s

Maximalni datovy tok *

CBR: 9,80 Mb/s/VBR:

9,80 Mb/s

* Datovy tok je sloucen
s audio formatem
MPEG-1 Layer 1/2/3,
PCM nebo AC3.

MPEG-2
(PAL)

Format MPEG_PS_PAL

definovany ve standardu

DLNA 1.0

Maximalni rozliSeni:

720 x 576

Maximalni systémovy

datovy tok: 10,08 Mb/s

Maximalni datovy tok *

CBR: 9,80 Mb/s/VBR:

9,80 Mb/s

* Datovy tok je sloucen
s audio formatem
MPEG-1 Layer 1/2/3,

PCM nebo AC3.
Windows Maximalni rozliSeni:
Media 720 x 480
Video Maximalni datovy tok:

(WMV)

2 Mb/s

Standardni definice
Windows Media Video
7/8/9 pro hlavni profil
(Main Profile) sloucena
s Windows Media Video
7/8/9 vylucuje vSechny
profily Windows Media
Audio Professional.
Nekteré soubory nemusi
byt mozné piehrat.




Poznamky

* Neni kompatibilni se soubory s ochranou DRM.

*V zavislosti na souborech mohou existovat
soubory, které nemusi byt v n€kterych piipadech
mozné piehrat, prestoze spliuji vyse uvedené
pozadavky.

« U technologie DLNA je vyzadovano, aby server
poskytoval obsah, ke kterému byla spravné piidana
informace o formatu definovana ve standardu
DLNA.

VSeobecné udaje
Pozadavky na napajeni

Oblast Pozadavky na napajeni

USA 120 V stiidavych, 60 Hz

Evropa 230 V stiidavych, 50/60
Hz

Vystup napajeni (DIGITAL MEDIA PORT)
DC OUT (Stejnosmérny vystup): 5V, 0,7 A
max.

Piikon 250 W
Prikon (v pohotovostnim rezimu)
0,5 W (pokud jsou polozky
,,Control for HDMI*
(Ovladani ptes HDMI),
,Network Standby*
(Sitovy pohotovostni
rezim) a ,,S-AIR Standby*
(Pohotovostni rezim
S-AIR) nastaveny na
., OFF* (Vypnuto))
Rozméry (Sitka/vyska/hloubka) (pfiblizng)
430 mm x 157,5 mm
x 3245 mm Cetné
vy¢nivajicich ¢asti
a ovladacich prvka
Hmotnost (pfiblizn¢) 9,0 kg
Design a technické udaje podléhaji zménam
bez ptedchoziho upozornéni.

V nékterych deskach plo$nych spojti nejsou
pouzity halogenové samozhaseci ptisady.
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Rejstiik

Ciselné polozky
5.1kanalovy zvuk 19
7.1kanalovy zvuk 19

A

A/V Sync (A/V
synchronizace) 118, 131

Account (Uget) 86

AM 63,133

Antenna Aiming
(Nasmérovani antény)
69, 131, 134

Aplikace Setup Manager 91

Audio Out (Vystup zvuku)
122,132

Audio Return Channel
(Zpétny zvukovy kanal)
107

Auto Standby (Automaticky
pohotovostni rezim) 126,
132

Auto Tuning (Automatické
ladéni) 64

Automatické ladéni 133

B
Bass (Basy) 118, 131
BI-AMP 43, 110
Blu-ray piehrava¢ 26, 29
BRAVIA Sync

priprava 93

Cc

Calibration Start (Spusténi
automatické kalibrace)
112, 129

Calibration Type (Typ
automatické kalibrace)
112, 129

Casova¢ vypnuti 62

Category Mode (Rezim
kategorii) 69, 135

CD piehrava¢ 35

1567

Control for HDMI (Ovladani
pfes HDMI) 122

Controller (Ovladaci
zafizeni) 84

Controllers (Ovladaci
zatizeni) 125

D

D. Range Comp (Komprese
dynamického rozsahu)
117, 130

Dalkovy ovladaé¢ 13, 136

DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration) 44

Decode Priority (Priorita
dekodovani) 119, 131

Délici frekvence 115, 131

Device Name (Nazev
zafizeni) 125

DIGITAL MEDIA PORT 58

Direct Tuning (Piimé ladéni)
64,70

Distance Unit (Jednotky
vzdalenosti) 117, 131

DLNA 81

DMPORT Control (Ovladani
DMPORT) 61

Dolby Digital EX 79

Dual Mono (Dualni mono)
118, 131

DVD ptehravac 26, 30

DVD rekordér 30, 32

Dvoukanélovy zvuk 75

E

External Control (Externi
ovladani) 125

F

Filmovy rezim 75

FM 63, 133

FM Mode (Rezim FM) 64,
131

G
GUI (grafické uZivatelské
rozhrani) 54

H

Hudebni rezim 76

Inicializace 40

Input (Vstup) 56

Input Assign (Ptifazeni
vstuptl) 108

INPUT MODE (Vstupni
rezim) 107

iPod 61

K

Kabelovy pfijima¢ 31

Konverze na vyssi kvalitu
33

L

LFE (nizkofrekven¢ni efekt)
11

Lock Code (Kod zamku) 72

M

Manual Setup (Rucni
nastaveni) 114

Music Guide (Hudebni
pravodce) 88

Muting (Vypnuti zvuku) 57

My Library (Moje knihovna)
88

My Library (Rhapsody)
(Moje knihovna -
Rhapsody) 89

N

Nabidka 111, 129
Nabidka moznosti 55
Nabidky nastaveni 111



Name Input (Zadani nazvu)
57, 66, 113

Nastaveni automatické
kalibrace 112, 129

Nastaveni ekvalizéru 118,
131

Nastaveni funkce S-AIR
132

Nastaveni HDMI 122, 132

Nastaveni obrazu 120, 132

Nastaveni prostorového
zvuku 117, 131

Nastaveni radia 131

Nastaveni reprosoustav 113,
130

Nastaveni urovné 129

Nastaveni zvuku 118, 131

Network Standby (Sitovy
pohotovostni rezim) 126

NIGHT MODE (No¢ni
poslech) 80

o

Oblibené stanice 90

One-Touch Play (Pfehravani
stisknutim jednoho
tlacitka) 95

P

Parental Lock (Rodic¢ovsky
zamek) 72

Party Mode (Party rezim)
103

Pass Through (Propust) 122,
132

Phase Audio (Faze zvuku)
116, 129

Phase Noise (Fazovy Sum)
116, 129

,»PlayStation 3“ 26

Position (Pozice)
(automaticka kalibrace)
112, 129

Poslech 90

Pfedvolby kanalt 71, 136

Preset Mode (Rezim
predvoleb) 70

Piimé ladéni 133, 135

Ptipojeni
antény 36
Audio zafizeni 35
reprosoustav 21
Sit' 38
Televizor 23
Video zafizeni 25
PROTECTOR (Ochrana)
151

R

Radio 63

RDS 66

Repeat (Opakované
prehravani) 83

Resolution (Rozliseni) 120,
132

Rezim A.F.D. (Automaticky
format) 75

Rodicovsky zamek 131

S
S-AIR 97
Satelitni pfijimac 26, 31
Satelitni radio SIRIUS 67,
134
Server
Priprava 52
SHOUTcast
Oblibené stanice 90
Poslech 90
Shuffle (Nahodné
prehravani) 83
SIRIUS ID 68
Sit'ova nastaveni
Kontrola 123
Sluzba Rhapsody
Account (Uget) 86
Digitalni hudebni sluzba
Rhapsody 86
Music Guide (Hudebni
privodce) 88
My Library (Moje
knihovna) 88, 89
Stanice Rhapsody 87
Vyhledavani 88
Software Version (Verze
softwaru) 126

Sparovani 100

Speaker Pattern (Uspotadani
reprosoustav) 113, 130

SPEAKERS 43

Stanice na pfedvolbach 65,
134

Subwoofer Level (Uroveii
subwooferu) 123, 132

Subwoofer LPF (Dolni
propust pro subwoofer)
123

Super Audio CD prehravaé
35

Sur Back Assign (Ptifazeni
zadnich prostorovych
reprosoustav) 113

System Audio Control
(Ovladani zvuku
systému) 95

System Power Off (Vypnuti
celého systému) 96

Systémova nastaveni 126,
132

T

Televizor 23, 26

Test Tone (Testovaci signal)
115, 129

Theater/Theatre Mode Sync
(Rezim synchronizace
domaciho kina) 97

Treble (Vysky) 118, 131

U

Uroveti efektt 117

\'}

Videokamera 32
Videorekordér 32
Vymazani

Dalkovy ovlada¢ 141

pamét’ 40

Zvukové pole 80

y4

Zapojeni bi-amp 110
Zaznam 62

157
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Zobrazeni 10
Zobrazeni informaci na
displeji 133
Zprava
Auto Calibration
(Automaticka
kalibrace) 50
Chyba 151
DIGITAL MEDIA
PORT 60
SIRIUS 74
Zvukové pole 75
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£1]

Input (Vstup)

BD

Video 1-2
DVD
SA-(D/CD
SAT/CATV
HDMI1-4
TV

[OPTIONS] (Volby)

Input Assign
| (Priradenie vstupu)”
Name Input

(Pomenovanie
vstupu)

J3

Music (Audio stbory)

Server

Walkman

My Library

(Moja kniznica)
Bluetooth
DMPORT

Mobile Phone
(Mobilny telefdn)
iPod

[OPTIONS] (Volby)

DMPORT Control
(Riadenie DMPORT)"
Function List
(Zoznam zdrojov)"

Prehlad Menu GUI

Photo (Obrazové stbory)

Server
My Library

(Moja kniznica)

[OPTIONS] (Volby)

—— Function List
(Zoznam zdrojov)"



Video (Video sabory)

Server

My Library
(Moja kniZnica)
iPod

[OPTIONS] (Volby)

DMPORT Control

_[ (Riadenie DMPORT)"
Function List
(Zoznam zdrojov)"

b

Rhapsody?

\4

Search (Vyhladat)

Rhapsody Music
Guide (Prehlad hudby
Rhapsody)

Rhapsody Radio
(Radio Rhapsody)

My Library

(Moja kniznica)

[OPTIONS] (Volby)

—— Function List
(Zoznam zdrojov)"

Prehlad Menu GUI

£
SHOUTcast

\4

Preset List

(Zoznam predvolieb)
Genre0...9
(Zaner0-9)

A...Z

[OPTIONS] (Volby)

m— Function List
(Zoznam zdrojov)"

3SK



@ SR

M AM po—
\/ \/
Auto Tuning Category Mode
(Automatické ladenie) (Rezim kategorii)
Direct Tuning ALL (Vetko)
(Priame ladenie) (ategory (Kategoria)
Preset 1... 30 Preset Mode
(Predvolba 1 - 30) (ReZim predvolby)
Preset1...30

(Predvolba 1-30)

[OPTIONS] (Volby) [OPTIONS] (Volby)
Auto Tuning Category Mode (Rezim kategoérii)"
(Automatické ladenie) Preset Mode (Rezim predvolby)?
Direct Tuning (Priame ladenie) Direct Tuning (Priame ladenie)
Name Input Sirius ID"

H 1)
(Pomenovanie vstupu) Lock Code (Blokovaci kéd)"

Antenna Aiming (Smerovanie antény)

Prehlad Menu GUI
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llab

Settings

Speaker m—

»  Auto alibration —E

Calibration Start
Calibration Type
Position

== Speaker Pattern
== Sur Back Assign

== Manual Setup Level

== Crossover Freq E Distance
Size"

= Test Tone Test Tone

= D. Range Comp Phase Noise

SUrrOUN( == Sound Field

E

== Distance Unit Phase Audio

Effect Level”

EQ

Audio _E

Video
HDMI

Network

S-AIR

System T

Y Parametre Menu zobrazované na TV obrazovke sa lisia
2 Sluzba Rhapsody je dostupna len v USA.

¥ Len modely pre USA.

4 Pre aktualne zvolenu poziciu.

Gain Adjust (Bass/Treble)

A/V Sync
Dual Mono
Decode Priority

Resolution

Control for HDMI
Pass Through
Audio Out
Subwoofer Level
Subwoofer LPF

Network Setup

External Control E
Controllers

Device Name

Rhapsody Account?
Network Standby

Internet Setup
Proxy Setup

S-AIRID

S-AIR Mode

RF Change
S-AIR Standby
Pairing

Auto Standby
Software Version

podla aktudlnych nastaveni alebo stavov zvolenych ikon.

Prehlad Menu GUI

Auto Calibration®

Network Information
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V tomto prehlad pre rychle nastavenie sa ako priklad na obrazkoch pouZiva model pre USA.
Na obrazkoch v tomto prehlade st reproduktory ozna¢ované ako [A] az [J].

Predny reproduktor (lavy) Surround zadny reproduktor (Lavy)*
Predny reproduktor (pravy) Surround zadny reproduktor (Pravy)*
Stredovy reproduktor [H] Predny horny reproduktor (Lavy)*
[D] Surround reproduktor (favy)  [1] Predny horny reproduktor (Pravy)*
[E] Surround reproduktor (pravy) Subwoofer

* Nie je mozné sucasne pouzivat surround zadné a predné horné reproduktory.

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Uvedeny obrazok zobrazuje priklad konfiguricie 7.1-kanalového systému reproduktorov (sedem
reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v navode na poutzitie receivera a tiez dalej v texte.

2: Pripojenie reproduktorov
Zapojte reproduktory podla ich poctu a typu.

Reproduktorové kable a konektory
* Pouzivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

* Reproduktorové kable mozu mat rozne farby a oznacenia. Pre spravne prepojenie si zvolte, ktory kabel
budete pripajat do konektora plus (+) a minus (-) na reproduktoroch. Potom prepojte konektor plus
(+) s konektorom plus (+) na receiveri a konektor minus (-) s konektorom minus (-) na receiveri.

* Podrobnosti o pripojeni reproduktorovych kablov a konektorov pozri na uvedenom obrazku.

Tlacidlo pre reproduktory SPEAKERS
Moézete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouzivat. Podrobnosti pozri v ¢asti “Vyber sady
prednych reproduktorov” v ndvode na pouZitie receivera.

3: Pripojenie inych zariadeni

Uvedeny je priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach

a zariadeniach pozri v kroku 3 a 4 v ¢asti “Zapojenia” v navode na pouzitie receivera.

Receiver je vybaveny funkciou konverzie video signalov. Podrobnosti pozri v ¢asti “4a: Pripojenie
video zariadeni” v ndvode na pouzitie receivera.

4: Ako posledné zapojte vsetky sietové Sniiry

Pripojte sietovd $ndru do elektrickej zasuvky.

25 Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup



1: Rozmiestnenie reproduktorov

Ly

B] [C]

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
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2: Pripojenie reproduktorov

Reproduktorové kable (nedodévané)

45 Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
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2: Pripojenie reproduktorov

RROUND BACK/
SHONT HiGH/ .
BI-AMP/ FRON

Monofonicky audio kabel (nedodavany)

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup



3: Pripojenie inych zariadeni

Video zariadenia

TVP

tuner pre kadblova TV

\

oo DVD prehravac,
DVD rekordér

=
Blu-ray Disc

= prehravac

@) HDMIkabel (nedodévany)
@ Opticky digitélny kabel (nedodavany)

* Ak je TVP kompatibilny s funkciou Audio Return Channel (ARC), nie je potrebné pripojit
tento kabel.

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
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AUTO CAL MIC

h

Kalibra¢ny mikrofén (dodavany)

Priklad pouzivania surround zadnych reproduktorov
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RETURN/EXIT 8™

= e & @)
A (O (O
SAT/
El E3 EA2
.
SA-CD/

GUIMODE

MENU
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4 GUI MODE

> 0
Input

Jd

DVD
SAT/CATV
TV

Video1
Video2

SA-CD/CD

54/, /=
>

Speaker
Surround

EQ

6t/%,

> &= Auto Calibration
Calibration Start

Calibration Type

Position :

RETURN N=ETS OPTIONS RETila (e NE

74/8,®

> & Auto Calibration

Select items to be measured.

(1 Speaker Distance

© Speaker Level

@ Frequency Characteristic

Back

10% Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup



84/4,O,=

&= Auto Calibration

Place the supplied microphone on your preferred seating
position to set auto calibration (auto speaker setup).

RETURN N:ETS

@ Auto Calibration

10 ¢/9%,

&= Auto Calibration
Select calibration type.

3l Full Flat

Engineer
Front Reference
OFF

Back

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
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Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni reproduktorov
(Auto Calibration)

Automaticka kalibracia umozni vykonat automatické nastavenia vSetkych pripojenych reproduktorov,
aby sa dosiahol Zelany zvuk.

Pred vykonanim automatickej kalibracie

1 Rozmiestnitea pripojte reproduktory a TVP.
Podrobnosti pozri v predchadzajiicom texte.

2 Zvolte 3ablénu pre reproduktory.
Ak pripojite predné horné reproduktory, zvolte $ablonu pre reproduktory obsahujicu predné horné
reproduktory (5/l.H alebo 4/H. M) vzdy, ked vykonavate automaticku kalibraciu. Inak nie je

mozné zmerat charakteristiky prednych hornych reproduktorov.

3 Do konektora AUTO CAL MIC pripojte dodavany kalibraény mikrofén.
Konektor AUTO CAL MIC je uréeny len pre dodévany kalibraény mikrofén. Nepripdjajte dortho
iné mikrofény. Mohli by ste sposobit poskodenie receivera a mikrofénu.

4 Nastavte kalibra¢ny mikrofén.
Umiestnite kalibra¢ny mikrofén na miesto sledovania (po¢tuvania). Kalibraény mikrofén moézete
postavit na podstavec alebo stativ, aby bol vo vyske usi.

Nastavenie aktivheho subwoofera

* Ak je pripojeny subwoofer, najskor ho zapnite a nastavte jeho iroven hlasitosti. Otocte ovlada¢ LEVEL
tesne pred stredov poziciu.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou nastavenia medznej frekvencie, nastavte hodnotu na maximum.
* Ak pripojite subwoofer s funkciou automatického prepinania do pohotovostného rezimu, tto funkciu
vypnite.

Automaticka kalibracia [E][[@

Funkcia automatickej kalibracie umoznuje zmerat nasledovné: zapojenia, polaritu, vzdialenost, velkost,
uroven hlasitosti reproduktorov, frekven¢né charakteristiky.

1 Kreceiveru pripojte TVP.

Podrobnosti pozri v ¢asti “3: Pripojenie k TVP” v ndvode na pouZitie.
Zapnite TVP.

Stlaéenim 1/() zapnite receiver.
Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu tak, aby sa zobrazilo Menu.

4 stla¢te GUI MODE.
Po kratkom zobrazeni “GUI ON” (GUI Zap.) na displeji sa zobrazi na TV obrazovke Menu GUIL
Ak sa na TV obrazovke nezobrazi prehlad ponuky Menu, stlatte MENU.
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5 stla¢éanim 4/¥ zvolte &5 Settings” (Nastavenia) a stlaéte () alebo =».
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad Menu Settings (Nastavenia).

Stlacanim 4/¥ zvolte “Auto Calibration” (Automaticka kalibracia) a stlacte .

7 stlaéanim /¥ zvolte “Calibration Start” (Spustit kalibraciu) a stlaéte (3.
Zobrazi sa zobrazenie pre vyber meranej polozky.

8 stlacanim 4/¥ a () zruste zaskrtnutie poloziek, ktoré nechcete merat
a stlacte =»,
Zobrazi sa overujuce zobrazenie, ¢i ste pripraveny na spustenie merania.

9 stla¢enim ) zvolte “Start” (Spustit).
Meranie sa spusti do piatich sekind.
Meranie s testovacim tonom trva cca 30 sekind. Pockajte kym sa meranie nedokon¢i.

Po skonceni merania zaznie pipanie a zobrazenie sa prepne.

10 stla¢anim 4/¥ zvolte “Save” (Ulozit) a stlaéte D).

Zobrazi sa zobrazenie pre vyber typu kalibracie.

11 stlaéanim 4/¥ zvolte typ kalibracie a stlacte .

Full Flat (Standardn4)

Meranie frekvencie z jednotlivych reproduktorov bez tprav.

Engineer (Technicka)

Nastavenie frekven¢nych charakteristik tak, aby zodpovedali $tandardnej posluchovej miestnosti
Sony.

Front Reference (Podla prednych)

Nastavenie charakteristik v§etkych reproduktorov podla charakteristik prednych reproduktorov.
OFF (Vyp.)

Vypnutie Groviiového ekvalizéra automatickej kalibracie.

Vysledky merania st uloZené.

12 stlaéte RETURN/EXIT & s.

Overenie vysledkov automatickej kalibracie

V kroku 10 stli¢anim 4/¥ zvolte “Warning” (Vystraha) a stladte . Ak sa zobrazi vystrazné hlésenie,
overte hldsenie a pouzivajte receiver bez zmeny. Ak je to potrebné, vykonajte automaticku kalibraciu
znova.

Podrobnosti o vystraznych a chybovych hlaseniach pozri “Prehlad hlaseni po merani automatickou
kalibraciou” v ¢asti “Automatickd kalibrécia vhodnych nastaveni reproduktorov (Auto Calibration)”

v ndvode na pouzitie.

Velkost reproduktora (“Large” (Velky)/“Small” (Maly)) sa urc¢uje podla nizkofrekvenénych charakteristik.
Vysledky merania sa mozu li8it v zavislosti od polohy kalibra¢ného mikrofénu, reproduktorov a tvaru
miestnosti. Odportic¢ame vysledky merania dodrziavat. Tieto nastavenia v§ak mozete zmenit v Menu
Speaker Settings (Nastavenia reproduktorov). Najskor ulozte vysledky merania, aZ potom ich skuste zmenit.

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup 13



Nastavenie inych zariadeni

Kazdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehravani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov.

Aby sa reprodukoval multikanalovy digitédlny zvuk, overte nastavenie vystupného digitalneho audio
signdlu na pripojenych zariadeniach.

Pri Blu-ray Disc prehravaci overte, ¢i je “Audio (HDMI)”, “Dolby Digital (Coaxial/Optical)”

(Dolby Digital (Koaxialny/Opticky)) a “DTS (Coaxial/Optical)” (DTS (Koaxidlny/Opticky)) nastavené
na “Auto’, “Dolby Digital” a “DTS” (stav k marcu 2010).

Pri konzole “PlayStation 3” overte, ¢i je “BD Audio Output Format” (Format vystupného audio signdlu
BD) nastavené na “Bitstream” (Datovy tok) (pri systémovom softvére ver. 3.15).

Podrobnosti pozri v navode na pouzitie pripojenych zariadeni.

Nasledovny pripad popisuje zariadenia Sony.

Po nastaveni

Receiver je pripraveny na prevadzku. Stla¢enim tla¢idla pre zdroj vstupného signalu na dialkovom
ovlddani zvolte zariadenie, z ktorého chcete prehravat. Podrobnosti pozri tiez v ndvode na pouzitie
receivera.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo riziku Urazu elektrickym priadom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku drazu
elektrickym pridom, nezakryvajte ventilacné otvory
zariadenia novinami, obrusmi, zavesmi atd.

Na zariadenie nekladte zdroje otvoreného ohna ako
napr. horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
posobeniu vody (Spliechaniu atd.) a na zariadenie
neklad'te nddoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych miest,
ako je napr. vstavand skrifa alebo kniZnica.

Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niiru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastani problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte siefovi
$nuru od elektricke;j siete.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohtiu a pod.).

Zariadenie je pod stalym napétim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach do usi alebo
v slichadlach moze sposobit stratu sluchu.

Tento symbol upozoriuje

uzivatela na pritomnost horiceho
povrchu, ktory moZe byt na dotyk
hortici aj poCas beznej prevadzky.

Toto zariadenie bolo testované
a bolo zistené, Ze spliia limity stanovené smernicou
EMC pre pouzivanie prepojovacich kablov kratsich
nez 3 metre.

25K

Informacie pre spotrebitelov

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo
(Serial No.) st vyznacené na zadnej Casti systému.
Tieto ¢isla si poznacte do kolonky niZsie.

Ked budete kontaktovat autorizovaného predajcu
Sony ohladom tohto zariadenia, informujte ho

o uvedenych oznaceniach/¢islach.

Model No.
Serial No.

Tento symbol upozoriiuje na vyskyt
nebezpecného napitia

na odizolovanych Castiach vo vntri
zariadenia, ktoré moze spdsobit
traz elektrickym pradom.

Tento symbol upozoriiuje

na doleZzité pokyny tykajice sa
pouzivania alebo udrzby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré sa
nachadzaju v tomto navode.

Dolezité bezpecénostné pokyny

1) Precitajte tieto pokyny.

2) Dodrziavajte instrukcie uvedené v navode
na pouZzitie.

3) Dbajte na dodrZiavanie vSetkych upozorneni.

4) Postupujte podla instrukcii.

5) Zariadenie nepouzivajte na miestach kde moze
prist do kontaktu s vodou.

6) Zariadenie Cistite len suchou handric¢kou.

7) Neblokujte ventilaéné otvory. Zariadenie
inStalujte podlIa inStrukcii vyrobcu.

8) Neumiestiiujte ho do blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, ohrievace, sporaky alebo iné
zariadenia (vratane zosilfiovacov)), ktoré
produkuju teplo.

9) Dbajte na bezpe¢nostny vyznam polarizovane;j
alebo uzemnenej zastrcky. Koncovka méa
dva koliky, z ktorych jeden je $ir$i neZ druhy.
Uzemnend koncovka mé dva koliky
a uzemtiovaci kontakt. Sir¥{ kolik alebo
uzemitiovaci kontakt st bezpecnostné prvky.
Ak zéstrcka tvarovo nepasuje do elektrickej
zasuvky, obratte sa na kompetentného
elektrikdra, aby vam zasuvku vymenil.

10)Na sietovu $niru nestipajte, nepricviknite ju pri
koncovke napr. bezpe¢nostnym krytom zasuvky
ani v mieste pri zariadeni.

11)Pouzivajte len doplnky/prislusenstvo urené
vyrobcom.



12)Zariadenie pouzivajte len s dopravnym vozikom,
podstavcom, stojanom, konzolou alebo stolom,
ktoré su Specifikované vyrobcom alebo
dodavané spolu so zariadenim. Ked pouZivate
dopravny vozik budte pri manipulécii vozika/
zariadenia opatrny, aby sa neprevratil a nedoslo
tym k poraneniu.

="

13)Pocas burok, alebo v pripade dlhsieho
nepouZzivania, odpojte zariadenie od elektrickej
siete.

14) Vsetky pripadné opravy prenechajte
na autorizovany servis. Servis je potrebny
v pripade akéhokolvek poskodenia zariadenia,
napr. poSkodenie sietovej Sniry, vniknutie
kvapaliny alebo cudzich predmetov do zariadenia,
vystavenie zariadenia dazdu alebo vlhkosti,
nesStandardnd prevadzka alebo pad zariadenia.

Nasledovné stanovisko FCC
sa vztahuje len na verzie tohto
modelu, ktoré boli vyrobené
pre trh v USA. Iné verzie
nemusia byt v silade

s technickymi predpismi FCC.

INFORMACIA:

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poZiadavkdm stanovenym pre digitlne
zariadenia triedy B, v zhode s Castou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpeceniu dostato¢nej a primeranej ochrany proti
ruSeniu pri inStalaciach zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii a ak
nie je inStalované v silade s prisluSnymi
inStrukciami, mdZe spdsobovat rusenie a neZiaduce
interferencie. Nie je v§ak mozné zarucit, Ze sa ruSenie
v $pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri spravnej
inStaldcii. Ak zariadenie spOsobuje ruSenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je mozné
overit zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa
mal pokusit odstranit ruSenie pomocou nasledujucich
opatreni:
— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zdsuvky v inom
elektrickom obvode, neZ je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skusenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie su vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
prava na pripadni reklamdaciu tohto zariadenia.

Aby ste predisli riziku trazu elektrickym priadom,
reproduktorové kable by mali byt k zariadeniu
a reproduktorom pripojené podla nasledovnych
inStrukcii.
1) Odpojte sietovi $niiru od elektrickej zasuvky.
2) Odizolujte 10 azZ 15 mm Cast na konci
reproduktorového kdbla.
3) Reproduktorovy kabel pripojte k zariadeniu
a k reproduktorom opatrne tak, aby ste sa rukou
nedotkli odizolovanej Casti kdbla.
Pred odpdjanim reproduktorovych kablov
od zariadenia a reproduktorov tieZ odpojte
od elektrickej zasuvky sietovi Sniru.

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych
elektrickych
a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych
I krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze
s vyrobkom nemdZze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a Tudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recykldcia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

Pokracovanie
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Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumuldtore/batérii alebo na jeho
obale upozortiuje, Ze akumulator/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade.
Na ur¢itych akumulatoroch/batéridch sa moze tento
symbol pouzivat v kombindcii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa doplitaji na akumuldtory/batérie
obsahujtice viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004%
olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidiciu akumulatorov/
batérii, pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii
na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materidlov pomédha uchovavat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpecnostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvdli zachovaniu
dat neustale napajané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulator/batériu smie vymietiat
len kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania
s akumulatorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumuldtormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZzitych
akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakiipili.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje
len na zariadenie v predaji v krajinach
aplikujucich legislativu EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolocnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zaleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC
a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zarucnych zaleZitosti pouZite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.
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O tomto navode

¢ Pokyny v tomto navode sa vztahuji na model
STR-DN2010. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela. Ak nie je uvedené inak, ako priklad

na obrazkoch sa v tomto navode pouZiva model
pre USA. Akykolvek rozdiel v ovladani je
vyrazne vyznaceny v texte, napr.

“Len modely pre Eurépu”.

Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ moZné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maju ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Autorskeé prava

Toto zariadenie je vybavené systémom

Dolby* Digital a Pro Logic Surround

a tieZ systémom DTS** Digital Surround.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic a symbol
dvojité-D st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobené v licencii na zdklade patentov USA ¢&.:
5451942,5956 674, 5974 380, 5 978 762,
6226 616, 6487 535,7 212 872,7 333 929,
7392 195, 7 272 567 a dalsich udelenych
a registrovanych patentov v USA a v inych
krajinach. DTS je ochranna znamka a logd DTS,
symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio s
obchodné znacky spolo¢nosti DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Vsetky prava vyhradené.

Tento receiver disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface si obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC

v USA a inych krajinach.

SIRIUS, XM a vSetky prislusné znacky a logé st
obchodné znacky spolocnosti Sirius XM Radio Inc.
a jej dcérskych spolo¢nosti. VSetky prava
vyhradené. Sluzba nie je dostupna na Aljaske

a Havaji.



Typ fontu (Shin Go R) instalovany v tomto receiveri
poskytla spolo¢nost MORISAWA & COMPANY
LTD. Nazvy a obchodné znacky spolo¢nosti
MORISAWA & COMPANY LTD. a autorské prava
k fontu tieZ patria spolo¢nosti MORISAWA &
COMPANY LTD.

iPod je obchodna znacka spolo¢nosti Apple Inc.
registrovand v USA a dalSich krajinach.

Vsetky ostatné obchodné zna¢ky a ochranné
znamky st majetkom ich prislusnych vlastnikov.
V tomto navode sa oznacenie ™ a ® nepouZiva.

Znacku a loga Bluetooth vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony Corporation
ich pouZiva na akékolvek ucely na zaklade licencie.
Vsetky ostatné obchodné znacky a obchodné nazvy
su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

“x.v.Color (x.v.Colour)” a logo “x.v.Color
(x.v.Colour)” st obchodné znacky spolo¢nosti
Sony Corporation.

“BRAVIA” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

“PlayStation” je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Sony Computer Entertainment Inc.

“S-AIR” a prislusné logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

DLNA a DLNA CERTIFIED sii obchodné znacky
a/alebo servisné znacky aliancie Digital Living
Network Alliance.

VAIO je obchodnd znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows
Media st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spoloc¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

Intel, Intel Core a Pentium st obchodné znacky
alebo ochranné znamky spolo¢nosti Intel
Corporation alebo jej dcérskych spolo¢nosti

v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Rhapsody a logo Rhapsody st obchodné znacky
a/alebo ochranné znamky spolo¢nosti
RealNetworks, Inc.

SHOUTcast® je ochranné zndmka spolo¢nosti
AOL LLC.

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY

V RAMCI VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE

LEN NA OSOBNE A NEKOMERCNE

POUZIVANIE SPOTREBITEL.OM PRE

(i) ENKODOVANIE VIDEO ZAZNAMU
V SULADE SO STANDARDOM VC-1
(“VC-1 VIDEO”)

A/ALEBO

(ii) DEKODOVANIE OBRAZOVYCH
ZAZNAMOV VC-1, KTORE BOLI
ENKODOVANE SPOTREBITEL.OM
V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU CINNOSTOU A/ALEBO
ZISKANE OD POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU
LICENCOVANEHO VC-1NA VYTVORENIE
OBRAZOVEHO ZAZNAMU VC-1.

NA ZIADNE INE POUZIVANIE LICENCIA
NEBOLA VYDANA ANI SA NEVZTAHUIJE.
DALSIE INFORMACIE JE MOZNE ZISKAT
OD SPOLOCNOSTI MPEG LA, L.L.C. POZRI
WEB-STRANKU HTTP://WWW .MPEGLA.COM

Technolégia kddovania audio signdlu MPEG Layer-3
a patenty sa pouZivaju v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.
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Dodavané prislusenstvo

* Navod na pouZitie (tento navod)
* Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
* Prehlad Menu GUI (Grafické uzivatelské
rozhranie)
* Informécie o softvérovej licencii (1)
¢ CD-ROM disk so softvérom
Setup Manager (1)
* CD-ROM disk so softvérom
VAIO Media plus (1)
e FM dr6tova anténa (1)

@%

* AM ramova anténa (1)

¢ Dialkové ovladanie (1)
—RM-AAPO055 (Len modely pre USA)
—RM-AAPO056 (Len modely pre Eur6pu)

* Batérie R6 (velkost AA) (2)

=

 Kalibraény mikrofén (ECM-AC2) (1)
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Viozenie hatérii do dialkového
oviadania

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA)

do dialkového ovladania RM-AAPO55

(Ien modely pre USA) alebo RM-AAP056
(len modely pre Eur6pu).

Pri vkladani batérii dodrzte spravnu polaritu.

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie (dalej aj DO)
na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starymi.

* NepouZivajte manganové batérie s spolu inymi
typmi batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovlddania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat
k funkénym poruchdm.

* Ak neplanujete DO pouzivat dlhsi Cas, vyberte
z neho batérie. Zabranite tak jeho poskodeniu
vytecenim batérii a ndslednou koréziou.

¢ Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, moze
sa zruSit nastavenie ¢iselného kédu. V takomto
pripade znova zadajte kody (str. 130).

¢ Ak uz pomocou dialkového ovladania nemozete
zariadenie ovladat, vymerite vSetky batérie
zanové.



Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel

[1] 3] (5] 6] 7] [8]
[—=—] L:—]
] O 0 0O 0 9 P @

I I I |
[16] [15] 14 pg 2 [f g [9]

(1] /M (zapnutie/pohotovostny rezim)
Vypnutie alebo zapnutie receivera
(str. 39, 63, 77).

[2] Senzor signalov DO
Prijem signélov z dialkového ovladania.

Biely indikator
Svieti, ked je receiver zapnuty.

[4] Indikator MULTI CHANNEL DECODING
Rozsvieti sa, ked sa dekdduje multikandlovy
zvuk (str. 139).

[5] Displej
Zobrazuje aktualny stav zvoleného zariadenia
alebo zoznam voliteInych poloZiek (str. 10).

[6] INPUT SELECTOR +/-
Vyber zdroja vstupného signélu na prehravanie
(str. 55, 60, 103).

MUTING (str. 55)

MASTER VOLUME
Sucasné nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov (str. 55).

[9] Konektory VIDEO 2 IN (str. 32)
Konektor AUTO CAL MIC (str. 43)

[11] DISPLAY
Vyber informdcie zobrazenej na displeji
(str. 127).

DIMMER

Nastavenie jasu displeja.

INPUT MODE
Vyber rezimu vstupného signélu, ak je rovnaké
zariadenie pripojené do digitdlnych aj
analégovych konektorov (str. 103).
2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE, MUSIC
(str. 73, 75)

SPEAKERS (str. 42)

Konektor PHONES
Pripojenie slichadiel (str. 137).
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Indikatory na displeji

P B ol

(LH](sw](RH
[LDle)®)|
s

PLIIX NALOGHDMICOAXF?PT AR ITISIDI'T EX T

7] [8]
u*-IEHNEO 6\
DTS -HD MSTR HIRES [S-ARR |
DTS £366/24 1LPCH SLEEP) B -AMP/ /5P A B]

P (9]

Indikator a popis

Indikator a popis

[1]sw

Rozsvieti sa, ked je zvukovy signdl vyvedeny do
konektora SUBWOOFER.

Indikatory Dolby Pro Logic
Jeden z prislu$nych indikatorov sa rozsvieti, ked
receiver vykondva spracovanie Dolby Pro
Logic. Této technoldgia maticového (matrix)
surround dekédovania dokdze zdokonalit
vstupné signaly.

m PL Dolby Pro Logic
mPLII Dolby Pro Logic II
m PL lix Dolby Pro Logic IIx
m PL liz Dolby Pro Logic 11z
Poznamka

Tieto indikatory sa v zavislosti od nastavenia
Sablony reproduktorov nemusia rozsvietit.

(4] Indikatory Dolby Digital Surround
Jeden z prislusnych indikatorov sa rozsvieti,
ked zariadenie dekdduje prislusné signaly
vo forméte Dolby Digital.

mD Dolby Digital

mD EX Dolby Digital Surround EX
mD+ Dolby Digital Plus

M TrueHD Dolby TrueHD
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate Dolby Digital
musia byt vykonané digitdlne prepojenia

a INPUT MODE nesmie byt nastavené

na “ANALOG” (Anal6égovy) (str. 103).

NEO:6
Rozsvieti sa, ked je aktivny dekodér DTS Neo:6
Cinema/Music (str. 74).

Indikatory zdroja vstupného signalu
Rozsvietia sa podla aktudlneho zdroja vstupného
signalu.

ANALOG
Rozsvieti sa, ak:
—Nie je na vstupe Ziadny digitalny signal.
—Je INPUT MODE nastavené na “ANALOG”
(Analégovy).
—Je zvoleny zdroj vstupného signalu
“A. DIRECT”.
HDMI
Receiver zisti zariadenie pripojené do konektora
HDMI IN.
COAX
Rozsvieti sa, ak je digitalny signdl na vstupe
do konektora COAXIAL (str. 103).
OPT
Rozsvieti sa, ak je digitdlny signal na vstupe
do konektora OPTICAL (str. 103).
ARC
Rozsvieti sa, ked je zvoleny zdroj vstupného
signalu TVP a zistia sa signdly Audio Return
Channel (ARC).

[6] Indikatory DTS-HD
Jeden z prislu$nych indikatorov sa rozsvieti,
ked zariadenie dekdduje prislusné signdly
vo formate DTS-HD.

DTS-HD MSTR  DTS-HD Master Audio
DTS-HD HI RES DTS-HD High Resolution
Audio
DTS-HD LBR DTS-HD Low Bit Rate
Audio
S-AIR

Rozsvieti sa, ked je zasunuty (pripojeny)
vysiela¢ S-AIR (nedodavany).

SP A/SP B/SPAB
Rozsvieti sa podla prave zvolenych prednych
reproduktorov (str. 42).
Ani jeden indikator sa vSak nerozsvieti, ak si
reproduktory vypnuté, alebo st pripojené
slichadla.

(9] BI-AMP
Rozsvieti sa, ked je volba surround zadnych
reproduktorov nastavena na “BI-AMP”
(str. 106).
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Indikator a popis

Indikator a popis

SLEEP

Rozsvieti sa, ak je aktivovany vypinaci ¢asovac.

LPCM
Rozsvieti sa, ked receiver dekdduje signély
vo formate Linear PCM.

Indikatory DTS(-ES)
Jeden z prislu$nych indikatorov sa rozsvieti,
ked zariadenie dekéduje prislusné signaly
vo formate DTS.

DTS DTS

DTS-ES DTS-ES

DTS 96/24 DTS 96 kHz/24 bit
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate DTS musia byt
vykonané digitalne prepojenia a INPUT MODE

nesmie byt nastavené na “ANALOG” (str. 103).

Indikatory prijmu rozhlasového signalu
Rozsvecuju sa, ked receiver ladi rozhlasové
stanice alebo satelitné rozhlasové stanice.

RDS (len modely pre Eurépu)

Je naladend stanica so sluzbami RDS.
CAT (len modely pre USA)

Pocas operécii so satelitnym rozhlasom je
zvoleny rezim kategorie.

MEM

Je aktivovana nejakd pamitova funkcia,
napr. ukladanie predvolieb (str. 63) atd.
SIRIUS (len modely pre USA)

Je pripojeny tuner SiriusConnect Home
a je zvolené “SIRIUS”.

ST

Stereo vysielanie

Indikatory prehravanych kanalov

Pismena (L, C, R atd.) indikuja prave
prehravany kandl. Poli¢ka okolo pismen
zndzoriujui sposob zmixovania (zaloZeny
na nastaveni reproduktorov) zdroja signalu
receiverom.

LH Predny lavy horny

RH Predny pravy horny

L Predny lavy

R Predny pravy

(o] Stredovy (mono)

SL Surround Tavy

SR Surround pravy

S Surround (monofonicka

alebo surround zloZky
dosiahnuté spracovanim

Pro Logic)
SBL Surround zadny lavy
SBR Surround zadny pravy
SB Surround zadny (surround

zadné zlozky dosiahnuté
6.1-kanalovym
dekddovanim)

Priklad:

Sabléna pre reproduktory:
3/0.1

Formét zaznamu: 3/2.1
Zvukové pole:

A.F.D. AUTO

(sw)
@ ((CLFEM

SL SR

[14 EQ

Rozsvieti sa, ked je aktivny ekvalizér.

D.RANGE
Rozsvieti sa, ked je aktivovana kompresia
dynamického rozsahu (str. 113).

(((LFEW
Rozsvieti sa pri prehravani disku, ktory obsahuje
kandl LFE (nizkofrekvencny efekt) a zvuk
kanéla LFE sa prave reprodukuje.
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Zadny panel

[1] Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT

Konektory OPTICAL IN
(str. 23, 29, 30, 31)

Konektory COAXIAL IN
(str. 29, 30, 31)

Konektory HDMI IN/OUT*
(str. 23, 26)

[2] Cast ANTENNA

Konektor FM ANTENNA (str. 35)

Konektory AM ANTENNA
(str. 35)

Konektor SIRIUS
(len modely pre USA) (str. 66)

Cast NETWORK

by

125K

LAN porty (prepinac (switch))
(str. 38)

[5] Cast S-AIR (str. 36)

Slot EZW-T100 /\ UPOZORNENIE
(s krytgm) Nedemontujte kryt slotu,

ak neinStalujete bezdrotovy
AN >4 s 1ax
vysielac.

(6] Cast SPEAKERS (str. 21)

+

Cast' AUDIO INPUT/OUTPUT

Biely
(L) Konektory AUDIO IN/OUT

Cerveny (str. 23, 34)

(R)

Ciern Konektor AUDIO OUT
Yo (st 21)




Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT
(str. 29, 31, 32)

@ud"
(C;)rveny
ZIty

[9] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (str. 23, 29, 30, 31)

Zeleny
©w
‘ Modry

(Ps/Cs)
Cerveny

(Pr/Cr)

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT alebo

HDMI TV OUT s TVP, moZete sledovat zvoleny
vstupny obrazovy signdl (str. 23).

Konektory AUDIO IN/OUT

Konektory VIDEO IN/OUT*

Konektory
Y, Ps/Cg, Pr/Cr IN/OUT*

Dialkové ovladanie

Dodavanym dialkovym ovladanim mdZete
ovladat receiver a audio/video zariadenia
Sony, na ovladanie ktorych ste DO nastavili.
Dialkové ovladanie mdZete naprogramovat aj
tak, aby ovladalo audio/video zariadenia inych
vyrobcov neZ Sony. Podrobnosti pozri
“Programovanie dialkového ovladania”

(str. 130).

* RM-AAPO055 (Len modely pre USA)
¢ RM-AAPO056 (Len modely pre Eurépu)

25
oz I e
23 2]
22 3]
(4]
1]
20 —15]
—6]
(C
(MENU@——]9]
(=< =
=3 =3 {10
[16—t+=) | 0o ()
—=| | | 1
Qéllm
Pokracovanie
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Nazov a funkcia

Nazov a funkcia

[1] ¥ (zapnutie/pohotovostny rezim)

Zapnutie zariadenia alebo prepnutie do
pohotovostného rezimu.

Uspora energie v pohotovostnom rezime
Ked je “Control for HDMI” (Ovladanie cez
HDMI) (str. 90), “Network Standby”
(Pohotovostny rezim pre siet) (str. 120)

a “S-AlIR Standby” (Pohotovostny reZim
S-AIR) (str. 102) nastavené na “OFF” (Vyp.).

AV I/H®) (zapnutie/pohotovostny rezim)

Zapnutie/vypnutie audio/video zariadeni,

na ovladanie ktorych je DO naprogramované.
Stlatenim TV ([23)) a néslednym stla¢enim
A/V 1/ zapnete/vypnete TVP.

Ak sucasne stlacite aj tlacidlo VOX(EI)}
vypnete receiver spolu s ostatnymi zariadeniami
(SYSTEM STANDBY).

Poznamka

Funkcia tlagidla AV /() sa automaticky zmeni
vzdy, ked zvolite zdroj vstupného signilu
pomocou tlacidiel pre vyber vstupného

signalu (\z‘).

ENTER?

Stlatenim SHIFT (22) a néslednym stlacenim
ENTER potvrdite zadant hodnotu po vybere
predvolby, disku alebo skladby ¢iselnymi
tlacidlami.

Pre zaddvanie hodnot na TVP Sony stlacte
TV ([23)) a ndsledne ENTER.

MEMORY
Ak chcete ulozif stanicu pri pouZivani tunera,
stlagte SHIFT ([22)) a nasledne MEMORY.

=7 (Teletext) (len RM-AAP056)
Stlacenim TV ([23)) a naslednym stla¢enim S
zobrazite teletextové informacie.

SOUND FIELD +/-
Vyber zvukového pola (str. 73).

Farebné tlagidla®

Zobrazenie navodu na pouzitie na TV
obrazovke, ked st farebné tlacidla funk¢né.
Zvolenu operaciu realizujte podla
zobrazovanych pokynov.

AMP
Tlacidlo sa rozsvieti a aktivuje sa ovladanie
receivera (str. 122).

GUI MODE
Zobrazenie Menu GUI na TV obrazovke

Tlacidla pre vyber zdroja vstupného
signalu (VIDEO 1)

Vyber zariadenia, ktoré chcete pouZivat.

Po stlaceni Tubovolného z tychto tlacidiel sa
receiver zapne. Tlacidla si od vyroby priradené
na ovladanie zariadeni Sony. Zmenou kédu
naprogramujete DO tak, aby ovlddalo
zariadenia inych vyrobcov nez Sony podla
postupu v Casti “Programovanie dialkového
ovladania” na str. 130.

Ciselné tlagidla® (&islo 5)

Stlaenim SHIFT (22) a néaslednym stla¢enim

Ciselnych tlacidiel

—uloZite/vyvolate uloZené stanice.

—zvolite ¢isla skladieb. Stlatenim 0/10 zvolite
skladbu ¢. 10.

— zvolite Cisla predvolieb.

Po stlaceni TV ([23)) ¢iselnymi tla¢idlami zadate

¢islo TV predvolby.

-/--3)

Stlacenim SHIFT (@) a naslednym stlacenim
-/-- zvolite reZim zaddvania predvolieb

jedno- alebo dvojciferne.

Pre vyber reZimu zaddvania predvolieb na TVP
stlatte TV ([23)) a nasledne -/--.

>102
Stlaenim SHIFT (22) a néaslednym stlacenim
>10 zadavate ¢isla skladieb nad 10.

145«

TOOLS/OPTIONS?

Zobrazenie a vyber poloZiek z pontk volieb.
Stlacenim TV () a naslednym stlacenim
TOOLS/OPTIONS zobrazite volby pre TVP
Sony.

MENU, HOME?

Zobrazenie Menu na ovladanie audio/video
zariadeni.

Stlatenim TV ([23)) a naslednym stlacenim
HOME zobrazite ponuky Menu TVP Sony.

¢a/>>1?), <4/p»3), =-20) 117, B2
Prepinanie vpred/vzad, zrychleny posuv vpred/
vzad, prehrdvanie, pozastavenie, zastavenie.

4—./..;3)

Opakované prehranie predoslej scény alebo
zrychleny posuv vpred v aktudlnej scéne.

CATEGORY +/- (len RM-AAP055)
Vyber kategorie pre satelitny prijimac
(str. 129).

CATEGORY MODEP (len RM-AAP055)
Vyber reZimu kategorii pre satelitny prijimac
(str. 129).

TUNING +-?
Ladenie stanice.

D.TUNING
Aktivacia reZimu priameho ladenia (str. 128).




Nazov a funkcia

TV CH +/-?®) (len RM-AAP055)

PROG +/-?) (len RM-AAP056)
Stlatenim TV ([23)) a potom stla¢anim TV CH
+/— alebo PROG +/— zvolite predvolbu na TVP.

PRESET +/-2P)
Vyber stanic alebo kanalov (predvolieb).

EaP)EY (len RM-AAP056)
V rezime teletextu: Po stladeni TV ([23))
stlacanim EA)/EY) zvolite dalsiu/predosli stranu.

F1/F2?)
Stlatte BD alebo DVD ([4]) a potom stla¢enim
F1 alebo F2 zvolte zariadenie.
« DVD/HDD COMBO
F1: HDD
F2: DVD, Blu-ray Disc prehravac
« DVD/VCR COMBO
F1: DVD, Blu-ray Disc prehravac
F2: VCR

SLEEP
Aktivacia vypinacieho ¢asovaca a ¢asu, po
ktorom sa receiver automaticky vypne (str. 59).

BD/DVD TOP MENU®), MENU?
Zobrazenie Menu alebo OSD informécii na TV
obrazovke. Potom stlacanim #/%/«/» ([18])

a @ ([18)) vykonavajte operdcie v Menu.

TV INPUT? (len RM-AAPO055)

-5)3 (Vyber zdroja vstupného signalu)
(len RM-AAP056)

Stlatenim tlagidla TV (23)) a potom stla¢anim
TV INPUT alebo -&) zvolite zdroj vstupného
signalu (TV signal alebo video signal).

a) (Zastavenie teletextu)

(len RM-AAP056)

V rezime teletextu: Stladenim TV (23) a potom
stlatenim zastavite aktualnu stranu.

WIDE? (len RM-AAPO055)

#3 @ (Sirokouhly rezim) (len RM-AAP056)
Stlagenim TV (23)) a naslednym stla¢anim
WIDE alebo #F zvolite reZim $irokouhlého
obrazu.

MUTING? (len RM-AAP055)

6% ? (len RM-AAP056)

Docasné vypnutie zvuku. Dal$im stla¢enim
zvuk obnovite.

Stlatenim TV ([23)) a naslednym stlacenim
MUTING alebo B vypnete zvuk na TVP.

TV VOL +/-? (len RM-AAPO055)

=1 +/-? (len RM-AAP056)

Stlatte TV ([23) a stlatanim TV VOL +/— alebo
=1 +/— nastavite troveii hlasitosti na TVP.

MASTER VOL +/-? (len RM-AAP055)
1 +/-? (len RM-AAP056)

Stcasné nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov.

Nazov a funkcia

DISC SKIP?
Prepinanie diskov pri pouZivani meni¢ov
diskov.

RETURN/EXIT &3

Obnovenie zobrazenia predoslého Menu alebo
vypnutie Menu, ak si Menu alebo OSD
informdcie prave zobrazené na TV obrazovke.
Stlagenim TV ([23)) a naslednym stladenim
RETURN/EXIT J7% obnovite predchadzajice
Menu TVP Sony.

a
@ ) /%] «/»?)

Stlacanim 4/¥/«/# zvolte polozky Menu
a stlatenim vyber potvrdite.

GUIDE? (len RM-AAPO055)

=2 (Prehrad) (len RM-AAP056)
Stlacenim TV () a naslednym stla¢anim
GUIDE alebo EF zobrazite na obrazovke
prehlad programov.

DISPLAY?

Zobrazenie informacii na displeji.

(len RM-AAP055) Stladenim TV ([23])

a naslednym stla¢enim DISPLAY zobrazite
informécie o TVP.

@, @ (Info, Zobrazenie ukrytej
informacie) (len RM-AAP056)

Stlaenim TV ([23]) a naslednym stladenim
zobrazite informdcie ako cislo aktudlnej
predvolby a rezim obrazu.

V rezime teletextu: Stladenim TV ([23))

a naslednym stlacenim Zobrazite ukrytd
informdciu (napr. odpoved na kvizovii otdzku).

NIGHT MODE
Zapnutie funkcie no¢ného reZimu
(Night Mode) (str. 77).

SHIFT
Tlacidlo sa rozsvieti a aktivujui sa tlacidla
s ruzovou potlacou.

TV
Tlacidlo sa rozsvieti a aktivuju sa tlacidla
so Zltou potlacou.

THEATER (len RM-AAP055)

THEATRE (len RM-AAP056)

Automatické vykonanie optimalnych nastaveni
obrazu pre sledovanie filmov, ak je pripojeny
TVP Sony kompatibilny s funkciou tlacidla
THEATER alebo THEATRE (str. 93).

RM SET UP
Nastavenie dialkového ovladania.

Pokracovanie
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AV tabulke na str. 17 st uvedené informacie
o tlacidlach, ktoré je mozné pouzivat na ovladanie
jednotlivych zariadeni.

Y Nasledovné tlagidla maji orientatné hmatové
body. Orienta¢né hmatové body pouZivajte pri
ovladani receivera na orientaciu medzi tlac¢idlami.
— Len RM-AAPO055: Cislo 5, VIDEO 1, B,

CATEGORY MODE, TV CH +, PRESET +
— Len RM-AAP056: Cislo 5, VIDEO 1, B,
PROG +, PRESET +, &)

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto Casti nemusia
v zdvislosti od modelu zariadenia fungovat.

* Vysvetlenia slizia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo mozu fungovat odliSne nez je
uvedené.
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Ovladanie inych zariadeni Sony

Nazov TWP VCR DVD Bluray HDD PSX VideoCD Terminal DSsY Digitdlny Kaze- DAT CD Zariade-
prehrévaé, Disc  rekordér prehra-  digitélnej satelitny/ tovy deck prehra- nie

DVDIVCR prehré- vac, LD kablovej TV terestridlny deck va¢, MD DIGITAL

kombo  vaé prehré-  (CATV)® prijimac® A/ deck MEDIA

vaé PORT

Av iH

Ciselné tlagidla
/-, >10

ENTER

2" (Teletext)
Farebné tlacidla
TOOLS/
OPTIONS
MENU, HOME
<a/>Pl

=] omp
<</TUNING -,
»»/TUNING +
ST
PRESET +/-,

TV CH +/-7,
PROG +/-"

F1/F2

BD/DVD TOP
MENU, BD/DVD
MENU

TV INPUTY, [
5"

(Vyber zdroja
vstupného
signalu), @Y
(Zastavenie
teletextu),

WIDEY, #E
(Sirokouhly

rezim)

MUTING?, gk> @
MASTER [
VOL +/-9,

TV VOL +/-9),
+-?

DISC SKIP [ J
RETURN/
EXIT &3

/¥ /e, (3

GUIDEY,

E= (Prehlad)
DISPLAY ® () (] ®
0 Len RM-AAPO5S5. ® Len mechanika B.

Y[ en RM-AAPO056. D Len Video CD prehravac.

9 Len DVD prehravad. 2 Len <€/,
DLen LD prehrévac.

(=]l

d)

&2

(@] @]
°

Bkl

2)

o’

=
p—ry

HIN
([ JK J
(JK J
[ ]

&l =]

o’ ®

SIE
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ZaCiname

Po vykonani nasledovnych jednoduchych krokov moZete pouZivat audio/video zariadenia
pripojené k receiveru.

Rozmiestnenie a pripojenie reproduktorov
Pozri “1: Rozmiestnenie reproduktorov” (str. 19) a “2: Pripojenie reproduktorov” (str. 21).

-

Kontrola prislusnych zapojeni pre dané zariadenia

Pripojenie TVP a video zariadeni
Kvalita obrazu zévisi od konektorov pouzivanych na prepojenie. Pozri obrazok
vpravo. Prepojenie zvolte podla typu konektorov na pripdjanom zariadeni.

Otazka: Ma TVP HDMI konektor?

— Nie: Pozri pripojenia TVP bez HDMI konektora (str. 23). PRy - -
— Ano:Pozri pripojenia TVP s HDMI konektorom (str. 23). Digitaine Analogove
|—> Otazka: Ma video zariadenie HDMI konektor? Vysoka kvalita obrazu
— Nie: Pozri “Pripojenie zariadeni bez konektorov HDMI”
(str. 28).

— Ano:Pozri “Pripojenie zariadeni s konektormi HDMI” (str. 25).

1

Pripojenie audio zariadeni

Pozri “4b: Pripojenie audio zariadeni” (str. 34).

.

Nastavenia vystupného audio signalu na pripojenych zariadeniach

Aby sa reprodukoval multikanélovy digitdlny zvuk, overte nastavenie vystupného digitalneho audio signélu na pripojenych
zariadeniach.

Pri Blu-ray Disc prehravaci overte, ¢i je “Audio (HDMI)”, “Dolby Digital (Coaxial/Optical)” (Dolby Digital (Koaxialny/
Opticky)) a “DTS (Coaxial/Optical)” (DTS (Koaxidlny/Opticky)) nastavené na “Auto”, “Dolby Digital” a “DTS”

(stav k marcu 2010).

Pri konzole “PlayStation 3" overte, ¢i je “BD Audio Output Format” (Format vystupného audio signdlu BD) nastavené
na “Bitstream” (Datovy tok) (pri systémovom softvéri ver. 3.15).

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie pripojenych zariadeni.

Priprava receivera

Pozri “8: Pripojenie siefovej $niry” (str. 39) a “Inicializacia receivera” (str. 39).

Nastavenie reproduktorov
Zvolte Sablonu pre reproduktory a vykonajte automaticku kalibraciu (Auto Calibration). Podrobnosti pozri “Nastavenie
reproduktorov” (str. 40) a “Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni reproduktorov (Auto Calibration)” (str. 42).

Poznamka
Zapojenie reproduktorov mdZete skontrolovat pomocou “Test Tone (Testovaci tén)” (str. 111). Ak sa zvuk nereprodukuje
spravne, skontrolujte zapojenie reproduktorov a znova vykonajte nastavenia popisané v predoSlom texte.
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Zapojenia

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Receiver umoZiiuje pouZivanie
7.1-kanélového systému reproduktorov
(7 reproduktorov a subwoofer).

Priklad konfiguracie systému
reproduktorov

!

-

EXPredny reproduktor (Lavy)
[EPredny reproduktor (Pravy)

[ stredovy reproduktor

DB)Surround reproduktor (Lavy)

A surround reproduktor (Pravy)

IA Surround zadny reproduktor (Lavy)*
[E Surround zadny reproduktor (Pravy)*
[ElPredny horny reproduktor (Lavy)*
Il Predny horny reproduktor (Pravy)*
F Subwoofer

* Nie je mozné sucasne pouzivat surround zadné
a predné horné reproduktory.

5.1-kanalovy systém
reproduktorov

Pre maximalny efekt multikanalového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanalovy zvuk).

7.1-kanalovy systém
reproduktorov vyuzivajuci
surround zadné reproduktory
Po pripojeni jedného pridavného surround
zadného reproduktora (6.1-kanalovy zvuk)
alebo dvoch pridavnych surround zadnych
reproduktorov (7.1-kandlovy zvuk)

sa spristupni moZnost vysokokvalitnej
reprodukcie DVD alebo Blu-ray Disc
programov zaznamenanych v 6.1-kandlovom
alebo 7.1-kanalovom formate.

7.1-kanalovy systém
reproduktorov vyuzivajuci
predné horné reproduktory
Ak pripojite dalSie dva predné horné
reproduktory (7.1 kanalov) v reZime PLIIz,
spristupni sa moZnost reprodukcie
vertikdlnych zvukovych efektov (str. 74).

Pokracovanie
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Rady

* Ak pripojite 7.1-kanédlovy systém reproduktorov
s dvomi surround zadnymi reproduktormi, vSetky
uhly @ musia byt rovnaké.

* Ak pripojite 7.1-kanalovy systém reproduktorov
s dvomi prednymi hornymi reproduktormi,
predné horné reproduktory umiestnite
— v uhle v rozmedzi 22° aZ 45°.

— minimélne 1 meter nad predné reproduktory.

22° 22°

« Ked pripojite 6.1-kandlovy systém reproduktorov,
surround zadny reproduktor pripojte za poziciu
pocivania.

* KedZe zvuk zo subwoofera nemd presnd
smerovost, mozete ho umiestnit kdekolvek.
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2: Pripojenie reproduktorov

Pred prip4janim kablov odpojte sietovi Sniiru.

|Stred. reproduktor| | Surround reproduktor |
Pravy Lavy
e | |me] e
A—F —h —f
| :) (B)

eluafodez I
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©

S

@

o

K/
/ FRONT B
RO

+ —

i

RS IMHBDANCE USHB-160

Jd G

0

@

e@e

Pravy

e@e

Lavy Pravy

) e@o

Lavy

Subwoofer#*

Surround zadny/Predny
horny/Bi-amp/Predny B
reproduktor

| Predny reproduktor A |

O Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorovy kéabel (nedodavany)

Pokracovanie
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* Poznamky k zapojeniu do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B.

— Ak pripojite len jeden surround zadny
reproduktor, pripojte ho do konektora L tychto
konektorov.

— Ak nepouzivate surround zadny reproduktor
alebo predné horné reproduktory, ale mate
dalSiu sadu prednych reproduktorov, pripojte
takito sadu do tychto konektorov.

V Menu Speaker Settings (Nastavenia
reproduktorov) nastavte “Sur Back Assign”
(Priradenie surround zadného reproduktora)
na “SPEAKER B” (Reproduktor B) (str. 41).
Tlac¢idlom SPEAKERS na receiveri (str. 42)
moZete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouzivat.

— Ak nepripojite surround zadny reproduktor ani
predné horné reproduktory, tieto konektory
mozete vyuZit pre predné reproduktory
na zapojenie Bi-amp (str. 22).

V Menu Speaker Settings (Nastavenia
reproduktorov) nastavte “Sur Back Assign”
(Priradenie surround zadného reproduktora)
na “BI-AMP” (str. 41).

** Ak pripojite subwoofer s funkciou automatického
prepinania do pohotovostného rezimu, pri
sledovani filmov tato funkciu vypnite.

Ak je funkcia automatického prepinania do

pohotovostného reZimu zapnutd (nastavenie On),

pri poklese irovne vstupného signalu pre
subwoofer sa subwoofer automaticky prepina
do pohotovostného reZimu a moZe teda dojst

k vypnutiu reprodukcie zvuku zo subwoofera.

Poznamky

* Pred pripojenim sietovej $niry skontrolujte, ¢i
nie st kovové Casti reproduktorovych kéblov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

* Po rozmiestneni a spravnom zapojeni
reproduktorov zvolte v Menu Speaker Settings
(Nastavenia reproduktorov) predvolenu $ablonu
pre reproduktory (str. 40).
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Ak nepripojite surround zadné reproduktory
a predné horné reproduktory, konektory
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B mozZete vyuZit pre
predné reproduktory na Bi-amp zapojenie.

Predny reproduktor Predny reproduktor
(Pravy) (Lavy)

Spnspone

Prepojte konektory Lo (alebo Hi)

na prednych reproduktoroch s konektormi
SPEAKERS FRONT A a konektory Hi (alebo
Lo) na prednych reproduktoroch s konektormi
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B.

Zlozte kovové prepojovacie prvky nasadené
na konektoroch Hi/Lo na reproduktoroch.
Inak sa mdze receiver poskodit.

Po vykonani Bi-amp zapojenia v Menu
Speaker Settings (Nastavenia reproduktorov)
nastavte “Sur Back Assign”

(Priradenie surround zadného reproduktora)
na “BI-AMP” (str. 106).



3: Pripojenie k TVP

Ak prepojite konektor HDMI TV OUT alebo MONITOR OUT s TVP, moZete sledovat zvoleny
vstupny obrazovy signal. Receiver mdZete ovladat pomocou GUI (Grafické uZivatel'ské rozhranie).
Pred prip4janim kablov odpojte sietovi $niru.

TVP s konektorom HDMI

Audio signaly Aud

DIGITAL

‘ io/video =
OPTICAL]| Si nél ARC
| )

e Iﬂ'}**

i

Video signaly

Audio
signaly

TVP bez konektora HDMI

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)
©® HDMI kabel (nedodavany)
Spolo¢nost Sony odporiic¢a pouzivat schvalené
HDMI kable alebo HDMI kable Sony.
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)
© Video kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

—— Odporucané zapojenie

Alternativne zapojenie

Pokracovanie
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* Ak pripojite receiver k ARC-kompatibilnému
HDMI konektoru na TVP cez HDMI kébel, nie je
potrebné pripajat TVP k receiveru optickym
digitalnym kablom.

** Ak pripojite receiver k ARC-kompatibilnému
HDMI konektoru na TVP, zvuk z TVP sa bude
reprodukovat reproduktormi pripojenymi
k receiveru cez konektor HDMI TV OUT.

V takomto pripade v Menu HDMI Settings
(Nastavenia HDMI) nastavte “Control for
HDMI” (Ovladanie cez HDMI) na “ON” (Zap.)
(str. 90). Ak chcete zvolit audio signdl prenaSany
inym nez HDMI kéblom (napr. optickym
digitdlnym alebo audio kdblom), prepnite
vstupny zvukovy reZim pomocou INPUT MODE
(str. 103).

Reprodukcia surround zvuku
z TVP vysielaného

v multikanalovom formate

cez reproduktory pripojené

k tomuto receiveru

Prepojte vystupny konektor OPTICAL

na TVP s konektorom TV OPTICAL IN

na receiveri. Ak je TVP kompatibilny

s funkciou ARC, pouZzite HDMI prepojenie.
Nastavte vystupny audio konektor TVP na
“Fixed” (Nemenny), ak je moZné prepinat jeho
nastavenie na “Fixed” (Nemenny) alebo
“Variable” (Variabilny).

Poznamky

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani
audio signal sa nebude prenasat.

* Zobrazovacie zariadenie, napr. TVP (monitor)
alebo projektor, pripojte do konektora HDMI TV
OUT alebo MONITOR OUT na receiveri. Aj ked
pripojite nahravacie zariadenia, nemusi byt mozné
nahrévat.

* V zavislosti od stavu prepojenia medzi TVP
a anténou mdZe byt obraz na TV obrazovke
skresleny. V takomto pripade umiestnite anténu
dalej od receivera.

* Pri pripéjani optickych digitalnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym
nezacvaknd.

* Optické digitalne kable neskricajte, ani prili§
neohynajte.

245«

Rady

« Vsetky digitilne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

 Zariadenie disponuje funkciou konverzie video
signalu. Podrobnosti pozri “Funkcia konverzie
video signalov” (str. 33).



4a: Pripojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skriteny nazov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim). Je to
rozhranie pre prenos video a audio signalov
v digitdlnom formate.

Po prepojeni “BRAVIA” Sync-
kompatibilnych zariadeni Sony pomocou
HDMI kéblov je mozné zjednodusit
ovladanie. Pozri “Funkcie “BRAVIA” Sync”
(str. 89).

Vlastnosti HDMI prepojenia
Digitalne audio signaly prenaSané
rozhranim HDMI je moZné reprodukovat

v reproduktoroch pripojenych k receiveru.
Takyto signal podporuje formét Dolby
Digital, DTS a Linear PCM. Podrobnosti
pozri “Forméty digitalnych audio signilov
podporovanych receiverom” (str. 76).
Pomocou HDMI prepojenia je moZzné tymto
receiverom prijimat multikanalovy Linear
PCM signél (az 8 kandlov) so vzorkovacou
frekvenciou 192 kHz alebo mene;.
Analégové video signaly vstupujice do
konektorov VIDEO alebo COMPONENT
VIDEO je mozné vyviest na vystup

vo forme HDMI signalov (str. 33).

Pri konverzii video signalu nie je audio
signal vyvedeny na vystup z konektora
HDMI TV OUT.

Tento receiver podporuje prenos audio
signalu s vysokym datovym tokom High
Bitrate Audio (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD), Deep Color (Deep Colour),
x.v.Color (x.v.Colour) a 3D.

Tento receiver podporuje funkciu ovladania
cez HDMI. Podrobnosti pozri ““Funkcia
BRAVIA” Sync” (str. 89).

Pokracovanie
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Satelitny prijimac¢,
Tuner kablovej TV

DVD prehravag,
DVD rekordér

Blu-ray Disc prehravaé

Audio/video
signaly

Y2

Audio/video
signaly

Y2

Audio/video
signaly

Y2

0]

|

0]

0

N~
= .
0o e
Audio/video 7 v Audio/video T
signaly H signaly @
“PlayStation 3” TVP atd.*

O HDMI kébel (nedodavany)
Spolo¢nost Sony odporica pouzivat schvalené HDMI kable alebo HDMI kable Sony.

* Podrobnosti o audio prepojeni TVP s receiverom pozri str. 23.

Poznamky

 Zdroj vstupného signdlu HDMI 4 poskytuje vyssiu
kvalitu zvuku. Ak potrebujete vysSiu kvalitu zvuku,
pripojte zariadenie do konektora HDMI IN 4
(pre AUDIO) a zvolte ako zdroj vstupného signélu
HDMI 4.

* Aby ste mohli pouZzivat tla¢idlo na ovladanie
zariadeni, musite zmenit vyrobné nastavenie
tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu
HDMI 1-4. Podrobnosti pozri “Programovanie
dialkového ovladania” (str. 130).
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* Vstup HDMI mozZete tieZ premenovat, aby
sa zobrazoval na TV obrazovke a displeji.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdroja vstupného
signalu (Name Input)” (str. 55).



Poznamky k prepojovacim
kablom

Pouzite vysokorychlostny HDMI kabel. Ak
pouzivate Standardny HDMI kédbel, obrazovy
signal 1080p, Deep Color (Deep Colour)
alebo 3D sa nemusi zobrazit sprdvne.
Neodportic¢ame pouzivat HDMI-DVI
konverzny kéabel. Ak pripojite HDMI-DVI
konverzny kébel k DVI-D zariadeniu,
zvukovy a/alebo obrazovy signal nemusi byt
vyvedeny na vystup. Ak sa zvuk
nereprodukuje spravne, pripojte iné audio
alebo digitdlne prepojovacie kable, potom
v Menu Input Option (MoZnosti vstupu)

nastavte “Input Assign” (Priradenie vstupu).

Pred pripajanim kablov odpojte sietovi
Sndru.

Poznamky k HDMI prepojeniu

* Vstupny audio signdl na konektore

HDMI IN je vyvedeny na vystup

z konektorov SPEAKERS, HDMI TV OUT
a PHONES. Nie je vyvedeny na Ziadny iny
audio konektor.

Video signal vstupujici do konektora HDMI
IN je vyvedeny len na vystup z konektora
HDMI TV OUT. Vstupny video signal nie je
vyvedeny na vystup z konektorov

VIDEO OUT ani MONITOR OUT.

Audio a video signal HDMI nie je vyvedeny
na vystup z konektora HDMI TV OUT, kym
je zobrazené Menu GUI.

Ak chcete pocuvat zvuk z TV reproduktorov,
nastavte “Audio Out” (Audio vystup)

na “TV+AMP” (TVP + Zosiliiovac¢) v Menu
HDMI Settings (Nastavenia HDMI)

(str. 117). Ak nie je mozné prehravat
multikandlovy zdroj zvuku, nastavte “AMP”
(Zosiliovac). Zvuk sa vSak nebude
reprodukovat z reproduktorov TVP.

DSD signaly Super Audio CD diskov nie st
privedené na vstup ani vystup.

Zapnite receiver, ak video a audio signal

z prehrévacieho zariadenia prechadza

do TVP cez receiver. Ak nastavite “Pass
Through” (Prechod) na “OFF” (Vyp.),

pri vypnuti napdjania sa neprendsa video
ani audio signal.

* Audio signaly (format, vzorkovacia
frekvencia, datovy tok atd.) vysielané
z konektora HDMI mdZu byt pripojenym
zariadenim potlacené. Ak je obraz nekvalitny
alebo sa nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kablom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.
Pri prepnuti vzorkovacej frekvencie, poctu
kanalov alebo zvukového forméatu
vystupného audio signilu na prehrdvacom
zariadeni sa mdZe zvuk docasne prerusit.
Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné
s technoldgiou ochrany proti kopirovaniu
(HDCP), obraz a/alebo zvuk z konektora
HDMI OUT moZe byt skresleny, alebo
sa nemusi prehravat vobec.
V tomto pripade skontrolujte $pecifikacie
pripojeného zariadenia.
Audio signal s vysokou rychlostou datového
toku (DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD)
a multikandlovy Linear PCM signal je mozné
reprodukovat len cez HDMI prepojenie.
Aby bola mozna kvalitna reprodukcia audio
signdlu s vysokou rychlostou datového toku
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
nastavte rozliSenie prehravacieho zariadenia
na viac nez 720p/1080i.
Pred prehravanim multikanalovych Linear
PCM signélov si mdZe rozlisenie video
signalu prehravacieho zariadenia vyZadovat
vykonanie ur¢itych nastaveni. Pozri ndvod
na pouZitie prehrdvacieho zariadenia.
Ak chcete sledovat 3D obraz, pripojte
k receiveru 3D-kompatibilny TVP a video
zariadenia (Blu-ray Disc prehravac, Blu-ray
Disc rekordér, konzolu “PlayStation 3” atd'.)
vysokorychlostnymi HDMI kéblami,
nasadte si 3D okuliare a spustite prehrdvanie
3D-kompatibilného zdznamu.
V zévislosti od pripojeného TVP alebo
video zariadenia sa 3D obraz nemusi
zobrazovat. Overte si formaty 3D obrazu
podporované receiverom (str. 146).
Nie kazdé HDMI zariadenie podporuje
vSetky funkcie definované $pecifikaciou
HDMI verzie. Napr. zariadenie s podporou
Specifikdcie HDMI ver. 1.4 nemusi
podporovat funkciu Audio Return Channel
(ARC).
* Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
pripojenych zariadeni.
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Pripojenie zariadeni
bez konektorov HDMI

Video zariadenia pripojte podla nasledovného
prehladu.

Zariadenie Str.
Blu-ray Disc prehravac 29
DVD prehravac 30
DVD rekordér 30, 32
Satelitny prijimac, 31
Tuner kdblovej TV

VCR 32
Kamkordér, video hra atd. 32

Ak chcete pripojit viacero
digitalnych zariadeni, avSak
nie je volny ziadny vstupny
konektor

Pozri “Reprodukcia zvukového/obrazového
signalu z inych zdrojov vstupného signélu
(Input Assign)” (str. 104).

Konverzia video signalov
Receiver je vybaveny funkciou konverzie
video signdlov. Podrobnosti pozri “Funkcia
konverzie video signdlov” (str. 33).

Poznamky

* Pred pripdjanim kablov odpojte siefovi $niiru.

* Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte ich
podla konektorov na pripdjanych zariadeniach.

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani
audio signal sa nebude prenasat.

* Pri pripéjani optickych digitalnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym
nezacvaknda.

* Optické digitalne kable neskricajte, ani prili§
neohynajte.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.
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Pripojenie Blu-ray Disc prehravaca

Blu-ray Disc prehravaé

Video signaly

PONENTVIDEO | glebo | VvipEO

eluafodez I
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O Zlozkovy video kabel (nedodavany) —— Qdporucané zapojenie
@ Video kabel (nedodavany) 00000 o----- Alternativne zapojenie

@ Audio kabel (nedodavany)
(D) Opticky digitalny kabel (nedodavany) * Ak pripéjate zariadenie vybavené konektorom
(E) Koaxialny digitalny kabel COAXIAL, v Menu Input Option (MoZnosti
(nedodavany) vstupu) nastavte “Input Assign” (Priradenie
vstupu) (str. 104).

Poznamky

* Z vyroby st konektory COMPONENT VIDEO IN 1
nastavené pre Blu-ray Disc prehrdvac¢. Ak chcete
pripojit Blu-ray Disc prehrdva¢ do konektorov
COMPONENT VIDEO IN 2 alebo IN 3, nastavte
“Input Assign” (Priradenie vstupu) v Menu Input
Option (MozZnosti vstupu) (str. 104).

* Aby sa prenésal vstupny multikanalovy digitalny
zvuk z Blu-ray Disc prehrdvaca, vykonajte
nastavenie vystupného digitalneho audio signélu
na Blu-ray Disc prehravaci. Podrobnosti pozri
v ndvode na pouZitie Blu-ray Disc prehravaca.

Pokracovanie
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Pripojenie DVD prehravaca, DVD rekordéra

DVD prehrava¢, DVD rekordér

Video signaly

CQMPONENT VIDEO.

OOO

Audio signaly

DIGITAL alebo D\GITAL

[l
o

swoarviv__ B0 § ovom

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)

O Koaxialny digitalny kabel
(nedodavany)

Poznamky

* Vyrobné nastavenie tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signalu DVD je nasledovné:
— RM-AAPO055: DVD prehravac
— RM-AAP056: DVD rekordér
Aby bolo mozné ovladat iné zariadenia, zmeiite
vyrobné nastavenie tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signidlu DVD na dialkovom ovladani.
Podrobnosti pozri “Programovanie dialkového
ovladania” (str. 130).

* Vstup DVD mozZete tieZ premenovat, aby
sa zobrazoval na TV obrazovke a displeji.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdroja vstupného
signdlu (Name Input)” (str. 55).
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—— Qdporucané zapojenie
----- Alternativne zapojenie

* Ak pripajate zariadenie vybavené konektorom
OPTICAL, v Menu Input Option (MoZnosti
vstupu) nastavte “Input Assign” (Priradenie
vstupu) (str. 104).

* Z vyroby st konektory COMPONENT VIDEO IN 2
nastavené pre DVD prehrdvac alebo DVD rekordér.
Ak chcete pripojit DVD prehravac alebo DVD
rekordér do konektorov COMPONENT VIDEO IN
1 alebo IN 3, nastavte “Input Assign” (Priradenie
vstupu) v Menu Input Option (MoZnosti vstupu)
(str. 104).

* Aby sa prendSal vstupny multikanalovy digitalny
zvuk z DVD prehrévaca alebo DVD rekordéra,
vykonajte nastavenie vystupného digitdlneho
audio signdlu na DVD prehrévaci alebo DVD
rekordéri. Podrobnosti pozri tieZ v nivode na
pouzitie DVD prehravaca alebo DVD rekordéra.



Pripojenie satelitného prijimaca, tunera kablovej TV

Satelitny prijima¢, Tuner kablovej TV

Video signaly Audio signaly

CQ”"""SE,@‘H,‘,%%& ale-|vioeo Lalebo gﬁ\&L
POR* P (]
l

"L hofge e

-

D e .

DIGITAL wssiause)
oPtcaL .

SAT/CATY IN

0 Zlozkovy video kabel (nedodavany) —— Qdporucané zapojenie
0 Video kabel (nedodavany) 000 o----- Alternativne zapojenie

@ Audio kabel (nedodavany)
@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)

Poznamka

Z vyroby st konektory COMPONENT VIDEO IN 3
nastavenim urcené pre satelitny prijimac alebo tuner
kablovej TV. Ak chcete pripojit satelitny prijimac
alebo tuner kablovej TV do konektorov
COMPONENT VIDEO IN 1 alebo IN 2, nastavte
“Input Assign” (Priradenie vstupu) v Menu Input
Option (MoZnosti vstupu) (str. 104).

Pokracovanie
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Pripojenie zariadeni s analégovym video a audio konektorom
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie zariadenia s analégovymi konektormi napr.

DVD rekordéra, VCR atd.

DVD rekordér, VCR

Audio signaly Video signaly

AUDIO| AUDIO

(R
%g (Predny panel)

i

Kamkordér,
video hra G
O Audio kabel (nedodavany)
0 Video kabel (nedodavany)
@ Audio/video kabel (nedodavany)
Poznamky
* Aby ste mohli pouzivat tlacidlo na ovladanie * Vstup VIDEO | mdzZete tieZ premenovat, aby sa
DVD rekordéra, musite zmenit vyrobné nastavenie zobrazoval na TV obrazovke a displeji.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdroja vstupného

tla¢idla pre vyber zdroja vstupného signdlu
VIDEO 1. Podrobnosti pozri “Programovanie
dialkového ovladania” (str. 130).

signalu (Name Input)” (str. 55).
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Funkcia konverzie video signalov

Receiver je vybaveny funkciou konverzie video signalov.

* Kompozitné video signdly je mozné vyviest na vystup z video konektorov vo forme HDMI video

a zlozkovych video signalov.

* Zlozkové video signaly je mozné vyviest na vystup z video konektorov vo forme HDMI video

a video signalov.

Konektor COMPONENT VIDEO
mosul?lT(tor OUTPUT| HDMI TV OUT MONITOR OUT MONITOR VIDEO OUT
HDMI IN* O - -
VIDEO IN 0 0 )
COMPONENT VIDEO IN (@] (@) O

O Video signaly st na vystup vyvedené.
— : Video signdly nie st na vystup vyvedené.

* HDMI video signdly nie je mozZné skonvertovat na signdly vo forme zlozkovych video a video signalov.

Pri vyrobnom nastaveni sa video signaly vstupujice z pripojeného zariadenia vyvedu na vystup
podla vyssie uvedeného prehladu. Funkciu konverzie video signdlu odpori¢ame nastavit tak,
aby zodpovedala rozliSeniu pouZivaného monitora. Podrobnosti pozri “Menu Video Settings

(Nastavenia obrazu)” (str. 116).

Poznamky ku konverzii video
signalov

» Ak sa skonvertuje video signal z VCR atd.
tymto receiverom a ndsledne sa vyvedie do
TVP, v zévislosti od stavu vystupného video
signalu moze byt obraz na TVP horizontélne
skresleny, pripadne nemusi byt na vystup
vyvedeny Ziadny obrazovy signal.
Skonvertovany video signél nie je vyvedeny
na vystup z konektora VIDEO OUT.

Ak prehravate z VCR s obvodom na
zdokonalenie obrazu (napr. TBC), obraz
moZe byt skresleny, alebo nemusi byt

na vystup vyvedeny obrazovy signal.

V takomto pripade vypnite obvod na
zdokonalenie obrazu.

RozliSenie signalov vyvedenych na vystup
z konektorov COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT sa konvertuje az na 1080i.
Rozlisenie signalov vyvedenych na vystup
z konektora HDMI TV OUT sa konvertuje
az na 1080p.

Konektory COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT maji obmedzenia
rozliSenia, ak sa konvertuje rozliSenie video
signalov chranenych technoldgiou ochrany
autorskych prav. Na vystup z konektorov
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
moZe byt vyvedeny signél s rozliSenim az
480p/576p. Konektor HDMI TV OUT
nemd Ziadne obmedzenie v rozliSeni.

Video signdly, pri ktorych sa skonvertovalo
rozliSenie nie je moZné vyviest na vystup
z konektorov COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT alebo konektora HDMI
TV OUT stcasne. Ak prepojite obidva
konektory, video signdl je vyvedeny na
vystup z konektora HDMI TV OUT.

Ak sa pouZivaji obidva konektory, tak pre
vystup z konektorov MONITOR VIDEO
OUT, COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT nastavte v Menu Video Settings
(Nastavenia obrazu) poloZku “Resolution”
(RozliSenie) na “Auto” alebo “480i/576i”.
Skonvertovany vystupny obrazovy HDMI
signél nepodporuje formét x.v.Color

(x.v.Colour), Deep Color (Deep Colour) a 3D.

Pripojenie nahravacieho
zariadenia

Ak chcete nahravat, pripojte nahravacie
zariadenie do konektorov VIDEO OUT

na receiveri. Pripojte kable pre vstupny

a vystupny signdl do rovnakého typu
konektora (napr. VIDEO OUT), pri ktorych

nefunguje funkcia konverzie na vysSiu drovei.

Poznamka

Signél vyvedeny na vystup z konektorov HDMI TV

OUT alebo MONITOR OUT sa nemusi sprdvne
nahrat.

33K
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4b: Pripojenie audio zariadeni

Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie Super Audio CD, CD prehravaca, CD rekordéra
a adaptéra DIGITAL MEDIA PORT. Pred pripdjanim kdblov odpojte sietovu $ntiru.

Super Audio CD,
CD prehravag,
@ “CD rekordér

@)

R

[2)
ﬂi ' @

N—""" %ﬁ} N

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

O Audio kabel (nedodavany)

Poznamky k pripojeniu » KedZe je konektor adaptéra DIGITAL
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT MEDIA PORT krehky, pri umiestfiovani
* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT alebo premiestiiovani receivera manipulujte
nepripdjajte/neodpajajte, ked je receiver opatrne.
zapnuty. * Pri pripgjani adaptéra DIGITAL MEDIA
* Prepojenia DMPORT vykonajte spravne PORT zastivajte konektor Sipkou smerom
a pevne, konektor zasuiite tiplne. k oznaceniu §ipky na konektore DMPORT.

345«



Odpojenie adaptéra DIGITAL |
MEDIA PORT od konektora * Pripoieni A

IPORT 5: Pripojenie anten

Pripojte doddvani AM rdmovi a FM drotovi
anténu.

Pred pripajanim antén odpojte sietovu $nuru.
——— FM dré6tova anténa (dodavanad)

AM ramova anténa
(dodavana)

Zatlacte a pridrZte obidve strany konektora
a vytiahnite ho.

750 CoRNAL

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

* FM dr6tovi anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM dr6tovej antény ju vodorovne
narovnajte.

355K
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6: Zasunutie bezdrotového
vysielaca/vysielaca

s prijimacom

Ak chcete pouZivat funkciu S-AlIR, je
potrebné do hlavného zariadenia S-AIR
(tento receiver) zasuntit bezdrdtovy vysielac
(nedodavany) a do pomocného zariadenia

S-AIR bezdrotovy vysiela¢ s prijimacom
(nedodavany).

Poznamky

* Pred osadenim bezdrdtového vysielaca/vysielaca
s prijimacom odpojte siefovi $niiru do elektrickej
siete.

* Nedotykajte sa kontaktov bezdrotového vysielaca/
vysielaca s prijimacom.

Zasunutie bezdrotového
vysiela¢a do hlavnhého
zariadenia S-AIR

1 Demontuijte skrutky a zloZte kryt slotu.

( )

365K

Poznamky

* Vyskrutkujte skrutky krytu slotu oznacené
znackami < a I>. Nedemontujte iné skrutky.

* Kryt slotu nebude viac potrebny. Po demontaZi
ho vsak uschovajte.

2 Zasurite bezdrétovy vysielad.

Slot EZW-T100

Bezdrotovy vysielaé

Poznamky

* Zasutite bezdrotovy vysiela¢ logom S-AIR
smerom nahor.

* Zasuiite bezdrdtovy vysielac tak, aby boli
znacky ¥ zarovnané.

* Do slotu EZW-T100 nezasuvajte ni¢ iné neZ
bezdrdtovy vysielad.

3 Na upevnenie bezdrétového vysielada
pouzite skrutky demontované v kroku 1.

Poznamka
Na upevnenie bezdrotového vysielaca
nepouZzivajte iné skrutky.

Osadenie bezdrétového
vysielaca s prijimacom do
pomocného zariadenia S-AIR
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
surround zosililovaca a S-AIR prijimaca.



| LAN kabel (CAT5)

7: Pri pojen ie k Sieti * Pre kablovi LAN siet odporti¢ame pouZivat -
tento typ kabla.

Niektoré ploché typy LAN kablov st citlivé

na rusenie Sumom. Odporicame pouZivat

kable norméalneho typu.

Ak receiver pouZivate v prostredi, kde

sa vyskytuje Sum zdrojov napdjania

Nakonfigurujte domécu siet s DLNA-
kompatibilnymi zariadeniami.

Ak je PC pripojeny na Internet, moZete tento
receiver pripojit na Internet tieZ cez kablové

eluafodez

LAN pripojenie. T . . M

z elektrickych zariadeni alebo Sum
Poznamka siefovych prostredi, pouZite tieneny
Spdsob pripojenia PC na Internet zavisi typ LAN kabla.

od pouZivanych zariadeni, ISP, PC a routera.

Systémové poziadavky

Ak chcete pouZivat sietovi funkciu receivera,
vyZaduje sa nasledovné systémové prostredie.

Sirokopasmové linkové pripojenie
Sirokopasmové linkové pripojenie na Internet
je potrebné pre pocivanie sluzby Rhapsody®
alebo SHOUT-cast a pouZivanie funkcie
aktualizicie softvéru receivera. SluZzba
Rhapsody je dostupné len v USA.

Modem

Je to zariadenie pripojené k Sirokopasmovej
linke na tcely komunikacie s Internetom.
Niektoré z tychto zariadeni st integrované
s routerom.

Router

¢ Aby bolo moZné prehravat obsah v domécej
sieti, pouZivajte router kompatibilny
s prenosovymi rychlostami 100 Mb/s
alebo vysSimi.

* Odporti¢ame pouZivat router vybaveny
integrovanym DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) serverom.

Tato funkcia automaticky priraduje
IP adresy v LAN sieti.
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Priklad konfiguracie

Nasledovny obrazok ilustruje priklad konfiguracie domacej siete s receiverom a PC.
Odporticame pouZivat kablové pripojenie.

LAN kébel
(nedodavany)

Internet

LAN

LAN kabel |
(nedodavany) Router

]

L4

[
358

E—ﬂgm-

Poznamky

* Prehravanie audio alebo video signalu v PC mdzZe
byt pri pouZivani bezdrotového pripojenia niekedy
preruSované.

« Pripojte router k jednému z portov 1 az 4
na receiveri pomocou len jedného LAN kabla.
Nepripajajte rovnaky router k receiveru pomocou
viac neZ jedného LAN kabla. MoZe to sposobit
poruchu.
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|
8: Pripojenie sietovej
snury

Sietovu $nuru pripojte do elektrickej zasuvky.

Poznamky

* Pred pripojenim sietovej $niiry skontrolujte,
¢i nie st kovové Casti reproduktorovych kablov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

« Sietovi $niru pripojte spravne a pevne.

Sietova $nura

~—"
g»

Do elektrickej siete

Priprava receivera

Inicializacia receivera

Pred prvym pouZitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vsetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

Na tdto operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

/0]

MUSIC MUTING

1 stlagenim 1) vypnite receiver.

2 zatlaéte a pridrzte MUTING
a MUSIC, potom stlaéenim 1/()
zapnite receiver.

3 Po niekolkych sekundach
MUTING a MUSIC uvolnite.

Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
(Rusi sa) a potom “CLEARED!”
(Zrusené!).

Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.

Poznamka

Uplné vymazanie pamiite trva cca 30 sekiind.
Nevypinajte receiver, kym sa nezobrazi
“CLEARED!” (Zrusené!) na displeji.

Pokracovanie
395K
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Resetovanie receivera

Ak tlacidla na receiveri alebo dialkovom
ovladani nefunguji z dévodu poruchy
receivera, resetujte receiver.

1 Stlagenim I/) vypnite receiver.

2 Zatlaéte a pridrzte 1/(h, kym nebude
blikat biely indikator.
Receiver sa resetuje.
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Nastavenie reproduktorov

\yber Sablony pre reproduktory

Zvolte Sablonu pre reproduktory podla
pouZzivaného systému reproduktorov.

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi na
TV obrazovke Menu GUIL

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

] » BD

Input

n DVD
SAT/CATV

o] v
Video1

im:]
Video2

(<]

v

SA-CD/CD

2 Stlacanim 4/¥% zvolte

g7 -
)

Settings” (Nastavenia)
a stlaéte alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

Speaker

Surround

EQ

Audio

Video
= HOMI

v




3 stiacanim /4 zvolte “Speaker”
(Reproduktor) a stlaéte (+).

&5 Speaker Settings

Sur Back Assign OFF
Manual Setup

Crossover Freq

Test Tone

D.Range Comp AUTO
v

RETURN) Back

4 stiaganim +/% zvolte
“Speaker Pattern” (Sabléna pre
reproduktory) a stlacte .

&5 Speaker Pattern

Back

B stiaéanim 4/% zvolte zeland
Sablonu pre reproduktory

a stlacte .
6 stlaéte RETURN/EXIT &».

Nastavenie surround zadnych
reproduktorov

Mbzete prepinat pouZivanie reproduktora(ov)
pripojeného(nych) do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B podla zdmeru ich
vyuZivania.

Poznamky

» Toto nastavenie je dostupné, len ak je “Speaker
Pattern” (Sabléna pre reproduktory) nastavené na
nastavenie bez surround zadnych alebo prednych
hornych reproduktorov.

« “Sur Back Assign” (Priradenie surround zadného
reproduktora) musite nastavit eSte pred vykonanim
automatickej kalibrécie.

Stlac¢te GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlacanim 4/% zvolte
“as Settings” (Nastavenia)
a stlacte alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

Stlaéanim 4/% zvolte “Speaker”

(Reproduktor) a stlaéte (3).

Stlacéanim 4/% zvolte “Sur Back
Assign” (Priradenie surround

zadného reproduktora)

a stlaéte (3).

Stlacanim #4/¥ zvolte Zelany
parameter a stlaéte (3).
* OFF (Vyp.)

Ak do konektorov SPEAKERS

SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B pripojite surround
zadné alebo predné horné reproduktory,

zvolte “OFF” (Vyp.).
BI-AMP
Ak do konektorov SPEAKERS

SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B pripojite predné
reproduktory formou Bi-amp zapojenia,

zvolte “BI-AMP”.
SPEAKER B (Reproduktor B)
Ak do konektorov SPEAKERS

SURROUND BACK/FRONT HIGH/

BI-AMP/FRONT B pripojite dalSiu
sadu prednych reproduktorov, zvolt
“SPEAKER B” (Reproduktor B).

Stlacte RETURN/EXIT J%.

(S
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Vyber sady prednych
reproduktorov
Mbzete zvolit tie predné reproduktory,
ktoré chcete pouZivat.
Na tiito operdciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

SPEAKERS

Stlaéanim SPEAKERS zvolte
predné reproduktory, ktoré maju
byt aktivne.

Zvolené reproduktorové konektory mozete
overit skontrolovanim indikatora na displeji.

Ak zvolite predné reproduktory Roz-
pripojené do sviette

konektorov SPEAKERS FRONT A SP A

konektorov SPEAKERS SURROUND SP B*
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
FRONT B

konektorov SPEAKERS FRONT A
aj SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
(paralelné zapojenie)

SP A B*

* Ak chcete zvolit “SP B” alebo “SP A B”, v Menu
Speaker Settings (Nastavenia reproduktorov)
nastavte “Sur Back Assign” (Priradenie surround
zadného reproduktora) na “SPEAKER B”
(Reproduktor B) (str. 41).

Vypnutie reproduktorov
Stlacajte SPEAKERS, kym sa na displeji
nevypnu indikatory “SP A” a “SP B”.
Na displeji sa zobrazi “SPK OFF”
(Reproduktory Vyp.).

Poznamka
Ak st pripojené slichadla, stlicanim SPEAKERS
nie je mozné zvolit sadu prednych reproduktorov.
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Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
reproduktorov

(Auto Calibration)

Tento receiver je vybaveny funkciou DCAC
(Digital Cinema Auto Calibration), ktord vdm
umoZni vykonat nasledovnu automatickd
kalibréciu:
» Kontrolu prepojenia receivera a vSetkych
reproduktorov.
 Nastavenie trovne hlasitosti reproduktorov.
* Zmeranie vzdialenosti jednotlivych
reproduktorov od miesta poctivania.
¢ Zmeranie velkosti reproduktorov.a)
¢ Zmeranie polarity reproduktorov.a)
« Zmeranie frekvencnych charakteristik. 2

a)b)

a) Ak je zvolené “A. DIRECT” (Priamy anal6govy),
vysledok merania sa nepouZije.

b)V}’/sledky merania sa nepouZijui, ked sd na prijme
signdly so vzorkovacou frekvenciou vysSou nez
96 kHz.

C)V}’/sledky merania sa nepouZijui, ked sd na prijme
signaly so vzorkovacou frekvenciou vys$Sou nez
48 kHz.

Funkcia DCAC sliZi na ziskanie spravneho
vyvéZenia zvuku v konkrétnej miestnosti.
Uroveti hlasitosti reproduktorov viak moZete
nastavit aj manuélne podla vasich potrieb.
Podrobnosti pozri “Test Tone (Testovaci ton)”
(str. 111).



Pred vykonanim automatickej
kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibrécie
(Auto Calibration) skontrolujte nasledovné.
Zapojenie a nastavenia reproduktorov

(str. 19, 21).

Do konektora AUTO CAL MIC pripojte len
dodavany kalibra¢ny mikrofén. Nepripéjajte
dortiho iné mikrofény.

Nastavte “Sur Back Assign” (Priradenie
surround zadného reproduktora) v Menu
Speaker Settings (Nastavenia
reproduktorov) na “BI-AMP”, ak pouZzivate
Bi-amp zapojenie (str. 106).

Nastavte “Sur Back Assign” (Priradenie
surround zadného reproduktora) v Menu
Speaker Settings (Nastavenia
reproduktorov) na “SPEAKER B”
(Reproduktor B), ak pouZzivate predné
reproduktory B (str. 41).

Ak chcete pouZzivat surround zosiltiovac,
sparujte surround zosiliiovac s hlavnym
zariadenim S-AIR.

Skontrolujte, ¢i nie je vystup pre
reproduktory nastaveny na “SPK OFF”
(str. 42).

Odpojte slichadla.

Medzi reproduktormi a kalibracnym
mikrofénom nesmii byt Ziadne prekazky,
aby nedoslo k chybam pri merani.

Meranie vykonajte v tichom prostredi, aby
sa predislo vplyvom Sumov a aby sa ziskali
presnejsie merania.

Miesto sledovania (poctivania) zvolte ako
poziciu 1, 2 alebo 3, aby sa vysledky
automatickej kalibracie (Auto Calibration)
ulozili (str. 108).

Poznamky

* Pocas merania sa reprodukuje hlasny zvuk.
Hlasitost zvuku nie je moZné nastavit. Berte ohlad
na deti a susedov.

* Ak je pred spustenim automatickej kalibracie
aktivovand funkcia vypnutia zvuku, tito funkcia
sa automaticky vypne.

* Meranie sa nemusi vykonat spravne, pripadne
sa automaticka kalibracia nemusi vykonat,
ak pouZivate Specidlne reproduktory
(napr. dip6lové reproduktory).

1: Nastavenie automatickej
kalibracie

Priklad pouzivania surround zadnych
reproduktorov

ol

3

Kalibraény mikrofén

(o)

elonI9931 eaeidlid I

Zvolte Sablonu pre
reproduktory (str. 40).

Ak pripojite predné horné reproduktory,
zvolte $ablonu, ktord obsahuje predné
horné reproduktory (5/H.H alebo 4/H. 1)
vzdy, ked vykonavate automatickd
kalibraciu. Inak nie je moZné zmerat
charakteristiky prednych hornych
reproduktorov.

Pripojte dodavany kalibraény
mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC.

Nastavte kalibracny mikrofén.
Umiestnite kalibracny mikrofén na
miesto sledovania (poctivania).
Kalibra¢ny mikrofén postavte na
podstavec alebo stativ, aby bol vo vyske
usi.

Pokracovanie
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Nastavenie aktivheho
subwoofera

* AKk je pripojeny subwoofer, najskor ho
zapnite a nastavte jeho trovei hlasitosti.
Otocte ovladac¢ LEVEL tesne pred stredovi
poziciu.

Ak pripojite subwoofer s funkciou
nastavenia medznej frekvencie, nastavte
hodnotu na maximum.

Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania do
pohotovostného reZimu, tdto funkciu
vypnite.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

N MAX 50Hz 200Hz
(MIN) (max)

Poznamka

V zévislosti od vlastnosti pouZivaného subwoofera
moZe byt nastavena vzdialenost za skuto¢nou
poziciou.
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2: Automaticka kalibracia

Do O G

= =

v VIDEO gll'zé\llglba,'er
e e | o
:IHDM" @ signalu

HDMI 4
GUI
" MODE
A/,

— MENU
MASTER
MUTING/
N — VOL +/-/
= +/-

1 stiaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUL

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlacanim 4/¥% zvolte

“as Settings” (Nastavenia)

a stlacte @ alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).



3 Stlacanim 4/% zvolte

“Auto Calibration”
(Automaticka kalibracia)
a stlaéte ().

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Calibration Start” (Spustit
kalibréciu) a stlaéte (3).

Zobrazi sa zobrazenie pre vyber meranej
polozky.

&5 Auto Calibration

Select items to be measured.

& (Speaker Distance

© Speaker Level

©  Frequency Characteristic

(RETURID Back

Stlaéanim #/% a (+) zruste
zaskrtnutie poloziek, ktoré
nechcete merat a stlacte ».

Zobrazi sa overujuce zobrazenie, ¢i ste
pripraveny na spustenie merania,

&5 Auto Calibration

Place the supplied microphone on your preferred seating
position to set auto calibration (auto speaker setup).

(RETURID Back

Stlaéenim (+) zvolte “Start”
(Spustit).

Meranie sa spusti do piatich sekund.
Meranie s testovacim ténom trva cca
30 sekind. Pockajte, kym sa meranie
nedokon¢i.

Po skonceni merania zaznie pipanie
a zobrazenie sa prepne.

&5 Auto Calibration

Poznamka

Ak sa na obrazovke zobrazi chybovy kéd,
pozri “Prehlad hlaseni po merani automatickou
kalibraciou” (str. 48).

Stlacanim 4/¥ zvolte zelanu
polozku a stlacte (3).

Polozka a popis

Retry (Opakovat)

Opitovné vykonanie automatickej kalibrécie.
Save (Ulozit)

UloZenie vysledkov merania a ukoncenie
procesu (str. 46).

Warning (Vystraha)

Zobrazenie upozornenia k vysledkom
merania. Pozri “Prehlad hldseni po merani
automatickou kalibraciou” (str. 48).

Phase (Faza)*
Zobrazenie fazy kazdého reproduktora
(vo faze/mimo fazy).

Distance (Vzdialenost)
Zobrazenie vysledkov merania vzdialenosti
reproduktora.

Level (Uroven)
Zobrazenie vysledkov merania Grovne
reproduktora.

Exit (Koniec)
Ukoncenie procesu merania bez uloZenia
vysledkov.

Vysledky merania uloZte podla postupu
v Casti “3: UloZenie vysledkov merania”
(str. 46).

Ak chcete preverit chybovy kdd alebo
vystrazné hlasenie, pozri “Prehlad hlaseni
po merani automatickou kalibraciou”
(str. 48).

Pokracovanie
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* Ak je reproduktor(y) prepdlovany, na TV
obrazovke sa zobrazi “Out” (Mimo). Polarita
“+” a “~” reproduktora mdZe byt zamenena.
V zavislosti od reproduktorov sa v§ak na TV
obrazovke moze zobrazit “Out” (Mimo),
aj ked st reproduktory zapojené spravne.

Je to sposobené Specifikaciou reproduktorov.
V tomto pripade mdZete pokracovat
v pouZivani receivera.

Rady

* Pocas merania nie st mozné iné operacie, nez
zapnutie/vypnutie receivera.

« Jednotky dizky mdZete zmenit v “Distance Unit”
(Jednotky dizky) v Menu Speaker Settings
(Nastavenia reproduktorov) (str. 113).

ZruSenie automatickej

kalibracie

Ak pocas merania vykonate nasledovné,

automatickd kalibracia sa zrusi:

- Stlagite I/O.

— Stlacite tlacidla pre vyber zdroja vstupného
signalu alebo stlacate INPUT SELECTOR
+/— na receiveri.

— Stlac¢ite MUTING (len RM-AAPO055) alebo
i (Ilen RM-AAPO056) na DO. Stlaite
MUTING na receiveri.

— Stlacite SPEAKERS na receiveri.

— Zmenite uroven hlasitosti.

— Pripojite slichadlé.

3: Ulozenie vysledkov merania

Ak chcete vysledky merania ziskané v Casti
“2: Automaticka kalibracia” (str. 44) ulozit,
vykonajte nasledovny postup.

1 stiaganim 4/+ zvolte “Save”
(Ulozit) v kroku 7 v ¢asti
“2: Automaticka kalibracia”
(str. 45) a stlacte (3).

Zobrazi sa zobrazenie pre vyber typu
kalibracie.

46

&5 Auto Calibration

Select calibration type.
@ (_ Full Flat

®  Engineer

@  Front Reference

® OFF

(RETURN) Back

2 stiaganim 4/% zvolte typ
kalibracie a stlacte (%).

« Full Flat (Standardna)

Meranie frekvencie z jednotlivych
reproduktorov bez tprav.

 Engineer (Technickd)

Nastavenie frekven¢nych charakteristik
tak, aby zodpovedali Standardnej
posluchovej miestnosti Sony.

* Front Reference (Podla prednych)
Nastavenie charakteristik vSetkych
reproduktorov podla charakteristik
prednych reproduktorov.

* OFF (Vyp.)

Vypnutie troviiového ekvalizéra
automatickej kalibracie.

Vysledky merania su uloZené.

3 Poskonéeni odpoijte kalibraény
mikrofén.

Poznamka

Ak ste zmenili polohu reproduktorov, aby sa
spravne reprodukoval surround zvuk, odpori¢ame
vykonat automaticku kalibraciu znova.

Rada

Velkost reproduktora (“Large” (Velky)/“Small”
(Maly)) sa urCuje podla nizkofrekvenénych
charakteristik. Vysledky merania sa moZu liSit

v zavislosti od polohy kalibra¢ného mikrofénu,
reproduktorov a tvaru miestnosti. Odporic¢ame
vysledky merania dodrZiavat. Tieto nastavenia v§ak
moZete zmenit v Menu Speaker Settings
(Nastavenia reproduktorov). Najskor uloZte
vysledky merania, aZ potom ich skuste zmenit.



Overenie vysledkov
automatickej kalibracie

Ak chcete overit chybové kody

alebo vystrazné hldsenia ziskané v Casti
“2: Automaticka kalibracia” (str. 44),
vykonajte nasledovny postup.

Stlacanim 4/¥ zvolte “Warning”
(Vystraha) v kroku 7 v €asti

“2: Automaticka kalibracia”
(str. 45) a stlaéte ().

Ak sa zobrazi vystrazné hldsenie, overte
hlasenie a pouZivajte receiver bez zmeny.
Ak je to potrebné, vykonajte automatickd
kalibraciu znova.

Ked' sa zobrazi “Error Code”
(Chybovy kéd)

Skontrolujte chybu a vykonajte postup
automatickej kalibracie znova.

1 Stlagenim zvolte “Enter” (Potvrdit).

Na TV obrazovke sa zobrazi “Retry?”
(Zopakovat?).

2 Stlaganim «/#» zvolte “Yes” (Ano)

a stlaéte (®.

3 Zopakujte kroky 6 az 7 z Gasti
“2: Automaticka kalibracia” (str. 45).

Ulozenie vysledkov merania,

ktoré sposobili chybu, bez jej

odstranenia

1 Stlacanim #/¥ zvolte “Save” (UloZit)
v kroku 7 v Casti “2: Automaticka
kalibracia” (str. 45) a stlacte (3.

2 Vysledky merania uloZte podla postupu
v Casti “3: UloZenie vysledkov merania”
(str. 46).

Pokracovanie
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Prehlad hlaseni po merani automatickou kalibraciou

Zobrazenie a popis

Error Code 31 (Chybovy kod 31)
SPEAKERS je nastavené na “Off” (Vyp.). Zvolte iné nastavenie a znova zopakujte postup automaticke;j
kalibracie.

Error Code 32 (Chybovy kod 32)

Nezistil sa Ziadny reproduktor. Skontrolujte zapojenie kalibracného mikrofénu a znova zopakujte postup
merania.

Ak je kalibra¢ny mikrofén pripojeny spravne a zobrazi sa chybové hlasenie, kabel mikrofénu moZe byt
poskodeny alebo nespravne zapojeny.

Error Code 33 (Chybovy koéd 33)

« Nie st pripojené predné reproduktory alebo je pripojeny len jeden predny reproduktor.

* Kalibra¢ny mikrofon nie je pripojeny.

* Lavy alebo pravy surround reproduktor nie je pripojeny.

* Su pripojené surround zadné alebo predné horné reproduktory, pricom surround reproduktory nie st
pripojené. Surround reproduktor(y) pripojte do konektorov SPEAKERS SURROUND.

* Surround zadny reproduktor je pripojeny len do konektorov SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B R. Ak pripojite len jeden surround zadny reproduktor, pripojte ho do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B L.

* Nie je pripojeny predny horny Tavy alebo pravy reproduktor.

Warning 40 (Vystraha 40)

Meranie je dokoncené. Prostredie je vSak prili§ hlu¢né. Pri dalSom pokuse by sa malo meranie vykonat
spravne, hoci ho nie je mozné vykonat vo vsetkych prostrediach. Meranie sa snazte vykonat pokial mozno
v tichom prostredi.

Warning 41 (Vystraha 41)

Warning 42 (Vystraha 42)

Vstupny signdl z mikrofénu je prili§ vysoky.

* Vzdialenost medzi mikrofonom a reproduktormi moze byt prili§ mald. Zvécste vzdialenost a znova
zopakujte postup merania.

Warning 43 (Vystraha 43)
Nie je mozné zistit vzdialenost a poziciu subwoofera. MoZe to byt spdsobené rusenim.
Meranie sa snaZte vykonat pokial moZno v tichom prostredi.

No Warning (Ziadna vystraha)
Nie je k dispozicii Ziadne upozornenie.

Rada

V zavislosti od pozicie subwoofera sa vysledky
merania polarity mozu lisif. Ak vSak budete receiver
pouZzivat s takouto hodnotou, nespdsobi to Ziadny
problém.
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Konfiguracia nastaveni
siete receivera

Aby bolo moZné pouZivat siefové funkcie
(sietové zdroje vstupného signdlu) receivera,
musite sprdvne vykonat nastavenia siete
receivera.

Potrebné nastavenia siete pre receiver mdZete
vytvorit podla pokynov poskytnutych

v sprievodcovi pociatoénych nastaveni.

Dalej v texte je popisany postup
automatického nastavenia IP adresy (DHCP).
V tomto pripade musi router pripojeny

k receiveru alebo poskytovatel pripojenia

na Internet podporovat DHCP.

2/%/%,

~©®

@ED—(— MENU
(] (=1 =] 1]

1 stiaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlacanim 4/¥ zvolte
“sas Settings” (Nastavenia)
a stlacte @ alebo ».

3 Stlacanim 4/¥ zvolte “Network”
(Siet) a stlaéte (+).

4 stiaganim +/% zvolte
“Network Setup” (Nastavenie
siete) a stlagte (¥).

Na TV obrazovke sa zobrazi “Start
Network function Setup Wizard” (Spustit
sprievodcu nastavenia sietovej funkcie).

B Sstlagenim (%) zvolte “Next”
(Dalej).

6 stiagenim (%) zvolte “Connect
Automatically (DHCP)” (Pripojit
automaticky (DHCP)).

Ak je pripojenie uspe$né, na TV
obrazovke sa zobrazi “Success! The
receiver is now connected to network.”
(Uspesné! Receiver je pripojeny k sieti.).
Ak sa zobrazi zobrazenie o zlyhani,
vykonajte postup podla Casti “Network
Setup (Nastavenie siete)” (str. 118)

po dokonceni tohto postupu.

7 stiagenim (%) zvolte “Finish”
(Dokong¢it).

Manualne nastavenie siete
Pozri “Manuélne nastavenie IP adresy”
(str. 118) alebo “Manualne nastavenie
Proxy servera” (str. 119).

Poznamka
Na TV obrazovke sa zobrazi sprievodca vzdy,
kym nebude nastavenie siete dokoncené.
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Priprava PC na pouzivanie
ako servera

Server je zariadenie poskytujtice obsah
(audio, obrazové a video stiibory) DLNA-
kompatibilnému prehrdvaciemu zariadeniu

v domécej sieti.

Receiver umozni prehravat obsah ulozeny

v PC cez domacus siet, ak je v PC nainstalovany
aplikacny softvér*, ktory disponuje DLNA-
kompatibilnou funkciou servera.

* Ak pouzivate PC s OS Windows 7, pouZivajte
Windows Media Player 12 integrovany
v OS Windows 7.
Ak pouzivate PC s OS Windows XP alebo
Windows Vista, nainstalujte aplikacny softvér
VAIO Media plus doddvany s tymto receiverom.
Podrobnosti pozri “Moznosti softvéru VAIO
Media plus” dalej v texte. Pozri tiez sibory Help
(Pomocnik) softvéru VAIO Media plus.

Moznosti softvéru
VAIO Media plus

VAIO Media plus je aplikacny softvér
umoZziujici rychlo vyhladat obsah v domace;j
sieti (audio, obrazové a video subory)

a prehravat tento obsah z PC cez domacu siet.
Po pripojeni inych zariadeni k softvéru VAIO
Media plus mozete vyhladavat a prehravat
obsah na pripojenych zariadeniach cez
domécu siet. Napriklad moZete prehravat
fotografie a audio stibory uloZené v PC

na TV obrazovke a audio zariadeni, alebo
prehravat TV program nahrany na pevnom
disku rekordéra na PC.

Ak pouzivate PC VAIO, moZete zdielat obsah
uloZeny na externom pevnom disku alebo
zariadeni Network-Attached Storage (NAS).

Poznamka
Ak pouZivate iny PC neZ VAIO, moZete zdielat len
obsah uloZeny na internom disku tohto PC.
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Systémové poziadavky

Operaény systém (OS)

Windows XP Home Edition/Professional/
Media Center Edition 2004/Media Center
Edition 2005 (SP3, 32 bit)

Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP1, 32 bit/64 bit)

PC
Windows XP Windows Vista

PC IBM PC/AT kompatibilny

CPU Procesor Intel Intel Core Duo
Celeron M 1,33 GHz alebo
1,40 GHz alebo vykonnejsi
vykonnejsi (odporuca sa
(odportca sa Intel Intel Core 2 Duo
Core 2 Duo 2,26 GHz alebo
1,80 GHz alebo vykonnejsi)
vykonnejsi)

Pamait 512 MB alebo viac 1 GB alebo viac

RAM (odporica sa 1 GB (odportca sa 2 GB
alebo viac.) alebo viac.)

Grafickd Vybavena grafickym ¢ipom Intel,
karta NVIDIA alebo ATI.
DirectX 9.0c-kompatibilna graficka
karta (odporuca sa DirectX 9.0c/
128 MB-kompatibilné graficka karta
a najnovsi ovladac.)

Monitor Minimalne rozlisenie 800 x 600

HDD Odporica sa 500 MB alebo viac.

Siet 100Base-TX alebo viac

Zvukova Zvukova karta kompatibilna
karta s Direct Sound

Poznamka

Spolo¢nost Sony nezarucuje bezproblémovu
prevadzku na vietkych PC, ktoré spifiaji dané
podmienky. Fungovanie softvéru mdzu ovplyvnit
iné aktivne aplikdcie na pozadi.



InStalacia softvéru
VAIO Media plus do PC

Ak pouzivate serverovy softvér VAIO Media
plus, nainstalujte do PC softvér VAIO Media
plus z doddvaného CD-ROM disku
nasledovnym postupom.

Ak je uz v PC nainstalovana starSia verzia
VAIO Media plus, najskor odinstalujte
nasledovné tri programy pomocou “Programs
and Features” (Programy a Funkcie)

(OS Windows Vista) alebo “Add or Remove
Programs” (Pridat alebo odstranit programy)
(OS Windows XP) na ovladacom paneli.

¢ VAIO Media plus

* VAIO Content Folder Watcher

* VAIO Content Folder Setting

1 Zapnite PC a prihlaste
sa s pravami spravcu PC
(Administrator).

2 Viote dodavany instalacny
CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky PC.

Automaticky sa spusti sprievodca
inStaldciou a zobrazi sa nastavovacie
okno softvéru (Software Setup).

Ak sa sprievodca inStaldciou automaticky
nespusti, dvakrat kliknite na
“SetupLauncher.exe” v zobrazeni

pre disk.

CD-ROM (aplikaény
softvér VAIO Media
plus) (dodavany)

3 Softvér VAIO Media plus
inStalujte podla zobrazovanych
pokynov.

Subory Help (Pomocnik)

Ohladom fungovania softvéru pozri tieZ
subory Help (Pomocnik) softvéru VAIO
Media plus.

Kliknite na “&&5 Settings” (Nastavenia) v okne
Menu Home (Hlavné Menu), potom zvolenim

“@ Help” (Pomocnik) zobrazte siibory
pomocnika.
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Prehlad operacii v OSD
zobrazeniach

MozZete zobrazit Menu receivera na TV
obrazovke a zvolit funkciu, ktord chcete
pouzivat priamo na TV obrazovke stldianim
4/¥%/«/% a & na DO.

Ak chcete zobrazit Menu receivera na TV
obrazovke, receiver nastavte do rezimu “GUI
MODE” krokmi z Casti “Zapnutie a vypnutie
rezimu “GUI MODE”” (str. 52).

— GUI MODE
+/¥/ />,

. __TOOLS/

OPTIONS

RETURN/
EXIT &%

— MENU

Pouzivanie Menu

1 NaTVP nastavte zdroj
vstupného signalu tak, aby
sa zobrazil obraz Menu.

2 Stlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUL

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

®

BD

3
|4

DVD
SAT/CATV
v

Videol

Video2

@ I B o

SA-CD/CD
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3 stiaéanim #/4 zvolte zelané
Menu, potom stlaéenim (%)
alebo » Menu potvrdte.

Na TV obrazovke sa zobrazia ponuky

Menu.
Priklad: Ak zvolite “4£J Input” (Vstup).

B @ >

DVD

Video
Component1

SAT/CATV
Audio

v BD OPT

Videot

Video2

SA-CD/CD

v

4 stacanim +/% zvolte polozku
Menu, ktoru chcete nastavit
a stlaéenim (%) polozku
potvrdte.

5 Opakovanim krokov 3 a 4 zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia

Stlacte RETURN/EXIT J™%.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Zapnutie a vypnutie rezimu
“GUI MODE”

Stlac¢te GUI MODE. Na displeji sa v zavislosti
od zvoleného reZimu zobrazi “GUI ON”
(GUI Zap.) alebo “GUI OFF” (GUI Vyp.).



Prehlad hlavnych ponuk Menu

Ikona Menu

Popis

E Input (Vstup)

Vyber zdroja vstupného
signélu - zariadenia
pripojeného k receiveru
(str. 54).

Music
(Audio stibory)

Vyber audio stiborov

zo servera v domécej sieti,
“My Library” (Moja
kniZnica) alebo audio
zariadenia pripojeného

k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT (str. 56).

Photo
(Obrazové
subory)

Vyber obrazovych stborov
zo servera v domécej sieti
alebo “My Library”

(Moja kniznica).

Video
(Video stibory)

Vyber video siborov

zo servera v domécej sieti,
“My Library” (Moja
kniZnica) alebo audio
zariadenia pripojeného

k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT (str. 56).

@ Rhapsody

Vyber rozhlasovej sluzby

Rhapsody (str. 83). Sluzba
Rhapsody je dostupna len

v USA.

@ SHOUTecast

Vyber rozhlasovej sluzby
SHOUTcast (str. 86).

ﬁ FM/AM/SR

Vyber vstavaného FM/AM
tunera alebo pripojeného
satelitného prijimaca

(str. 61, 65).

& Settings -
(Nastavenia)

MobZete vykonavat
nastavenia reproduktorov,
surround efektu, ekvalizéra,
zdrojov audio, video signélu
a inych zdrojov pripojenych
do HDMI konektorov

(str. 107).

Pouzivanie ponik Menu
s volbami

Po stlaceni TOOLS/OPTIONS sa zobrazia
ponuky volieb pre zvolené hlavné Menu.
Prislu$nd funkciu moZete zvolit bez novej
volby Menu.

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”

(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi na TV
obrazovke Menu GUIL

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

i

BD

3
|4

DVD
SAT/CATV
v

Videol
Video2

SA-CD/CD

@ eo

2 Stlaéanim 4/% zvolte zelané
Menu, potom stlaéenim (3)
alebo » Menu potvrdte.

Na TV obrazovke sa zobrazia ponuky

Menu.
Priklad: Ak zvolite “€3 Input” (Vstup).

-
Video

DvD Component1
SAT/CATV Audio
™v BD OPT

Videol

Video2

SA-CD/CD

v

Pokracovanie
5 3 SK
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3 Stlaéte TOOLS/OPTIONS, kym

je zobrazeny prehlad poloziek Zakladné operacie
Menu.
Zobrazi sa ponuka volieb. Preh révan ie
3 8D
ooy e o= 0 GHW
e o I
Video2
SA-CD/CD ll Iﬂ
M :I 5 I: Tlagidla pre
TV VIDEO 2 | fe Vy’ber
=) [oer] zdroja
.. . ; _ o vstupného
4 stiaéanim +/% zvolte Zelanu [on) o] signalu
polozku z ponuky volieb
a stlaéte () alebo ».
SOUND
. s , - — = n
B stiaganim #/% zvolte Zelany FIELD +/
parameter a stlaéte (3). Ul MODE
Vypnutie Menu volieb N ‘é’""
Stlacte MENU.
__TOOLS/
OPTIONS
— MENU
(<] (=1 2] ]
(=] [>>]
1 ] [=]
+| |+ MASTER
MUT'N,;/ —@ | . — VOL +/~/
- = = +/-
1 1

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlaéte MENU.

2 stlaéanim +/4 zvolte “E] Input”
(Vstup) a stlaéte (+) alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazia ponuky
Menu.
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3 Stlacanim 4/¥ zvolte Zelané
zariadenie a stlacte @

Menu sa vypne a zobrazi sa zobrazenie
pre prehravanie z externého zdroja
vstupného signalu.

Podrobnosti o vybere zdroja vstupného
signalu a pripojenych zariadeni pozri
“Zapojenia” (str. 19).

4 Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

B stiaganim MASTER VOL +/-
(len RM-AAPO055) alebo 1 +/-
(len RM-AAP056) nastavte
hlasitost.

MbzZete tieZ pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

6 stlagenim SOUND FIELD +/-
mézete reprodukovat
surround zvuk.

Mbzete tiez pouzit tlacidla 2CH/
A.DIRECT, A.F.D., MOVIE alebo
MUSIC na receiveri.

Podrobnosti pozri str. 73.

Rady

« Zelané zariadenie mdzete zvolit stlacanim INPUT
SELECTOR +/- na receiveri alebo stli¢anim
tlacidiel pre vyber zdroja vstupného signalu
na DO.

« Hlasitost je mozné nastavovat r6znou rychlostou
podla rychlosti otd¢ania ovlddata MASTER
VOLUME na receiveri.

Rychle zvySovanie/zniZovanie hlasitosti:
otacajte ovladac rychlo.
PresnejSie nastavenie: otaCajte ovladac¢ pomaly.

» Hlasitost moZete nastavovat rozne podla dizky
zatlacenia a pridrZania tla¢idla MASTER VOL +/—
(len RM-AAPO55) alebo =<1 +/— (len RM-AAP056)
na DO.

Rychle zvySovanie/zniZovanie hlasitosti:
Zatlacte a pridrzte tlacidlo.

Presnejsie nastavenie: Tlacidlo kratko stlacte
a hned ho uvolnite.

Vypnutie zvuku

Stladte MUTING (len RM-AAP055) alebo 1

(len RM-AAP056) na DO.

Mbzete tiez pouzivat MUTING na receiveri.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate

nasledovné.

e Znova stlac¢ite MUTING (len RM-AAPO055)
alebo 1 (Ien RM-AAP056).

* Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

* Vykonate automaticku kalibraciu.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera znizte droven
hlasitosti.

Pomenovanie zdroja vstupného
signalu (Name Input)

Pre nazov zdrojov signalu je mozné pouZit
az 8 znakov a takyto ndzov zobrazit.

Je to vhodné pre priradenie nazvov
pripojenym zariadeniam.

1 stiaéanim 4/% zvolte
v zobrazeni “£] Input” (Vstup)
Zelany zdroj vstupného
signalu.

2 Stladte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stlaéanim #/+ zvolte
“Name Input” (Pomenovanie
vstupu) a stlaéte (3).

4 Stlacanim 4/¥ zvolte znak
a stlacte ».

Poziciu pre zaddvanie mdZete postvat
vzad alebo vpred stli¢anim «/#.

5 Opakovanim kroku 4 zadavaijte
jednotlivé znaky a stlaéte (3).
Zadany nazov sa uloZi.
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Reprodukcia zvukového/
obrazového signalu zo
zariadeni pripojenych do
adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT umoziiuje
reprodukciu zvukového/obrazového signalu
z prenosného zdroja audio signalu alebo PC,
ak ho pripojite k adaptéru DIGITAL MEDIA
PORT.

Dostupnost adaptérov DIGITAL MEDIA
PORT v predaji zavisi od danej krajiny.
Podrobnosti o adaptéri DIGITAL MEDIA
PORT pozri “4b: Pripojenie audio zariadeni”
(str. 34).

Mobzete pouZzivat nasledovné adaptéry

DIGITAL MEDIA PORT Sony:

* Bezdrotovy Bluetooth™ audio adaptér
TDM-BT1/BT10

» Adaptér TDM-NW10 DIGITAL MEDIA
PORT

 Adaptér TDM-iP10/iP50 DIGITAL MEDIA
PORT

* Adaptér TDM-MP10 DIGITAL MEDIA
PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT je volitelny
produkt.

Poznamky

* Do konektora DMPORT nepripédjajte iny adaptér
nez DIGITAL MEDIA PORT.

* Pred pripojenim adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT vypnite receiver.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT neprip4jajte/
neodpajajte, ked je receiver zapnuty.

*V zévislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT nemusi byt dostupny vystupny video signdl.

* K receiveru nepripéjajte adaptér DIGITAL
MEDIA PORT, ktory vyuZiva sietovu funkciu, ako
napr. TDM-NC1 Wireless Network Audio Client.
Sietovu funkciu receivera mozete vyuZzivat bez
pouzivania adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.
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— GUI MODE

TOOLS/
" OPTIONS

— MENU

Stla¢te GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlacanim #4/¥ zvolte

“J] Music” (Hudba) alebo
“H~H Video” (Obraz) a stlaéte
(®) alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte
“DMPORT” alebo zariadenie
pripojené do adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT a stlaéte (+).
Zariadenie pripojené do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT sa spristupni

a zobrazenie “DMPORT” sa zmeni

na nazov prislu$ného zariadenia.

Ak sa pripojeny adaptér nespristupni, na
TV obrazovke je zobrazené “DMPORT”.

Nazov Pripojené zariadenie

DMPORT Je pripojené iné nez
nasledovné zariadenie.

iPod Je pripojeny rozpoznany
model prehravaca iPod.

Walkman Je pripojeny rozpoznany
prehrava¢ Walkman.

Bluetooth Je pripojené rozpoznané
zariadenie Bluetooth.

Mobile Phone Je pripojeny rozpoznany
(Mobilny mobilny telefon.
telefon)




4 zvolte skladbu, ktoru chcete
prehravat’ zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

B stiaganim MASTER VOL +/-
(len RM-AAPO055) alebo 1 +/-
(len RM-AAP056) nastavte
hlasitost.

Mbzete tieZ pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

Ovladanie adaptéra TDM-iP50
pomocou Menu GUI receivera

1 Vkroku 4 v asti “Zmena
ovladacieho zobrazenia
pouzivaného pre adaptér
DIGITAL MEDIA PORT” musite
zvolit “System GUI”
(Systémové GUI) (str. 58).

2 stlacanim +/% zvolte
“J]Music” (Hudba) alebo
“B—H Video” (Obraz) a stlaéte
(%) alebo ».

3 Stlacanim 4/¥ zvolte zariadenie
pripojené do adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT, z ktorého chcete
prehravat a stlaéte (3).

Zobrazi sa zoznam obsahov.

4 2o zoznamu obsahov zvolte
skladbu alebo obsah
a stlaéte ().
Nasledovné prehlady obsahov sliZia len

ako priklad. Mo6Zu sa liSit v zavislosti
od zariadeni pripojenych k receiveru.

Music —— Playlists > Playlist > Track

I— Artists > Artist > Album > Track
I— Albums > Album > Track

I— Songs > Track

| Genres > Genre > Artist > Album >
Track

| Composers > Composer > Album >
Track

- Audiobooks > Track

Video —— Movies > Content
I— TV Shows > Episode > Content

I~ Music Videos > Artist > Content

L Video Podcasts > Episode > Content

Stlaéanim MASTER VOL +/-
(len RM-AAPO055) alebo 1 +/—
(len RM-AAPO056) nastavte
hlasitost.

\Iyber rezimu prehravania

1

2
3

Prehravajte zelané skladbu
podla postupu v ¢asti
“Ovladanie adaptéra TDM-iP50
pomocou Menu GUI receivera”
(str. 57).

Stlacte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

Stlacéanim 4/% zvolte “Repeat”
(Opakovat), “Shuffle”
(Nahodne), “List Mode” (Rezim
zoznamu) alebo “Audiobook
Speed” (Rychlost audioknihy)
a stlaéte (3).

Stlacanim #4/¥ zvolte Zzelany
rezim a stlaéte ().

Pokracovanie
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H Repeat (Opakovat)
Opakované prehravanie jednej alebo
vSetkych skladieb.
* Off (Vyp.)
Vypnutie reZimu opakovaného
prehravania.
* One (Jedna)
Opakované prehravanie jednej skladby.
e All (VSetko)
Opakované prehravanie vsetkych
skladieb.

M Shuffle (Nahodne)

Prehrévanie vSetkych skladieb

v ndhodnom poradj.

* Off (Vyp.)
Vypnutie reZimu ndhodného
prehravania.

* Songs (Skladby)
Prehravanie vSetkych skladieb
z prie¢inka “Songs” (Skladby)
v ndhodnom poradi.

* Albums (Albumy)
Prehravanie vsetkych skladieb
z albumu v ndhodnom poradi.

B Audiobook Speed
(Rychlost audioknihy)

Vyber rychlosti zobrazovania
audioknihy.
* Low (Nizka)

Pomalé zobrazovanie.
* Normal (BeZna)

Standardn4 rychlost zobrazovania.
* High (Vysoka)

Rychle zobrazovanie.

Zoznam hlaseni
DIGITAL MEDIA PORT

Hlasenie a popis

No Adapter (Ziadny adaptér)
Nie je pripojeny adaptér.

No Device (Ziadne zariadenie)
K adaptéru nie je pripojené Ziadne zariadenie.

No Audio (Ziadny audio stbor)
Nenasiel sa Ziadny audio stbor.
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Hlasenie a popis

Loading (Citanie)
Nacitavajui sa data.

No Item (Ziadna polozka)
Nenasla sa Ziadna poloZka.

Zmena oviladacieho zobrazenia
pouzivaného pre adapteér
DIGITAL MEDIA PORT

Zmenu ovladacieho zobrazenia je mozné
vykonat pomocou Menu GUI. Ovladaci rezim
DMPORT Control je podporovany adaptérmi
DIGITAL MEDIA PORT ako TDM-iP50.
Tento reZim nie je podporovany inymi
adaptérmi.

1 Zvolte zelany adaptér DIGITAL
MEDIA PORT v zobrazeni
“J7 Music” (Hudba) alebo
“BH Video” (Obraz) a stlacéte

alebo ».
2 Stlaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stiaganim 4/% zvolte “DMPORT
Control” (Riadenie DMPORT)

a stlaéte (3).

Ak nie je zobrazené “DMPORT Control”
(Riadenie DMPORT), ovladanie daného
zariadenia pozri v jeho ndvode na
pouZzitie.

4 stiaganim +/% zvolte Zelany
rezim a stlaéte ().

* System GUI (Systémové GUI)
V zobrazeni GUI receivera sa zobrazi
zoznam skladieb. MdzZete zvolit Zelani
skladbu a prehrat ju v jednotlivych
zobrazeniach GUIL

» Adapter GUI (Adaptérové GUI)
Na TV obrazovke sa zobrazi Menu
pre adaptér.

¢ iPod



Ovladanie adaptéra TDM-iP50
pomocou Menu adaptéra

V kroku 4 v ¢asti “Zmena ovladacieho
zobrazenia pouZivaného pre adaptér
DIGITAL MEDIA PORT” musite zvolit
“Adapter GUI” (Adaptérové GUI) (str. 58).
Podrobnosti o ovlddani adaptéra pomocou
Menu GUI pre adaptér pozri v ndvode

na pouZitie pouzivaného adaptéra.

Ovladanie adaptéra TDM-iP50
pomocou Menu iPod

V kroku 4 v Casti “Zmena ovladacieho
zobrazenia pouZivaného pre adaptér
DIGITAL MEDIA PORT” musite zvolit
“iPod” (str. 58).

Podrobnosti o ovladani prehravaca iPod pozri
v ndvode na pouZitie prehrdvaca iPod.

Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Receiver je moZzné nastavit tak, aby sa
po urcitom ¢ase sdim vypol.

— AMP

SAT/
5
v VIDEO1| |VIDEO2
SA-CD/
oweorr | [[Tunen
HDMI1 HDMI 2 HDMI3

T TC3Hf SLEEP

Ked je receiver zapnuty, stlacte
AMP, potom stlacajte SLEEP.

Na displeji sa rozsvieti “SLEEP”.
Po kaZdom stlaceni tlacidla SLEEP sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF

Rada

Zostavajuci ¢as do vypnutia skontrolujete stlacenim
SLEEP pred vypnutim receivera. Na displeji sa
zobrazi zostdvajuci ¢as do vypnutia zariadenia.

Ak znova stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa
deaktivuje.
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Nahravanie pomocou
receivera

Pomocou receivera moZete nahravat z video/
audio zariadenia. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZitie prisluSného zariadenia.

=Y==NON@
i o I

B \ SAT/

Tlacidla
"I pre vyber
zdroja
vstupného
signalu

— GUI MODE

2/%/@/»,

- ®

Nahravanie na CD-R disk

Pomocou receivera mdzete nahravat na CD-R
disk. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
CD rekordéra.

1 stiaganim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
MozZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR +/- na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad naladte rozhlasovi stanicu,
ktord chcete nahravat (str. 61).
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3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do CD rekordéra vlozte CD-R disk,
na ktory chcete nahravat a nastavte
droveti nahravania.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamka
Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signalu
z konektorov SA-CD/CD/CD-R AUDIO OUT.

Nahravanie na video zariadenie

1 stiaéanim tiagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
MoZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR +/- na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do VCR vloZte video kazetu,
z ktorej cheete nahravat.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho zariadenia (pripojené
do konektorov VIDEO 1 OUT) vlozte
prazdnu videokazetu atd'., na ktord chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie
a na prehravacom zariadeni
spustite prehravanie.



Poznamky

* Niektoré zdroje vstupného signilu obsahuji
ochranné signaly proti kopirovaniu. V takomto
pripade nebude mozné nahravat pozadovany zdroj
vstupného signalu.

*Na vystup z vystupného analégového konektora
(pre nahravanie) je vyvedeny len vstupny
anal6govy signdl.

*« HDMI zvukovy signal nie je moZné nahravat.

Ak sa nahrava len kompozitny video signdl, moZe
sa aktivovat funkcia automatického
pohotovostného rezimu receivera a prerusit
nahravanie. V takomto pripade nastavte
“Auto Standby” (Automaticky pohotovostny
rezim) na “OFF” (Vyp.) (str. 121).

Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZziiuje po¢ivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pisma FM

a AM (str. 35).

Rada

Krok ladenia pre priame ladenie je nasledovny.

Oblast FM AM
USA 100 kHz 10 kHz*
Eurépa 50 kHz 9 kHz

* Krok ladenia v pdsme AM je moZné zmenit
(str. 63).
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Automatickeé ladenie stanic
(Auto Tuning)

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlaganim 4/4 zvolte “@ FM”
alebo “@@ AM” a stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu FM alebo AM.

3 stlaéanim #/+ zvolte
“Auto Tuning” (Automatické
ladenie) a stlaéte (3).

4 Stlacte 4/%.

Stlac¢enim 4 sa ladi smerom nahor,
stlaCenim ¥ sa ladi smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Ak je FM stereo prijem

nekvalitny

1 Naladte Zelant stanicu automatickym
ladenim (Auto Tuning), priamym ladenim
(Direct Tuning) (str. 62), alebo zvolte
Zelanu predvolbu (str. 63).

2 Stlacte TOOLS/OPTIONS.

3 Stlacanim #/¥ zvolte “FM Mode”
(Rezim FM) a stlatte ® alebo ».

4 Stlacanim #/% zvolte “Mono” a stladte @ .
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Priame ladenie stanice
(Direct Tuning)

Ciselnymi tlatidlami mdZete priamo zadat
frekvenciu poZadovanej stanice.

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kriatkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlaéanim 4/% zvolte “@ FM”
alebo “g@ AM” a stlaéte
alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu FM alebo AM.

3 stiaéanim #/4 zvolte
“Direct Tuning” (Priame
ladenie) a stlaéte ().

4 stiaéte SHIFT a stlaéanim
Ciselnych tlacidiel zadajte
frekvenciu.

Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 1 # 0 2 % 5 (% 0%)
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 1 » 3% 5% (0

*0 stlacte len na modeloch pre Eurépu.

Rada
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
ramovu anténu, aby bol prijem optimalny.

5 stlacte (3.

Ak nie je mozné stanicu naladit
Zobrazi sa “— —— .—— MHz” potom sa obnovi
zobrazenie aktudlnej frekvencie.
Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte krok 4. Ak stale nie je mozné
stanicu naladit, frekvencia sa vo vaSej oblasti
nepouziva.



Zmena kroku ladenia
v pasme AM

(len modely pre USA)

Krok ladenia v paisme AM mdZete menit
medzi 9 kHz alebo 10 kHz pomocou tlacidiel
na receiveri.

10}

DISPLAY

1 stlagenim 1) vypnite receiver.

2 Drzte zatlaéené DISPLAY
a sucasne stlaéte I/) na
receiveri.

3 Krok ladenia v pasme AM
zmenite na 9 kHz (alebo
10 kHz).
Pre opitovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz)
zopakujte uvedeny postup.

Poznamka
Vsetky uloZené stanice sa pri zmene kroku ladenia
vymazu.

|
Ulozenie stanic v pasme

FM/AM
(Preset Tuning)

UloZit mdZete aZz 30 stanic v pAsme FM

a 30 stanic v paAsme AM. Potom si mdZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

2/%/ />,
. TooLs/
OPTIONS

1 Pomocou automatického
(str. 62) alebo priameho ladenia
(str. 62) naladte stanicu, ktoru
chcete ulozit.
V pripade nekvalitného prijmu FM stereo
signalu prepnite reZim FM prijmu
(str. 62).

2 Stlaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stlaéanim 4/4 zvolte “Memory”
(Pamit) a stlaéte () alebo ».

4 stiaganim #/% zvolte &islo
predvolby stlaéte (3).
Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

B Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 4.
Stanice mdzete uloZit nasledovne:
e Pasmo AM: AM 1 az AM 30
e Pasmo FM: FM 1 az FM 30
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Naladenie ulozenych stanic

1 V Menu zvorte “@ FM” alebo
“@@ AM” a stlaéte (+) alebo ».

2 Stladanim +/% zvolte
pozadovanu predvolbu.
Zvolit mdZete predvolbu 1 az 30.

Pomenovanie ulozenych stanic
(Name Input)

1 Vv zobrazeni “@@ FM” alebo
“@@ AM” stlaéanim 4/% zvolte
Cislo predvolby, pod ktorym je
uloZena stanica, ktoru chcete
pomenovat.

2 Stlaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stlaéanim #/+ zvolte
“Name Input” (Pomenovanie
vstupu) a stlaéte (+) alebo ».

4 Stlacanim 4/¥ zvolte znak
a stlacte ».

Poziciu pre zaddvanie moZete posuvat
vzad alebo vpred stlaanim «/=.

5 Opakovanim kroku 4 zadavaijte
jednotlivé znaky a stlaéte ().

Zadany néazov sa uloZi.

645

Prijem RDS vysielania

(len modely pre Europu)

Receiver dokaZe vyuZivat systém Radio Data
System (RDS), ktory umozZiuje

v rozhlasovom pasme FM vysielat spolu

so signdlom rozhlasovej stanice eSte dalSie
informécie. Receiver pontika pohodlné RDS
funkcie ako napriklad zobrazenie nazvu
stanice (programovej sluzby). Funkcie RDS su
dostupné len pre FM stanice.*

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluzieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuju sluzby RDS.

Pomocou priameho ladenia

(str. 62), automatického ladenia
(str. 62) alebo vyvolanim ulozenej
stanice (str. 63) zvolte stanicu

z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na TV obrazovke a displeji sa zobrazi
indikator “RDS” a ndzov stanice (programova
sluzba)*.

* Ak nie je prijimana stanica s RDS signalom,
na displeji sa jej ndzov nezobrazi.

Poznamky

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signdl slaby, alebo ak naladena stanica informécie
RDS nevysiela spravne.

« Niektoré znaky, ktoré sa daju zobrazit na TV
obrazovke, sa na displeji zobrazit nedaju.

Rada

AKk je zobrazeny nazov stanice (programove;j
sluzby), mozete zobrazit jej frekvenciu stliCanim
DISPLAY (str. 127).



Pocuvanie satelitného
rozhlasu

(len modely pre USA)

Ak chcete pocuivat satelitny rozhlas, je
potrebné pripojit satelitny tuner SIRIUS
(nedodavany) k tomuto Sirius-Ready
receiveru. Satelitny rozhlas SIRIUS je
dostupny obyvatelom USA (okrem Aljasky
a Havaja) a Kanady.

Satelitny rozhlas ponika mnoZstvo hudby
nerusenej reklamnym vysielanim z takych
kategorii ako Pop, Rock, Country, R&B,
Dance, Jazz, Classical a mnoZstva dalSich
a tieZ prenosy zo vsetkych profesiondlnych
aj univerzitnych Sportovych sitazi, vratane
prehravani jednotlivych zapasov podla
zvolenej ligy alebo timu. DalSie programy
obsahuju expertné Sportové rozhovory,
necenzurovanu zdbavu, komédie, rodinné
programy, miestne dopravné spravodajstvo
a pocasie ¢i spravy z najdoéveryhodnejsich
zdrojov.

Po zakiipeni tunera SIRIUS je potrebna jeho
aktivécia a registracia, aby bolo mozné
vyuZzivat tito sluzbu. S tunerom SIRIUS

sa doddva navod na inStaldciu a nastavenie.
Dostupné st rdzne programové baliky vratane
mozZnosti doplnenia programovania “The Best
of XM” sluzby SIRIUS. Sluzba “Best of XM”
nie je v sucasnosti dostupnd pre uzivatelov
sluzby SIRIUS Canada. Pomocou uvedenych
Cisel a web-adresy overujte pripadné
aktualizacie sluzby SIRIUS Canada.

Dostupny je aj rodinny balik, ktory obmedzuje
kanaly s obsahom nevhodnym pre deti.

Ak si cheete objednat sluzbu SIRIUS,
zédkaznici v USA a Kanade tak mozu
vykonat telefonicky na ¢isle 1-888-539-SIRI
(1-888-539-7474) alebo navstevou
web-stranky sirius.com (USA) alebo
siriuscanada.ca (Kanada).

SIRIUS a vSetky prislu$né znacky a loga si
obchodné znacky spolo¢nosti Sirius XM Radio Inc.
a jej dcérskych spolocnosti. VSetky ostatné znacky
a loga su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
Vsetky prava vyhradené. Predplatenie sluzby
SIRIUS je v predaji zvlast. MoZu sa vyZadovat dane
a jednorazové aplika¢né poplatky. Na prijem sluzby
SIRIUS je potrebny tuner SIRIUS (nedodévany).
Pravo na zmeny programov a poplatkov vyhradené.
Kopirovanie, dekompilacia, disasemblovanie,
spétné upravy, hackovanie, manipuldcia aj iné
spristupiiovanie akejkolvek technologie alebo
softvérov obsiahnutych v receiveroch
kompatibilnych so satelitnym rozhlasovym
systémom SIRIUS je zakdzané. Sluzba nie je
dostupna na Aljaske ani Havaji.
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Pripojenie satelitného
rozhlasového tunera

Pripojte tuner SiriusConnect Home.

Ak pouZzivate tuner SiriusConnect Home
s tymto receiverom, pripojte AC adaptér
dodévany s tunerom do elektrickej siete.

Konektor SIRIUS

N

N—

Poznamka

Tuner SiriusConnect Home, anténu a AC adaptér
umiestnite dalej od reproduktorovych kablov

a sietovej $niry, aby sa prediSlo ruSeniu Sumom.
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|
Priprava na pocuvanie
satelitného rozhlasu

— GUI MODE

| TOOLS/
OPTIONS

— MENU

Overenie cisla identifikaéného
znaku (ID)

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stiaéanim 4/% zvolte “& SR”
a stlaéte alebo ».

Stlaéanim 4/¥ zvolte “ALL”
(Vsetky) a stlacte (3).

Ked sa zobrazi zobrazenie ‘“Preset Mode”
(ReZim predvolby), zmeiite reZim ladenia
na “Category Mode” (ReZim kategorii)
a zvolte “ALL” (VSetky).

Stlacte TOOLS/OPTIONS a zvolte
“Category Mode” (ReZim kategorii).

4 Stlacanim 4/¥ zvolte “Sirius ID”

a stlaéte ().

5 oOverte ID rozhlasu SIRIUS
na TV obrazovke a zapiste si ho
na toto miesto.
SIRIUS ID:

ID rozhlasu SIRIUS tieZ mo6Zete zobrazit
na displeji receivera.



Kontrola podmienok prijmu
(Antenna Aiming)

1
2

V Menu zvolte “& SR” a stlaéte
(%) alebo ».

Stlacte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Antenna Aiming” (Smerovanie
antény) a stlaéte (+).

Sledujte kvalitu prijmu

a nastavujte smerovanie
antény, aby sa ziskal
najkvalitnejsSi prijem.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

|
Vyber stanice satelitného

rozhlasu
SHIFT  — —
&
Al "\D%O\ VIDEO 2 | e Ciselné
O B B facion
S TUNER
— GUI MODE
| TOOLS/
OPTIONS
— MENU

Vyber stanice podla kategorie
(Category Mode)

Stanicu mdZete zvolit z jednej alebo vSetkych
kategOrii.

1

Stlacte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlaéanim 4/% zvolte “@ SR”
a stlacte @ alebo ».
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3 stlaéanim +/+ zvolte kategoriu

a stlaéte ().

* All (Vsetky): Stanicu mdZete zvolit
zo vSetkych kategorii.

* (nazov kategorie): Stanicu mdzete
zvolit z jednej kategorie.

Poznamka

Ked sa zobrazi zobrazenie “Preset Mode”
(Rezim predvolby), stlacte TOOLS/OPTIONS
a stlaCanim 4/¥ zvolte “Category Mode”
(Rezim kategorii).

4 Stlacanim 4/¥ zvolte stanicu

a stlaéte (3).

Zvolena stanica sa aktivuje.
Na TV obrazovke sa zobrazia informacie
0 stanici.

Poznamka

Ak zvolite stanicu v reZime “Category Mode”
(Rezim kategorii), zvolena stanica nemusi byt zo
Zelanej kategorie. Je to spdsobené tym, Ze jedna
stanica moZe patrit do viac neZ jednej kategérie.
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Vyber stanice priamym zadanim
jej cisla kanala (Direct Tuning)

Stld¢anim ¢iselnych tlacidiel mdZete Cislo
kandla zadat priamo.

1

Stlacte GUI MODE.

Po kriatkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlaéanim 4/% zvolte “& SR”
a stlacte alebo ».

Stlacte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“Direct Tuning” (Priame
ladenie) a stlaéte (+).

Stlacte SHIFT a stlacanim
Ciselnych tlacidiel zadajte ¢islo
kanala stanice.

Stlaéte ().

Naladi sa stanica na zvolenom kanali.



UloZenie stanic Vyber predvolieh

satelitného rozhlasu 1V Menu zvolte “g SR a stiaéte
() alebo ».

Stanice mdZete zvolit priamo, ak ich uloZite 2 Stiaganim /% zvolte islo

pod ¢isla predvolieb. i
Ulozit mdZete aZ 30 stanic satelitného predvolby zo zoznamu

rozhlasu SIRIUS. predvolieb a stlaéte (+).
Zvolit moZete uloZené predvolby 1 az 30.

Poznamky

* Informdcie o uloZenej stanici sa m6Zu zmenit,
ak spolo¢nost Sirius XM Radio Inc. zmeni vlastné -
naprogramovanie stanic.

TOOLS/ * Ked sa zobrazi zobrazenie “Category Mode”
"~ OPTIONS (Rezim kategorii), stla¢te TOOLS/OPTIONS
a stlaicanim 4/¥ zvolte “Preset Mode”
(ReZim predvolby).

(<] =] [=] (]
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1 Pomocou rezimu kategorii
(Category Mode) (str. 67) alebo
priameho ladenia (Direct
Tuning) (str. 68) zvolte zelanu
stanicu, ktoru chcete ulozit.

2 Stlaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stlaéanim 4/ zvolte “Memory”
(Pamét) a stlaéte (3).
Zobrazi sa zobrazenie pre vyber Cisla
predvolby.

4 stiaéanim #/% zvolte &islo
predvolby, ktoré chcete pouzit
a stlaéte ().
K dispozicii st predvolby 1 az 30
a po zakupeni receivera je pod vsetky
predvolby uloZend predvolena stanica.
Zvolena stanica sa zaregistruje ako
predvolba zvolend v kroku 1.

B Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 4.
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|
Obmedzenie pristupu

k Specifickym staniciam
(Parental Lock)

MobzZete obmedzit pristup k Specifickym
staniciam pomocou vlastného blokovacieho
kédu (hesla). Z vyroby je blokovaci kod
nastaveny na “0000”.

Pred prvym pouzitim tejto funkcie zmeiite
blokovaci kéd. Pozri “Zmena blokovacieho
kédu (Lock Code)” (str. 70).

SHIFT
BD St
2/%/%,
RETURN/ TOOLS/
EXITS | " OPTIONS
(<] (1]

1 Pomocou rezimu kategorii
(Category Mode) (str. 67) alebo
priameho ladenia (Direct
Tuning) (str. 68) zvolte zelanu
stanicu, ktoru chcete
zablokovat.

2 Stlaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

3 stlaéanim #/4 zvolte “Parental
Lock” (Detska zamka) a stlacte
(+) alebo ».
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Stlacanim 4/% zvolte “ON”
(Zap.) a stlaéte ().

Zobrazi sa “Enter your 4-digit lock code.”
(Zadajte 4-ciferny blokovaci kod.).

Stlacte SHIFT a stlacanim
Ciselnych tlacidiel zadajte
4-ciferny blokovaci kéd.

Zobrazi sa “The channel has been
locked.” (Stanica je zablokovana.)

a zdmka Parental Lock je nastavend.

Ak chcete zru§it zadané ¢isla, stlacenim
RETURN/EXIT J™% obnovte stav z kroku
2 a zopakujte uvedeny postup od kroku 2.

Zmena blokovacieho kodu
(Lock Code)

1

Pomocou rezimu kategdrii (Category
Mode) (str. 67) alebo priameho ladenia
(Direct Tuning) (str. 68) zvolte zelanu
stanicu, pre ktoru chcete zmenit
blokovaci kod.

Stla¢te TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa ponuka volieb.

Stlaanim 4/¥ zvolte “Lock Code”
(Blokovaci kdd) a stlaéte (3.

Zobrazi sa “Enter your 4-digit lock code.”
(Zadajte 4-ciferny blokovaci kod.).

Stlacte SHIFT a stlacanim &iselnych
tladidiel zadajte 4-ciferny blokovaci
kod.

Zobrazi sa “Enter a new lock code.”
(Zadajte novy blokovaci kod.).

Pomocou ¢&iselnych tlacidiel zadajte
novy 4-ciferny kéd.

Zobrazi sa “To confirm, enter your new
lock code again.” (Pre potvrdenie znova
zadajte novy blokovaci kod.).

Ciselnymi tlagidlami znova zadajte
novy blokovaci kod.

Zobrazi sa “The lock code has been
changed.” (Blokovaci kéd sa zmenil.).



Pocuvanie zablokovanych
stanic

1 Pomocou priameho ladenia (Direct
Tuning) (str. 68) zvolte zelanu
zablokovanu stanicu, ktoru chcete
pocuvat.

Zobrazi sa “Enter your 4-digit lock code.”
(Zadajte 4-ciferny blokovaci kod.).

2 Stlacte SHIFT a stlacanim giselnych
tladidiel zadajte 4-ciferny blokovaci
kéd.

Zvolena stanica sa aktivuje.

ZruSenie funkcie Parental Lock

1 Pomocou priameho ladenia (Direct
Tuning) (str. 68) zvolte zelanu stanicu,
pre ktoru chcete zrusit blokovanie.

2 Stlatte TOOLS/OPTIONS.
Zobrazi sa ponuka volieb.

3 Stlaganim #/¥ zvolte “Parental Lock”
(Detska zamka) a stlaéte (*) alebo ».

4 Stlaganim 4/% zvolte “OFF” (Vyp.)
a stlaéte (.

Zobrazi sa “Enter your 4-digit lock code.
(Zadajte 4-ciferny blokovaci kéd.).

”

5 Stlaéte SHIFT a stlacanim giselnych
tlacidiel zadajte 4-ciferny blokovaci
kéd.

Zobrazi sa “The channel has been
unlocked.” (Stanica je odblokovana.).

Poznamky

* Ak volite stanice pomocou rezimu Category Mode
(Rezim kategorii), zablokované stanice
sa vynechdvaju.

* Po resetovani receivera na vyrobné nastavenia sa
obnovi vyrobné nastavenie blokovacieho kédu
(0000), nastavenie funkcie Parental Lock sa vSak
nezrusi.

* Blokované stanice nie je mozné ulozit ako
predvolby. Ak nastavite funkciu Parental Lock
pre predvolbu (uloZeni stanicu), informéacie
o predvolbe pre dani stanicu sa obnovia na
vyrobné nastavenie.

* Funkciu Parental Lock nie je moZné nastavit pre
kandl O a kanal 184.

* Nareceiveri je moZné nastavit len jeden blokovaci
kéd. Nie je mozné nastavit rozne blokovacie kody
pre jednotlivé stanice.

Pokracovanie
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Prehlad hlaseni satelitného rozhlasu

Hlasenie Popis Opatrenia
zobrazené na
TV obrazovke

[Displej]

Antenna Error Anténa nie je spravne pripojend.  Overte spojenie medzi tunerom SiriusConnect Home
(Chyba antény) a anténou.

[ANTENNA

ERROR]

Acquiring Signal Podmienky prijmu nie si vhodné. Skiiste premiestnit anténu.

(Ziskava sa signal) Podrobnosti o umiestneni antény pozri v ndvode
[ACQUIRING] na pouzitie tunera SiriusConnect Home.

Call 888-539-SIRI Zvolend stanicu nemate —
(Volajte 888-539- predplatent.

SIRI)

[CALL 888-539-

SIRI]

Check Sirius Tuner Tuner SiriusConnect Home Skontrolujte prepojenia a znova zapnite systém.

(Skontrolujte tuner nie je spravne pripojeny. Overte, ¢i je AC adaptér doddvany s tunerom

Sirius) SiriusConnect Home pripojeny do elektrickej

[SR TUNER] zasuvky.

Invalid Channel ~ Zadali ste nespravne Cislo stanice  Stanica, ktoru chcete naladit, nefunguje z dovodu

(Nespravny kanal) (kanala). zmeny vysielacej sluzby, alebo nie st vhodné

[INVALID podmienky prijmu.

CHANNEL]

Locked Channel  Zvolena stanica je blokovana. —

(Blokovany kanal)

[LOCKED CH]

Sub Updated Aktualizovali sa informéacie —

(Aktualizacia o poplatkoch.

poplatkov)

[SUB UPDT]

Updating Aktualizujui sa informdcie o stanici. —

(Aktualizacia)

[UPDATING]

FW Updating Aktualizuje sa firmvér tunera —

(Aktualizacia SiriusConnect Home.

firmvéru)

[FW UPDT]

——— Stanica neobsahuje textové Nejde o poruchu. Textové informécie sa nemusia
informdcie. zobrazit v zavislosti od stavu systému, napriklad

ak systém prave naladil stanicu.
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Priestorovy zvuk

Vyber zvukového pola

Receiver dokaZe vytvarat multikanalovy
surround zvuk. Z predprogramovanych
zvukovych poli v receiveri si moZete zvolit
niektoré z optimalizovanych poli.

SOUND
FIELD +/—

Stlacanim SOUND FIELD +/- zvolte
zelané zvukové pole.

Mbzete tieZ pouzit tla¢idla 2CH/A.DIRECT,
A.F.D., MOVIE alebo MUSIC na receiveri.

2-kanalovy zvukovy rezim

Vystupny zvuk moZete prepnit na 2-kanalovy
bez ohladu na formaty zdznamu pouzivaného
softvéru, pripojené prehravacie zariadenie,
alebo nastavenia zvukového pola receivera.

H 2CH ST. (2ch stereo)

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
lavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikandlové priestorové formaty sa
zmixuju do 2 kanalov.

B A. DIRECT (2ch Analog Direct)
Pri zvolenom zdroji signdlu moZete prepniit
na dvojkandlovy vstupny audio signdl. Téato
funkcia umozni reprodukovat vysokokvalitné
anal6gové zdroje zvuku.

Ak je tato funkcia aktivna, je moZné nastavit
len hlasitost a troveii hlasitosti prednych
reproduktorov.

Poznamka
“A. DIRECT” sa ned4 zvolit v nasledovnych
pripadoch.
— Ked prehravate obsah zo zariadeni v domadce;j sieti.
—Ked zvolite ako zdroj vstupného signalu DVD

a HDMI 1- 4.

Rezim Auto Format Direct
(A.F.D.)

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislu$ny reZim dekddovania pre poctivanie
2-kanalového zvuku vo formate
multikandlového zvuku.

B A.F.D. AUTO (A.F.D. Auto)
Reprodukcia zvuku presne podla zaznamu/
kédovania bez tprav surround efektmi.

B MULTI ST. (A.F.D. Multi Stereo)
Reprodukcia 2-kanalovych signdlov
(Tavy/pravy) zo vsetkych reproduktorov.

Movie mode (Rezim pre film)

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov zvukovych poli na receiveri moZete
ziskat priestorovy zvuk. Tieto reZimy vam

v pohodli vasho domova poskytnu zazitok

z nddhernych a vykonnych zvukov, aké
poznate z prostredia kinosal a koncertnych
miestnosti.

B C.ST.EXA
(Cinema Studio EX A DY)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
produkéného filmového Stidia “Cary Grant
Theater” Sony Pictures Entertainment.
Standardny reZim, ktory je vhodny pre

B C.ST.EXB
(Cinema Studio EX B DY)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
produkéného filmového $tidia “Kim Novak
Theater” Sony Pictures Entertainment. ReZim je
idedlny pre sledovanie sci-fi a akénych filmov,
ktoré obsahuji mnozstvo zvukovych efektov.
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B CST.EXC
(Cinema Studio EX C DY)

Reprodukcia zvukovych charakteristik Studia
Sony Pictures Entertainment. ReZim je idedlny
pre sledovanie muzikalov alebo klasickych
filmov, ktoré v zvukovej stope obsahuji
mnoZstvo hudby.

M V.MULTI DIM.
(V. Multi Dimension DY&S])

Vytvorenie viacerych sad virtudlnych
reproduktorov obklopujtcich posluchéca,
z jedného paru skuto¢nych surround
reproduktorov.

H PLII Movie

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IT
pre rezim filmu. Nastavenie je idedlne pre
filmy kddované syst¢émom Dolby Surround.
Okrem toho je moZné v tomto reZime
reprodukovat 5.1-kandlovy zvuk, pri
sledovani videokaziet so starymi filmami
alebo s dabingom.

B PLIIx Movie

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre reZim filmu. Nastavenie roz§iri reZimy
Dolby Pro Logic Il Movie alebo Dolby Digital
5.1 na 7.1 oddelenych kanélov.

W PLIIz (PLIIz Height)

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic 11z.
Toto nastavenie zvysi flexibilitu pre rozsirenie
z5.1-na7.1-kanélovy systém. Jeho vertikdlny
komponent dod4 rozmer pritomnosti a hibke.

H Neo:6 CIN (Neo:6 Cinema)
Vykona sa dekdédovanie DTS Neo:6 Cinema
pre rezim filmu. Zdroj signlu s 2 kanalmi
sa rozkdéduje do 7 kandlov.

Music mode (Rezim pre hudbu)

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov nareceiveri moZete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto reZimy vam v pohodli vaSho
domova poskytnu zazitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
koncertnych sal.
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B HALL (Koncertna sala)
Reprodukcia s akustikou typickou
pre koncertnu sélu.

W JAZZ (Jazz klub)
Reprodukcia akustiky jazz klubu.

Bl CONCERT (Koncert nazivo)
Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.

B STADIUM (Stadién)

Reprodukcia prostredia nekrytého Stadiona.

B SPORTS (Sportové prenosy)

Reprodukcia akustiky Sportového prenosu.

B PORTABLE

(Prenosné audio zariadenie)
Reprodukcia kvalitného a zvyrazneného
zvuku z prenosného audio zariadenia. ReZim
je idedlny pre pocivanie siborov MP3 a inych
komprimovanych audio stiborov.

B PLII Music

Vykoné sa dekédovanie Dolby Pro Logic IT
pre reZim hudby. Toto nastavenie je idedlne
pre beZzné zdroje stereo zvuku ako napr. CD
disky.

B PLIIx Music

Vykond sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre rezZim hudby. Toto nastavenie je idedlne
pre beZné zdroje stereo zvuku ako napr. CD
disky.

H PLIIz (PLIIz Height)

Vykond sa dekédovanie Dolby Pro Logic Ilz.
Toto nastavenie zvySi flexibilitu pre rozsirenie
z5.1-na7.1-kandlovy systém. Jeho vertikalny
komponent dod4 rozmer pritomnosti a hibke.

M Neo:6 MUS (Neo:6 Music)
Vykoné sa dekédovanie DTS Neo:6 Music pre
rezim hudby. Zdroj signélu s 2 kandlmi sa
rozkéduje do 7 kanalov. Toto nastavenie je
idedlne pre bezné zdroje stereo zvuku ako
napr. CD disky.



Po pripojeni slichadiel

Tento rezim zvukového pola mdZete zvolit,
len ak st k receiveru pripojené slichadla.

B HP 2CH (Sluchadla (2-kanalové))
Tento reZim sa zvoli automaticky, ak
pouZivate slichadla (okrem “A. DIRECT”).
Standardné 2-kanélové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom

a multikanalové priestorové formaty sa

s vynimkou LFE signdlov zmixuji do

2 kanélov.

Poznamka

Ak st slichadla pripojené k surround zosiliiovacu
S-AIR, zvukové pole sa automaticky nastavi na
“HP 2CH”.

H HP DIRECT (Sluchadla (Priamo))
Tento reZim sa zvoli automaticky,

ak pouZivate slichadla a je zvoleny reZim

“A. DIRECT”.

Vystup analégovych signalov bez spracovania
ekvalizérom, zvukovym polom atd.

Poznamky k zvukovym poliam

* Niektoré zvukové polia nemusia byt v zavislosti
od nastaveni Sablony pre reproduktory dostupné.

* Nie je mozné sticasne zvolit PLIIx a PLIIz.

— Rezim PLIIx je dostupny, len ak je nastavend
Sablona pre reproduktory so surround zadnym
reproduktorom(mi).

— Rezim PLIIz je dostupny, len ak je nastavena
Sablona pre reproduktory s prednymi hornymi
reproduktormi.

* Zvukové polia pre hudbu a filmy nefunguji
v nasledovnych pripadoch.

— Ak st na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Ak st na vstupe signdly s viac neZ 5.1 kanalmi
(okrem PLIIz).

* Rezimy “PLII movie”, “PLIIx Movie”, “PLII
Music”, “PLIIx Music”, “PLIIz”, “Neo:6 CIN”
a “Neo:6 MUS” tieZ nefunguju, ak je Sablona
pre reproduktory nastavena na 2/0 alebo 2/0.1.

* Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu Speaker
Settings (Nastavenia reproduktorov) nastavena
na “Large” (Velky). Zvuk bude reprodukovany
70 subwoofera, ak:

— Vstupny digitalny signal obsahuje LFE signal.

— St predné alebo surround reproduktory
nastavené na “Small” (Maly).

— Je zvolené zvukové pole pre film.

— Je zvolené “PORTABLE” (Prenosny).

* Efekty vytvarané virtualnymi reproduktormi mozZu
zapricinit zvySenie Sumu v prehravanom signali.

* Pri pocivani so zvukovymi polami, ktoré
vytvaraju virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychadzajici priamo
zo skuto¢nych surround reproduktorov.

* Ak pocas prijmu DTS 96/24 signalu nastavite
zvukové pole, signdl sa prehra len ako 48 kHz.

* Ak sa vyskytuje Sum, mozZe sa liSit v zavislosti
od zvoleného zvukového pola.

Rady

* Forméat kodovania prehrdvaného DVD zaznamu
je oznaceny na jeho obale.

* Dekdédovanie Dolby Pro Logic IIx a Dolby Pro
Logic 11z je u¢inné, ak st na vstupe multikandlové
signdly.

» Zvukové polia oznacené znackou
vyuZivaji technolégiu DCS.

Vypnutie surround efektu

pre film/hudbu

Stlacanim SOUND FIELD +/- zvolte

“2CH ST.” alebo “A.F.D. AUTO”.

Mozete tieZ stlacat 2CH/A.DIRECT na
receiveri a zvolit “2CH ST.”, alebo stlacanim
A.F.D. na receiveri zvolit “A.F.D. AUTO”.
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Formaty digitalnych audio signalov podporovanych receiverom

Digitélne audio formaty, ktoré receiver dokdze dekddovat, zavisia od vstupnych digitalnych audio
konektorov pouZitych pre pripojené zariadenia. Tento receiver podporuje nasledovné zvukové
formaty.

Maximél set Prepojenie prehravacieho zariadenia
? 4 aximainy poce areceivera
Zvukovy format Kkanalov

COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital 5.1 O O
Dolby Digital EX 6.1 O O
Dolby Digital Plus® 7.1 X O
Dolby TrueHD® 7.1 x O
DTS 5.1 O O
DTS-ES 6.1 @) O
DTS 96/24 5.1 @) O
DTS-HD 7.1 y o
High Resolution Audio®
DTS-HD 7.1 y o
Master Audio®?
Multikandlovy Linear PCM® 7.1 x O

3 Audio signdl sa vyvedie na vystup v inom formate, ak prehravacie zariadenie dany forméat nepodporuje.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prehrdvacieho zariadenia.
b)Signz’tly s vys$Sou vzorkovacou frekvenciou nez 96 kHz sa prehraji ako 96 kHz alebo 88,2 kHz signily.
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Reprodukcia surround
efektu pri nizkej hlasitosti
(NIGHT MODE)

Tato funkcia umoZiluje vytvorit zvukové
prostredie typické pre kinosaly aj pri poctivani
pri nizkej hlasitosti. Funkcia mdZe byt
vyuZivana s ostatnymi zvukovymi polami.
Pri sledovani filmov neskoro v noci budete
jasne pocut dialogy aj pri nizkej hlasitosti.

NIGHT
MODE

Stlaéanim NIGHT MODE zvolte
“NIGHT ON” (No¢ny rezim Zap.).
Funkcia NIGHT MODE je aktivovana.
Stla¢anim NIGHT MODE zapinate/vypinate
rezim NIGHT MODE.

Poznamka
Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvoleny zdroj vstupného signalu
“A. DIRECT”.
— Ak su na vstupe signdly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

Rada

Ked je funkcia aktivovana, droveri Bass, Treble
a Effect (hlboké, vysoké tony a efekt) vzrastie
a “D.Range Comp” (Kompresia dynamického
rozsahu) sa automaticky nastavi na “MAX".

Obnovenie vyrobnych
nastaveni zvukovych poli

Na tiito operdciu pouZivajte ovladacie prvky

na receiveri.

10}

fea

MUSIC

1 stlagenim 1O vypnite receiver.

2 zatlatte a pridrzte MUSIC
a stiéasne stlaéte /().

Na displeji sa zobrazi “S.F. CLEAR”
(ZruSenie zvukového pola) a nastavenia
vSetkych zvukovych poli sa sicasne
obnovia na vyrobné nastavenia.
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Pouzivanie sietovych funkcii

Sietové funkcie receivera

* MbzZete prehravat obsah (audio, obrazové a video stubory) uloZzeny v DLNA-kompatibilnom
zariadeni (produkty s certifikdciou DLNA CERTIFIED™), ktoré st oznacené autorizovanym
logom DLNA (str. 78).

* Receiver mdZete pouZzivat ako zariadenie rovnocenné s UPnP medidlnym zariadenim (Renderer)
v domécej sieti.

* S pripojenim na Internet mdZete pocivat sluzbu Rhapsody a SHOUTcast (str. 83, 86)

a aktualizovat softvér receivera. SluZzba Rhapsody je dostupnd len v USA.

* Nastavenia receivera mdZete menit pomocou PC v domacej sieti (str. 88).

DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) je Standardna organizéacia zostavena z vyrobcov rdznych
produktov, ako st PC, AV zariadenia a mobilné pocitace, ktoré si dokaZu vymienat obsah (audio,
obrazové a video subory). DLNA rozhoduje o sulade so Standardmi a prideluje autorizované logo
zariadeniam vyhovujicim Standardom DLNA.

Reprodukcia obsahu ulozeného na serveri

Server je zariadenie poskytujice obsah (audio, obrazové a video subory) DLNA-kompatibilnému
prehrdvaciemu zariadeniu v doméce;j sieti.
Receiver umozni prehravat audio, obrazové a video stiibory uloZené na serveri.

/E‘_G—D‘

o0 =0

Tento receiver
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— GUI MODE

+/¥/ />,

B
TOOLS/
— OPTIONS

— MENU

[se] (=] (=] (]

Stlacte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlaéte MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte

“J] Music” (Audio subory),
“2 Photo” (Obrazové subory)
alebo “E7H Video” (Video
stbory) a stlaéte (+) alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte “Server”
a stlaéte (3).

Na TV obrazovke sa zobrazi zoznam
Serverov.

Stladanim #/¥% a zvolte
server s obsahom, ktory chcete
prehravat.

Na TV obrazovke sa zobrazi zoznam
obsahu.

Stlacanim 4/¥/«/» zvolte zo
zoznamu obsahu obsah, ktory
chcete prehravat a stlacte .
Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prehravanie a zvoleny obsah

sa prehra.

Vyhladavanie servera
AKk sa server nezobrazi na TV obrazovke,
mdZete ho vyhladat.

1 V Menu zvolte “JJ Music” (Audio
subory), “€3 Photo” (Obrazové stibo
alebo “HH Video” (Video subory)

a stlacte (&) alebo ».

2 Stlaganim #/% zvolte “Server’

a stlaéte (.
3 Stla¢te TOOLS/OPTIONS.

4 Stlaganim #/% zvolte “Server Searc
(Vyhladat server) a stlacte (.
Zobrazi sa overujuce hlasenie.

5 Zvolte “Yes” (Ano) a stlatte (5.

ry)

h”

Zobrazi sa aktualizovany zoznam serverov.

Registrovanie oblitheného
ohsahu

Obldbeny obsah prehravany z “J Music”
(Audio subory), “g8 Photo” (Obrazové

stibory) alebo “B=H Video” (Video stbory)

mdZete zaregistrovat do “My Library”
(Moja kniZnica).

1 Stlaéte TOOLS/OPTIONS poéas

prehravania obsahu.

2 Stlaéanim 4/4/«/» zvolte

“Add track (picture, movie) to

My Library” (Pridat skladbu
(obrazok, video zaznam) do
Mojej kniZnice) a stlaéte (3).

3 Zvolte Cislo, ktoré chcete
pouzit pre registrovanie
obsahu zo zoznamu
a stlaéte ().

Zvoleny obsah sa zaregistruje do
“My Library” (Moja kniZnica).
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Prehravanie obsahu
zaregistrovaného do Mojej
kniznice (My Library)

1 Vv Menu zvorte “J] Music”
(Audio subory), “f23 Photo”
(Obrazové subory) alebo
“H_H Video” (Video stibory)
a stlaéte alebo ».

2 Stlacanim 4/¥ zvolte
“My Library” (Moja kniznica)

a stlacte .

3 Stlaéenim +/4 zvolte zo
zoznamu obsahov obsah, ktory
chcete prehrat.

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie

pre prehravanie a zvoleny obsah sa prehra.

Poznamka

Obsah prehravany z “My Library” (Moja kniZnica)
nie je mozné zaregistrovat do “My Library”

(Moja kniZnica).

Pouzivanie dialkového oviadania
na prehravanie obsahu

Obsah zo servera moZete prehravat pomocou

nasledovnych tlacidiel na dialkovom ovladani.

Stla¢enim AMP aktivujte ovladanie receivera
pomocou dialkového ovladania.

Typ J] (o] HH
obsahu Music Photo Video
(Audio (Obrazové (Video

subory) subory) subory)
Tlagidlo > @ [ J ([
na DO ] . . .
nm e @+ o
<< @ @+
»> O+ { o
<< O @+

* 'V zavislosti od pripojeného servera alebo typu
obsahu nemusi toto tlac¢idlo fungovat.

**Toto tlacidlo je dostupné pri prehravani fotografii
v rezime prezenticie (Slideshow) alebo
z “My Library” (Moja kniZnica).
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Vyber rezimu prehravania

MoZete zvolit reZim prehravania pre kategoriu
Music (Audio stibory).

1 Stiaéte TOOLS/OPTIONS, kym
su zobrazené vybery skladieb
v zozname*, alebo pocas
pocuvania hudby.
*V zavislosti od typu obsahu nemusi TOOLS/
OPTIONS fungovat.

2 stiadanim +/% zvolte “Repeat”
(Opakovat) alebo “Shuffle”
(Nahodne) a stlacte (3).

3 Stiaéanim /¢ zvolte Zelany
rezim a stlacte (3).

B Repeat (Opakovat)
Opakované prehravanie jednej alebo
vSetkych skladieb.

Off (Vyp.)

Vypnutie rezZimu opakovaného
prehravania.

One (Jedna)

Opakované prehravanie jednej skladby.
All (Vsetko)

Opakované prehravanie vSetkych
skladieb.

B Shuffle (Nahodne)
Prehravanie vSetkych skladieb
v ndhodnom poradi.
* Off (Vyp.)
Vypnutie rezimu ndhodného
prehravania.
* On (Zap.)
Zapnutie reZimu nahodného
prehrdvania.



Prehravanie fotografii so
sprievodnou hudbou (BGM)
Fotografie mozete prehravat spolu s hudbou
v pozadi zaregistrovanou v “My Library”
(Moja kniZnica).

1 Prehravaijte fotografie z prieginka
“Server” (str. 78) alebo “My Library”
(Moja kniznica) (str. 80).

Ak prehravate fotografie z priecinka
“Server”, moZete prehravat samostatné
fotografie, alebo prezentaciu fotografii

na obrazovke.

Ak zvolite fotografiu z “My Library”
(Moja kniZnica), fotografie z “My Library”
(Moja kniZnica) sa postupne prehraji

v rezime prezentacie (Slideshow).

2 Stladte TOOLS/OPTIONS.

3 Stlaganim 4/¥ zvolte “BGM”
astlacte (.

4 Sstlacanim 4/% zvolte Zelany rezim
astlacte ().
* Off (Vyp.)
Zastavenie prehravania hudby v pozadi.
* On (Zap.)
Opakované prehravanie vSetkych skladieb
v “My Library” (Moja kniZnica).
On (Shuffle) (Zap. (Nahodne))
Prehravanie vSetkych skladieb
z “My Library” (Moja kniZnica)
v ndhodnom poradi.

|
Pouzivanie ovladaca

Pomocou zariadenia, ktoré ma ovladaciu

(riadiacu) funkciu v domdcej sieti moZete

realizovat nasledovné.

— Prehravanie obsahu uloZeného na serveri
receiverom.

— Ovladanie receivera pomocou PC s OS
Windows 7 a prehravaca Windows Media
Player 12.

Poznamka

Pred ovladanim receivera ovladacom je nutné
nastavit ovladac, ktory chcete pouZivat, podla
receivera. V Menu Network Settings

(Nastavenia siete) nastavte “External Control”
(Externé ovladanie) na “ON” (Zap.) a nasledne
“Controllers” (Ovladace). Podrobnosti o nastavenia
ovladacov pozri “Controllers” (Ovladace) (str. 119).

Reprodukcia obsahu ulozeného
na serveri

Pomocou ovlddaca moZete prehravat alebo
overovat stav obsahu (audio, obrazové a video
subory) na serveri.

Podporované st nasledovné operécie.

* Prehravanie, zastavenie, pozastavenie,
zrychleny posuv vpred a zrychleny posuv
vzad obsahu

* Posun na nasledujicu/predchadzajicu
polozku obsahu

* Zobrazenie uplynutého casu prave
prehravaného obsahu

1n9)uny yosAnojals aiueaiznod I

Poznamky

* Niektoré opericie sa v zdvislosti od zariadenia
pouzivaného ako ovladaca, typu obsahu alebo
servera nemusia vykonat. Podrobnosti pozri
v ndvode na pouzitie jednotlivych zariadeni.

» Ak ovladate receiver dodavanym dialkovym
ovladanim aj ovladaCom, receiver nemusi spravne
fungovat.

Pokracovanie

81K



PC

(server, ovladag)
- o |

o0 1 =0

| — —
Tento receiver

1 Zvolte zariadenie, ktoré sa
pouzije ako server pomocou
ovladaca v domacej sieti.

2 Zvolte obsah, ktory chcete
prehravat pomocou ovladaca
v domacej sieti.

3 Zvolte receiver, ktory sa
pouzije na prehravanie obsahu
pomocou ovladac¢a v domacej
sieti.

Pozri navod na pouzitie jednotlivych
zariadeni.
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Pocuvanie sluzby
Rhapsody

(len modely pre USA)

Po pripojeni receivera na Internet moZete
pocuvat sluZzbu Rhapsody Digital Music
Service.

Sluzba Rhapsody je dostupnd len v USA.

Rhapsody Digital Music Service
Prehrajte si rozmaniti hudbu podla Zelania
so sluZbou Rhapsody®

Tisice interpretov. Miliény skladieb.
Rhapsody je vyrazne proklamovana sluzba
digitalnej hudby, ktord poskytuje
neobmedzeny pristup k objemnému
hudobnému katalégu miliénov skladieb

a tisicov interpretov. MdZete tieZ ziskat
exkluzivny obsah, personalizované
odportcania, sluzbu DJ/ad-free listening

v rezime “Rhapsody Radio” a ovela viac.

Podrobnosti pozri na: www.rhapsody.com/
sonystr

— GUIMODE
2/%/w/»,
B

. TOOLS/
OPTIONS

— MENU

(ee] L] =] (o]

Nastavenie ucétu

Pred pouZivanim sluzby Rhapsody Digital
Music Service je nutné zaregistrovat si ucet
pomocou PC.

Podrobnosti pozri na www.rhapsody.com/
sonystr.

Nareceiveri sa prihlaste pomocou svojho uctu.

Stlac¢te GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlacanim 4/% zvolte
“as Settings” (Nastavenia)
a stlacte alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte “Network”

(Siet) a stlacte (3).

Stlacanim #/¥ zvolte
“Rhapsody Account”

(Ucet Rhapsody) a stlaéte ().
Na TV obrazovke sa zobrazi overujice
zobrazenie pre zadanie Uctu.

Stlacanim /% zvolte “Yes”
(Ano) a stlacte (3).

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre zadanie uctu.

Stlacanim 4/% zvolte okno
Username (Uzivatelské meno)
a stlacte (3).

Na TV obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

1n9)uny yosAnojals aiueaiznod

Stlacanim 4/¥%/«/% a zvolte
jednotlivé znaky pre zadanie
uzivatelského mena.

Stlacanim #/%/«/» zvolte
“Finish” (Dokondit)

a stlaéte .

Stlacanim 4/% zvolte okno
Password (Heslo) a stlacte .

10stiacanim +/+/«/» a (3) zvolte

jednotlivé znaky pre zadanie
hesla.

Pokracovanie
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1 1 Stlacanim #/%/«/» zvolte
“Finish” (Dokondit)

a stlaéte .

128t|ééanl’m 4/¥ zvolte “Finish”
(Dokongit) a stlaéte (+).

Poznamka
Ak prihlasenie zlyh4, opakujte postup znova
od kroku 6.

Overenie informacii o Ucte

1 V Menu zvolte “&@s Settings”

(Nastavenia) a stlacte (+) alebo ».

2 Stlacanim #/% zvolte “Network” (Siet)

a stlatte (.

3 Stlaganim 4/¥ zvolte
“Rhapsody Account” (U&et Rhapsody)
a stlacte (¥.

4 Stlatte TOOLS/OPTIONS.

5 Stlaganim #/% zvolte “Account
Information” (Informécie o ucte)

a stlacte (3).

Na TV obrazovke sa zobrazi typ Gctu
a ID uzivatelskej podpory.

Odstranenie ucétu

1 V Menu zvolte “&s Settings”

(Nastavenia) a stlaéte (+) alebo ».

2 Stlacanim #/% zvolte “Network” (Siet)
a stladte (®.

3 Stlacanim 4/% zvolte
“Rhapsody Account” (U&et Rhapsody)

a stladte (3.

4 Stlagenim TOOLS/OPTIONS zvolte
“Remove Account” (Odstranit ucet)

a stlacte (®.

5 Stlaéanim «/# zvolte “Yes” (Ano)

a stlacte (.

Uzivatelské meno a heslo sa odstrania.
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Vyber stanice zo zoznamu
Rhapsody Stations
(Stanice Rhapsody)

Zo zoznamu Rhapsody Stations (Stanice
Rhapsody) mdzete zvolit stanicu, ktord chcete
pocuvat.

1 vV Menuzvolte “G? Rhapsody”
a stlaéte (%) alebo ».

2 stiaganim 4/% zvolte
“Rhapsody Radio”
(Radio Rhapsody) a stlacte

alebo ».

3 Stlaganim +/4/«/» zvolte
stanicu, ktorua chcete pocuvat
a stlacte (3).
Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prijem a zvolend stanica sa naladi.

Vyber skladby pomocou
sprievodcu Music Guide

Sprievodca Music Guide zobrazuje ako
vzorky rozne vybery hudby, vratane top
skladieb a interpretov a odportcani.

Zvolte nazvy Zanrov, hitparad a aktualne
vydanych skladieb kdekol'vek na strankach
Music Guide, aby ste spresnili prehliadanie.

1 VMenu zvolte “@G Rhapsody”
a stlaéte alebo ».

2 Stlaéanim +/4 zvolte “Rhapsody
Music Guide” (Sprievodca
hudbou Rhapsody) a stlacte

alebo ».

3 stiaéanim 4/4 zvolte “Genres”
(Zanre), “Charts” (Hitparady),
“New Releases” (Nové vydania)
alebo “Rhapsody Recommends”
(Odporuéania Rhapsody)

a stlacte .



4 suacanim +/4/«/» zvolte zo
zoznamu skladbu, ktoru chcete
pocuvat a stlacte (3).

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prehravanie a zvolena skladba sa
prehra.

Vyhladavanie zelanej skladby,
albumu alebo interpreta pre
prehravanie

Pomocou funkcie vyhladdvania mdZete
vyhladdvat skladbu, album alebo interpreta.

1 VMenu zvolte “@ Rhapsody”
a stlaéte alebo ».

2 Stlacanim 4/¥ zvolte “Search”
(Vyhradavanie) a stlacte
alebo ».

3 Stlaéanim #/% zvolte “Artists”
(Interpreti), “Albums” (Albumy)
alebo “Tracks” (Skladby) pre
vyhladévanie a stlacte (%).

Na TV obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

4 stiacanim +/4/«/> a (3) zvolte
jednotlivé znaky pre zadanie
titulu alebo nazvu, ktory chcete
vyhladat.

5 Stlacanim 4/%/«/% zvolte

“Finish” (Dokongit) a stlacte (+).

Pockajte na zobrazenie vysledkov
vyhladavania.

6 stlagenim » zvolte vysledky
vyhladavania.

7 stiaéanim 4/4/«/» zvolte
z vysledkov vyhladavania
skladbu, ktoru chcete pocuvat
a stlacte (3).
Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prehravanie a zvolena skladba sa
prehra.

Registrovanie obliihenej
skladby, albumu aleho stanice

Oblubend skladbu, album alebo stanicu si
moZete zaregistrovat do “My Library”

(Moja kniZnica) pocas prehravania skladby
alebo prijmu stanice. Skladbu, album alebo
stanicu zaregistrovand do “My Library” (Moja
kniZnica) si mdZete zvolit z “My Artists”
(Moji interpreti), “My Albums” (Moje
albumy), “My Genres” (Moje Zanre), “My
Tracks” (Moje skladby), “My Playlists” (Moje
Playlisty) alebo “My Stations” (Moje stanice).

1 Stlaéte TOOLS/OPTIONS poéas
prehravania skladby alebo
vyberu stanice.

2 stlacanim 4/% zvolte “Add
track to My Library” (Pridat
skladbu do Mojej kniznice),
“Add album to My Library”
(Pridat’ album do Mojej
kniznice) alebo “Add station to
My Library” (Pridat stanicu
do Mojej kniznice) a stlacte (3).
Zvolena skladba, album alebo stanica
sa zaregistruje do “My Library”

(Moja kniZnica).

Odstranenie skladby, albumu
alebo stanice zaregistrovanej
do “My Library” (Moja kniznica)
Skladbu, album alebo stanicu zaregistrovani
do “My Library” (Moja kniZnica) mdzZete
odstranit.

1 Stla¢te TOOLS/OPTIONS pocas
prehravania skladby/vyberu stanice.

2 Stlacanim 4/% zvolte “Delete album
from My Library” (Odstranit aloum
Mojej kniznice), “Delete track from
My Library” (Odstranit skladbu z Mojej
kniznice) alebo “Delete station from
My Library” (Odstranit stanicu z Mojej
kniznice) a stlacte ().

Na TV obrazovke sa zobrazi overujice
zobrazenie pre odstranenie.

3 Stlaganim «/* zvolte “Yes” (Ano)

a stlaéte (®.

Odstranenie je dokoncené.
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Vyber skladby, Playlistu alebo
stanice zaregistrovanej do
“My Library” (Moja kniznica)

Skladbu, Playlist alebo stanicu zaregistrovani
do “My Library” (Moja kniZnica) mdzZete
zvolit.

1 vV Menuzvolte “G? Rhapsody”
a stlaéte () alebo ».

2 stlaganim 4/4 zvolte
“My Library” (Moja kniznica)
a stlacte (3).

3 stlaéanim #/4/«/+ zvolte
pomocou zoznamu My Library
(Moja kniznica) skladbu, ktoru
chcete pocuvat a stlacte ().

Zoznam My Library (Moja kniznica)
My Artists > Artist(s)* > Albums(s): > Track(s)*
My Albums > Album(s)* > Track(s)*

My Genres > Genre(s): > Artist(s) > Album(s): >
Track(s)*

My Tracks > Track(s)*
My Playlists > Playlist(s): > Track(s)*
My Stations > Station(s)*

*Pocet zoznamov zobrazenych na obrazovke
zavisi od stavu pouZivanej sluZby Rhapsody
Digital Music Service.

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie

pre prehrdvanie a zvolend skladba
sa prehra.

865K

Pocuvanie sluzby
SHOUT cast

SHOUTecast je rozhlasova sluZba na baze
technoldgie toku digitalneho audio signélu -
prudového prehravania (Streaming).
SHOUTcast je zdruZenim internetovych
rozhlasovych sluZieb poskytujicim
uzivatelovi pristup k tisicom bezplatnych
online rozhlasovych stanic od DJ-ov

a vysielatelov na celom svete.

Podrobnosti pozri na http://
www.shoutcast.com.

— GUI MODE
2/%/w/»,
B

|__TooLs/
OPTIONS

RETURN/ _|
EXIT &

— MENU
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Vyber stanice SHOUTcast

1 stiaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUL

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlac¢te MENU.

2 Stlaéanim /4 zvolte
“ # SHOUTcast” a stlaéte

alebo ».

3 Stlacanim 4/% zvolte “Preset
List” (Zoznam predvolieb),
“0-9” alebo A az Z a stlacte .

4 stiaganim +/% zvolte Zelany
Zaner, ktory chcete pocuvat

a stlacte .



B stiaganim +/4/«/» zvolte
stanicu, ktoru chcete pocuvat

a stlaéte .

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prijem a zvolena stanica sa naladi.

Poznamky

* Ak je pocet stanic vyssi, na receiveri je mozné
zobrazit az 100 stanic (po poradi).

* Audio signdl poskytovany vo formate
nepodporovanom receiverom sa nezobrazi.

Ulozenie oblitbenych stanic

V receiveri moZete zaregistrovat obltibené
stanice SHOUTCcast.

1 Stlaéte TOOLS/OPTIONS poéas
pocuvania rozhlasovej stanice.

2 stlagenim (7) zvolte
“Add to Preset List” (Pridat
do zoznamu predvolieb).
Na TV obrazovke sa zobrazi zoznam
¢isiel predvolieb.

3 Stlacanim 4/¥ zvolte zelané
Cislo predvolby, ktoré chcete
ulozit' a stlaéte .

Poznamka

Ak zvolite ¢islo zoznamu, v ktorom uZ je stanica
zaregistrovand, predtym zaregistrovana stanica sa
prepise.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlaéte RETURN/EXIT d7%.

\yber ulozenych stanic

Spomedzi zaregistrovanych stanic moZete
zvolit oblibené stanice.

1 VMenuzvolte “ # SHOUTcast”
a stlaéte alebo ».

2 Stlaéanim +/4 zvolte
“Preset List” (Zoznam
predvolieb) a stlaéte (%)).

3 stiaganim 4/% zvolte Zelané
Cislo predvolby stanice, ktoru
chcete pocuvat a stlaéte (+).

Na TV obrazovke sa zobrazi zobrazenie
pre prijem a zvolena stanica sa naladi.
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Funkcie softvéru
Setup Manager

Po nainStalovani softvéru Setup Manager

z doddvaného CD-ROM disku mdZete
kontrolovat nastavenia receivera a nastavovat
pomocou PC a tieZ aj receivera.

Nasledovné nastavenia nie je moZné vykonat
pomocou PC so softvérom Setup Manager.
* Auto Calibration (Automaticka kalibracia)
* Speaker (Reproduktor)

— Test Tone (Testovaci tén)
* S-AIR

Systémové poziadavky

Operaény systém (OS)

Windows 7 Starter/Home Premium/
Professional/Ultimate (32 bit/64 bit)
Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP2, 32 bit/64 bit)
‘Windows XP Home Edition/Professional
(SP3, 32 bit)

PC

CPU: Celeron, Pentium III alebo vykonnejsi
Taktovacia frekvencia: 1 GHz alebo vyssia
RAM: 512 MB alebo viac

HDD: 20 MB alebo viac volného miesta na
pevnom disku (ak nie je inStalovany .NET
Framework 2.0, je potrebnych 280 MB
volného miesta na disku.)

Monitor: 1024 x 768, rezim High Color
(65536 farieb)

Siet: 100Base-TX alebo viac
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Instalacia softvéru Setup
Manager do PC

1 Zapnite PC a prihlaste
sa s pravami spravcu PC
(Administrator).

2 Viozte dodavany instalacny

CD-ROM disk do CD-ROM
mechaniky PC.

Automaticky sa spusti sprievodca
inStaldciou a zobrazi sa nastavovacie
okno softvéru (Software Setup).

Ak sa sprievodca inStalaciou automaticky
nespusti, dvakrat kliknite na
“SetupLauncher.exe” v zobrazeni

pre disk.

CD-ROM
(aplikacny softvér
Setup Manager)
(dodavany)

3 Softvér Setup Manager

inStalujte podla zobrazovanych
pokynov.



Aktualizacia softvéru receivera
pomocou softvéru Setup Manager

Funkcie “BRAVIA” Sync
Co je “BRAVIA” Sync?

Softvér receivera mozete aktualizovat pomocou
softvéru Setup Manager z doddvaného
CD-ROM disku. Podrobnosti o pouZivani
softvéru Setup Manager pozri v stiboroch
HELP (Pomocnik) softvéru Setup Manager.
Pred aktualizaciou softvéru receivera nastavte
“UPDATE(PC)” (Aktualizovat (PC))
z “DENY” (Odmietnut) na “PERMIT” (Prijat)
na displeji receivera, aby bolo mozné softvér Po pripojeni zariadeni Sony, ktoré s
receivera aktualizovat pomocou PC (str. 127). kompatibilné s funkciou “BRAVIA” Sync
. . L. pomocou HDMI kébla (nedodavany) sa

1 stiahnite aktualizacny program nasledovnym sposobom zjednodusi ovlddanie:

z podpornej web-stranky * One-Touch Play

Funkcia “BRAVIA” Sync je kompatibilna

s TVP, Blu-ray Disc/DVD prehrava¢mi,

AV zosilfiova¢mi atd. od spolocnosti Sony,
ktoré disponuju funkciou ovladania cez HDMI
(Control for HDMI).

do PC, kde je nainstalovany
softvér Setup Manager.

2 Kiiknite na “System” (Systém)
v okne Setup Manager

na monitore PC, potom kliknite

na “Browse...” (Preskiimat...)
a Specifikujte vazbu na

aktualizacny program a kliknite

na “Start Update” (Spustit
aktualizaciu).

Pocas aktualizécie blika na prednom
paneli indikdtor MULTI CHANNEL
DECODING.

Po dokondeni aktualizicie sa receiver
automaticky reStartuje.

Poznamky

* Pocas aktualizdcie softvéru nevypinajte receiver
ani neodpdjajte sietovy kdbel. MoZe to sposobit
poruchu.

* Dokoncenie aktualizacie softvéru moZe trvat
50 mindt.

Kontrola suborov HELP
(Pomocnik)

Ked chcete skontrolovat sibory HELP
(Pomocnik) softvéru Setup Manager,
kliknite na [Start] (Start) — [All Programs]
(Vsetky programy) — [Setup Manager] —
[Help for Setup Manager] (Pomocnik

pre Setup Manager).

(Prehravanie jedinym stlacenim) (str. 91)

* System Audio Control (Hlasitost systému)
(str. 92)

» System Power Off (Vypnutie systému)
(str. 93)

* Theater/Theatre Mode Sync
(Synchronizicia rezimu Theater/Theatre)
(str. 93)

Funkcia ovladania cez HDMI je Standard
pre vzajomnu riadiacu funkciu vyuZivany

systémom HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) pre HDMI rozhranie (Multimedidlne

rozhranie s vysokym rozliSenim).

Odporticame prepdjat tento receiver
so zariadeniami disponujticimi funkciou
“BRAVIA” Sync.

Poznamka
V zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi

funkcia ovladania cez HDMI fungovat. Pozri navod

na pouzitie pripojeného zariadenia.
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Priprava na funkciu
“BRAVIA” Sync

Receiver je kompatibilny s funkciou
“Control for HDMI-Easy Setting”
(Ovladanie cez HDMI - Jednoduché
nastavenie).

Ak je TVP kompatibilny s funkciou

“Control for HDMI-Easy Setting”, mdZete

funkciu ovladania cez HDMI (Control for

HDMI) na receiveri a prehravacich

zariadeniach nastavit automaticky pomocou

nastavenia na TVP (str. 90).

* Ak TVP nie je kompatibilny s funkciou
“Control for HDMI-Easy Setting”, funkciu
ovladania cez HDMI (Control for HDMI)
na receiveri, prehravacich zariadeniach
a TVP nastavte zvIast (str. 90).

Ak je TVP kompatibilny

s funkciou “Control for HDMI-
Easy Setting”

Funkciu ovladania cez HDMI (Control for
HDMI) na receiveri je mozné zapnut sicasne
s funkciou ovladdania cez HDMI na TVP.

1 Receiver, TVP a prehravacie
zariadenia prepojte cez HDMI
prepojenie (str. 25).

(Prislusné zariadenia musia byt
kompatibilné s funkciou ovladania
cez HDML.)

2 Zapnite receiver, TVP a pripojené
prehravacie zariadenia.

3 Zapnite funkciu ovladania cez HDMI
na TVP.
Funkcia ovladdania cez HDMI sa stc¢asne
aktivuje v tomto receiveri aj vSetkych
pripojenych zariadeniach. Po dokonceni
nastavenia sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo).

Podrobnosti o nastaveni TVP pozri v navode
na pouzitie TVP.
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Ak TVP nie je kompatibilny
s funkciou “Control for HDMI-
Easy Setting”

— GUI MODE

A/,

®

— MENU

(< G=1 B=2] 1)

1 Vykonajte postup z ¢asti “Ak je TVP
kompatibilny s funkciou “Control for
HDMI-Easy Setting™ (str. 90).

2 Stladte GUI MODE.
Po kriatkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.
Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

3 Stlaganim 4/¥ zvolte “&s Settings’
(Nastavenia) a stlacte alebo ».
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

4 Stlaganim 4/% zvolte “HDMI”
a stlacte (®.

5 Stlaganim 4/% zvolte “Control for
HDMI” (Ovladanie cez HDMI)
a stlacte (+) alebo ».

6 Stlacanim #/4 zvolte “ON” (Zap.)

a stlagte (®.
Funkcia Control for HDMI sa aktivuje.

7 Stlaéanim GUI MODE vypnite
Menu GUI.
Ak je zobrazené Menu GUI, funkcia
Control for HDMI (Ovladanie cez HDMI)
na prehrdavacich zariadeniach nebude
spravne fungovat.



8 Na pripojenom zariadeni aktivujte
funkciu ovladdania cez HDMI.
Ak je uZ funkcia ovladania cez HDMI
na pripojenom zariadeni zapnut, nie je
potrebné menit jej nastavenie.
Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych
zariadeni pozri v ndvode na pouZitie
prislusnych zariadeni.

Poznamky

* Pred vykonanim funkcie “Control for HDMI-Easy
Setting” na TVP, zapnite TVP, pripojené
zariadenia aj receiver.

* Ak prehréavacie zariadenia po vykonani nastaveni
funkcie “Control for HDMI-Easy Setting”
nefunguju, skontrolujte nastavenie funkcie
ovladdania cez HDMI na TVP.

* Ak pripojené zariadenia nie si kompatibilné
s funkciou “Control for HDMI-Easy Setting”,
musite funkciu ovladania cez HDMI pre pripojené
zariadenia zapniit eSte pred nastavenim funkcie
“Control for HDMI-Easy Setting” na TVP.

Ak priradujete zlozkovy video vstup vstupnému
HDMI konektoru pomocou funkcie Input Assign
(Priradenie vstupu), nie je mozZné nastavit
“Control for HDMI” (Ovladanie cez HDMI)
na “ON” (Zap.).

Prehravanie zo zariadeni
stlacenim jedného tlacidla
(One-Touch Play)

Jednoduchou operéciou (jedno stlacenie)

sa automaticky aktivuju vSetky zariadenia
pripojené k receiveru cez HDMI prepojenie.
Z pripojenych zariadeni moZete prehravat
zvuk/obraz.

Ak nastavite “Pass Through” (Prechod)

na “AUTO” alebo “ON” (Zap.), zvukovy

a obrazovy signdl sa vyvedie len na vystup
pre TVP, pricom receiver zostane

v pohotovostnom reZime.

Ked spustite prehrdvanie na pripojenom
zariadeni, fungovanie receivera a TVP
sa nasledovne zjednodusi:

Receiver a TVP

Zapnuty (v pohotovostnom reZime)

'

Prepnutie na prislu$ny zdroj vstupného
signalu HDMI

Poznamky

¢V zévislosti od TVP sa nemusi zobrazit zaCiatok
programu na disku.

*V zavislosti od nastaveni sa receiver nemusi
zapnut, ak je “Pass Through” (Prechod) nastavené
na “AUTO” alebo “ON” (Zap.).

Rada

Pripojené zariadenie (DVD/Blu-ray Disc prehravac)
mdZete zvolit aj pomocou Menu na TVP.

Na receiveri aj TVP sa automaticky zvoli vhodny
zdroj vstupného signalu HDMI.
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| Poznamky

Reprod u kcia ZVu ku Ak funkcia System Audio Control nefunguje podla

nastavenia na TVP, pozri ndvod na pouzitie TVP.

2 TVP cez reprod u ktory « Ak je “Control for HDMI” (Ovladanie cez HDMI)

nastavené na “ON” (Zap.), nastavenia “Audio Out”

pripOjené k receiveru (Audio vystup) v Menu HDMI Settings

(Nastavenia HDMI) sa nastavia automaticky podla

(System Audio ContrOI) nastaveni System Audio Control.

* Ak pripojite TVP bez funkcie System Audio
Reproduktory pripojené k receiveru budu Control, funkcia System Audio Control nebude
vdaka jednoduchej operécii reprodukovat fungovat.
zvuk TVP. * Ak TVP zapnete skor ako receiver, zvuk TVP

Funkciu System Audio Control tieZ mdZete sa chvilu nebude reprodukovat.

ovladat cez Menu TVP. Podrobnosti pozri
v navode na pouZitie TVP.

TVP Receiver
Zapnutie » | * Zapnuty
funkcie (v pohotovos-
System Audio tnom rezZime)

* Prepnutie na
prislu$ny zdroj

vstupného

signdlu HDMI
Minimalizo- Reprodukcia
vaniehlasitosti zvuku z TVP

Funkciu System Audio Control moZete tieZ
pouZivat nasledovne:

Ak zapnete receiver, ked je TVP zapnuty,
funkcia System Audio Control sa
automaticky zapne a zvuk z TVP sa bude
reprodukovat reproduktormi pripojenymi

k receiveru. Ak vSak vypnete receiver, zvuk
sa bude reprodukovat reproduktormi TVP.
Hlasitost receivera sa nastavuje sticasne

s nastavovanim hlasitosti na TVP.
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Vypnutie receivera spolu
sTVP

(System Power-Off)

Ked vypnete TVP tla¢idlom POWER
na DO od TVP, automaticky sa vypne
aj tento receiver a pripojené zariadenia.
Na vypnutie TVP mozZete pouzivat

aj DO receivera.

— AVIZO

Stlaéte TV a nasledne AV I/(.

TVP, receiver a zariadenia pripojené cez
konektor HDMI sa vypnu.

Poznamky

* Pred pouZivanim funkcie System Power-Off
nastavte funkciu synchronizécie pohotovostného
rezimu na TVP na “ON” (Zap.). Podrobnosti pozri
v ndvode na pouZitie TVP.

*V zévislosti od podmienok sa pripojené zariadenia
nemusia vypnit. Podrobnosti pozri v ndvode na
pouZitie pripojenych zariadeni.

Sledovanie filmov

s optimalnym zvukovym
pofom

(Theater/Theatre Mode Sync)

THEATER/
Teare == O O

 — — N S—
‘

Stlacte THEATER alebo THEATRE
na DO od receivera, TVP alebo
Blu-ray Disc prehravaca a DO
smerujte na TVP.

Zvukové pole sa prepne na “C.ST.EX B”.
Predoslé zvukové pole obnovite opdtovnym
stlacenim tlac¢idla THEATER alebo
THEATRE.

Poznamka
V zavislosti od TVP sa zvukové pole nemusi
prepnut.

Rada
Zvukové pole sa mdZe prepnit na predoslé pole
pri prepnuti zdroja vstupného signalu na TVP.
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Miestnost B |

Operacie S-AIR

Pomocné zariadenie
S-AIR

PI'Od u kty S'AI R = (S-AIR prijimac)

Tento receiver je kompatibilny s funkciou
S-AIR, ktord umoZiiuje bezdrdtovy prenos
zvukového signilu medzi produktmi typu —
S-AIR. 0- 0 [ ] - Q
Dostupné st dva typy produktov S-AIR. 2
e Hlavné zariadenie S-AIR (tento receiver):

 —
Hlavné zariadenie S-AIR pre vysielanie Hlavné zariadenie ~ —
p y S-AlIR (tento receiver) ~

n\/\\v

Miestnost A

—~
—~
—~

zvuku. =
Pouzivat mozete az tri hlavné zariadenia —
S-AlR. (Pocet pouziteInych hlavnych P = P
zariadeni S-AIR zévisi od prevadzkového S S
prostredia.) @

¢ Pomocné zariadenie S-AIR (nedodavané): Q © Q
Pomocné zariadenie S-AIR pre prijem Pomocné zariadenie S-AIR
zvuku. (surround zosilovag)

— Surround zosiliovaé: MoZete bezdrotovo
reprodukovat zvuk surround a surround
zadnych reproduktorov. Podrobnosti pozri
v navode na pouZitie surround
zosiliiovaca.

— S-AlIR prijimac: Zvuk zo systému moZete
reprodukovat v inej miestnosti.

Produkty S-AIR je mozné zakupit zvlast ako
volitelné prislusenstvo (ponuka dostupnych
produktov S-AIR sa lisi v zavislosti od danej
krajiny).

Ak pouZivate pomocné zariadenie S-AIR,
pozri pozndmky a pokyny pre pomocné
zariadenie S-AIR v tomto navode.

Poznamky

*Menu a parametre S-AIR su dostupné, len
ak je zasunuty bezdrotovy vysielac.

* Ak je zvolend Sablona pre reproduktory
s nastavenim pre predné horné reproduktory,
zvukovy signdl pre surround zadné reproduktory
nebude vyvedeny na vystup zo surround
zosilfiovaca, ani ked bude surround zosilfiovaé

pripojeny.
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|
Prostredia, kde sa pouzivaji

pomocne zariadenie S-AIR) Pred pouZivanim produktu S-AIR je pre
aktivovanie prenosu zvukového signalu
potrebné vykonat nasledovné nastavenia.
* Zasunutie bezdrotového vysielaca/vysielaca
s prijimac¢om (str. 36).
* Aktivovanie prenosu zvukového signalu
medzi hlavnym zariadenim S-AIR
a pomocnym zariadenim S-AIR

S-AIR produkty pracuji s rddiovou
frekvenciou 2,4 GHz. Urc¢ité elektronické
zariadenia alebo iné faktory moZu spdsobit
stratu spojenia alebo nestabilitu pri S-AIR
prijme.

* Rusenie elektronickym zariadenim
Nasledovné zariadenia mdZu zapricinit !
rusenie alebo kriZové vizby. (Nastaver?le ID) (str. 95 )‘. )

—Mobilné a bezdrdtové telefony » Sparovanie hlavného zariadenia S-AIR so

—Bezdrotova LAN siet. PC $pecifickym pomocnym zariadenim S-AIR

—Herné zariadenia vyuZivajice radiové (Pdrovanie) (str. 96).

signaly
—Mikrovlnné riry GUI MODE

+/¥/ />,

~®

RETURN/
EXITSS

* Iné faktory
Nasledovné prvky moZu zapricinit [ (=] =] 1)
nekvalitny prijem.

—Materialy alebo Struktiry ako steny alebo

podlaZia Aktivovanie prenosu zvukového

MENU

—Lokalita, kde je umiestneny S-AIR produkt PP = -
Ak pouZivate S-AIR produkty, umiestnite smnalu medzi hlavnym

ich ¢o najdalej od elektronickych zariadeni, zar!aden!m S-AIR a pomocn_ym
pripadne tam, kde je S-AIR prijem stabilny. zariadenim S-AIR (Nastavenie ID)

Prenos zvukového signalu mdZete aktivovat
jednoduchym zosuladenim identifikacnych
znakov (ID) hlavného zariadenia S-AIR

a pomocného zariadenia S-AIR. Ak pre kazdé
zariadenie nastavite iny ID, moZete pouzivat
viacero hlavnych zariadeni S-AIR.

Nastavenie identifikacného znaku
(ID) hlavného zariadenia S-AIR

1 Stlagte GUI MODE.
Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.
Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Pokracovanie
95 SK
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2 Stlaéanim 4/% zvolte “&5 Settings”
(Nastavenia) a stlacte (+) alebo ».
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad Menu
Settings (Nastavenia).

3 Stlacanim #/% zvolte “S-AIR”
a stlagte (®.

4 Stlaganim #/% zvolte “S-AIR ID”
a stlacte (&) alebo ».

5 Stlacanim #/% zvolte Zelany 1D
(A, B alebo C) a stlacte (.
ID hlavného zariadenia S-AIR je
nastaveny. Zobrazi sa “Set S-AIR ID of the
sub unit to the same as that of the main
unit” (ID S-AIR pre pomocné zariadenia
nastavte rovnako ako pre hlavné
zariadenie).

6 Stlacte ().

7 Stlatte GUI MODE.
Menu GUI sa vypne.

Rada

Ak chcete overit aktualny ID, zvolte “S-AIR”

v zozname Menu Settings (Nastavenia). Ak parujete
hlavné zariadenie S-AIR a pomocné zariadenie
S-AlIR (str. 96), v Menu GUI na TV obrazovke

sa vedla ID zobrazi “(Pairing)”.

Nastavenie identifikaéného
znaku (ID) pomocného
zariadenia S-AIR

Pre pomocné zariadenie S-AIR nastavte
rovnaky ID ako pre hlavné zariadenie S-AIR.
Podrobnosti o nastaveni ID surround
zosiliiovaca a S-AIR prijimaca pozri v ndvode
na pouZitie surround zosilfiovaca a S-AIR
prijimaca.
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Prenos zvukového signalu sa aktivuje
nasledovne (priklad):

Hlavné zariadenie S-AIR
(tento receiver)

|
|
| Iné hlavné
- | zariadenie S-AIR
o =0 [
IDA o|IDB
e — | -
) 2
-~
= // | -
- / | -,
=> <, > 1 =
=3 5 —
[= oA [ = ||DA:|5 £IDB
Pomocné Pomocné |Pomocné zariadenie
zariadenie zariadenie | S-AIR
S-AIR S-AIR |
Poznamky

* Pomocné zariadenie S-AIR nemusi prehrat zdroje
signalu s ochranou autorskych prav.

* Ak ste pripojili surround zosiltiova¢, surround
zvuk nebude vyvedeny na vystup z hlavného
zariadenia S-AlIR.

Rada
Ak pre kazdé zariadenie nastavite iny ID, moZete
pouZivat viacero hlavnych zariadeni S-AIR.

Sparovanie hlavného zariadenia
S-AIR so Specifickym
pomocnym zariadenim S-AIR
(Parovanie)

Prenos zvukového signélu aktivujete
nastavenim rovnakych identifika¢nych znakov
(ID) pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AlIR.

Ak v8ak rovnaké ID pre svoje produkty S-AIR
pouzivaju aj susedia, mdzu prijimat zvukovy
signdl z vasho hlavného zariadenia S-AIR

a vy moZete prijimat zvukovy signal od nich.
Aby k tomu nedochadzalo, mdZete sparovat
hlavné zariadenie S-AIR so Specifickym
pomocnym zariadenim S-AIR vykonanim
sparovania.



B Pred parovanim

Prenos zvukového signalu je aktivovany
pomocou identifika¢ného znaku (ID)
(priklad).

Vasa miestnost’ Sused

Hlavné zariadenie S-AIR
(tento receiver)

=
L 2
= U
= /
=D < >
=g AN
ID A | = |pa

Pomocné zariadenie Pomocné zariadenie
S-AIR S-AIR

B Po sparovani
Prenos zvukového signdlu je aktivny len
medzi spairovanym hlavnym zariadenim

S-AIR a pomocnym zariadenim(ami) S-AIR.

Vasa miestnost Sused

Hlavné zariadenie S-AIR
(tento receiver)

———=1 -0

— —T

Ziadny prenos

(e
N

Pomocné zariadenie Pomocné zariadenie
S-AIR S-AIR

Parovanie

1 Pomocné zariadenie S-AIR,
ktoré chcete sparovat,
umiestnite do blizkosti
hlavného zariadenia S-AIR.

Zostuladte ID pre hlavné

zariadenie S-AIR aj pomocné

zariadenie S-AIR.

¢ Nastavenie ID hlavného zariadenia
S-AlR pozri “Nastavenie

identifika¢ného znaku (ID) hlavného

zariadenia S-AIR” (str. 95).

* Nastavenie ID pre pomocné zariadenie
S-AlR pozri v jeho navode na pouZitie.

Stlacte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

Stlacanim #/¥ zvolte
Settings” (Nastavenia)
a stlacte @ alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

6 aken
)

Stlacanim 4/¥ zvolte “S-AIR”

a stlacte (3).

Stlacanim 4/¥ zvolte “Pairing”

(Parovanie) a stlaéte (%)

alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi “Put the

S-AlIR sub unit near the S-AIR main unit.

Turn on power and start pairing.”

(Pomocné zariadenie S-AIR umiestnite

blizko hlavného zariadenia S-AIR.

Zapnite napdjanie a spustite parovanie.).
Hlavné zariadenie S-AIR je pripravené

na spustenie parovania.

S’tlééanl'm «/% zvolte “Yes”
(Ano) a stlaéte ().

Spusti sa parovanie na hlavnom zariadeni

S-AlR. Zobrazi sa “Pairing. Do the
pairing operation with the S-AIR sub

unit.” (Pdrovanie. Vykonajte parovanie

s pomocnym zariadenim S-AIR.).

Spustite parovanie na
pomocnom zariadeni S-AlR.

Pozri navod na pouzitie pomocného

zariadenia S-AIR.

Pokracovanie

97K

HIv-S aoeiado I




Poznamky

* Parovanie vykonajte do 5 mintit v kroku 7.
Ak tak nevykondte, parovanie sa bude
povaZovat za nedspe$né, a podla toho sa
zmeni zobrazenie. V takomto pripade pozri
“Ak parovanie zlyhd” (str. 98).

* Po zavedeni prenosu zvukového signalu sa
zobrazi “Pairing complete. To perform
pairing to another unit, select “Continue”.”
(Parovanie dokoncené. Ak chcete vykonat
pérovanie pre iné zariadenie, zvolte
“Continue” (Pokracovat).).

9 Stlacanim «/# zvolte “Finish”
(Dokonc¢it) alebo “Continue”
(Pokrag&ovat) a stlagte (+).

* “Finish” (Dokoncit):

Dokoncenie parovania.

* “Continue” (Pokracovat):
PokraCovanie parovania pre dalSie
pomocné zariadenie S-AlIR.

Rada

Mozete potvrdit dokoncenie parovania alebo

aktudlny ID v zobrazeni “S-AIR Settings”

(Nastavenia S-AIR). Vedla aktudlneho S-AIR
ID sa zobrazi “(Pairing)” ((Parovanie)).

10stlaéte GUI MODE.
Menu GUI sa vypne.

Poznamka
Ak po parovani zvolite Menu “S-AIR ID”, zobrazi sa

posledne pouZité nastavenie ID (“A”, “B” alebo “C”).

Ak parovanie zlyha

Zobrazi sa “Pairing failed. Retry?”
(Parovanie zlyhalo. Zopakovat?).

Ak chcete zopakovat parovanie, zvolte “Yes”
(Ano).

Ak chcete parovanie ukoncit, zvolte “No”
(Nie).

Ukonc€enie parovania v jeho
priebehu
Stlaéte RETURN/EXIT ™.

ZruSenie parovania

Vykonajte nastavenie ID pre hlavné zariadenie
podla postupu v Casti “Nastavenie
identifikacného znaku (ID) hlavného
zariadenia S-AIR” (str. 95). Ak znova nastavite
ID (aj opit ten isty ID), parovanie sa zrusi.

98sK

Reprodukcia zvuku zo
systému v inej miestnosti

(Len pre S-AIR prijima¢ (nedodavany))
Zvuk systému moZete reprodukovat pomocou
S-AIR prijimaca v inej miestnosti. S-AIR
prijimac je mozné umiestnit v inej miestnosti
a prehravat v nej prenasany zvuk.
Podrobnosti o S-AIR prijimaci pozri v jeho
navode na pouZitie.

— GUI MODE

— MENU

(<) =T =] (]

1 pre S-AIR prijimac¢ nastavte
rovnako ako pre hlavné
zariadenie S-AIR.

¢ Nastavenie ID hlavného zariadenia
S-AIR pozri “Nastavenie
identifika¢ného znaku (ID) hlavného
zariadenia S-AIR” (str. 95).

* Nastavenie ID pre S-AIR prijimac
pozri v jeho ndvode na pouZitie.

Poznamky

» Ak pouZivate iné pomocné zariadenie S-AIR
(napr. surround zosililovac), nemeiite ID
hlavného zariadenia S-AIR. ID pre S-AIR
prijimac nastavte rovnako ako pre hlavné
zariadenie S-AIR.

* Ak parovanim sparujete hlavné zariadenie
S-AIR a iné pomocné zariadenie S-AIR
(napr. surround zosiliiovac), je nutné tiez
sparovat hlavné zariadenie S-AIR s S-AIR
prijimacom. Podrobnosti pozri “Sparovanie
hlavného zariadenia S-AIR so $pecifickym
pomocnym zariadenim S-AIR (Péarovanie)”
(str. 96).



2 Stlagte GUI MODE. 8 zvorte zelany zdroj vstupného

Po kratkom zobrazeni “GUI ON” signalu na S-AIR prijimaci.
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi i
na TV obrazovke Menu GUIL n Ke'd’ nastavite “PARTY”
Ak sana TV obrazovke Menu GUI (Party)
nezobrazi, stlaéte MENU. Zdroj signalu na S-AIR prijimaci sa meni
sekvencne podla stlacania INPUT
3 Stlacanim 4/¥ zvolte SELECTOR +/- na receiveri alebo
“a Settings” (Nastavenia) S-AIR CH na S-AIR prijimaci.

a stlacte (3) alebo ». i
M Ked nastavite “SEPARATE”

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad

: : (Samostatne)
Menu Settings (Nastavenia). Zdroj vstupného signalu na S-AIR
4 Stladanim 4/% zvolte “S-AIR” prl]imaél sa meni stlacanim S-AIR CH
a stlacte @ . na S-AIR prijimaci.
L i Poznamky
5 Stlacanim #/¥ zvolte * Ak na hlavnom zariadeni S-AIR zvolite “FM
“S-AIR Mode” (Rezim S-AIR) TUNER” alebo “AM TUNER?, pre tuner na
a stlacte @ alebo ». S-AlR prijimaci je moZné zvolif len to isté
pasmo. Na S-AIR prijimaci v§ak moZete
6 Stlacanim 4/¥% zvolte zelané zvolit iny zdroj vstupného signalu nez
TUNER.

nastavenie a stlaéte (3).

) * Ak je na hlavnom zariadeni S-AIR zvolena
* PARTY (Party): S-AIR prijimac

siefova funkcia (zdroj vstupného signélu)

reprodukuje zvuk podla zdroja signilu (“SERVER” alebo “Rhapsody” alebo

na hlavnom zariadeni S-AIR. “SHOUTcast”), na S-AIR prijimac¢i moZete
* SEPARATE (Samostatne): Pre S-AIR zvolit len rovnaka siefova funkciu ako na

prijima¢ je moZné nastavit Zelany zdroj hlavnom zariadeni S-AIR. Na S-AIR

signalu, pricom sa na hlavnom zariadeni prijimaci viak moZete zvolit iny zdroj

S-AIR Zdl‘Oj Signélu neZmeni Ak]e vstupného signélu nez sietové funkcie.
zvolené “SEPARATE” (Samostatne),
moézete zvolit len “SA-CD/CD”,

“DMPORT”, “FM TUNER”, “AM

9 Nastavte uroven hlasitosti
na S-AIR prijimaci.

TUNER?”, “SIRIUS”*, “SERVER”, Poznamky
“Rhapsody”*, “SHOUTcast” a zdroj * Zvuk S-AIR prijimaca je moZné vypnut operaciou
vstupného signalu, ktory je prave na hlavnom zariadeni S-AIR.
zvoleny na hlavnom zariadeni S-AIR. * Ak je zvukovy signal iny neZ 2-kandlovy stereo
* Len modely pre USA. signél, multikanalovy zvuk sa zmixuje

do 2 kanélov.
Poznamka * Signély so vzorkovacou frekvenciou vyssou nez
Ak je zvoleny zdroj vstupného signalu 96 kHz nie je moZné vyviest na vystup pre S-AIR
na S-AIR prijimaci rovnaky ako na hlavhom prijimac.

zariadeni S-AIR, zdroj vstupného signélu na
S-AIR prijimaci sa zmeni podla hlavného
zariadenia S-AIR.

7 stlagte GUI MODE.
Menu GUI sa vypne.

Pokracovanie
ggSK
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Ovladanie tohto systému
prostrednictvom S-AIR
prijimaca

Tento systém mdZete ovladat pomocou
nasledovnych tlacidiel S-AIR prijimaca.

Stlacte Funkcia

> 1LH, Rovnaké funkcie ako

< />Pl na dialkovom ovladani.
S-AIR CH Prepnutie zdroja vstupného

signalu na tomto systéme.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie S-AIR
prijimaca.

1005«

Zmena kanala pre
kvalitnejSi prenos audio
signalu

Ak pouZivate viacero bezdrotovych systémov,
ktoré zdielaji pasmo 2,4 GHz (napr.
bezdrétova siet LAN alebo Bluetooth),
bezdrotovy prenos signilu medzi produktmi
S-AlR alebo inymi bezdrdtovymi systémami
moZe byt nestabilny. V takomto pripade

sa mdZe prenos skvalitnit zmenou nastavenia
“RF Change” (Zmena RF kandla).

— GUI MODE

— MENU

(<] =] =] (o]

1 Sstlaéte GUI MODE.
Po kriatkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUIL.
Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlaganim /4 zvolte
“sas Settings” (Nastavenia)
a stlacte alebo ».
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

3 Stlacanim 4/¥ zvolte “S-AIR”

a stladte .

4 stiaganim +/% zvolte
“RF Change” (Zmena RF
kanala) a stlaéte (+) alebo ».



B stiaganim /¢ zvolte Zelané
nastavenie a stlaéte (3).
* OFF (Vyp.): Systém vysiela zvukovy
signal na tom istom kandli pre prenos.
* ON (Zap.): Systém vysiela zvukovy

signal na vhodnejSom kandli pre prenos.

» AUTO: Standardne nastavte prave toto
nastavenie. Systém meni nastavenie
“RF Change” (Zmena RF kanéla)
na “ON” (Zap.) alebo “OFF” (Vyp.)
automaticky.

6 stiacte GUI MODE.
Menu GUI sa vypne.

7 Ked nastavite “RF Change”
(Zmena RF kanala) na “OFF”
(Vyp.), zvolte ID tak, aby bol
bezdrotovy prenos zvukového
signalu stabilnejsi.

Poznamky
nastavenie menit.

* Ak je “RF Change” (Zmena RF kanala) nastavené
na “OFF” (Vyp.), prenos signdlu medzi hlavhym
zariadenim S-AIR a pomocnym zariadenim S-AIR
je mozné realizovat pomocou jedného
z nasledovnych kandlov.

—S-AIR ID A: Kanil zodpovedajici kanélu 1
(IEEE 802.11b/g)

—S-AIR ID B: Kanal zodpovedajici kanilu 6
(IEEE 802.11b/g)

—S-AIR ID C: Kanal zodpovedajtici kanalu 11
(IEEE 802.11b/g)

* Prenos je moZzné skvalitnit zmenou prenosového
kanala (frekvencie) iného bezdrétového
systému(ov). Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZitie iného bezdrdtového systému(ov).

Stabilizacia S-AIR prijmu

Ak je S-AIR prijem nekvalitny alebo

nestabilny, overte nasledovné.

— Skontrolujte, ¢i st spravne zasunuté
bezdrotové adaptéry (str. 36).

— Overte, ¢i st rovnaké nastavenia S-AIR ID
pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AIR (str. 95).

AK je S-AIR prijem nekvalitny

Overte nasledovné.

« Skontrolujte, ¢i su kable pripojené k S-AIR
produktu (sietova $ntira, reproduktorové
alebo iné kable) dostato¢ne daleko od
bezdrotového adaptéra a slotu.

HIv-S aoeiado I

+ Ci je okolo S-AIR produktov dostatoéné
voIné miesto.
—S-AlIR produkty neumiestiiuje na ani
priamo pod iné elektronické zariadenie.
—S-AIR produkty neumiestiiuje do
uzatvorenych podstavcov, kovovych
podstavcov ani pod stol.

Pokracovanie
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* Nastavte polohu (vyska, orientacia |

a umiestnenie v miestnost’i.) S—AIR. ) Pouil'vanie S_ AI R

produktov tak, aby bol prijem stabilny. ey - . ,
prijimaca, ked je hlavne

zariadenie S-AIR

v pohotovostnom rezime

(Len pre S-AIR prijimaé (nedodavany))
S-AIR prijima¢ moZete pouZivat, ked je

—Bezdrotove adapt.éry h}avného hlavné zariadenie S-AIR v pohotovostnom
a pf)mocfneh(). Za.rladema S-AIR rezime, ak nastavite “S-AIR Standby”
umiestnite bliZsie k sebe. (Pohotovostny rezim S-AIR) na “ON” (Zap.).
oo 1 =0 ,
))))(((( E/ _ GUI MODE
> <= N

—S-AIR produkty umiestnite tak, aby boli
mimo dosah od inych bezdrotovych

zariadeni.

— MENU

(<) ] o]
)2 — =0 NN
— — 1 Stlaéte GUI MODE.
= > Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
. . (GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
—S-AIR produkty umiestnite tak, aby boli na TV obrazovke Menu GUIL

mimo kovovych dvier alebo stolov. Ak sa na TV obrazovke Menu GUI

. nezobrazi, stla¢te MENU.
Ak sa S-AlIR prijem nezlepsi, zmeiite

nastavenie “RF Change” (Zmena RF kanéla) 2 Stlacanim 4/% zvolte

(str. 100). “=as Settings” (Nastavenia)
a stlacte (%) alebo ».
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

3 stiaéanim 4/ zvolte “S-AIR”
a stlaéte (%) alebo .

4 stiacanim #/% zvolte “S-AIR
Standby” (Pohotovostny rezim
S-AIR) a stlaéte (+) alebo ».
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B stiaganim /% zvolte
pozadované nastavenie.

* OFF (Vyp.): S-AIR prijimac¢ nebude
mozZné pouzivat, ked je hlavné
zariadenie S-AIR v pohotovostnom
rezime.

* ON (Zap.): PouZivanie S-AIR
prijimaca, ked je hlavné zariadenie
S-AIR v pohotovostnom reZime
alebo zapnuté.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Poznamky

Ak nastavite “S-AIR Standby” (Pohotovostny
rezim S-AIR) na “ON” (Zap.), prikon
v pohotovostnom reZime sa zvysi.

» Ak od hlavného zariadenia S-AIR odpojite
bezdrétovy vysielac, “S-AIR Standby”
(Pohotovostny rezim S-AIR) sa automaticky
nastavi na “OFF” (Vyp.).

*Ked je “S-AIR Mode” (Rezim S-AIR) nastavené
na “SEPARATE” (Samostatne), ak na hlavhom
zariadeni S-AIR pred jeho vypnutim zvolite “FM
TUNER” alebo “AM TUNER” a “S-AIR Standby”
(Pohotovostny rezim S-AIR) je nastavené na “ON”
(Zap.), pre tuner na S-AIR prijimaci je mozné
zvolit len rovnaké pasmo. Na S-AIR prijimaci v§ak
mozete zvolit iny zdroj vstupného signalu nez
TUNER.

*Ked je “S-AIR Mode” (Rezim S-AIR) nastavené
na “SEPARATE” (Samostatne), ak na hlavhom
zariadeni S-AIR pred jeho vypnutim zvolite
sietovi funkciu (“SERVER” alebo “Rhapsody”
alebo “SHOUTecast”) a “S-AIR Standby”
(Pohotovostny reZim S-AIR) je nastavené na “ON”
(Zap.), na S-AIR prijimaci je mozné zvolit len
rovnaku sietovi funkciu ako zdroj vstupného
signalu na S-AIR prijimaci. Na S-AIR prijimaci
vSak mdZzete zvolit iny zdroj vstupného signalu nez
sietové funkcie.

*Zvuk S-AIR prijimaca je moZné vypnit operaciou
na hlavnom zariadeni S-AIR.

* Ked je receiver v pohotovostnom reZime, na
displeji sa zobrazi “A.STANDBY” (Automaticky
pohotovostny rezim), ak je “S-AIR Standby”
(Pohotovostny rezim S-AIR) nastavené
na “ON” (Zap.).

DalSie operacie

Prepinanie medzi
digitalnym a analégovym
audio signalom

(INPUT MODE)

Ak pripojite zariadenia do vstupnych
digitalnych aj analégovych audio konektorov
nareceiveri, mdZete nemenne nastavit vstupny
zvukovy reZim pre niektoré z nich, podla
signalu, ktory chcete sledovat.

1

2

Stlacanim INPUT SELECTOR +/-
ha receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu.

Mozete tiez pouzivat tlacidla na DO

pre vyber zdroja vstupného signalu.

Stlaéanim INPUT MODE
na receiveri zvolte vstupny
zvukovy rezim.

Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude

indikovany na displeji receivera.

* AUTO
Ak st vykonané digitilne aj analogové
prepojenia, prioritu maju digitdlne
audio signdly. Ak nie st na vstupe
digitalne audio signaly, zvolia sa
anal6gové audio signdly.

Ked je zvoleny zdroj vstupného signilu 8‘
TV, priorita sa priradi signdlom Audio o
Return Channel (ARC). Ak TVP nie je g
kompatibilny s funkciou Audio Return 9
Channel (ARC), zvolia sa digitalne o
optické audio signaly. %

OPT (Opticky)

Zobrazi sa, len ak je zvoleny zdroj
vstupného signilu TV a st aktivované
digitalne optické audio signély na vstup
do konektora TV OPTICAL IN.
ANALOG (Analégovy)

Aktivovanie analégovych audio
signalov vstupujucich do vstupnych
konektorov AUDIO IN (L/R).

Pokracovanie
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Poznamky

* Niektoré vstupné zvukové rezZimy nemusi byt
mozné v zavislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak zvolite zdroj vstupného signilu HDMI 1 - 4,
DMPORT, SERVER, Rhapsody, SHOUTcast
alebo SIRIUS*, na displeji sa zobrazi ““------ ”

a nie je mozné zvolit iné rezZimy. Zvolte iny zdroj
vstupného signdlu a nastavte vstupny zvukovy
rezZim.

* Ak pouZzivate funkciu “A. DIRECT”, vstupny
zvukovy reZim sa automaticky nastavi na
“ANALOG” (Anal6govy). Nie je mozné zvolit iné
rezimy.

* Funkcia Audio Return Channel (ARC) nefunguje
v nasledovnych pripadoch.

— TVP nie je kompatibilny s funkciou Audio
Return Channel (ARC).

— “Control for HDMI” (Ovladanie cez HDMI) je
nastavené na “OFF” (Vyp.).

— Ak receiver nepripojite k ARC-kompatibilnému
vstupnému HDMI konektoru TVP cez HDMI
kabel.

1045¢

Reprodukcia zvukového/
obrazového signaluz inych
zdrojov vstupného signalu
(Input Assign)

Video a/alebo audio signdl mdZete priradit
inému zdroju vstupného signdlu, ktory prave
nevyuZivate.

Napriklad ak chcete mat na vstupe len
digitalne optické audio signaly a zloZkové
video signdly z DVD prehravaca:

DVD prehrava¢

Do konektora Do konektorov

OPTICAL COMPONENT VIDEO IN 1
BD IN (video signal)

(audio signal)

Priradenie vstupného

konektora DVD pomocou

— = " funkcie “Input Assign”
Tento receiver v Menu Input Option.

o0 — =0

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON” (GUI
Zap.) na displeji sa zobrazi na TV
obrazovke Menu GUI.

Ak sana TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

2 Stlaéanim +/4 zvolte “E] Input”
(Vstup) a stlaéte (+) alebo ».

3 stiaganim 4/% zvolte nazov
zdroja signalu, ktory chcete
priradit.

4 stiaéte TOOLS/OPTIONS.

Zobrazi sa Menu volieb.

B stiaganim #/% zvolte “Input
Assign” (Priradenie vstupu)
a stlaéte (+) alebo ».
Zobrazi sa zobrazenie “Input Assign”
(Priradenie vstupu).



6 Zzvolte audio a/alebo video
signal, ktory chcete priradit
vstupu zvolenému v kroku 3
pomocou 4/¥/«/».

7 stiacte ®-

Nazov zdroja signalu BD DVD SAT/ Videol Video2 SA-CD/ HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4
CATV CcD
Priraditel- Component] o* O O O O O Ox O+ O#*  O*
né vstupné (Zlozkovy 1)
Ydeo . Componen2z O O* O O O O O O O O
Y (Zlozkovy 2)
Component3 O @) O @) @) @) Ok Q#x Q% Ok
(Zlozkovy 3)
Composite O - O O O - - - - -
(Kompozitny)
HDMI1 O O O O O O O* - - -
HDMI2 O O O O O O - O - -
HDMI3 O O O O O O - - O -
HDMI4 O O O O O O - - - O
None (Ziadny) O @] @] @] O O* — - - -
Priradite]- DVD COAX O O @) O O O - - - -
né vstupné
audio BD OPT Oo* O - O O O - - - -
konektory SAT OPT - ©) o* O O O - - - -
Analog O - O O O O - - - -
(Anal6govy)

* Pociato¢né nastavenie

** Ak priradite zloZkovy video vstup vstupu HDMI v Menu Input Assign (Priradenie vstupu), zloZkové video
signaly sa neskonvertuji na HDMI video signaly a nevyvedu sa na vystup z konektora HDMI TV OUT.
Zlozkové video signdly st vyvedené na vystup z konektora COMPONENT VIDEO MONITOR OUT. V
takomto pripade je rozliSenie vystupného signalu GUI nastavené na “480p” pre oba zloZkové video vstupy

a HDMI video vstup.

Poznamky

* Vstupom, ktorym je z vyroby priradeny vstupny
opticky konektor nie je mozné priradit iny opticky
vstup.

* Ak priradite digitdlny audio vstup, nastavenie
INPUT MODE sa mdZze zmenit automaticky.

* Tomu istému vstupu nie je mozné priradit viacero
HDMI vstupov.

*Rovnakému vstupu nie je mozné priradit viac nez
jeden digitalny audio vstup.

* Tomu istému video vstupu nie je mozné priradit
viacero zlozkovych video vstupov.

* Ak priradite zloZkovy video vstup HDMI vstupu,
nastavte “Control for HDMI” (Ovladanie cez
HDMI) na “OFF” (Vyp.).
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Bi-amp zapojenie

1

Stlacte GUI MODE.

Po kriatkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUL

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlac¢te MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“=as Settings” (Nastavenia)
a stlacte alebo ».

Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

Stlacanim 4/¥ zvolte “Speaker”
(Reproduktor) a stlaéte (3).

Stlacanim /¥ zvolte
“Speaker Pattern” (Sabléna
pre reproduktory) a stlacte

alebo ».

Stlacanim 4/% zvolte prislusnu
Sablénu pre reproduktory,

v ktorej nie su surround zadné
ani predné horné reproduktory

a stlaéte (3).

Stlacanim 4/¥ zvolte “Sur Back
Assign” (Priradenie surround
zadného reproduktora)

a stlaéte () alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte “BI-AMP”

a stlaéte ().

Na vystup z konektorov SPEAKERS
FRONT A mozZe byt vyvedeny rovnaky
signal ako na vystup z konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B.

Vypnutie Menu
Stlaéte MENU.
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Poznamky

 “Sur Back Assign” (Priradenie surround zadného

reproduktora) nastavte na “BI-AMP” este pred
vykonanim automatickej kalibracie.

Ak nastavite “Sur Back Assign” (Priradenie
surround zadného reproduktora) na “BI-AMP”,
nastavenia trovne hlasitosti a vzdialenosti pre
surround zadné a predné horné reproduktory

nebudu platné a pouZiji sa nastavenia pre predné

reproduktory.



Nastavenia

Menu Settings
(Nastavenia)

Pomocou Menu Settings (Nastavenia) moZete
vykondvat rdzne nastavenia pre reproduktory,
surround efekty atd.

Ak chcete zobrazit Menu receivera

na TV obrazovke, receiver nastavte do
rezimu “GUI MODE” krokmi z Casti
“Zapnutie a vypnutie reZimu “GUI MODE"”
(str. 52).

— GUI MODE

RETURN/ _|
EXIT &%

— MENU

1 Sstlaéte GUI MODE.

Po kratkom zobrazeni “GUI ON”
(GUI Zap.) na displeji sa zobrazi
na TV obrazovke Menu GUI.

Ak sa na TV obrazovke Menu GUI
nezobrazi, stlacte MENU.

£ BD
Input
n DVD
SATICATV
o] v
Videot
[im]
Video2
S
v

SA-CD/CD

2 Stlaéanim +/4 zvolte
“zas Settings” (Nastavenia)
a stlaéenim (%) alebo »
aktivujte rezim Menu.
Na TV obrazovke sa zobrazi prehlad
Menu Settings (Nastavenia).

Speaker

Surround

EQ

Audio

Video
= HOMI

v

3 stlaéanim /4 zvolte Zelani
polozku Menu a stlaéte ().

Priklad: Ak zvolite “Auto Calibration”
(Automaticka kalibracia).

&5 Auto Calibration

Calibration Start
Calibration Type

Position : Pos. 1

RETURND Back GPTIONS) Function List

4 stiaganim +/% zvolte Zelany
parameter a stlacte @

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlaéte RETURN/EXIT d&.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Pokracovanie
1075¢
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Prehlad Menu Settings
(Nastavenia)

Menu Settings
(Nastavenia)

Popis

Automatické nastavenie
urovne hlasitosti alebo
vzdialenosti reproduktorov
(str. 108).

Auto Calibration
(Automaticka
kalibracia)

Speaker (Nastavenia Manualne nastavenie polohy
reproduktorov) reproduktorov (str. 109).

Surround Vyber zvoleného zvukového
(Nastaveniasurround pola a nastavenie zvoleného
zvuku) surround efektu (str. 113).

Nastavenie ekvalizéra
(nizke/vysoké tony)

EQ (Nastavenia
ekvalizéra)

(str. 114).
Audio Nastavenie r6znych poloZiek
(Nastavenia zvuku) pre zvuk (str. 114).
Video Nastavenie rozliSenia
(Nastavenia obrazu) analégovych video signdlov
(str. 116).
HDMI Nastavenia zvuku/obrazu zo

(Nastavenia HDMI) zariadeni pripojenych do

konektorov HDMI (str. 117).

Network
(Nastavenia siete)

Nastavenia siete (str. 118).

S-AIR Nastavenia S-AIR operacii
(Nastavenia S-AIR) (str. 94).

System Nastavenia systému
(Nastavenia systému) receivera (str. 121).
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Menu Auto Calibration
(Automaticka kalibracia)

Calibration Start
(Spustit kalibraciu)

Vykonanie automatickej kalibricie.
Podrobnosti pozri “Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni reproduktorov (Auto
Calibration)” (str. 42).

Poznamka

Vysledky merania sa prepiSu a uloZia ako aktudlna
poloha sledovania zvolend v parametri “Position”
(Pozicia).

Calibration Type (Typ kalibracie)

Mobzete zvolit typ kalibracie pre jednotlivé
pozicie pocivania. Podrobnosti pozri
“3: UloZenie vysledkov merania” (str. 46).

Poznamka

Tento parameter moZete zvolit len vtedy, ak ste
vykonali automaticku kalibraciu a uloZili vysledok
merania.

Position (Pozicia)

Mozete registrovat 3 Sablény ako pozicie
Pos. 1,2 a3, v zavislosti od pozicie sledovania,
prostredia poc¢tivania a podmienok merania.

Zaregistrovanie nastaveni

pre prostredie poc¢uvania

MbzZete si zvolit Zeland poziciu pocivania

a zaregistrovat vysledky merania automatickej
kalibrécie (Auto Calibration) pre dant poziciu
pocivania.

1 Stlacanim 4/% zvolte poziciu (Pos. 1,2,
3), pre ktoru chcete zaregistrovat
vysledok merania a stlacte (.

2 Stlaganim #/% zvolte “Calibration Start”
(Spustit kalibraciu) a stlacte (+) alebo ».



3 Stlacanim 4/% a (3) zruste zadkrtnutie
poloziek, ktoré nechcete merat
a stlacte ».
Zobrazi sa overujice zobrazenie, ¢i ste
pripraveny na spustenie merania.

4 Stlagenim zvolte “Start” (Spustit).
Vysledky merania sa zaregistruji ako
pozicia zvolena v kroku 1.

5 Dalsie pozicie zaregistrujete
opakovanim krokov 1 az 4.

Vyber zaregistrovanej pozicie
sledovania

Stlacanim 4/¥ zvolte Zzelanu poziciu
(Pos. 1, 2, 3) a stlaéte (.
Zvoli sa dand registrovana pozicia.

Pomenovanie pozicie
sledovania
Premenovanie nazvu pozicie.

1 Zvolte zelanu poziciu (Pos. 1, 2, 3)
a stladte (.
2 Stlagte TOOLS/OPTIONS.

3 Zvolte “Name Input” (Pomenovanie
vstupu) a stlacte ().

4 Stlacanim 4/% zvolte znak a stlacte ».
Poziciu pre zaddvanie moZete postvat vzad
alebo vpred stlacanim «/=.

5 Opakovanim kroku 4 zadavajte
jednotlivé znaky a stlacte ().
Zadany nazov sa uloZi.

Menu Speaker Settings
(Nastavenia reproduktorov)

Jednotlivé reproduktory mdZete nastavit
manudlne.

MozZete tieZ nastavit urovet hlasitosti
reproduktorov po dokonéeni automatickej
kalibrécie.

Poznamka
Nastavenia reproduktorov platia len pre aktudlnu
poziciu sledovania.

Speaker Pattern
(Sabléna pre reproduktory)

Zvolte “Speaker Pattern” (Sabléna pre
reproduktory) podla pouZivaného systému
reproduktorov. Zvolte Sablonu pre
reproduktory pred vykonanim automaticke;j
kalibracie (Auto Calibration).

Sur Back Assign
(Priradenie surround zadného
reproduktora)

Nastavenie konektorov SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-
AMP/FRONT B pre Bi-am zapojenie alebo
zapojenie prednej sady reproduktorov B.

B OFF (Vyp.)
W BI-AMP

H SPEAKER B (Reproduktor B)

Poznamka

Ak zmenite pripojenie z Bi-amp alebo prednych
reproduktorov B na pripojenie surround zadnych
alebo prednych hornych reproduktorov, nastavte
“Sur Back Assign” (Priradenie surround zadného
reproduktora) na “OFF” (Vyp.), potom znova
nastavte reproduktory. Pozri “Auto Calibration”
(Automaticka kalibrécia) (str. 42) alebo “Manual
Setup (Manudlne nastavenie)” (str. 110).

1095«
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Manual Setup
(Manualne nastavenie)

V zobrazeni “Manual Setup” (Manuélne
nastavenie) modZete nastavovat jednotlivé
reproduktory manudlne. MoZete tieZ nastavit
uroveii hlasitosti reproduktorov po dokonceni
automatickej kalibracie.

Nastavenie urovne hlasitosti
reproduktora

MoZete nastavit trovei hlasitosti jednotlivych
reproduktorov (predny Tavy/pravy, predny
horny lavy/pravy, stredovy, surround Tavy/
pravy, surround zadny lavy/pravy,
subwoofer).

1 Stladanim #/%/«/» zvolte na obrazovke
reproduktor, pre ktory chcete nastavit
droven hlasitosti a stlagte (©).

2 Stlacanim «/» zvolte “Level” (Uroven).

3 Stlacanim 4/% nastavte Uroven
hlasitosti zvoleného reproduktora
a stlacte (.
Hlasitost predného l'avého/pravého
reproduktora je moZné nastavit od —10.0 dB
do +10.0 dB v 0.5 dB krokoch. Hlasitost
ostatnych reproduktorov je mozné nastavit

od —20.0 dB do +10.0 dB v 0.5 dB krokoch.

Poznamka

Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,

subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je

velkost vSetkych reproduktorov nastavena

na “Large” (Velky). Zvuk bude reprodukovany

z0 subwoofera, ak:

— Vstupny digitalny signal obsahuje LFE signal.

— St predné alebo surround reproduktory nastavené
na “Small” (Maly).

—Je zvolené zvukové pole pre film.

—Je zvolené “PORTABLE” (Prenosny).
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Nastavenie vzdialenosti
jednotlivych reproduktorov od
miesta sledovania (pocuvania)
MoZete nastavit vzdialenost jednotlivych
reproduktorov (predny lavy/pravy, predny
horny lavy/pravy, stredovy, surround Tavy/
pravy, surround zadny lavy/pravy, subwoofer)
od miesta sledovania.

1 Stladanim #/%/«/% zvolte na obrazovke
reproduktor, pre ktory chcete nastavit
vzdialenost od miesta sledovania

a stlacte (9.

2 Stlaganim «/# zvolte “Distance”
(Vzdialenost).

3 Stladanim #/¥ nastavte vzdialenost
zvoleného reproduktora a stlacte (.
Vzdialenost mdzete nastavovat od 1.00 do
10.00 metrov v krokoch 0.01 metra.

Poznamky
* Niektoré parametre nemusia byt v zdvislosti od
nastavenia Sablony pre reproduktory dostupné.
« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvoleny zdroj vstupného signalu
“A. DIRECT”.
— Ak st na vstupe signély so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.

Nastavenie velkosti
jednotlivych reproduktorov
MozZete nastavit velkost jednotlivych
reproduktorov (predny lavy/pravy, predny
horny lavy/pravy, stredovy, surround lavy/
pravy, surround zadny lavy/pravy,
subwoofer).

1 Stladanim 4/%/«/* zvolte na obrazovke
reproduktor, pre ktory chcete nastavit
velkost a stladte (.

2 Stlaganim «/» zvolte “Size” (Velkost).



3 Stlaganim #/¥ nastavte velkost

zvoleného reproduktora a stladte (3. cmssovgr Freq .
« Large (Velky) (Medzna frekvencia vyhybky
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré reproduktora)
efektivne reprodukuji hlboké tony,
zvolte “Large” (Velky). Standardne Parameter umozZiluje nastavit medznu
nastavte prave “Large” (Velky). frekvenciu pre nizke tony pri reproduktoroch,
* Small (Maly) ktoré st v Menu Speaker Settings (Nastavenia
Ak je pri multikandlovom priestorovom reproduktorov) nastavené na “Small” (Maly).
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaji Po automatickej kalibracii sa pre kazdy
surround (priestorové) efekty, zvolenim reproduktor nastavi namerana medzna
“Small” (Maly) aktivujete presmerovanie frekvencia vyhybiek.
reprodukcie hlbokych ténov
z jednotlivych kanalov do subwoofera 1 Stlacanim #4/% zvolte na
alebo inych reproduktorov s nastavenim obrazovke reproduktor, ktory
“Large” (Velky). chcete nastavit a stlaéte (5).
Poznamka i
Tiéto funkcia nepracuje, ked je zvolené “A. DIRECT”. 2 Stlacanim 4/¥ nastavte
hodnotu a stlaéte (+).
Rady

* Nastavenie “Large” (Velky) a “Small” (Maly)
pre kazdy reproduktor urCuje, ¢i interny zvukovy
procesor umozni reprodukciu hlbokych ténov
pomocou prislusného kanéla.

Ked st hlboké tény vynechané z urcitého kandla,
obvod presmerovania hlbokych tonov umozni ich

Test Tone (Testovaci ton)

Nastavenie typu testovacieho ténu v zobrazeni
“Test Tone” (Testovaci ton).

reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych Poznamka

reproduktorov s nastavenim “Large” (Velky). Testovaci ton sa nereprodukuje zo slichadiel
KedZe hlboké tony maji urciti smerovost, je pripojenych do surround zosilitovada S-AIR.
vhodné (ak je to moZné) nevyuzivat presmerovanie

reprodukcie hlbokych ténov. Preto aj ked Rady

pouZivate malé reproduktory, moZete nastavit * Pre nastavenie drovne hlasitosti vo vietkych
“Large” (Velky), ak chcete pocut reprodukciu reproduktoroch naraz stlacte MASTER VOL +/—
hibokych ténov préve z tychto reproduktorov. (len RM-AAP055) alebo <1 +/- (len RM-AAP056).
Ak viak pouZivate velky reproduktor, ale nechcete MoZete tieZ pouzivat MASTER VOLUME
pocivat hlboké tony z tohto reproduktora, nastavte na receiveri.

ho na “Small” (Maly). * Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
Ak je celkova troveti zvuku niZSia ako zobrazena na TV obrazovke.

pozadovana, nastavte vSetky reproduktory na
“Large” (Velky). Ak je celkova troveti hlbokych
ténov nizSia, mdZete ju pomocou ekvalizéra

Reprodukcia testovacieho tonu
z jednotlivych reproduktorov

zvyraznit.
* Surround zadné reproduktory sa nastavia na Testovaci tén mdZete reprodukovat postupne
rovnaké nastavenie ako surround reproduktory. z jednotlivych reproduktorov.

* Ak je nastavenie pre predné reproduktory
nastavené na “Small” (Maly), stredovy, surround
a predné horné reproduktory sa automaticky tiez
nastavia na “Small” (Maly).

» Ak nepouZivate subwoofer, predné reproduktory
sa automaticky nastavia na “Large” (Velky).

1 Stladanim </ zvolte “Test Tone”
(Testovaci ton) a stlatte ().

Pokracovanie
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2 Stlacanim 4/¥% nastavte parameter

a stlacte (.

* OFF (Vyp.)

* AUTO
Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.

*L,C,R, SR, SB*, SBR, SBL, SL, LH,
RH, SW
Mobzete zvolit, z ktorého reproduktora
sa bude reprodukovat testovaci ton.
*“SB” sa zobrazi, len ak je pripojeny len jeden

surround zadny reproduktor.

3 Stlatanim #/% nastavte Uroven
hlasitosti reproduktora a stlacte (®.

Reprodukcia testovacieho ténu
zo sparovanych reproduktorov
Testovaci ton moZete reprodukovat zo
sparovanych reproduktorov, aby ste mohli
medzi nimi nastavit vyvédZenie.

1 Stladanim «/» zvolte “Phase Noise”
(Fazovy zvuk) a stlacte ().

2 Stlacanim 4/ nastavte parameter

a stlacte (®.

* OFF (Vyp.)

* L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SR/SB*, SBR/SBL, SB/SL*, SBL/SL,
SL/L, L/SR, L/RH, LH/RH, LH/R
Postupna reprodukcia testovacieho ténu
zo sparovanych reproduktorov.
Niektoré poloZky sa v zavislosti od
nastavenia $ablony reproduktorov
nemusia zobrazit.

* “SR/SB” a “SB/SL” sa zobrazi, len ak je
pripojeny len jeden surround zadny
reproduktor.

3 Stlatanim #/% nastavte Uroven
hlasitosti reproduktora a stlacte ().
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Reprodukcia zdroja zvuku zo
sparovanych reproduktorov
Zo sparovanych reproduktorov mozete
reprodukovat zdroj zvuku, aby ste mohli
medzi nimi nastavit vyvaZenie.

1 Stladanim </» zvolte “Phase Audio”
(Fazovy audio signal) a stlacte (3.

2 Stlacanim 4/¥ nastavte parameter

a stlatte (®.

* OFF (Vyp.)

* L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, SR/SBR,
SR/SB*, SBR/SBL, SB/SL*, SBL/SL,
SL/L, L/SR, L/RH, LH/RH, LH/R
Postupna reprodukcia 2-kandlového
zvuku (namiesto testovacieho tonu)
zo sparovanych reproduktorov.
Niektoré polozky sa v zavislosti od
nastavenia $ablony reproduktorov
nemusia zobrazit.

*“SR/SB” a “SB/SL” sa zobrazi, len ak je
pripojeny len jeden surround zadny
reproduktor.

3 Stlatanim 4/% nastavte Uroven
hlasitosti reproduktora a stlagte (.

Ak sa testovaci ton

nereprodukuje

* Reproduktorové kdble mozu byt nespravne
zapojené. Jemnym potiahnutim kablov
skontrolujte spravnost zapojeni.

* Reproduktorové kable moZzu byt skratované.

Ak sa testovaci tén
nereprodukuje zo zobrazeného,
ale z iného reproduktora

Sabléna pre nastavenie reproduktorov
nezodpoveda pripojenému reproduktoru.
Prekontrolujte $ablonu a prepojenie
reproduktorovych kablov.



D.Range Comp (Kompresia
dynamického rozsahu)

UmoZiiuje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Funkcia moZe byt uZito¢nd pri
sledovani filmov neskoro v noci pri nizkych
hlasitostiach. Kompresia dynamického
rozsahu je mozna len pri zdrojoch signilu
kédovanych systémom Dolby Digital.

W OFF (Vyp.)

Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.

H AUTO
Automatickd kompresia dynamického
rozsahu.

B STD (Standardna)
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom nahravania.

B MAX
Reprodukcia pri maximalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rady

» Kompresor dynamického rozsahu umoZiiuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy
na zéklade informéacie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signdloch Dolby Digital.

«“STD” je Standardné nastavenie, ale pouZziva iba
mali kompresiu. Odportic¢ame preto nastavenie
“MAX”. Toto nastavenie vyborne komprimuje
dynamicky rozsah a umoziuje sledovanie filmov
neskoro v noci pri nizkej irovni hlasitosti. Na
rozdiel od analégovych obmedzovacov st tirovne
predvolené a poskytuju velmi prirodzend
kompresiu.

Distance Unit (Jednotky dizky)

Volba jednotiek dizky pri nastavovani
vzdialenosti.

B meter
Vzdialenost sa zobrazuje v metroch.

H feet (stopa)

Vzdialenost sa zobrazuje v stopach.

Menu Surround Settings
(Nastavenia surround
zvuku)

V zobrazeni “Sound Field Setup” (Nastavenie
zvukového pola) moZete zvolit surround
zvukové pole a nastavit drovein efektu atd.
Podrobnosti o zvukovom poli pozri
“Priestorovy zvuk” (str. 73).

Poznamka
Nastavitelné polozky v jednotlivych ponukach
Menu sa liSia podla zvukového pola.

Vyber zvukového pola

1 Stla¢anim #/¥ zvolte Zelané zvukové
pole.

2 Stlacte RETURN/EXIT ™.

Nastavenie urovne efektu pre
rezim Cinema Studio EX A/B/C

1 Stlaganim 4/¥ zvolte “Cinema St EX A”,
“Cinema St EX B” alebo
“Cinema St EX C” a stlatte (.

2 Stlaganim #/¥ zvolte Zelanu Uroven
efektu a stlacte <.
¢ 150%
¢ 100%
* 80%
* 50%
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Menu EQ Settings
(Nastavenia ekvalizéra)

Nasledovné parametre umozZiiuju nastavit
zvukovu charakteristiku (droveii nizkych/
vysokych ténov) prednych reproduktorov.

Nizke tény Vysoké tony

Uroveri ﬁ
(dB)
v

I
Frekvencia (Hz)

Poznamka

Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

—Je zvoleny zdroj vstupného signilu “A. DIRECT”.

— Ak st na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

Nastavenie ekvalizéra
v zobrazeni EQ

1 Stlacte (3.

2 Stladanim «/+ zvolte “Bass” (Hibky)
alebo “Treble” (Vysky).

3 Stlaganim 4/¥ nastavte zisk

a stlacte (.
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Menu Audio Settings
(Nastavenia zvuku)

MoZete podla potreby upravovat nastavenia
zvuku.

AN Sync
(Synchronizacia vystupného
audio a video signalu)

Polozka umoznuje nastavit oneskorenie
vystupného audio signélu tak, aby sa
minimalizovalo oneskorenie medzi
vystupnym zvukovym a obrazovym signdlom.

W0 ms-300 ms

Oneskorenie je moZzné nastavit od 0 ms do
300 ms v 10 ms krokoch.

Poznamky

« Této funkcia je uZito¢na, ak pouZivate rozmerné
LCD alebo plazmové monitory alebo projektory.

« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvoleny zdroj vstupného signalu “A. DIRECT”.
— Ak su na vstupe signély so vzorkovacou

frekvenciou viac nez 96 kHz.

Dual Mono (Vyber jazyka pri
digitalnom vysielani)

Mozete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom
vysielani, ak pocuvate dudlny zvuk. Funkcia je
dostupna len pri zdrojoch signdlu Dolby Digital.

B MAIN/SUB (Hlavny/Vedlajsi)
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sticasne bude pravy predny
reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.

B MAIN (Hlavny)
Reproduktory budi reprodukovat hlavny zvuk

(jazyk).

B SUB (VedIajsi)
Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi
zvuk (jazyk).



Decode Priority
(Priorita dekodovania vstupného
digitaineho audio signalu)

UmoZiluje nastavenie vstupného reZimu pre
digitalny vstupny signal do konektorov
DIGITAL IN alebo HDMI IN.

Bl PCM

Pri zvoleni signalu z konektora DIGITAL IN,
maju prioritu PCM signdly (aby sa predi$lo
vypadkom zvuku pri spusteni prehravania).
Ked st vSak na vstupe iné signaly, v zavislosti
od forméatu sa zvuk nemusi reprodukovat.

V takomto pripade nastavte tiito polozku

na “AUTO”.

Ak je zvoleny signdl z HDMI IN konektora, na
vystup z pripojeného prehravaca s vyvedené
len signaly PCM. Ak sa prijimaju signaly

v inom formate nez PCM, nastavte tito
polozku na “AUTO”.

H AUTO

Automatické prepinanie vstupného rezimu
medzi DTS, Dolby Digital alebo PCM.

Poznamky

* Aj ked je “Decode Priority” (Priorita dekddovania)
nastavené na “PCM”, mdze v zavislosti od daného
CD disku pri spusteni prehrdvania vypadniit zvuk
hned na zaciatku.

* Ak prehravate CD disk so zvukovou stopou DTS,
nastavte “Decode Priority” (Priorita dekédovania)
na “AUTO?”, aby sa redukoval Sum na vystupe.
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Menu Video Settings (Nastavenia obrazu)

MoZete vykondvat nastavenia obrazu.

Resolution (RozliSenie) (Konverzia video signalov)

MozZete konvertovat rozliSenie vstupného analégového video signélu.

Parameter Vystup z| Konektor HDMI Konektory Konektor
“Resolution” TV OUuT COMPONENT |MONITOR VIDEO
(Rozlisenie) Vstup z VIDEO MONITOR ouT
ouT
M Direct (Priamy) | Konektory COMPONENT _ o _
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN - - O
M Auto Konektory COMPONENT PO) P
(pociatoéné VIDEO IN oY
nastavenie) - s
Konektory VIDEO IN ( 1 o
M 480i/5761 Konektory COMPONENT o)
VIDEO IN ¢ * ®
Konektory VIDEO IN o° ® ]
W 430p/576p Konektory COMPONENT °® PS _
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN [ [ J O
W 720p Konektory COMPONENT P PY) _
. VIDEO IN
M 10801
Konektory VIDEO IN ) oY O
W 1080p Konektory COMPONENT PY o _
VIDEO IN
Konektory VIDEO IN ([ - O

@ : Video signaly sa konvertuju a na vystup st vyvedené cez video konvertor.
O : Rovnaky typ vystupného a vstupného signalu. Video signaly sa nekonvertujd.

— : Video signaly nie st na vystup vyvedené.

®Rozl{Senie sa nastavi automaticky podla
pripojeného monitora.

YKed je TVP pripojeny do inych konektorov nez
HDMLI, signal 480i/576i je vyvedeny na vystup.
©Na vystup je vyvedeny signél 480p/576p, aj ked je

nastavené 480i/576i.

Dvideo signaly bez ochrany autorskych prav su
vyvedené na vystup podla nastaveni v Menu.
Video signaly s ochranou autorskych prav su
vyvedené na vystup vo formate 480p/576p.
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Poznamky
 Video signal nie je vyvedeny na vystup
z konektorov COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT alebo MONITOR VIDEO OUT, ak je do
konektora HDMI TV OUT pripojeny monitor atd.
* Ak zvolite rozliSenie v parametri “Resolution”
(RozliSenie) nepodporované pripojenym TVP,
obraz z TVP sa nezobrazi spravne.
 Skonvertovany vystupny obrazovy HDMI signél
nepodporuje format x.v.Color (x.v.Colour),
Deep Color (Deep Colour) a 3D.



Menu HDMI Settings
(Nastavenia HDMI)

ModZete vykondvat potrebné nastavenia pre
zariadenia pripojené do konektorov HDMI.

Control for HDMI
(Oviadanie cez HDMI)

UmozZiiuje zapnut/vypnut funkciu ovladdania
cez HDMI. Podrobnosti pozri “Priprava na
funkciu “BRAVIA” Sync” (str. 90).

H ON (Zap.)
B OFF (Vyp.)

Poznamka

Ked nastavite “Control for HDMI” (Ovladanie cez
HDMI) na “ON” (Zap.), nastavenie “Audio Out”
(Audio vystup) sa mdZe zmenit automaticky.

Pass Through (Prechod)

Vyvedenie HDMI signalu do TVP, aj ked
bude receiver v pohotovostnom reZime.

W OFF (Vyp.)
HDMI signél nie je vyvedeny na vystup

z receivera, ked je receiver v pohotovostnom
rezime. Aby bolo mozné sledovat signél

z pripojeného zariadenia na TVP, zapnite
receiver. Toto nastavenie redukuje prikon

v pohotovostnom reZime v porovnani

s nastavenim “ON” (Zap.).

H AUTO

Ked je TVP zapnuty a receiver je

v pohotovostnom rezime, na vystup

z konektora HDMI TV OUT na receiveri je
vyvedeny HDMI signdl. Spolo¢nost Sony
odportcéa pouzivat toto nastavenie, ak je TVP
kompatibilny s funkciou “BRAVIA” Sync.
Toto nastavenie redukuje prikon

v pohotovostnom reZime v porovnani

s nastavenim “ON” (Zap.).

H ON (Zap.)

Ked je receiver v pohotovostnom reZime,

na vystup z konektora HDMI TV OUT na
receiveri je nepretrzite vyvedeny HDMI signal.

Poznamky

* Tento parameter nie je dostupny, ked je
“Control for HDMI” (Ovladanie cez HDMI)
nastavené na “OFF” (Vyp.).

*Ked je zvolené “AUTO”, spustenie reprodukcie
obrazu a zvuku na TVP moZe trvat o trochu dlhSie,
nezZ pri nastaveni “ON” (Zap.).

* Ked je receiver v pohotovostnom reZime, na
displeji sa zobrazi “A.STANDBY”, ak je “Pass
Through” (Prechod) nastavené na “AUTO” alebo
“ON” (Zap.). Ak je vsak “Pass Through” (Prechod)
nastavené na “AUTO” a nezistia sa Ziadne signély,
tento indikdtor zhasne.

Audio Out (Audio vystup)

MoZete nastavit vystupny HDMI audio signél
z prehravacieho zariadenia pripojeného
k receiveru cez HDMI prepojenie.

B TV+AMP (TVP + Zosilfiovac)
Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov
televizora a reproduktorov pripojenych
k receiveru.

Poznamky

« Kvalita zvuku z prehravacieho zariadenia zavisi od
kvality zvuku TVP, ako napr. pocet kandlov
a vzorkovacej frekvencie atd. Ak TVP disponuje
stereo reproduktormi, zvuk z receivera bude tiez
stereo - rovnaky ako z TVP, aj ked sa bude
prehravat multikandlovy zdroj signdlu.

* Ak pripojite receiver k zobrazovaciemu zariadeniu
(projektor atd.), zvuk nemusi byt z receivera
reprodukovany. V takomto pripade zvolte “AMP”
(Zosilnovac).

* Ak zvolite zdroj vstupného signalu, ktorému ste
priradili HDMI vstup, zvuk sa nebude
reprodukovat z TVP.

B AMP (Zosiliovaé)

Vystupny HDMI audio signdl z prehravacieho
zariadenia je vyvedeny len do reproduktorov

pripojenych k receiveru. Multikandlovy zvuk
je moZné prehravat v povodnom formate.

Poznamka

Audio signdl nie je vyvedeny na vystup

z reproduktorov TVP, ak je “Audio Out”

(Audio vystup) nastavené na “AMP” (Zosiliiovac).
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Subwoofer Level
(Uroveii hlasitosti subwoofera)

Nastavenie trovne hlasitosti subwoofera na
0 dB alebo +10 dB, ak su na vstupe cez HDMI
prepojenie PCM signily. Uroveti hlasitosti je
mozné nastavit pre kazdy zdroj vstupného
signalu HDMI zvlast.

H0dB
N +10dB
H AUTO

Automatické nastavenie drovne na 0 dB alebo
+10 dB podla daného datového toku audio
signalu.

Subwoofer LPF
(Filter s dolnym priepustom
subwoofera pre HDMI)

Zapnutie alebo vypnutie filtra s dolnym
priepustom pre subwoofer. Filter s dolnym
priepustom funguje, ked sd na vstupe PCM
signaly cez HDMI prepojenie. Ak pripojite
subwoofer bez funkcie nastavenia medznej
frekvencie, tito funkciu zapnite.

B OFF (Vyp.)
Filter s dolnym priepustom subwoofera
je vypnuty.

H ON (Zap.)

Filter s dolnym priepustom medznej
frekvencie vyhybky subwoofera je nastaveny
na 120 Hz.
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Menu Network Settings
(Nastavenia siete)

Vykonanie nastaveni siete.

Network Setup
(Nastavenie siete)

Vykonanie nastaveni siete.

Overenie nastaveni siete

1 Stlaganim 4/% zvolte “Network Setup”
(Nastavenie siete) a stlacte ().

2 Stlacanim #/¥% zvolte “Network
Information” (Informacie o sieti)
a stlatte ().
Na TV obrazovke sa zobrazia informéacie
o nastaveniach siete pre receiver.

Automaticka konfiguracia
nastaveni siete

1 Stlacanim 4/% zvolte “Network Setup”
(Nastavenie siete) a stlacte (®).

2 Stlaganim #/% zvolte “Internet Setup”
(Nastavenie Internetu) a stlacte (3.

3 Stlaganim 4 alebo ¥ zvolte “Connect
Automatically (DHCP)” (Pripojit
automaticky (DHCP)) a stlacte (¥).

Na TV obrazovke sa zobrazi “Success! The
receiver is now connected to network.”
(Uspesné! Receiver je pripojeny k sieti.).

4 Stlagenim (%) zvolte “Finish”
(Dokongit).

Manualne nastavenie IP adresy

1 Stlaganim 4/% zvolte “Network Setup”
(Nastavenie siete) a stlacte ().

2 Stlaganim #/% zvolte “Internet Setup”
(Nastavenie Internetu) a stlacte (3.

3 Stlacanim 4/% zvolte “Manual
Configuration” (Manuélna konfiguracia)
a stlacte (9.
Na TV obrazovke sa zobrazi nastavovacie
zobrazenie pre IP adresu.



4 Stlaganim 4/¥% zvolte IP adresu

a stlacte (3.

Na TV obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

5 Stlacanim 4/%/«/» a (3 zvolte

jednotlivé znaky pre zadanie IP adresy.

6 Stlacanim #/%/«/+ zvolte “Finish”
(Dokonc¢it) a stlacte ().

7 Stladte » pre zobrazenie dalSieho
zobrazenia.

8 Opakovanim krokov 4 az 7 zadajte
postupne Subnet Mask (Maska
podsiete), Gateway address (Adresa
brany), DNS1 address a DNS2 address
(DNS1 a DNS2 adresy).

9 Stlaganim 4/¥ zvolte “Test Connection”
(Testovat pripojenie) a stlacte (3.
Na TV obrazovke sa zobrazi “Success! The
receiver is now connected to network.”
(Uspesné! Receiver je pripojeny k sieti.).

10Stlagenim (&) zvolte “Finish” (Dokonéit).

Manualne nastavenie
Proxy servera

1 Stlaganim 4/% zvolte “Network Setup”
(Nastavenie siete) a stlacte ().

2 Stlacanim 4/% zvolte “Proxy Setup”
(Nastavenie Proxy) a stlacte ().

3 Stlacanim 4/¥ zvolte “Enable” (Povolit)

a stlacte ().
4 Stlacte (3.

Na TV obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

5 Stlacanim #/%/«/» a (¥ zvolte
jednotlivé znaky pre zadanie adresy
Proxy servera.

6 Stlaganim 4/¥/«/» zvolte “Finish”
(Dokonéit) a stlacte ().

7 Stlacanim # zvolte okno &isla portu

a stlacte (.

Na TV obrazovke sa zobrazi jednoduchd
klavesnica.

8 Stlatanim #/¥/«/» a (¥) zvolte
jednotlivé znaky pre zadanie ¢isla
portu.

9 Stlaéanim #/¥/«/» zvolte “Finish”
(Dokoncéit) a stlacte (®).

10Stladte ».

11Stlaganim #/% zvolte “Finish”
(Dokondit) a stlatte (+).

External Control
(Externé riadenie)

Zapnutie alebo vypnutie funkcie, ktora riadi
receiver z externych ovladacov v doméce;j
sieti.

B OFF (Vyp.)
H ON (Zap.)

Poznamka

Ak nastavite “Controllers” (Ovladace), nastavte
“External Control” (Externé riadenie) na “ON”
(Zap.).

Controllers (Oviadace)

Nastavenie dostupnosti operécii povolenych
pre receiver pre sietové ovladace v domacej
sieti, ktoré sa pokusili ziskat pristup

k receiveru v minulosti.

1 Stlaganim #/% zvolte “Controllers”
(Ovladace) a stladte (3).
Na TV obrazovke sa zobrazi nastavovacie -
zobrazenie pre ovladace.

2 Stlacanim 4/% zvolte zo zoznamu
ovladag, ktorému chcete povolit
ovladat receiver a stlacenim
zaskrtnite poli¢ko.

Ak zaskrtnete policko “Auto Permission”
(Automatické povolenie), vSetky zistené
ovladace sa zasSkrtnd automaticky.
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3 Stlaéanim #/%/«/» zvolte “Finish”
(Dokongit) a stlacte (3).

Pokracovanie
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ZruSenie nastavenia
V kroku 3 stlacanim 4/¥ zvolte “Cancel”
(Zrusit) a stlaéte .

Odstranenie zistenych
ovladacov zo zoznamu

1 Stladanim #/% zvolte zo zoznamu
ovladag, ktory chcete odstranit
a stla¢enim (%) zaSkrtnite policko.

2 Stlaganim 4/% zvolte “Remove All”
(Odstranit v8etko) a stlacte (3.

Rada

V zozname je az 10 sietovych ovladacov, ktoré sa
pokusili ziskat pristup k receiveru a kazdy z nich
moze ovladat receiver.

Device Name (Nazov zariadenia)

Priradenie nazvu zariadenia pre receiver s aZ

20 znakmi, ktory sa zobrazuje v domace;j sieti.

Priradenie nazvu zariadenia

1 Stladanim #/% zvolte “Device Name”
(Nazov zariadenia) a stlacte ().

2 Stlagte (3.
Na TV obrazovke sa zobrazi jednoducha
klavesnica.

3 Stlacanim 4/%/«/% a (+) zvolte
jednotlivé znaky pre zadanie nazvu
zariadenia.

4 Stlacanim 4/%/«/» zvolte “Finish”
(Dokondit) a stlacte (+).
Po aplikovani nastavenia receivera
sa receiver automaticky restartuje.

Rada
Z vyroby je nazov zariadenia “STR-DN2010”.
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Rhapsody Account
(Ucet Rhapsody)

Zadanie uctu Rhapsody pre poctvanie
internetovej rozhlasovej sluzby Rhapsody.
Podrobnosti pozri “Nastavenie uétu” (str. 83).
Sluzba Rhapsody je dostupnd len v USA.

Network Standby
(Pohotovostny rezim pre siet)

Zapnutie alebo vypnutie funkcie, ktora
aktivuje prepinace (switch) na zadnej strane
receivera a povolenie externym riadiacim
zariadeniam ovladat receiver, ked je receiver
v pohotovostnom reZime.

W OFF (Vyp.)
Ked je receiver v pohotovostnom rezime,
siefova funkcia je vypnuta.

H ON (Zap.)

Ked je receiver v pohotovostnom reZime,
siefova funkcia je zapnuta.

Po zapnuti receivera sa navyse Cas aktivacie
sietovej funkcie skrati.

Poznamka

Ked je receiver v pohotovostnom rezime, na displeji
sa zobrazi “A.STANDBY” (Automaticky
pohotovostny rezim), ak je “Network Standby”
(Pohotovostny rezim pre siet) nastavené na

“ON” (Zap.).



Menu System Settings
(Nastavenia systému)

MoZete vykondvat uZivatel'ské nastavenia
receivera.

Auto Standby (Automaticky
pohotovostny rezim)

Nastavenie receivera tak, aby sa automaticky
prepol do pohotovostného reZimu, ked sa
nepouZziva, alebo ak na vstupe do receivera nie
je Ziadny vstupny signal.

W OFF (Vyp.)
Neprepinanie receivera do pohotovostného
reZimu.

H ON (Zap.)
Prepnutie do pohotovostného reZimu po cca
30 mindtach.

Poznamky
« Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
—Je zvoleny zdroj vstupného signélu “FM
TUNER”, “AM TUNER”, “SIRIUS”,
“SERVER”, “Rhapsody” alebo “SHOUTcast”.
—Pouziva sa S-AIR prijimac alebo surround
zosilfiovac.
— “External Control” (Externé riadenie) je
nastavené na “ON” (Zap.).
* Ak pouZzivate rezim Auto Standby a vypinaci
Casovac Sleep Timer stucasne, prioritu ma vypinaci
Casovac Sleep Timer.

Software Version (Verzia softvéru)

MbozZete overit verziu systémového softvéru
receivera a tento softvér tieZ aktualizovat.
Softvér receivera mdzZete aktualizovat

aj pomocou softvéru Setup Manager

z doddvaného CD-ROM disku. Podrobnosti
pozri “Aktualizacia softvéru receivera
pomocou softvéru Setup Manager” (str. 89).

Aktualizaciareceiverapomocou
Menu

1 Stiaganim #/% zvolte “Software
Version” (Verzia softvéru) a stlacte (3.

2 Zvolte “Update via Internet”
(Aktualizovat cez Internet) a stlacte ().
Na TV obrazovke sa zobrazi aktudlna
a najnovsia verzia softvéru.

3 Stlacanim «/» zvolte “Update”
(Aktualizovat) a stladte (3).
Na TV obrazovke sa zobrazi overujice
zobrazenie.

4 Stlaganim «/# zvolte “Start” (Spustit)
a stlacte (®.
Spusti sa aktualizacia na receiveri.
Pocas aktualizacie blikd na prednom paneli
indikator MULTI CHANNEL
DECODING.
Po dokonceni aktualizacie sa receiver
automaticky reStartuje.

Poznamky

* V nasledovnych pripadoch sa na TV obrazovke
zobrazi hlasenie a aktualizicia softvéru receivera
sa nevykona.

— Ak su obe verzie najnovsie.
— Ak receiver nedokaze ziskat data, napr. ak nie je
nastavena siet alebo je server nefunkény atd.

* Pocas aktualizécie softvéru nevypinajte receiver
ani neodpéjajte sietovy kabel. M6Ze to spdsobit
poruchu.

* Dokoncenie aktualizécie softvéru moze trvat
50 minat.
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Pouzivanie bez pripojenia
k TVP

Receiver moZete ovladat pomocou displeja,
aj ked nie je k nemu pripojeny TVP.

— AMP
— GUI MODE
+/¥/ />,
RETURN/
EXITSS )
— MENU

Pouzivanie ponitk Menu
na displeji

Stlacanim GUI MODE zvolte
“GUI OFF” (GUI Vyp.).

Receiver sa prepne do reZimu zobrazovania
na displeji.

1 Sstlagte AMP.
Stlacte MENU.

3 stiaéanim 4/+ zvolte Zelané
Menu a stlaéte (+) alebo ».
4

Stlaéanim 4/% zvolte Zzelany
parameter, ktory chcete
nastavit a stlacte (%) alebo ».
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5 Stlacéanim 4/% zvolte Zelané
nastavenie a stlacte (+).

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlacte 4 alebo RETURN/EXIT &7%.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Poznamka

Niektoré parametre a nastavenia mdZu byt na
displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze
st nedostupné, alebo sa nedaji menit.



Prehlad poniuk Menu

V jednotlivych ponukdch Menu st dostupné nasledovné volby. Podrobnosti o navigécii

v ponukach Menu pozri str. 122.

Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Auto Calibration Spustenie automatickej kalibracie
Settings [A.CAL START]
(Nastavenia Typ kalibrécie FULL FLAT, ENGINEER, FULL FLAT
automatickej [CAL TYPE] FRONT REF, OFF
kalibracie)
[<AUTO CAL>]
Pozicia [POSITION] POS.1, POS.2, POS.3 POS.1
Pomenovanie pozicie Podrobnosti pozri “Pomenovanie
[NAME IN] pozicie sledovania” (str. 109).
Level Settings  Testovaci ton¥ [TEST TONE]  OFF, FIX HEEY, AUTO HEE”  OFF (Vyp.)
(Nastavenia Féazovy Sum® OFF, LH/FR, LH/RH, FL/RH, OFF (Vyp.)
Grovne) [P. NOISE] FL/SR, SL/FL, SB/SL, SBL/SL, SBR/
[<LEVEL>] SBL, SR/SB, SR/SBR, SR/SL, FR/

SR, FR/SL, CNT/FR, FL/CNT

Fazovy audio signal¥
[P. AUDIO]

OFF, LH/FR, LH/RH, FL/RH,
FL/SR, SL/FL, SB/SL, SBL/SL, SBR/
SBL, SR/SB, SR/SBR, SR/SL, FR/
SR, FR/SL, CNT/FR, FL/CNT

OFF (Vyp.)

Urovet hlasitosti predného lavého FL —10.0 dB a7 FL +10.0 dB FL 0 dB
reproduktora® [FL LEVEL] (krok 0.5 dB)

Urovet hlasitosti predného pravého FR —10.0 dB a% FR +10.0 dB FR O dB
reproduktoraa) [FR LEVEL] (krok 0.5 dB)

Urovei hlasitosti stredového CNT -20.0 dB az CNT +10.0 dB CNT 0 dB
reproduktoraa) [CNT LEVEL] (krok 0.5 dB)

Uroveti hlasitosti surround SL —20.0 dB az SL +10.0 dB SL0dB
lavého reproduktoraa) (krok 0.5 dB)

[SL LEVEL]

Urovei hlasitosti surround SR -20.0 dB az SR +10.0 dB SR 0 dB
pravého reproduktoraa) (krok 0.5 dB)

[SR LEVEL]

Uroveti hlasitosti surround SB -20.0 dB az SB +10.0 dB SB 0 dB
zadného reproduktora® (krok 0.5 dB)

[SB LEVEL]

Uroveti hlasitosti surround SBL -20.0 dB az SBL +10.0 dB SBL 0dB
zadného Tavého reproduktora®  (krok 0.5 dB)

[SBL LEVEL]

Uroveti hlasitosti surround SBR -20.0 dB az SBR +10.0 dB SBR 0 dB
zadného pravého reproduktoraa) (krok 0.5 dB)

[SBR LEVEL]

Urovet hlasitosti predného LH -20.0 dB az LH +10.0 dB LHO0dB
Tavého horného reproduktoraa) (krok 0.5 dB)

[LH LEVEL]

Urovet hlasitosti predného RH -20.0 dB aZ RH +10.0 dB RH0dB

pravého horného reproduktoraa)
[RHLEVEL]

(krok 0.5 dB)

Pokracovanie
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobneé
[Displej] [Displej] nastavenie
Uroveii hlasitosti subwoofera®  SW —20.0 dB az SW +10.0 dB SW 0 dB
[SW LEVEL] (krok 0.5 dB)
Kompresia dynamického rozsahu COMP. MAX, COMP. STD, COMP. AUTO
[D. RANGE] COMP. AUTO, COMP. OFF
Speaker Settings Sabléna pre reproduktory 5/2.1 az 2/0 3/4.1
(Nastavenia [SP PATTERN] (20 $ablon)
reproduktorov)
[<SPEAKER>]
Velkost prednych LARGE, SMALL LARGE
reproduktorov®
[FRT SIZE]
Velkost stredového reproduktoraa) LARGE, SMALL LARGE
[CNT SIZE]
Velkost surround reproduktorov’) LARGE, SMALL LARGE
[SUR SIZE]
Velkost prednych hornych LARGE, SMALL LARGE
reproduktorov®
[FH SIZE]
Priradenie surround zadného SPK B, BI-AMP, OFF OFF (Vyp.)
reproduktora®
[SB ASSIGN]
Vzdialenost predného Tavého FL 3°3” az FL 32°9” FL 9’107
reproduktoraa) (FL 1.00 m az FL 10.00 m) (FL 3.00 m)
[FL DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost predného pravého  FR 3°3” az FR 32°9” FR 9’10~
reproduktoraa) (FR 1.00 m aZ FR 10.00 m) (FR 3.00 m)
[FR DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost stredového CNT 3°3” az CNT 32’97 CNT 9°10”
reproduktoraa) (CNT 1.00 m az CNT 10.00 m) (CNT 3.00 m)
[CNT DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost surround lavého SL 3°3” az SL 32’9~ SL 9’10~
reproduktora® (SL 1.00 m az SL 10.00 m) (SL 3.00 m)
[SL DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost surround pravého ~ SR 3’3" az SR 32°9” SR 9’10”
reproduktoraa) (SR 1.00 m az SR 10.00 m) (SR 3.00 m)
[SR DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost surround zadného ~ SB 3’3" a7z SB 32°9” SB 910"
reproduktoraa) (SB 1.00 m az SB 10.00 m) (SB 3.00 m)
[SB DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost surround zadného ~ SBL 3°3” az SBL 32°9” SBL 9°10”
Tavého reproduktoraa) (SBL 1.00 m az SBL 10.00 m) (SBL 3.00 m)
[SBL DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost surround zadného ~ SBR 3’3" az SBR 32’9 SBR 9’10~
pravého reproduktoraa) (SBR 1.00 m az SBR 10.00 m) (SBR 3.00 m)
[SBR DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost predného Iavého LH 3°3” az LH 32°9” LH910”
horného reproduktora® (LH 1.00 m az LH 10.00 m) (LH 3.00 m)
[LH DIST.] (krok 0.01 m)
Vzdialenost predného pravého ~ RH 3’3" az RH 32’9~ RH9’10”
horného reproduktora® (RH 1.00 m az RH 10.00 m) (RH 3.00 m)
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Vzdialenost subwoofera® SW 3’3" az SW 32°9” SW9’10”
[SW DIST.] (SW 1.00 m az SW 10.00 m) (SW 3.00 m)
(krok 0.01 m)
Jednotky dizky FEET, METER FEETY

[DIST. UNIT]

Medzna frekvencia vyhybiek
prednych reproduktorov®
[FRT CROSS]

CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz
(krok 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Medzna frekvencia vyhybky
stredového reproduktorae)
[CNT CROSS]

CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz
(krok 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Medzna frekvencia vyhybiek
surround reproduktorov®
[SUR CROSS]

CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz
(krok 10 Hz)

CROSS 120 Hz

Medzna frekvencia vyhybiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
prednych hornych reproduktorovc) (krok 10 Hz)
[FH CROSS]
Surround Settings Uroveii efektu® EFCT. 150%, EFCT. 100%, EFCT. 100%
(Nastavenia [EFFECT] EFCT. 80%, EFCT. 50%
surround zvuku)
[<SURROUND>]
EQ Settings Uroveti nizkych ténov prednych FRT B. -10.0 dB a7 FRT B. +10.0 dB FRT B. 0 dB
(Nastavenia reproduktorov (krok 0.5 dB)
ekvalizéra) [FRT BASS]
[<EQ>] Uroveti vysokych tonov prednych FRT T.—10.0 dB aZz FRT T. +10.0 dB FRT T. 0 dB
reproduktorov (krok 0.5 dB)
[FRT TREBLE]
Tuner Settings ReZim prijmu v padsme FM STEREO, MONO STEREO
(Nastavenia [FM MODE]
tunera) Pomenovanie uloZenych stanic ~ Podrobnosti pozri
[<TUNER>] [NAME IN] “Pomenovanie uloZenych stanic
(Name Input)” (str. 64).
Rodicovskd zdmka pre sluzbu LOCK ON, LOCK OFF LOCK OFF
Sirius®
[PARENTAL]
Editovanie blokovacieho kédu  Podrobnosti pozri “Obmedzenie 0000
pre sluzbu Sirius® pristupu k Specifickym staniciam
[CODE EDIT] (Parental Lock)” (str. 70).
Smerovanie antény pre sluzbu  Podrobnosti pozri “Kontrola
Sirius® podmienok prijmu (Antenna
[SR ANT AIM] Aiming)” (str. 67).
ID rozhlasu Sirius®! Podrobnosti pozri “Overenie ¢isla
[SIRIUS ID] identifikaéného znaku (ID)” (str. 66).
Pokracovanie
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobneé
[Displej] [Displej] nastavenie
Audio Settings Synchronizacia vystupného audio 0 ms az 300 ms 0 ms
(Nastavenia a video signalu (10 ms kroky)
zvuku) [A/V SYNC]
[<AUDIO>] Vyber jazyka pri digitinom  MAIN/SUB, MAIN, SUB MAIN
vysielani
[DUAL MONO]
Priorita pri dek6dovani DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO
vstupnych digitalnych audio
signalov
[DEC. PRIO]
Priradenie digitalneho audio Podrobnosti pozri
vstupu “Reprodukcia zvukového/obrazového
[A. ASSIGN] signalu z inych zdrojov vstupného
signalu (Input Assign)” (str. 104).
Video Settings Rozlisenie DIRECT, AUTO, 480/5764i, AUTO
(Nastavenia [RESOLUTION] 480/576p, 720p, 1080i, 1080p
obrazu) Priradenie zdroja vstupného Podrobnosti pozri
[<VIDEO>] video signalu “Reprodukcia zvukového/obrazového
[V. ASSIGN] signalu z inych zdrojov vstupného
signdlu (Input Assign)” (str. 104).
HDMI Settings Ovladanie cez HDMI CTRL ON, CTRL OFF CTRL ON
(Nastavenia (Control for HDMI)
HDMI) [CTRL: HDMI]
[<HDMI>] Prechod ON, AUTO, OFF OFF
[PASS THRU]
Audio vystup AMP, TV+AMP AMP
[AUDIO OUT]
Urovei hlasitosti subwoofera SW AUTO, SW +10 dB, SW 0 dB SW AUTO
pre HDMI™
[SW LEVEL]
Filter s dolnym priepustom L.P.F. ON, L.P.F. OFF L.P.F. ON
subwoofera pre HDMIM
[SWL.P.F.]
S-AIR Settings S-AIR IDV ID: A, ID: B, ID: C ID: A
(Nastavenia [S-AIR ID]
S-AIR) Rezim S-AIRV PARTY, SEPARATE PARTY
[<S-AIR>] [S-AIR MODE]
Zmena RF kanala” RF AUTO, RF ON, RF OFF RF AUTO
[RF CHANGE]
Pohotovostny reZim S-AIRY STBY ON, STBY OFF STBY OFF
[S-AIR STBY]
Parovanie” START, CONDITION START

[PAIRING]
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
System Settings  Pomenovanie zdrojov vstupného Podrobnosti pozri “Pomenovanie
(Nastavenia signalu zdroja vstupného signalu (Name
systému) [NAME IN] Input)” (str. 55).
[<SYSTEM>] Automaticky pohotovostny rezim ON, OFF ON
[AUTO STBY]
Zobrazenie verzie
[VER. X.XXX]
Aktualizécia z PC PERMIT, DENY DENY
[UPDATE (PC)]

D Niektoré parametre alebo nastavenia nemusia byt v zavislosti od nastavenia $ablony pre reproduktory

dostupné.

Emm reprezentuje reproduktorovy kanél (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).
9 Tento parameter je dostupny, len ak nie je “SP PATTERN” (Sablona pre reproduktory) nastavené
na nastavenie so surround zadnymi alebo prednymi hornymi reproduktormi (str. 40).

D«“METER” pri modeloch pre Eurdpu.

®Tento parameter je dostupny pre zvolenie, len ked st reproduktory nastavené na “SMALL”.
D Tento parameter je mozné zvolit, len ak zvolite ako zvukové pole “C.ST.EX A”, “C.ST.EX B” alebo

“C.ST.EXC”.

2Tento parameter je dostupny len pri modeloch pre USA. Tento parameter je dostupny pre zvolenie, len ak je
do konektora SIRIUS na receiveri pripojeny tuner SiriusConnect Home.

MTento parameter je dostupny, len ak je zvoleny zdroj vstupného signdlu HDMI.

) Tento parameter je dostupny, len ak je v receiveri v slote EZW-T100 osadeny S-AIR vysiela¢ (nedodavany).

Zobrazenie informacii
na displeji

Prepinanim zobrazenej informacie na displeji

mozZete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
pole atd.

1 Zvolte zdroj vstupného signalu,
o ktorom chcete skontrolovat
informacie.

2 Stlagte AMP, potom stlacajte
DISPLAY.
Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY

sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne.

Indexovy nazov zdroja vstupného signélul)

— Zvoleny zdroj vstupného signalu —

Aktualne zvolené zvukové pole — Uroveti
hlasitosti — Informécia o datovom toku®

Pri po¢uvani FM a AM rozhlasového

vysielania
Nazov predvol’byl) — Frekvencia —

Aktudlne zvolené zvukové pole — Uroveii

hlasitosti

Pri naladeni kanala rozhlasu SIRIUS
(len modely pre USA)

Nazov stanice — Cislo predvolby —
Nazov kategérie — Meno interpreta/
Charakteristika — Nazov skladby/
programu — Meno autora — Intenzita
signalu — Aktudlne zvolené zvukové pole
— Uroveti hlasitosti

Pri prijme RDS vysielania

(len modely pre Europu)

Nézov stanice®, Nazov predvolby, Pdsmo
alebo Cislo predvolby — Frekvencia,
pasmo a ¢islo predvolby — Indikécia typu
programu4) — Indikdcia radio textu® —
Presny ¢as — Aktuélne zvolené zvukové
pole — Urovei hlasitosti

Pokracovanie
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1)Indexovy nazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signélu) alebo
uloZenu stanicu pomenovali.
Indexovy ndzov sa nezobrazi, ak ste do nazvu
zadali len medzery, alebo je nazov totoZny
s ndzvom zdroja signalu.

DInformacia o datovom toku sa nemusi zobrazit
spravne.

3Tato informacia sa zobrazi aj pri FM
staniciach, ktoré nie st typu RDS.

4)Typ prijimaného programu.

STextové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
interpunk¢né znamienka.

Prijem FM/AM rozhlasového
vysielania

Podrobnosti o radiu pozri “Ovladanie tunera”
(str. 61).

Naladenie rozhlasovych stanic

1 Stladanim TUNER prepnite pasmo FM
alebo AM.
Mbzete tieZ pouzivat INPUT SELECTOR
+/— na receiveri.

2 Stla¢te TUNING + alebo TUNING —.
Stlacenim TUNING + sa ladi smerom
nahor, stlaCenim TUNING - sa ladi
smerom nadol. Ladenie sa zastavi vZdy
po naladeni nejakej stanice.

Priame ladenie (Direct Tuning)

1 Po zvoleni pAsma FM alebo AM stladte
D. TUNING.

2 Stlaéte SHIFT a stlaéanim giselnych
tlacidiel zadajte frekvenciu.

3 Stlagte 3.
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Ulozenie rozhlasovych stanic

1 Zvolte stanicu, ktoru chcete
ulozit.
Podrobnosti o operéaciach pozri “Naladenie
rozhlasovych stanic” (str. 128).

2 Stlacte SHIFT, potom stlacte
MEMORY.
Na par sekiind sa rozsvieti indikator
“MEM?”. Skér ako indikator “MEM”
zhasne, vykonajte kroky 3 a 4.

3 stlaganim PRESET + alebo
PRESET - zvolte ¢islo
predvolby, pod ktoré sa stanica
ulozi.

Ulozit moZete az 30 stanic v paisme FM
a 30 stanic v paisme AM. Ak indikator
“MEM” zhasne skor ako zvolite ¢islo
predvolby pre uloZenie stanice, zopakujte
postup znova od kroku 2.

4 stiaéte ENTER.

Ak indikator SHIFT zhasne pred
stlacenim ENTER, stlacte SHIFT.
Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Ak indikator “MEM” zhasne skor ako
stlacite ENTER, zopakujte postup znova
od kroku 2.

9 Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 4.

Vyber predvolby

1 Stlaganim TUNER prepnite pasmo FM
alebo AM.

2 Stlaéanim PRESET + alebo PRESET -
naladte pozadovanu predvolbu
s uloZenou stanicou.
UloZenu stanicu mdZete zvolit aj stlaCenim
SHIFT a naslednym stlai¢anim Zelanych
¢iselnych tlacidiel. Potom stlacenim
volbu potvrdite.



Pocuivanie satelitného rozhlasu

(len modely pre USA)

Podrobnosti o rozhlasovej sluzbe SIRIUS pozri
“Pocivanie satelitného rozhlasu” (str. 65)
v Casti “Ovladanie tunera”.

Smerovanie antény pre sluzbu
SIRIUS

Ak chcete nasmerovat anténu pre optimalny
prijem signalu, mdZete pouZit polozku

“SR ANT AIM” (Smerovanie antény SR)

v Menu Tuner Settings (Nastavenia tunera).

1 Stladanim TUNER zvolte “SIRIUS”.
Mobzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR +/- na receiveri.

2 Stlatte AMP.

3 Stlacte MENU.

4 Stlacanim #/% zvolte “<TUNER>".

5 Stlacenim (+) alebo » zobrazte Menu.

6 Stlaganim #/¥ zvolte “SR ANT AIM”
(Smerovanie antény SR).

7 Stlagenim (3) alebo » potvrdte
parameter.

8 Podas kontroly parametra smerujte
anténu tak, aby bol prijem
najkvalitnejsi.

Podrobnosti o parametri pozri “Intenzita
signalu sluzby SIRIUS” dalej v texte.

Intenzita signalu sluzby
SIRIUS

Intenzita Typ signalu
signalu Satelitny | Terestrialny
EXC (Vyborny) S:3 T:3
GOOD (Dobry) S:2 T:2
WEAK (Slaby) S:1 T:1
NONE (Ziadny) S:0 T:0

Overenie ¢isla identifikacného

znaku (ID)

1 Stlaganim TUNER zvolte “SIRIUS”.

MoZete tieZ pouZivat INPUT
SELECTOR +/- na receiveri.

2 Stlaganim TUNING + alebo TUNING —

zvolte kanal 0.

3 Overte ID rozhlasu SIRIUS na displeji

a zapiste si ho na toto miesto.
SIRIUS ID:

Vyber stanic z kategorii
(CATEGORY TUNING)

1 Stlacanim TUNER zvolte “SIRIUS”.
Mozete tiez pouzivat INPUT SELECTOR

+/— na receiveri.

2 Stlaganim CATEGORY MODE zvolte

“ONE CAT".

* ALL CAT (VSetky kategérie): Stanicu

moZete zvolit zo vSetkych kategorii
Vyrobné nastavenie je “ALL CAT”

* ONE CAT (Jedna kategéria): Stanicu

moZete zvolit z jednej kategorie.
Na displeji sa rozsvieti “CAT”,
ak nastavite reZim “ONE CAT”.

3 Stlacanim CATEGORY + alebo
CATEGORY - zvolte pozadovanu
kategériu.

Kategoria je zvolena a zvoli sa stanica
s najniz§im Cislom v Specifickej kategorii.

4 stla¢anim TUNING + alebo TUNING —

zvolte stanicu.

Priame ladenie stanice
(Direct Tuning)

1 Po zvoleni satelitného tunera stlaéte

D. TUNING.

2 Stlagte SHIFT a stlacanim &iselnych

tlacidiel zadajte Cislo stanice.

3 Stlacte ®.
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Ulozenie stanic satelitného
rozhlasu

(len modely pre USA)

1 Zzvorte pozadovanu stanicu,
ktoru chcete ulozit ako
predvolbu.

Podrobnosti o tejto operacii pozri “Vyber
stanic z kateg6rii (CATEGORY
TUNING)” (str. 129).

2 Stlacte SHIFT, potom stlacte
MEMORY.

Na displeji sa rozsvieti “MEM”.

3 stlaéanim PRESET + alebo
PRESET - zvolte ¢islo
predvolby, pod ktoré sa stanica
ulozi.

Cislo moZzete zadat tieZ stlaenim SHIFT
a stla¢anim Ciselnych tlacidiel. Zvolit
mozete predvolbu 1 az 30. Po zaktipeni
receivera je pod vSetky predvolby
uloZena predvolena stanica Channel 1.

4 stiaéte ENTER.
Ak indikator SHIFT zhasne pred
stlacenim ENTER, stla¢te SHIFT.
Indikator “MEM?” zhasne.

9 Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 4.

Vyber predvolby
1 Stlaganim TUNER zvolte “SIRIUS”.

2 Stlaéanim PRESET +alebo PRESET —
naladte pozadovanu predvolbu
s uloZenou stanicou.
UlozZenu stanicu mdZete zvolit aj stlacenim
SHIFT a naslednym stld¢anim Zelanych
¢iselnych tlacidiel. Potom stlacenim
volbu potvrdite.
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Pouzivanie DO

Programovanie
dialkového ovladania

DO modZete uzivatelsky prisposobit tak,

aby vyhovovalo zariadeniam pripojenym

k receiveru. DO moZete naprogramovat aj tak,

aby ovladalo zariadenia inych vyrobcov nez

Sony a tiez zariadenia Sony, ktoré DO

Standardne nedokaZze ovladat.

Skor nez zacnete, uvedomte si nasledovné:

— Nie je moZné zmenit vyrobné nastavenie pre
tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu
TUNER a DMPORT.

— DO dokéZe ovladat len zariadenia
prijimajuce infracervené bezdrdtové
ovladacie signaly.

Pri tejto operacii musi byt receiver

zapnuty a DO musite smerovat’
na receiver.

P — AV IO
SETUP [ a & () |
TV
SHIFT
&
00 0 B G
Tlacidla _
pre vyber (] SR TUNER
zdroja
vstupného r ENTER
signalu —

1 Zatlagte a pridrite RM SET UP
a stlaéte AV I/().
Indikator RM SET UP pomaly blika.



2 Stlagenim tlagidla pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte zariadenie, ktoré chcete
ovladat.

Napriklad: Ak chcete ovlddat VCR
pripojeny do konektorov VIDEO 1,
stlaéte VIDEO 1.

Indikatory RM SET UP a SHIFT
sa rozsvietia.

3 Ciselnymi tlagidlami zadajte
kod (alebo jeden z kédov,
ak existuje viacero kédov)
zodpovedajuci zariadeniu/
vyrobcovi zariadenia, ktoré
chcete ovladat (vratane
tlac¢idla TV).

Informaécie o ¢iselnych kédoch pozri
v tabulkéch na str. 132—134.

Poznamka
Pre ovladanie TVP su funkéné len kody
od cisla 500.

4 stiaite ENTER.

Hned ako sa kéd overi, indikator RM
SET UP dvakrat pomaly zablika a DO

automaticky vypne reZim programovania.

B Pre ovladanie dalsich zariadeni
zopakujte kroky 1 az 4.

Poznamky

* Ak stlacite spravne (platné) tlacidlo, indikator
zhasne.

« Pri ¢iselnych kddoch st platné len tri posledne
zadané kody.

ZruSenie programovania
V ktoromkolvek kroku stlaéte RM SET UP.

DO automaticky vypne reZim programovania.

Aktivovanie zdroja vstupného
signalu po programovani
Stla¢enim naprogramovaného tlacidla
aktivujte Zelany zdroj vstupného signalu.

Ak nebolo programovanie

uspesné, overte nasledovné:

¢ Ak sa indikator v kroku 1 nerozsvieti, si
vybité batérie. Vymeiite obidve batérie.

* Ak indikéator pri zaddvani kédu v rychlom
slede 5x zablikd, vyskytla sa chyba.
Zopakujte postup znova od kroku 1.

Kody zodpovedajice
zariadeniam/vyrobcom
zariadeni

Ciselné kédy uvedené v tabulkich umoznia
ovladat zariadenia inych vyrobcov nez Sony,
ale tieZ zariadeni Sony, ktoré DO Standardne
nedokdZe ovladat. KedZe signaly DO, ktoré
zariadenie akceptuje su v zavislosti od modelu
a roku vyroby zariadenia r6zne, mdzZu byt
zariadeniu priradené viaceré kody.

Ak zariadenie na niektory kod nereaguje,
skuste zadat iny kod.

Poznamky

* Kddy st stanovené na zdklade najaktudlnejsich
dostupnych informacii o jednotlivych znackéch.
MobzZe sa stat, Ze zariadenie nezareaguje na Ziadny
z uvedenych kédov.

* Pri pouzivani DO na ovladanie ur¢itého zariadenia
nemusia byt vSetky tlacidla pre vyber zdroja
signélu funk¢né.

Pokracovanie
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Ovladanie CD prehravaca

Ovladanie HDD rekordéra

Vyrobca Kéd(y) Vyrobca Kéd(y)
SONY 101, 102, 103 SONY 307, 308, 309
DENON 104, 123
IVC 105, 106, 107 Ovladanie BIu-ray Disc
KENWOOD 108, 109, 110 prehravaca/rekordéra
MAGNAVOX 111, 116 Vyrobca Kéd(y)
MARANTZ 116 SONY 310,311, 312
ONKYO 112,113,114 PANASONIC 335
PANASONIC 115 SAMSUNG 336
PHILIPS 116 LG 337
PIONEER 117
TECHNICS 115, 118, 119 Ovladanie hernej konzoly PSX
YAMAHA 120, 121, 122 Vyrobca Kod(y)
SONY 313,314, 315

Ovladanie DAT decku

Vyrobca Kod(y) Ovladanie DVD prehravaca
SONY 203 Vyrobca Kod(y)
PIONEER 219 SONY 401, 402, 403
BROKSONIC 424
Ovladanie kazetového decku DENON 405
Vyrobca Kéd(y) HITACHI 416
SONY 201, 202 Ve 415, 423
DENON 204, 205 MITSUBISHI 419
KENWOOD 206, 207, 208, 209 ORITRON 417
NAKAMICHI 210 PANASONIC 406, 408, 425
PANASONIC 216 PHILIPS 407
PHILIPS 211,212 PIONEER 409, 410
PIONEER 213,214 RCA 414
TECHNICS 215,216 SAMSUNG 416,422
YAMAHA 217,218 TOSHIBA 404, 421
ZENITH 418, 420
Ovladanie MD decku
Vyrobea Kod(y) Ovladanie DVD rekordéra
SONY 301 Vyrobca Kéd(y)
DENON 302 SONY 401, 402, 403
IVC 303
KENWOOD 304 Ovladanie DVD/VCR COMBO
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Vyrobca Kéd(y)

SONY 411




Ovladanie DVD/HDD COMBO

Vyrobca Kéd(y)
Vyrobca Kod(y) PIONEER 500, 525, 526, 540,
SONY 401, 402, 403 551,555
PORTLAND 503
. . 3
Ovladanie TVP QUASAR 309, 535
RADIO SHACK 503, 510, 527, 565,
Vyrobca Kéd(y) 567
SONY 501, 502 RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529,
AIWA 501, 536, 539 544
AKAL 503 SAMSUNG 503,515, 517, 531,
532, 534, 544, 556,
AOC 503 557, 562, 563, 566,
CENTURION 566 569
CORONADO 517 SAMPO 566
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 SABA 530, 537, 547, 549,
DAYTRON 517, 566 358
DAEWOO 504, 505, 506, 507, SANYO 2(6)’73’ 545, 546, 560,
515, 544
FISHER 508, 545 SCOTT 503, 566
SEARS 503, 508, 510, 517,
FUNAI 548 S15. 351
FUIITSU 528 SHARP 517, 535, 550, 561,
GOLDSTAR/LG 503,512, 515, 517, 565
534, 544, 556, 568 SYLVANIA 503, 518, 566
GRUNDIG 511,333,534 THOMSON 530, 537, 547, 549
HITACHI 503,513, 514, 515,
517, 519, 544, 357, TOSHIBA 535,539, 540, 541,
i 551
TT/NOKIA 2L 522 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547,
549, 558
J.C.PENNY 503, 510, 566 TERNIKA 517,518,567
ve 316, 352 WARDS 503, 517, 566
KMC S17 YORK 566
MAGNAVOX 503,515, 517, 518,
s41. 566 ZENITH 542, 543, 567
MARANTZ 7 GE 503, 500, 510, 544
MITSUBISHUMGA 503, 519, 527, 544, LOEWE 515,534, 556
566, 568
NEC 503, 517, 520, 540, Ovladanie LD prehravaca
544, 554, 566 - y
Vyrobca Kod(y)
NORDMENDE 530, 558
SONY 601, 602, 603
NOKIA 521,522, 573, 575
PIONEER 606
PANASONIC 500, 524, 553, 559,
572
PHILIPS 515,518, 557, 570, Ovladanie Video CD prehravaca
571 Vyrobca Kéd(y)
PHILCO 503, 504, 514, 517, SONY 05
518
Pokracovanie
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Ovladanie VCR

Ovladanie satelitného prijimaca

Vyrobca Kéd(y) (bOX)
SONY 701, 702, 703, 704, Vyrobca Kéd(y)
705, 706 SONY 801, 802, 803, 804,
AIWA* 710, 750, 757, 758 824, 825, 865
AKAI 707, 708, 709, 759 AMSTRAD 845, 846
BLAUPUNKT 740 BskyB 862
EMERSON 711,712,713, 714, GENERAL ELECTRIC 866
715, 716, 750 (GE)
FISHER 717,718,719, 720 GRUNDIG 859, 860
GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730 HUMAX 846, 847
(GE) THOMSON 857, 861, 864, 876
GOLDSTAR/LG 723,753 PACE 848, 849, 850, 852,
HITACHI 722,725,729, 741 862, 863, 864
ITT/NOKIA 717 PANASONIC 818, 855
Ve 726,727,728, 736 PHILIPS 856, 857, 858, 859,
MAGNAVOX 730,731, 738 860, 864, 874
MITSUBISH/MGA 732,733, 734, 735 NOKIA 851, 853, 854, 864
NEC 736 RCA/PROSCAN 866, 871
PANASONIC 729,730, 737, 738, BITA/HITACHI 868
739, 740 HUGHES 867
PHILIPS 729, 730, 731 JVC/Echostar/Dish 873
PIONEER 729 Network
RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731, MITSUBISHI 872
741,747 SAMSUNG 875
SAMSUNG 742,743, 744, 745 TOSHIBA 869, 870
SANYO 717,720, 746 i T :
SHARP 748, 749 Ovladanie kablovej TV
TOSHIBA 747,756 Vyrobca Kod(y)
ZENITH 754 SONY 821, 822, 823
* Ak VCR AIWA nereaguje ani po zadani kédu pre HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839,
AIWA, zadajte kod Sony. 840
JERROLD/G.L/ 806, 807, 808, 809,
MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
814,819
JERROLD 830, 831
OAK 841, 842, 843
PANASONIC 816, 826, 832, 833,
834, 835
PHILIPS 830, 831
PIONEER 828, 829
RCA 805
SCIENTIFIC 815, 816, 817, 844
ATLANTA
TOCOM/PHILIPS 830, 831
ZENITH 826, 827

1345«




Vymazanie obsahu pamate
dialkového ovladania

1 Zatlaéte a pridrite MASTER
VOL - (len RM-AAPO055)
alebo 1 — (len RM-AAP056)
a sucasne zatlacte a pridrzte
I/, potom stlaéte AV /().
Indikator RM SET UP 3-krét zablika.

2 Uvonnite tlagidla.

Cely obsah pamite DO (t.j. vSetky
naprogramované tidaje) sa vymaze.

Dalsie informacie

Bezpecnostné
upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dal$im
pouZivanim ho nechajte prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.

Zdroje napajania

Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte,

¢i sa prevadzkové napitie zariadenia
zhoduje s napitim v miestnej elektrickej
sieti.

Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je
siefova Snura v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZzivat,
odpojte siefovi $nuru zo zasuvky. Pri
odpéjani siefovej Sniry tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za samotnu $nuru.

(len modely pre USA)

Z dovodu bezpecnosti a aby nebolo mozné
zasunit koncovku sietovej $nury do
elektrickej zasuvky opacne je jeden kolik
koncovky $ir$i. Ak sa koncovka nedd do
zasuvky zasunut dplne, kontaktujte

autorizovany servis. 8‘

* Vymenu sietovej $nuiry smie vykonat len Y
opravnena osoba v autorizovanom servise. ‘I’
3

Narast teploty vo vnutri 3
zariadenia §j

Zariadenie sa poCas prevadzky zahrieva.

Nejde o poruchu. Ak pouzivate zariadenie pri -

zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd, vrchna

a bo¢né steny zariadenia sa postupne

zahrievaju. Aby nedoslo k popaleniu,

nedotykajte sa povrchu zariadenia.
Pokracovanie
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Umiestnenie

* Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby

sa predislo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych Casti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.
Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mohlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.

zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). Ak je zariadenie v blizkosti TVP,

VCR alebo kazetového decku, moze vznikat

Sum a zhorsit sa kvalita obrazu. Plati to
obzvlast ak pouZivate internt anténu.

Z tohto doévodu odporicame pouZivat
externu anténu.)

Pri umiestfiovani zariadenia bud'te opatrni,

kedZe pri umiestneni zariadenia na $pecialne

povrchovo upravenu podlahu (voskovand,
olejovand, leStent atd.) moZe dojst
k poskodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripajanim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od elektricke;j
siete.

Cistenie
Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky

Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou

v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
NepouZivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla
ako lieh alebo benzin.
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Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych

Funkcia S-AIR

» Kedze sa pri S-AIR produkte(och) audio
signal $iri rddiovymi vlnami, zvuk moze
vypadavat, ak rddiovym vIlnam brania
prekdzky. St to beZné vlastnosti radiovych
vin a nejde o poruchu.

» KedZe sa pri S-AIR produkte(och) audio
signal $iri ridiovymi vlnami, zariadenie
generujuice elektromagnetické Ziarenie
(napr. mikrovlnna rira) moZe branit prenosu
zvukového signélu.

» KedZe sa pri funkcii S-AIR pouZivaji

radiové vlny zdielajice rovnaké frekvencné

pasmo ako iné bezdrotové systémy

(napr. bezdrdtové LAN alebo Bluetooth

zariadenia), moZe sa vyskytnit ruSenie alebo

nekvalitny prijem. V takomto pripade
vykonajte nasledovny postup:

— S-AIR produkt(y) neumiestiiujte do
blizkosti inych bezdrotovych systémov.

— Nepouzivajte S-AIR produkt(y) a iné
bezdrdtové systémy mimovolne.

— Prenos je moZné skvalitnit zmenou
prenosového kandla (frekvencie) iného
bezdrdtového systému(ov). Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie iného
bezdrotového systému(ov).

Prenosovia vzdialenost (dosah) zavisi od

prostredia pouZivania. Vyhladajte miesto,

kde je prenos medzi hlavnym a pomocnym
zariadenim S-AIR najicinnejsi a pouZivajte
ich v danom mieste.

S-AIR produkt(y) umiestnite na stabilny

povrch mimo podlahu.

V nasledovnych podmienkach sa mdze

vyskytnit nekvalitny prenos a moZe sa

skratit dosah:

— Medzi S-AIR produktmi je stena/podlaha
zo Zelezobetdnu alebo kamena.

— Medzi S-AIR produktmi je Zelezna
priecka/stena alebo nabytok/elektronicky
produkt vyrobeny z protipoZiarneho skla,
kovu atd.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajice sa zariadenia, kontaktujte
najbliZz§ieho predajcu Sony.



|  Aktivoval sa ochranny systém receivera.

Rieéen ie problémov Vypnite receiver, odstraiite skrat a znova

receiver zapnite.

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
akykolvek problém, pokdste sa ho vyriesit
pomocou nizSie uvedeného prehladu.

Ak problém pretrvava, obrétte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislusnych vstupnych audio
konektorov.

* Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov

V$eohecne pouzivanych na prepojenie tiplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.

* INPUT MODE nastavte na “AUTO”
(str. 103).

Receiver sa automaticky vypne.
* “Auto Standby” (Automaticky
pohotovostny rezim) je nastavené
na “ON” (Zap.) (str. 121).
* Pracuje funkcia vypinacieho ¢asovaca
(str. 59).

Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.
* Do konektora PHONES pripojte slichadla

a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne.

Ak aj v slichadlach pocujete len jeden

kanal, zariadenie nemusi byt k receiveru
Zvuk pripojené spravne. Skontrolujte, ¢i st
koncovky kablov pouZivanych na
prepojenie Uplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera. Ak v slichadlach
pocujete obidva kandly, predny
reproduktor nemusi byt k receiveru
pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory
nehra.
Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R. Mali by byt pripojené
obidva. PouZite audio kabel (nedoddvany).
Ak je v8ak zvolené zvukové pole
(2-kanalové Stereo atd.), stredovy
reproduktor nebude reprodukovat zvuk.
Ak stredovy reproduktor nie je pripojeny,

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut’
len slaby zvuk.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kéble
spravne pripojené.
» Skontrolujte, ¢i st receiver a vsetky
ostatné zariadenia zapnuté.
* Skontrolujte, ¢i nie je ovladda¢ MASTER
VOLUME nastaveny na “VOL MIN”.
* Skontrolujte, ¢i nie je SPEAKERS
nastavené na “SPK OFF” (str. 42).

* Skontrolujte, ¢i k receiveru ani k surround K bud duk - dnvmi E‘
zosililovacu S-AlR nie sui pripojené v dukte repr(()r " ,7vany’)en precnymt o
dltichadl4. reproduktormi (lavy/pravy). o

. v . _ - . - - 3
Stlagenim MUTING (len RM-AAPO55) Nie je poéut zvuk z dvojkanalovych o)
alebo 0¥ (Ien RM-AAPO056) na DO zruste analégovych zdrojov signalu. 3
vypnutie zvuku. * Skontrolujte, ¢i zvoleny vstupny digitalny o

» Skontrolujte, ¢i ste tla¢idlami pre vyber o

audio konektor nie je priradeny inym
zdrojom vstupného signalu v “Input
Assign” (Priradenie vstupu) v Menu Input
Option (MozZnosti vstupu) (str. 104).

zdroja vstupného signalu zvolili spravny
zdroj signélu (str. 54).

* Overte, ¢inie je aktivovany reZim NIGHT
MODE (str. 77).

Pokracovanie

1375



Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja
signalu (zo zariadeni pripojenych do
konektorov COAXIAL alebo OPTICAL).

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 103).

* Skontrolujte, ¢i sa nepouZiva funkcia
“A. DIRECT”.

* Skontrolujte, ¢i zvoleny vstupny digitalny
audio konektor nie je priradeny inym
zdrojom vstupného signdlu v “Input
Assign” (Priradenie vstupu) v Menu Input
Option (MoZnosti vstupu) (str. 104).

Lavy a pravy kanal su nevyvazené,
alebo su zamenené.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
* Nastavte parametre drovne hlasitosti
v Menu Speaker Settings (Nastavenia
reproduktorov).

Je pocut’ Sum alebo hluk.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i si prepojovacie kable
umiestnené dalej od transformdatora alebo
motora a vo vzdialenosti najmenej 3 metre
od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej od TVP.

 Konektory a koncovky kéblov s
znecCistené. Vydcistite ich jemnou
handri¢kou mierne navlhéenou v liehu.

Zo stredového/surround/surround
zadnych/prednych hornych
reproduktorov nepocut zvuk, alebo
pocut len slaby zvuk.

e Zvolte rezim Cinema Studio EX (str. 73, 74).

* Nastavte trovei hlasitosti reproduktorov
(str. 110).

* Skontrolujte, ¢i je parameter velkosti
stredového/surround reproduktorov
nastaveny na “Small” (Maly) alebo
“Large” (Velky).

* Pomocou Menu Auto Calibrationa alebo
polozky “Speaker Pattern” (Sabléna pre
reproduktory) v Menu Speaker Settings
(Nastavenia reproduktorov) overte, ¢i je
pouZzité vhodné nastavenie reproduktorov.
Potom pomocou polozky “Test Tone”
(Testovaci ton) v Menu Speaker Settings
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(Nastavenia reproduktorov) skontrolujte,
¢i sa zvuk spravne reprodukuje
z jednotlivych reproduktorov.

Zo zadnych surround reproduktorov
nepocut zvuk.
* Niektoré disky neobsahuji informéaciu
Dolby Digital Surround EX, aj ked sa
na obale nachadza logo Dolby Digital
Surround EX.
» Skontrolujte nastavenie “Speaker Pattern”
(Sabléna pre reproduktory) (str. 40).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

* Zo subwoofera v zavislosti od zvukového
pola nemusi byt pocut zvuk.

* Ak st vSetky reproduktory nastavené na
“Large” (Velky) a je zvolené “Neo:6 CIN”
alebo “Neo:6 MUS”, subwoofer
nereprodukuje Ziadny zvuk.

* Skontrolujte nastavenie “Speaker Pattern”
(Sabléna pre reproduktory) (str. 40).

Nedari sa vytvorit priestorovy efekt.
* Skontrolujte, ¢i ste zvolili zvukové pole
pre film alebo hudbu (str. 73 alebo 74).
* Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
* Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo formate Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie digitalneho audio vystupu)
pripojeného zariadenia. Napriklad ak
pripojite konzolu “PlayStation 3”,
nastavte vystupny BD/DVD audio formét
na “Bitstream” (Datovy tok) na konzole
“PlayStation 3”.
* V Menu HDMI Settings (Nastavenia
HDMI) nastavte “Audio Out” (Audio
vystup) na “AMP” (Zosiliiovac).



Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i si zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlac¢idiel pre vyber zdroja
vstupného signélu zvolte spravny zdroj
vstupného signdlu (str. 54).

Indikator MULTI CHANNNEL
DECODING nesvieti namodro.

» Skontrolujte, Ci je prehravacie zariadenie
spravne pripojené do digitalneho
konektora a ¢i je na receiveri zvoleny
spravny zdroj vstupného signélu.

* Skontrolujte, ¢i zdroj prehravaného
zaznamu zodpovedd multikandlovému
formétu.

* Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
nastavené pre multikanilovy zvuk.

* Skontrolujte, ¢i zvoleny vstupny digitalny
audio konektor nie je priradeny inym
zdrojom vstupného signalu v “Input
Assign” (Priradenie vstupu) v Menu Input
Option (MoZnosti vstupu) (str. 104).

Nepocut zvuk zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

* Nastavte hlasitost na receiveri.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie nie je pripojené spravne.
Vypnite receiver a odpojte a znova zapojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie.

* Skontrolujte, ¢i je adaptér DIGITAL
MEDIA PORT a/alebo zariadenie
kompatibilné s tymto receiverom.

Obraz

Na TV obrazovke alebo monitore sa
nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.

* Pomocou tlac¢idiel pre vyber zdroja
vstupného signdlu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu.

* Nastavte TVP do prislu§ného vstupného
rezimu.

 Premiestnite audio zariadenia dalej od TVP.

* Priradte zloZkovy video vstup spravne.

* Vstupny signal by mal byt rovnaky ako
vstup, ak konvertujete vstupny signal
tymto receiverom (str. 33).

* V zavislosti od adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT nemusi byt dostupny
vystupny video signél.

» Ak pouZivate na prepojenie HDMI-DVI
konverzny kabel, video signal nemusi byt
na vystup vyvedeny spravne.

Obrazovy signal z konektorov
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
je ruseny.
* RozliSenie signdlov vyvedenych na vystup
z konektorov COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT zrejme vas TVP
nepodporuje. V takomto pripade zvolte
vhodné rozliSenie na receiveri (str. 116).

Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signélu (str. 54).

Na TV obrazovke sa nezobrazi
Menu GUL.

e Stla¢anim GUI MODE zvolte “GUI ON”
(GUI Zap.). Ak sana TV obrazovke Menu
GUI stale nezobrazi, stla¢te MENU.

* Skontrolujte, ¢i je TVP spravne pripojeny.

HDMI

Vstupny zvukovy signal na konektore o
HDMI IN receivera sa nereprodukuje >
z reproduktorov pripojenych )
k receiveru ani reproduktorov TVP. 5
* Skontrolujte nastavenie polozky “Audio Q
Out” (Audio vystup) v Menu HDMI a
Setting (Nastavenia HDMI) (str. 117). %

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne

pripojené do prisluSného HDMI konektora. -
* Nie je moZné pocivat zvuk zo Super Audio

CD prehravaca cez HDMI prepojenie.

Pokracovanie
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* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislu§ného zariadenia.

¢ Na sledovanie obrazu alebo pocivanie
zvuku pri prenose 1080p, Deep Color
(Deep Colour) alebo 3D pouzivajte
vysokorychlostny HDMI kébel.

* Na vystup z receivera nemusi byt
vyvedeny zvukovy signdl, kym je na TV
obrazovke zobrazené GUI. Stla¢anim GUI
MODE zvolte “GUI OFF” (GUI Vyp.).

Obraz zo zariadenia pripojeného do
konektora HDMI sa nezobrazuje na
TVP, je skresleny alebo prerusovany.

* Skontrolujte spravnost prepojeni kablov
a zariadeni.

* V zavislosti od prehrdvacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

* Na sledovanie obrazu alebo pociivanie
zvuku pri prenose 1080p, Deep Color
(Deep Colour) alebo 3D pouzivajte
vysokorychlostny HDMI kébel.

Na TVP sa nezobrazuje 3D obraz.

* V zavislosti od pripojeného TVP alebo
video zariadenia sa 3D obraz nemusi
zobrazovat. Overte si formaty 3D obrazu
podporované systémom (str. 146).

Funkcia ovladania cez HDMI nefunguje.

« Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 25).

* Skontrolujte, ¢i je “Control for HDMI”
(Ovladanie cez HDMI) v Menu HDMI
Settings (Nastavenia HDMI) nastavené
na “ON” (Zap.).

* Zistite, Ci je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou ovladania
cez HDML.

* Skontrolujte nastavenie funkcie ovladania
cez HDMI na pripojenom zariadeni. Pozri
navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

* Ak je “Control for HDMI” (Ovladanie cez
HDMI) nastavené na “OFF” (Vyp.),
funkcia “BRAVIA” Sync nefunguje
spravne, ani ked je zariadenie pripojené
do konektora HDMI IN.
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* Typy a pocCty zariadeni, ktoré je mozZné
ovladat funkciou “BRAVIA” Sync, st
v Standardoch HDMI CEC obmedzené
nasledovne.

— Nahravacie zariadenie (Blu-ray Disc
rekordér, DVD rekordér atd.):
az 3 zariadenia
— Prehravacie zariadenie (Blu-ray Disc
prehravac, DVD prehravac atd.):
az 3 zariadenia
— Zariadenia s tunerom: aZ 4 zariadenia
— AV receiver (audio systém):
az 1 zariadenie

Receiver ani TVP nereprodukuje
ziadny zvuk pocas pouzivania funkcie
System Audio Control.
* Zistite, ¢i je pripojeny TVP kompatibilny
s funkciou System Audio Control.
¢ Ak TVP nedisponuje funkciou System

Audio Control, v Menu HDMI Settings

(Nastavenia HDMI) zmeiite nastavenia

“Audio Out” (Audio vystup) na

— “TV+AMP”, ak chcete reprodukovat
zvuk cez reproduktory TVP aj
reproduktory pripojené k tomuto
receiveru.

— “AMP”, ak chcete reprodukovat zvuk
len cez reproduktory pripojené k tomuto
receiveru.

AKk pripojite receiver k video zariadeniu

(projektoru atd.), zvuk sa nemusi

receiverom reprodukovat. V takomto

pripade zvolte “AMP”.

Ak nie je mozné pocivat zvuk zo

zariadenia pripojeného k receiveru, ked je

na receiveri zvoleny zdroj vstupného
signalu TV

— Zmeiite zdroj vstupného signilu na
receiveri na HDMI, ak chcete sledovat
program zo zariadenia pripojeného cez
HDMI prepojenie k tomuto receiveru.

— Prepnite predvolbu na TVP, ak chcete
sledovat TV vysielanie.

— Zvolte zariadenie alebo zdroj vstupného
signalu, ak sledujete program
zo zariadenia pripojeného k TVP.
Podrobnosti o tejto operacii pozri
v navode na pouzitie TVP.



DO TVP nie je mozné pouzivat na
ovladanie pripojeného zariadenia, ked’
pouzivate funkciu ovladania cez HDMI.
* V zavislosti od pripojeného zariadenia
a TVP bude mozZno potrebné ich
nastavenie. Podrobnosti pozri v ndvode na
pouzitie prislu§ného zariadenia a TVP.
* Zmeiite zdroj vstupného signélu na
receiveri na vstupny konektor HDMI,
ktory je prepojeny s danym zariadenim.

Ked je receiver v pohotovostnom
rezime, TVP nezobrazuje ziadny obraz
ani nereprodukuje zvuk.

* Ked je receiver v pohotovostnom reZime,
obraz a zvuk sa reprodukuje z HDMI
zariadenia naposledy zvoleného pri
vypnuti receivera. Ak prave pouZivate
iné zariadenie, prehravajte z daného
zariadenia a vykonajte operaciu
One-Touch Play, alebo zapnite receiver
a zvolte Zelané HDMI zariadenie.

* V Menu HDMI Settings (Nastavenia
HDMI) musi byt “Pass Through”
(Prechod) nastavené na “ON” (Zap.),
ak k receiveru pripojite zariadenia
nekompatibilné s funkciou “BRAVIA”
Sync (str. 117).

Funkcia S-AIR

S-AIR prepojenie nie je aktivne (prenos
zvuku nie je aktivny), napr. indikator
na pomocnom zariadeni S-AIR je

zhasnuty, blika alebo svieti nacerveno.

» Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie
S-AIR, umiestnite ho viac neZ 8 metrov
od tohto zariadenia S-AIR.

* Overte, ¢i stirovnaké nastavenia S-AIR ID
pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AIR (str. 95).

* S hlavnym zariadenim S-AIR je sparované
iné pomocné zariadenie S-AIR. S hlavnym
zariadenim S-AIR spérujte poZadované
pomocné zariadenie S-AIR (str. 96).

* Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite dalej od inych bezdrotovych
produktov.

» Nepouzivajte dalSie bezdrotové produkty.

* Pomocné zariadenie S-AIR je vypnuté.
Zapojte sietovu $niiru a zapnite pomocné
zariadenie S-AlIR.

Zvuk nie je reprodukovany S-AIR
prijimacom.
* Skontrolujte, ¢i st zariadenia pripojené
k receiveru spravne.

Zvuk nie je reprodukovany S-AIR
produktom.

» Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie
S-AIR, umiestnite ho viac neZ 8 metrov
od tohto zariadenia S-AlIR.

¢ Overte, ¢i sd rovnaké nastavenia S-AIR ID
pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AIR (str. 95).

» Skontrolujte nastavenie parovania (str. 96).

 Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite blizSie k sebe.

* NepouZivajte zariadenia generujice
elektromagnetické Ziarenie (napr.
mikrovlnna rdra).

 Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite dalej od inych bezdr6tovych
produktov.

* Nepouzivajte dalSie bezdrotové produkty.

* Zmeiite nastavenie “RF Change”

(Zmena RF kanala) (str. 100).

* Zmeiite nastavenia ID pre hlavné aj
pomocné zariadenie S-AIR.

* Vypnite toto aj pomocné zariadenie S-AIR
a potom ich znova zapnite.

* K pomocnému zariadeniu S-AIR nesmu

byt pripojené slichadla. g

(/.13

Zvuk je prerusovany alebo je v iom ;-
sSum. )
» Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie §
S-AIR, umiestnite ho viac neZ 8 metrov Y

od tohto zariadenia S-AIR. o

* Pomocné zariadenie S-AIR nemusi
prehrat zdroje signalu s ochranou
autorskych prav.

* Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite bliZSie k sebe.

Pokracovanie
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* Nepouzivajte zariadenia generujice
elektromagnetické Ziarenie
(napr. mikrovlnna rira).

* Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite dalej od inych bezdrotovych
produktov.

* Nepouzivajte dalSie bezdrotové produkty.

* Zmeiite nastavenie “RF Change”
(Zmena RF kanala) (str. 100).

» Zmeiite nastavenia ID pre hlavné
aj pomocné zariadenie S-AlIR.

Na displeji sa striedavo zobrazuje

“HP NO LINK” a “VOL MIN” a hlasitost

na receiveri sa znizi na minimalnu
uroven.
¢ Hlasitost sa znizi na minimalnu droven,
ak vypnete surround zosiliovac
s pripojenymi sliichadlami, alebo ak je
prijem rozhlasového vysielania
nekvalitny. V takychto pripadoch overte
prijem rozhlasového signélu a nastavte
urovei hlasitosti tak, aby sa obnovil zvuk
zo sluchadiel.

Tuner (radio)

FM prijem je nekvalitny.

* Na prepojenie externej FM antény
s receiverom pouZzite 75 Ohm koaxialny
kabel (nedodavany) (pozri obrazok
niz8ie). Ak k receiveru pripojite externi
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom.
Uzemnovaci kabel nepripdjajte
na potrubie s rozvodom plynu.

Externa FM anténa

75Q COAXIAL

ANTENNA

Uzemnovaci
kabel
(nedodavany)
\ 4

Uzemnenie
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Rozhlasové stanice nie je mozné
naladit.
» Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo
v pripade potreby pripojte externd anténu.
* Anténu pre satelitné rozhlasové vysielanie
umiestnite dalej od reproduktorovych
kablov a sietovej $niry, aby nedochadzalo
k ruseniu a Sumu.
» Signal stanice je prili§ slaby
(pri automatickom laden).
PouZite priame ladenie.
* Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok
ladenia (pri priamom ladeni v pAsme AM).
* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvolavate uloZené
stanice). UloZte stanice (str. 63).
* Stlacte AMP a stlacanim DISPLAY
na DO zobrazte na displeji frekvenciu.

Receiver vobec nedokaze prijimat
satelitné stanice.*
* Podmienky prijmu nie st vhodné.
Premiestnite anténu na vhodné miesto.
* Overte, ¢i mate predplatenu Zelant
satelitnd rozhlasovi sluzbu (str. 65).

RDS nefunguje.*
* Naladte FM RDS stanicu.
e Zvolte stanicu s kvalitnej$im signalom.

Pozadovana RDS informacia sa
nezobrazi.**
 Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite,
¢i prave poskytuji pozadovanu sluzbu.
Ak ano, sluzba moze byt docasne mimo
prevadzky.

* Len modely pre USA.
**Len modely pre Eurépu.



Dialkové ovladanie (DO)

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor na
receiveri.

* Odstrante vSetky prekdzky medzi DO
a receiverom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové.

* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili sprdvne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu.

» Ak ovladate naprogramované zariadenie
iného vyrobcu nez Sony, dialkové
ovladanie nemusi v zavislosti od modelu
a vyrobcu zariadenia spravne fungovat.

Siet

Nie je mozné najst server.
* Vyhladajte server pomocou funkcie

“ServerSearch” (Vyhladat server)

(str. 79).

* Overte nasledovné:

— Je zapnuty router?

— Ak je medzi tymto zariadenim
a routerom iné zariadenie, overte, ¢i je
zapnuté.

— Su vSetky prepojovacie kable pripojené
spravne a spolahlivo?

— Sdhlasia iné nastavenia s nastaveniami
routera (DHCP alebo pevna IP adresa)?

Ak pouzivate PC, overte nasledovné:

— Nastavenia integrovanej brany Firewall
pre OS PC.

— Nastavenia brany Firewall
zabezpecovacieho softvéru. Nastavenia
brany Firewall zabezpecovacieho
softvéru overte podla stiborov Help

(Pomocnik) zabezpecovacieho softvéru.

* Zaregistrujte toto zariadenie so serverom.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
servera.

* Chvilu vyckajte a znova sa skuste pripojit
na server.

Nie je mozné vyhladat ani prehravat
obsah servera.

¢ V zobrazeni “n Music” (Audio stbory),
“33 Photo” (Obrazové stibory)

a “B7H Video” (Video subory) zobrazuje
receiver z obsahu pontikaného serverom

v ramci pravidiel DLNA len obsah, ktory
je moZné prehrat receiverom.

* Obsah bez znacky [*] pred ndzvom je
ponukany serverom v ramci pravidiel
DLNA a je ho moZné prehrat receiverom.
Obsah so znackou [*] pred ndzvom je
pontikany serverom ako nedefinovany
pravidlami DLNA a mdZe sa dat prehrat
receiverom.

* Dostupny mdZe byt aj obsah, ktory sa
nezobrazuje, aj ked sa dé prehrat
receiverom, pretoZe nie je definovany
pravidlami DLNA. Receiver v§ak nemusi
prehrat urcity obsah, hoci je definovany
pravidlami DLNA.

* Dostupnost uréitého obsahu sa moze lisit
v z4vislosti od softvéru servera. Ak sa
obraz nezobrazi alebo sa neda prehrat,
skuste ako softvér servera pouZit softvér
VAIO Media plus.

K receiveru sa neda pripojit cez softvér

Setup Manager.

* Nie je v PC spusteny antivirusovy softvér,

Firewall alebo ovladac sietového filtra
paketov?
Docasne takyto softvér vypnite, alebo
zmeiite nastavenia, aby sa akceptovali
vSetky prichadzajice TCP alebo UDP
pakety z receivera.

Receiver sa neda spristupnit
zo sietového ovladaca.

* Skontrolujte, ¢i je “External Control”
(Externé riadenie) v Menu Network
Settings (Nastavenia siete) nastavené
na “ON” (Zap.).

Pokracovanie
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* Je sietovy ovladac uvedeny v zobrazeni pre
nastavenia ovladacov a je poli¢ko “Permit”
(Povolit) zasSkrtnuté?

Ak policko nie je zaskrtnuté, zaSkrtnite
policko “Auto Permission” (Automatické
povolenie) a obnovte Menu.

Potom jedenkrat ovladajte receiver
sietovym ovladacom a zruSte zaskrtnutie
policka “Auto Permission”

(Automatické povolenie).

Ak je sietovy ovladac ovladacom v rdmci
softvéru PC, nie je softvér filtrovany
antivirusovym softvérom alebo branou
Firewall?

Povolte UPnP komunikdciu medzi
softvérom a receiverom.

V zozname “Controllers” (Ovladace)
mdZe byt uvedenych az 10 siefovych
ovladacov. Ak sietovy ovladac nie je
uvedeny, odstrarite niektoré ovladace

a skuste postup zopakovat.

Ak sa vyskytne iny problém, nez je popisany
v predoSlom texte a ani po chvili sa nevyriesi,
vykonajte niektord z nasledovnych operécii.
« Stlagenim /() na DO vypnite receiver
a znova ho zapnite.
« Zatlacte a pridrite /() na receiveri,
kym nebude blikat biely indikator pre
reStart receivera.

Chybové hlasenia

Ak ddjde k poruche, zobrazi sa hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyriesit
problém. Ak problém pretrvava, obratte
sa na najblizsieho predajcu Sony.

PROTECTOR (Ochrana)

Reproduktory st zataZené nepovolenym
prudovym zataZenim, alebo je horny panel
receivera nie¢im zakryty. Receiver sa po par
sekundach automaticky vypne. Skontrolujte
zapojenie reproduktorov a znova zapnite
receiver.
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Podrobnosti o inych hldseniach pozri “Prehlad
hlaseni po merani automatickou kalibraciou”
(str. 48), “Zoznam hlaseni

DIGITAL MEDIA PORT” (str. 58) a “Prehlad
hlasenti satelitného rozhlasu” (str. 72).

Ak sa problém stale nepodarilo
odstranit

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise dojde pocas
opravy k vymene niektorych dielov, moze
si servis staré diely ponechat.

V pripade problému s funkciou S-AIR
odovzdajte pracovnikovi Sony na overenie
kompletny systém (hlavné aj pomocné
zariadenie S-AIR).

Vymazanie pamite receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uloZenych nastaveni str. 39
Upravenych zvukovych poli str. 77

Podporné informacie

Podrobnosti o najnovsich informéaciach
o receiveri pozri na nasledovnej web-stranke.

Spotrebitelia v USA:
http://www.sony.com/essupport

Spotrebitelia v Eurépe:
http://support.sony-europe.com/quickjump/
STR



Technické udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(len modely pre USA)

Celkové harmonické skreslenie (THD) je
mensie nez 0,09% v rozsahu vykonov od
250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZenim
obidvoch kanalov 8 Ohm, pri minimalnom
vykone 100 W RMS (efektivnom) na kanal.

Zosilfiovaé

Modely pre usal

Minimélny vystupny vykon RMS

(8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W

Vystupny vykon v reZime Stereo

(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
110 W+ 110 W

Vystupny vykon v reZime Surround?
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
150 W/kanal

Modely pre Eurépul)
Vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)

100 W + 100 W
Vystupny vykon v reZime Surround?
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)

140 W/kanal

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Oblast Napajanie

USA Striedavé napitie (AC)
120V, 60 Hz

Eurépa Striedavé napitie (AC)
230V, 50 Hz

2)Referen(:ny vystupny vykon pre predné, stredovy,
surround, surround zadné a predné horné
reproduktory. V zévislosti od nastavenia
zvukovych poli a zdrojov vstupného signalu
nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signdl.

Frekvencny rozsah

Analégovy 10 Hz - 70 kHz
+0,5 dB/-2 dB
(s vypnutym zvukovym
polom a ekvalizérom)
Vstup
Analégovy Citlivost: 500 mV/

50 kOhm

Odstup signal - Sum

(dalej S/N)Y: 96 dB

(A, 500 mV*¥)
Digitélny (Koaxialny)

Impedancia: 75 Ohm

S/N: 100 dB

(A, 20 kHz LPF)
Digitalny (Opticky)

S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Vystup (Analégovy)
AUDIO OUT Napitie: 500 mV/10 kOhm

SUBWOOFER  Napitie: 2 V/1 kOhm
Ekvalizér

Urovne zisku +10 dB, 0,5 dB krok

3INPUT SHORT (Vstup nakratko)
(s vypnutym zvukovym polom a ekvalizérom).
930 zatazou, droverti vstupu.

Tuner - pasmo FM
Ladiaci rozsah 87,5 MHz - 108,0 MHz

FM drotova anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky
10,7 MHz

Anténa

Medzifrekvencia

Tuner - pasmo AM
Ladiaci rozsah

Oblast’ Ladenie
Krok Krok
ladenia ladenia
10 kHz 9 kHz
USA 530 kHz — 531 kHz —
1710 kHz 1710 kHz
Eurépa - 531 kHz -
1 602 kHz
Anténa Ramova anténa
Medzifrekvencia 450 kHz
Pokracovanie
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Video
Vstupy/Vystupy
Video: 1 V§-§, 75 Ohm
COMPONENT VIDEO:
Y: 1Vs-§, 75 Ohm
Ps/Cs: 0,7 V§-8, 75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 V§-8, 75 Ohm
80 MHz, HD prechod

HDMI Video
Vstup/Vystup (blok HDMI opakovaca)
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz

1920 x 1080p@24 Hz

HDMI Video (3D)
Vstup/Vystup (blok HDMI opakovaca)

1280 x 720p@59,94/60 Hz Frame packing

1280 x 720p @59,94/60 Hz Top-and-Bottom

1920 x 10801@59,94/60 Hz Frame packing

1920 x 1080i@59,94/60 Hz Side-by-Side
(polovicny)

1920 x 1080p@59,94/60 Hz Side-by-Side
(polovicny)

1280 x 720p@50 Hz Frame packing

1280 x 720p@50 Hz Top-and-Bottom

1920 x 1080i@50 Hz Frame packing

1920 x 1080i@50 Hz Side-by-Side (polovi¢ny)

1920 x 1080p@50 Hz Side-by-Side (polovi¢ny)

1920 x 1080p@24 Hz Frame packing

1920 x 1080p@24 Hz Top-and-Bottom
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Podporované prehravacie formaty
Obsah poskytnuty zariadenim z domacej siete
musi podporovat nasledovné formaty, aby ho
receiver dokazal prehravat.

Typ Format Iné podmienky
obsahu
Audio Linear LPCM definované

stibory PCM pravidlami DLNA 1.0
Vzorkovacia frekvencia:
44,1 kHz, 48 kHz
Kanaly: 1,2
Kvantizécia: 16 bit

MPEG-1 MPEG definované

Layer 3  pravidlami DLNA 1.0

(MP3) Ditovy tok: 32, 40, 48, 56,
64, 80, 96, 112, 128, 160,
192, 224, 256, 320 kb/s
Vzorkovacia frekvencia:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Kanaly: 1,2
Koédovanie: CBR, VBR

Windows WMA_FULL
Media a WMA_BASE
Audio definované pravidlami
(WMA) DLNA 1.0
Maximalny datovy tok:
385 kb/s
Vzorkovacia frekvencia:
az do 48 kHz
Kanaly: 2
Nekompatibilné
so sibormi WMA Pro.

AAC AAC_ISO definované
pravidlami DLNA 1.0
AAC Profile @ Level 1,
@ Level 2
Vzorkovacia frekvencia:
8, 11,025, 12, 16, 22,05,
24,32,44,1,48 kHz
Maximalny datovy tok:
576 kb/s
Kanaly: 1,2
Niektoré stbory
sa nemusia prehrat.

WAV V stlade s Linear PCM.
Niektoré stibory
sa nemusia prehrat.




Typ
obsahu

Format

Iné podmienky

Obrazové
stibory

JPEG

JPEG_SM, JPEG_MED
alebo JPEG_LRG
definované pravidlami
DLNA 1.0

Maximalne rozliSenie:
4096 x 4096
Neprogresivne JPEG

BMP

V silade s JPEG.
Niektoré subory
sa nemusia prehrat.

PNG

V stlade s JPEG.
Niektoré stibory
sa nemusia prehrat.

Video
stbory

MPEG-2
(NTSC)

MPEG_PS_NTSC

definované pravidlami

DLNA 1.0

Maximalne rozliSenie:

720 x 480

Maximalny systémovy

datovy tok: 10,08 Mb/s

Maximalny datovy tok*

CBR: 9,80 Mb/s/VBR:

9,80 Mb/s

* Datovy tok je zmieSany
s audio formatov
MPEG-1 Layer 1/2/3,
PCM alebo AC3.

MPEG-2
(PAL)

MPEG_PS_PAL

definované pravidlami

DLNA 1.0

Maximadlne rozliSenie:

720 x 576

Maximalny systémovy

datovy tok: 10,08 Mb/s

Maximalny datovy tok*

CBR: 9,80 Mb/s/VBR:

9,80 Mb/s

* Datovy tok je zmieSany
s audio formatov
MPEG-1 Layer 1/2/3,
PCM alebo AC3.

Windows
Media
Video
(WMV)

Maximalne rozliSenie:
720 x 480

Maximalny datovy tok:

2 Mb/s

Windows Media Video
Standardn4 definicia 7/8/9
pre hlavny profil zmieSana
s Windows Media Video
7/8/9 neobsahuje vietky
profily Windows Media
Audio professional.
Niektoré stibory sa
nemusia prehrat.

Poznamky

» Nekompatibilné so stiibormi s ochranou autorskych

prav DRM.

*V zdvislosti od siborov sa méZu vyskytnit aj
stbory, ktoré sa niekedy nebudu dat prehrat, hoci
budu vyhovovat podmienkam popisanym

v predoSlom texte.

* Ohladom forméatov definovanych pravidlami
DLNA je potrebny server, ktory pontika obsah,
ktorému boli spravne priradené informécie
o forméte definované pravidlami DLNA.

VSeobecne

Napajanie

Oblast Napajanie

USA Striedavé napitie (AC)
120 V, 60 Hz

Eurépa Striedavé napitie (AC)

230V, 50/60 Hz

Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT:

Prikon

5V,0,7 AMAX

250 W

Prikon (v pohotovostnom rezime)

0,5 W (Ked je “Control for
HDMI” (Ovladanie cez
HDMI), “Network
Standby” (Pohotovostny
rezim pre siet) a “S-AIR
Standby” (Pohotovostny
rezim S-AIR) nastavené na
“OFF” (Vyp.))

Rozmery (irka/vyska/hlbka) (cca)

Hmotnost (cca)

430 mm x 157,5 mm
X 324,5 mm vratane

precnievajtcich Casti
a ovladacich prvkov

9kg

Pravo na zmeny vyhradené.

prisady.

Na niektorych ploSnych spojoch nie su
pouzité samozhasinajice halogenidové
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Index

Cislice

2 kandly 73
5.1 kanéalov 19
7.1 kanalov 19

A

A/V Sync 114, 126

AM 61, 128

Audio Out 117, 126

Audio Return Channel 103

Audio Settings 114, 126

Auto Calibration Settings
108, 123

Auto Standby 121, 127

Automatické ladenie 62, 128

B

Bass 114, 125

BI-AMP 41, 106

Blokovaci kéd 70

Blu-ray Disc prehravac 26,
29

BRAVIA Sync
Priprava 90

Cc

Category Mode 67, 129

CD prehravac 34

Crossover Frequency
111, 125

D

DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration) 42

Device Name 120

Dialkové ovladanie 13, 130

DIGITAL MEDIA PORT 56

Displej 10

DLNA 78

DMPORT Control 58

Dolby Digital EX 76

Dual Mono 114, 126

DVD prehrava¢ 26, 30

DVD rekordér 30, 32
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E
EQ Settings 114, 125
External Control 119

F
FM 61, 128

G
GUI (Grafické uZivatelské
rozhranie) 52,

H
HDMI Settings 117, 126
Hlasenie
Auto Calibration 48
DIGITAL MEDIA
PORT 58
Chybové hlasenia 144
SIRIUS 72

Input 54

Input Assign 104
INPUT MODE 103
iPod 58

J
Jednotky dizky 113, 125

K

Kamkodér 32

Kompresia dynamického
rozsahu 113, 124

Konverzia na vyssie
rozliSenie 33

L

Level Settings 123

LFE (Nizkofrekven¢ny
efekt) 11

M

Manual Setup 110
Menu 107, 123
Menu Option 53
Menu Settings 107
Movie mode

(ReZim pre film) 73
Music Guide 84
Music mode

(Rezim pre hudbu) 74
My Library 85
My Library (Rhapsody) 86

N

Nahravanie 60

Name Input 55, 64, 109

Nastavenia siete
Overenie 118

Network Standby 120

NIGHT MODE 77

(o)

Obltbené stanice 87

One-Touch Play 91

Ovladanie cez HDMI
(Control for HDMI) 117

Ovlada¢ 81

Ovladace 119



P
Parovanie 96
Parental Lock 70, 125
Party Mode 99
Pass Through 117, 126
Phase Audio 112, 123
Phase Noise 112, 123
“PlayStation 3” 26
Pocivanie 86
Position (Auto Calibration)
108, 123
Predvolby 69, 130
Preset Mode 68
Predvolby 63, 128
Priame ladenie
62, 68, 128, 129
Priorita dekddovania 115, 126
PROTECTOR 144

R
RDS 64
Repeat 80
Resetovanie 39
Rezim A.F.D. 73
Rezim FM 62, 125
RozliSenie 116, 126
Rhapsody
Utet 83
Music Guide 84
My Library 85, 86
Rhapsody Digital Music
Service 83
Rhapsody Stations 84
Search 85

S

S-AIR 94
S-AIR Settings 126
Satelitny tuner 26, 31
Server
Priprava 50
Setup Manager 88
SHOUTcast
Oblibené stanice 87
Pocivanie 86
Shuffle 80
SIRIUS ID 66
Satelitny rozhlas SIRIUS
65, 129
Smerovanie antény
67,125,129
Software Version 121
Speaker Pattern 109, 124
Speaker Settings 109, 124
SPEAKERS 42
Spustenie kalibracie 108, 123
Subwoofer Level 118, 126
Subwoofer LPF 118
Super Audio CD prehravac
34
Sur Back Assign 109
Surround Settings 113, 125
System Audio Control 92
System Power-Off 93
System Settings 121, 127

T

Test Tone 111, 123

Theater/Theatre Mode Sync
93

Treble 114, 125

Tuner 61

Tuner Settings 125

Tuner kablovej TV 31

TVP 23,26

Typ kalibracie 108, 123

U
Utet 83
Uroveti efektu 113

\"

VCR 32

Video Settings 116, 126
Vypinaci ¢asovaé 59
Vypnutie zvuku 55

Y4
Zapojenie
Antény 35
Audio zariadenia 34
Reproduktory 21
Siete 37
TVP 23
Video zariadenia 25
Zapojenie Bi-amp 106
Zobrazenie informécii
na displeji 127
ZruSenie (Vymazanie)
Dialkové ovladanie 135
Pamit 39
Zvukové pole 77
Zvukové pole 73
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zarizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorniuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pifi jeho likvidaci. Recyklovanim materiél(i, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUizete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadud nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| 3¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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